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A hadviselő felek. 
A hadviselő felük mai csoportosulásá-

nak magva az a szővétség volt, amelyben 
Andrássy és Bístuarok egyesitotték 1879-b«n 
Ausztria-Magyarorszagot es Németországot. 
Poroszország és Oroszország kózöti már 
1870 előli olyan természetű megegyezés 
jött létre, amely szinte főiért a szövetséggel. 
A három osászár barátságából szent szövet-
ség látszott feltámadni, de a Halkán ese 
menyei eltávolították a középeurópai hatal-
makat Oroszországtól. Helyéi a Németbiro-
didommal egyidős ifjú olaszkirályság fog-
lalta el, amelyet gazdasági érdekei a'/, északi 
államokhoz utaltak, a gazdasági versengés 
és a tuniszi kérdés pedig eltávolított Fran-
ciaországtól. Olaszország sürü és gyorsan 
szaporodó népességél a földművelés nem 
tudta eltartani, az ipar a szénhiány miatt 
akkor még lassan fejlődött s igy az ország-
nak égető szüksége voll oly területre, ahova 
népfölóslegét levezethesse. anélkül. Iitmy 
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elveszítené. Így érthető bosszúsággal votto 
tudomásul az olasz kormány, hogy Francia-
ország rálelte kezét Tunisszá, amely tőle 
alig 200 kilóméternyire fekszik s ahol már 
akkor sok olasz telepedett'meg. 

S mindennek dacára Olaszország népe 
nem feledte el. hogy az állam megalakulá-
sát a frauoiáknak köszönheti, kik kiverlek 
az előttük gyűlöli oszlrákukal Lombardiából 
s ezzel megvetetlek az olasz egység alapját. 
De a vérrokkonság is a másik oldalra von-
zotta őket; az irredenta mozgalom, az albán 
kérdés, az adriai és balkáni versengés pedig 
végleg eltávolította őket tőlünk. Most dip-
lomádul eredménynek tekintjük, hogy .szö-
vetségesünk" nem támadott mag bennünket. 

* 

A hármas szövetség megalakulása uláu 
Frauoiaország számára nem maradi más 
lámasz, mint Oroszország, melyei bár mél-
méltallannsk tartottuk a müveit u demokra-
tikus köztársasághoz, mégis a revanohe 
gondolatától sarkalva veszedelmesebbnek la-
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1 lálták a mérsékeltebb, de germán oárismust, 
| mint a vadabb, de távolibb orosz oárismust. 

I l'edig a két előbbi ország között alig 
vannak érdekellentétek, sőt inkább egymásra 
vaunak utalva. Fóldmivetéseik és iparuk 
termékei különbözők. Kereskedelmi érdekeik 
alig keresztezik egymást, a gyarmatosításban 
is ritkán találkoznak. De Franciaország nem 
lud megnyugodni akban a lényben, hogy 
közvetlen szomszédságában egy olyan hata-
lom keletkezeti, amely alkalmas arra, hogy 
kelet felé való évszázados terjeszkedési tö-
rekvéseinek örökre gátat vessen s amelynek 

, ereje az övét évről-évre jobban fölülmúlja. 
S igy ahelyett, hogy közeledett volna Né-
metországhoz, inkább kibéktt|t ósi ellenségé-
vel Angliával; megegyezett vele Afrika fel-
osztásán, a Földközi tenger uraltuan s el-
kezdte ulját egyengetni az angol-orosz meg-
értésnek. Az óriási érdekellentétek folytan 
u két világbirodalom az orost-japán háború 
alkalmával már majdnem nyíltan szembe-
került egymássá, mégis ez vezette te a 

Anya és fiu. 
— Kép a harciéi ról. -

011 messze idegen tájon. 

Hol már nincsen lomb a fiikon. 

Bug az ágyli. folyik a vér . -

Hurcol apa. fiu. testvér 

Szörnyű ütközetnek vége, 

Holtukul raknak szekérre. 

Egyik éppen mos! vonaglik, 

S ajka ilyen szókra nyílik: 

„Székelyföldön, messze innen 

Elrejteti kis csendes völgyben 

• Faluszéli ócska házban 

öreg asszony iil magában 

„Reggel. est e, tudom róla, 

Ki iil a pitvar ajtóba. 

A kanyargós utat nézi 

S ha embert tát. fiát vélt 

„Engemet vár! . . . Jó pajtások! 

Ha a földet rám hánytátok, 

Ke tudassátok halálom, 

Egy fohászban megtalálom " 

„Hadd üljön ki reggel, este. 

Anyám a pitvarba lesve; 

Hadd legyen remény szivében 

Hogy még meglát életében." 

„Igy a napok egyre múlnak 

Mig szemei lecsukódnak. 

Kit a remény sirig kisér, 

Van vigasza, bármily szegény. 

És a fiút elhantolták, 

Halálhírét nem tudatták. 

Székelyföldi kis kunyhóban 

Reggel este az ajtóban 

Öreg asszonny ül magába, 

És a fiát várja . . . várja. 

ZOMBOKY GYULA. 

Elbeszélések a háborúról. 
A háború első női mártirja. 
Egy vaauti ör feleségének hőstette. 

A máramarosl harcokból való ez a páratlauul 
! álló történet, melynek hóse Mészáros Iatváuné, egy 
máramarosmegyei vasúti ór felesége. 

Egv tiszt a következőkép meuélto el az esetet: 
— A Kárpátokban operáló osztrák-magyar 

1 hadser»'K lisztjei egyébbról sem beszélnek szabad 
í idejükben, mint Mészáros Istvánué hőstettéről — 
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köztük levó feszültséget, a többit elvégezte 
ír diplomácia. 

A többé kevésbé nyílt orosz-frauoía tá-
mogatással megindult balkáni bábom súlyos 
csapást mért a hármas szövetségre, Török-
országot pedig kiszorították Európából s a 
hol még három évvel ezelótt támogatásra 
számítottunk, ott ma számunkra osak aotiv 
ellenségek és sarokba szoritott barátok vannak. 

Ily körülmények között indult meg a/, 
elleneink által 1017. évre tervezett hadjárat, 
melyben az entente számbeli ereje nagyobb 
lehet, de az erkölcsi prestizs s az igazság 
a mi részünkön van. 

A számok különben sem lehetnek ele-
gendók a siker kérdésének eldöntésénél, 
mellettök oly hatalmas tényezőket kell te-
kintetbe vennünk, amelyeknek hatását meg 
sem beosülbetjük. 

Így például: Nagy befolyással van az 
eredményre a hadsereg emberanyagának és 
felszerelésének minősége, továbbá hogy 
Németország éa Ausztria-Magyarország egyet-
len összefüggő terület, egységes szellemű és 
nyelvű hadsereggel, ahol mindenki megérti 
egymást, mig amott a tisztek is alig tudnak 
egymással érintkezni. Azonkívül az ó orszá-
gaikat tengerek vagy ellenséges területek 
választják el egymástól, inig mi zavartala-
nul odatoljuk erőinket, ahova jónak látjuk. 
A támadás és védelem terét mi határozzuk 
meg. ahol a terep reánk nézve kedvezőbb 

s ellenfeleink kénytelenek ehhez igazodni, 
melyben óriási segítségünkre vannak a va-
sutak, melyekben Oroszország Jnagyon is 
hiányos. Mindazonáltal az óriási harcnak 
ma még belálhatlán következményei les/.nek 
a politikai határok eltolódásában és a ha-
talmak j jvő^osopolosulásában. melyben, adja 
Isten, hogy a szerencsés kimenetel utan mi 
is számottevő helyet foglalhassunk el 

A magyar virtus. 
Tizenkét m a g y a r vadáaz győzelme 2 0 0 

orosz fölöt t 

— A haza t é r t sebesü l tök beszé ln»k HI e g y e s 

csodálaton, v i l i i t ö r t é n e t e k e t á tokró l * ouaiákrol , aho l 

m a g y a j ka tonák r é sz t ve i tek . 

— tüzeket a tö r t éue te tek az i t thou m a r a d o t t a k 

alig t u d j á k j m e g é r t e n i , hogyan | i s l ehe t az, hogy 12 

• n i b e i m e g t u d j o n t é r n i éa ol ti idion fogni 

e m b e r t . Bizony ide nagy l é l ek j e l en l é t és hősi 

b á t o r s á g szükséges . 

— Az alábbi esetet S i m ó Béla n y ű g . fő i spán 

vadász öukéutoH fia besz l t e e l . aki s ebesü l t en fekszik 

a ty ja kas té lyában » most kap ta m e g n v i tézség i 

é r d e m k e r e s z t e t a hadi é k í t m é n n y e l . 

— A pár jé t r i tkí tó hadi ese t a l e m b e r g i ü t -

köze tben t ö r t é n t . / 

— 8 i m ó Béla ö n k é n t e s vezetése me l l e i t t i z enké t 

vi téz vadász s zo ru l t b e a l i a l ago ry körü l i nugy 

e r d ő s é g e k b e , e lvágva zászlóal já tó l , kö rü lü l tük dil i t a 

ha r c m i i i d e u M - ' , á g y ú ÉN g é p p u s k a borzasz tó IQZH 

Minden igyekeze l h iábavalónak látszott a r r a . h o g y a 

A Kárpá tokon be töró oroszoknak elsó dolga az volt . 

hogy megszá l l j ák a vasútvonalakat Pos tah iva ta loka t , 

l áv i róá l lomásoka l , vasúti é p ü l e t e k e t a b i r t o k u k b a 

ve t ték és b e r e n d e z k e d t e k . Kz a aore é r t e a 8z . köz-

ség á l lomásá t és a tőle n é h á n y k i lómé te rny i r e fekvő 

. . . . s z á m ú ő rháza t is, a m e l y b e n egy Mészá ros 

I s tván nevű vasúti ór te l jesí te t t szolgála tot . A m i k o r 

az oroszok beha to l t ak az ő rházba , az ór e^y t i sz tnek 

k i j e l en te t t e , hogy he lyé t nem h a g y j a el m i n d a d d i g , 

m i g e r r e m a g y a r ha tóság tó l e n g e d é l y t uem kap Az 

o rosz t iszt e lő rán to t t* r evo lve ré i és f e l e ségéuek , két 

kis g y e r m e k é n e k lá t tá ra lelőt te a bá tor vasutas t . — 

Azu tán az ő r h á z r a kitQziék az orosz zászlót , az 

asszouyuak ped ig m e g e u g e d t é k , hogy o t t t a r lózkod-

h a s s é k , a ka touák ú tba igazí tása véget t , maid hosszá-

bau a vasúti pá lya te s t e t m a r c o n a kozákok á l lo t ták el . 

Az egy ik esóa h i d e g é j szakán megszóla l t a táv í rógép, 

d e a h á r o m fá rad t orosz ka tona , ak ' s g y é r e n vilá-

g í to t t szobában g u b b a s z t v a s zund iká l t az asztal mel-

l e t t , u e m ha l lo t t ák m e g i j e l zés t . — A vasúti ó r 

f e l e sége óvatosan k i su r r au t , ugy , h o g y nem vet ték 

ész re . Az ő rházhoz h a r m a d i k t áv i rópóznára egy lét-

rán f e lmászo t t egy s z a k e m b e r ügyességéve l , l ekap -

csol ta a t áv - róhuza l t , gyor san le i szere l te a magáva l 

vit t f e l fogó g é p r e . A közben f e l r i a d t katonák h h b a 

b a b r á l l a k , fo rga t t ák a gépe t , csak nem s ikerü l t m e g -

kapn iok a táviratot , me lye t el ke l le t t volna ju l l a tn iok 

a t izenöt k i l ómé te r t ávolaágra levó orosz hnd i szá l l á s ra 

A nagy l é l ek je len lé lü asszonynak s i k e r ü l t el-

fogn ia a fontos táv i ra to t . Még ó m a g a sem l u d l a . 

h o g y t u l a j d o n k é p p e n mi lyen nagy s zo lgá l a ' o t tesz . A 

b e g y e s - v ö l g y e s v idéken k i já t szva az orosz e l ő ő r s ök 

f i g y e l m é t öt ó rás v i szontagságos ut u tán s ike rü l t e l -

é rn ie a m a g y a r tábor t A p a r a n c s n o k l ó vezé rő rnagy 

elé vezet ték és á tad ta a t áv i r a to t , a melyet azonna l 

lefordí to t tak s a melynek szövege ez v o l t : 

Nyo lceze r főnyi gyalogi-ág K . . fa lu h a -

t á r ábau , huszonké t ugyuval . N . . . . h á g ó m ö g ö t t 

lovanezred. uégy t ü z é r ü t e ^ g e l , g y a l o g s á g g a l k o m b i -

nálva Bgyesüles . én p é n t e k d é l u t á n M . h e l y -

ségnél o s z t r á k - m a g y a r s e r e g hol lé te , e r e j e a l aposan 

k ipuha to l andó , t á m a d á s h e v e s 

L . t á b o r n o k . 

A vezé rő rnagy ö l ö m é b e n két eze r ko toná t 

adol t j u t a l m u l a fou tos missz ió t t e l j e s í t e t t a sszony-

uak. akit vissza k ü l d ö l i az ő r h á z b a a tovább i távi ra-

tok m e g s z e r z é s e vegeit 

A táv i ra t , m i n t a s zövegbő l m e g á l l a p í t h a t ó , 

uagy fontosságit volt m e r t l i s t i á b a jö t tünk az o r o -

szok hadál lásával é s a j e l en tós n y o m á n ü tköze te t , 

ü tközet u tán n y e r t ü n k m e g és az o ro szoka t minde i i 

vonalon m e g v e r t ü k . Mási iup az asszony sz iu t én j e l en t -

kezett egy u g y a n c - a k fon tos t á v i r a t u l . 

De h a r m a d n a p . . r egge l h iába v á r l u k . N e m 

jölt t ö b b é , tigy vasúti a l t iszt től é r l esü l ' . üuk , h o g y ] 

az o rosz ka tonák r a j t a k a p t á k , a m i k o r a t áv i ra toka t 

e l fogni m e g k í s é r e l t e Meg lánco lva vi t ték el a közeli 

had i szá l l á sukra , a hol go lyó ál tal i ha lá l ra i té l iék, me-

lyet azonnal végro is ha j l o t t ak r a j t a 

A m i k o r a v e z é r ő r n a g y , a ki osz t rák s z á r m a -

zású és magyuru l egy szól s em t u d . é r t e s ü l t az 

asszony trag-ílras, d e megd ic sőü l t ha lá lá ró l , m a g a e l é 

hoza l i a a kél kin a n y á t l a n - a p á t l a n á r v á i a kit a d d i g 

is lószivU m a g y a r va>utas c -a l ádok vet tek o l t a l m u k b a 

A vezé rő rnagy k i j e l e n t e t t e , h o g y a két g y e r m e k ü l 

p á r t f o g á s á b a veszi B e c b e u f e lneve l t e t i őke t é s jövő-

jükrő l g o n d o s k o d n i log. 

Mi ped ig liszt- k, m i n d a n n y i a n m é l y e n ineg 

vol tunk ha lva a s z e g é n y Mészá ros I s l v á u n é h ő s i e s -

Hegétől és a v e z é r ő r n a g y e n i b e r s z e r e l e t e t ő l . ^ 

k ö r ö s - k ö r ü l óriási t u U u l y b a n levő orosz ha rcvona la 

á t t ö r v e , a m a r o k n y i csapat m e g m e n e k ü l h e s s e n . 

— Óvatosan , S i inó önkéu te s se l é lükön 11 e m -

b e r b ó l álló c sapa t m e g p r ó b á l t a a l ehe te t l en t , á tvágni 

az o rosz voualat , g y ó z u i j v a g y j m o g h a l n i , m e g f o g a d t á k , 

h o g y sem orosz fogoly n e m lesz egy uem nem ma 

gat m e g n e m a d j a . 

— H a m a r o s a n s z e m b e k e r ü l t e k egy Í 0 0 — 2 5 0 

főből á l ló o ro sz g y a l o g s á g g a l . m e l y e t k é t o lda l ró l 4 

g é p p u s k a t á m o g a t o t t . 

— Habozás uélkQl vezérfyelt 8 í m ó : 

— S z u r o n y t s z e g e z z ! T Q z ! Előre , f i u k ! É l jen 

a h a z a ! 

— Az o roszok — kik m i n t a s z e m t a n u k és 

r é sz tvevők m o n d j á k , abban a vonalban m é g uem 

lat iak és é l tek át s z u r o n y r o h a m o t — s t i a l e m e g d o , -

m e d v e ál l tak a csodá la t tó l , a bá to r ság és hősi hév 

e m e közve t l en m e g n y i l a t k o z á s a a n n y i r a l e f e g y v e r e z t e 

őke t , hogy e g y r é s z ü k d a c á r a az őket t á m o g a t ó g é p -

puskák t ü z é n e k , mely tő l a vitéz szakaszveze tő hő.-i 

ha lá l t ha l t , r e u d e t l e n lu lássá l m e n e k ü l t , miu tán az 

e l s ^ Oroszt a h a t a l m a s at léta t e r m e t ű és e r e j ű S i m ó -

va ló ságga l f e luyá raa l t a és pusz ta kézzel egye t len 

ökö lc sapássa l ve r t agyon egy ő r m e s t e r i , ' az ott ma 

r a d t 94 e m b e r t é r d r e e sve f e g y v e r t e lha j igá lva kért 

k e g y e l m e t . 

A l e g j o b b p e r c b e n é r k e z e t i a zászlóal j pa raucs -

noka, Kovács kapi tány a h a r m a d i k századdal m e g -

g y ő z ő d h e t e t t ró la , hogy hós katonái mé l tók a r ra 

a név re , me lye t a vadászok oly fé l te t t b ü s z k e s é g g é ) 

óvnak Hok d o l g a ugyan m á r neiu akad t . Himó ön-

k é u t e e feszes t i sz te lgésse l j e l e n tet te , hogy 11 e m b e r -

rel 0 4 fog lyo t és ké t g é p p u s k á t z s á k m á n y o l t , 2 0 ha-

lott és 11 s ebesü l t a többi e l m e n e k ü l t A kapi tány 

m e g h a t o t t a n ö l e l t e k e b l é r e a kós öukéute . i t , m e l e g e n 

g r a t u l á l t neki l é j e k e r e j é h e z és c»odás b á t o r s á g á h o z 

és m é g a z n a p kü lön f e l i r a tban j e l e n t e t t é k b e a had 

fleregparani.suokságuak ezt a m a g a n e m é b e n oly fé -

n y e s ÓM ka toná ink b á t o r s á g á r a oly j e l l emző had i t ény t . 

m e l y n e k k ö v e t k e z m é n y e k é p p e n m o s t a had íék i tmé-

n y e s v i tézségi é r d e m k e r e s z t t e l t ü u t e t i é k ki S imól 

H Í R E K . 

Halottak napján. 
A l í a lo 'Uk , az e l h u n y t a k i ránt i k e g y e l e t e s ér -

zés m i n d e n a r g u m e n t á l á s e l l e n é r e is k iv i t t e a katli 

h ívőket a s í r k e r t b e , h o g y ott a s z e r e t t e i k fölé dom-

b o r u l ó s i r h a n t o k a t fe ld ísz í tve , k e d v e s ba lo l tn ik lölött 

e l s í r j ák a m e g k ö n n y e b b ü l é s é d e s k ö n n y e i t 

Olt t H á n y a n , — kik a mul l é v b e n ínég iit 

j á i t a k k ö z ö t t ü n k , — n y u g o s z n a k i m m á r ott kint 

c>endes s í r j u k b a n , i t t hagyva m i n d e n földi pompá i , 

m u l a n d ó s á g o t a a földi k a j á n s á g eze ' r fé leaégét , mély 

s ebe t ü tve azok l e l k é b e n . kik oly i m á d ó szere te t l e l 

o ü n g l e k ra j tok i n i n d e n k o r o u . 

H á n y h i t v e s , h á n y szü lő , h á n y á rván m a r a d t 

g y e r m e k h u l l a t j a a f a j d a l o m k e s e r ű könnye i t , e lvesz-

teti h a l o t t j á n a k s í r j a fe le l t s hány b á n a t o s sóha j t á s 

szá l l t el e napon a h a r c m e z ó r e , az i s m e r e t l e n t á j ak ra , 

hol vére ink százai , sói ezre i j e l t e l e n közös s í rban 

a lusszák i m m á r örök á l m u k a t , egy s z e b b , egy bo l -

d o g a b b haza felöl á l m o d o z v a Szá l l jon el kegye le t e s 

é r z é s ü n k m i n d n y á j u n k szivéből a t ó s í r j u k h o z , küld-

j ü n k egy lohaszt é r e t tök a M i n d e n s é g U r á h o z , itthon 

mairtd. ' t t |a ik. i l p e d i g s z e r e t ő i ü n k b e fogadva , f e l eba rá t i 

l e g s z e n t e b b é r z é s ü n k k e l ö l e l jük k e b l ü n k r e , szá r í t suk 

lel k ö n n y e i k e t , e u y h i t s ü k s zenvedése ike t s szüu tes 

sük m e g n é l k ü l ö z é s e i k e t ; ez a l e g s z e b b hazafiúi cse-

lekede t , mit az e l h u n y t a k é r d e m e i é r t s e m l é k e i é r t a 

kegye l e t n l f t r á u á l d o z h a t u n k 
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— A r ó m k a t h t e m e t ő dísze A napok-
b u u ' a vároui i k t a t ó b a n v é l e t l e n ü l a l k a l m a i n vol t a z t 

n g y ö n y ö r ! ) é p ü l e t t e r v e t m e g t e k i n t e n i , m e l y a r ó m . 

k a i h . t e m e t ő b e s t e o t e l ó hAzát H V í c s e y Z s i g m o n d 

e l h u n y t p o l g á r m e s t e r ü n k m a u z ó l e u m á t H s í r e m l é k é t 

Ábrázo l j a . A g y ö n y ö r ű h a r m o n i k u s a l k o t á s v J ó b a n 

d í s z e l e sz n e m c s a k a r ó m . k a l h t e m e t ő n e k , d e a 

m e g n y i t a n d ó V é c a e y Z s i g m o n d t i t cának i s , m e l y n e k 

f r o n t j á r a van s z á n v a a d í szen é p ü l e t , a m e l y b a t e s -

tül f o g ö l t e n i v e l e e g y ü t t b i z o n y á r a a t e m e t ő t ö v e z ő 

b u d ö s | b ü r ö k b o z ó t s az a i t s z e g é l y e z ő p o s v á n y o s 

a r o k is el f o g e g y ú t t a l t ü n u i m i n d e n Í z l é s t e l e n s é g é -

vel s m é l t ó * k ö r n y e z e t e l e e n d a d í s z e s é p ü l e t n e k , 

m e l y Í z l é se s v o l t á n á l f o g v a m a r a d a n d ó b e c s ű e m l é k e 

l e s z e l h u n y t d e r é k p o l g á r m e » t « r ü n k u n k . 

— AB I p a r k a m a r a k ö z g y ű l é s e Hazafias 
éi l é s t ő l á t h a t o t t 8 z e l l e m b e u t a r t o t t a m e g a s o p r o n i 

k e r e a k . é s i p a r k a m a r a l e g u t ó b b i k ö z g y ű l é s é t , m e l y e n 

f á j d a l m a s é r z é s s e l e m l é k e z e t t m e g ü l l e i n J ó z s e f e l -

n ö k , S a m u J ó z s e f i p a r t e s t ü l e t ü n k ' e l h u n y t e l n ö k é r ő l . 

Ö r ö m m e l k o n s t a t á l j a , h o g y a g y ű j t é s m e l y e t K o r s t u r 

( i u s z t á v k a m a r a i b e l t a g i u d i t v á n y á r a i n d í t o t t , i m m á r 

1 0 . 0 0 0 k o r o n a k ö r ü l j á r . 

N a g y k a n i z s 4 v á r o s h i r d o t é s l l g y i s z a b á l y r e u d ü -

l e i é v e l s z e m b e n a k a m a r a nz i p a r s z a b a d s á g é l d e k á b a n 

u p p o n á l . 

S e l m e c i J á n o s k ü l t a g i u d i t v á n y á r a v á l a s z o l ó l a g 

k a m a r a i t i t k á r k i j e l e n t i , h o g y a i i d e v o n a t k o z ó r e n d e -

lőt é r t e l m é b e n a t a n o n c i s k o l á i l á t o g a t á s ulól i n d o k o l t 

e s e t e k b e n a h á b o r ú s v i s z o n y o k r a való t e k i n t e t t e l a 

t a n o n c o k f e l m e n t e n d ő k . A k a m a r a i k u l l a j o k s o r á b a 

M ó g e r K á r o l y u a g y k a u i t s a i é s R o t b J e n ő k ő s z e g i 

p m o s m e s t e r e k l é p t ü k u j a u bn . 

— K i t ü n t e t é s a h a l á l o s Agyon Az egyik 
b é c s i k ó r h á z b a u e g y g y a l o g o s k a p i t á n y v í v ó d i k a 

h a l á l l a l . C s a p a t a é l é n é j / p e n r o h a m r a m e u t , m i k o r 

t ö b b g o l y ó t a l á l t a é s g y ó g y í t h a t a t l a n s e b e t e j t e t t 1 

r a j t a . Kgy r é g i j ó b a r á t j a . a ki a h a d ü g y m i n i s z t e r i - 1 

i i i nban t e l j e a i t s z o l g á l a t o t , é r t e s ü l t a s z á z a d o s r e -

m é u y t e l e n á l l a p o t á r ó l éa a r r ó l is . h o g y a s e b e s ü l i 

l á z á l m á b a n e g y r e a z o n t ö p r e n g , % uj jon a l e g f ő b b 

h a d ú r , a k i r á l y t u d o i u á h t H z e r t e t l - e az ó hős i h e l y -

t á l l á s á r ó l . A s z e r e n c s é s v é l e t l e n u g y r e n d e z t e , h o g y 

a h a l d o k l ó k í v á n s á g á r a j ó b a r á t j a r é v é n t u d o m á s t 

s z e r e z h e t e t t K á r o l y F e r e n c J ó s z e f t r ó u ö r ö k ö s . a ki 

a z t á n n é b á n y ó r a i n u l v a m á r t e l e f o n o n k ö z ö l t e , h o g y 

a k i r á l y a h a d i é k i t m é u n y e l d í s z í t e t t k a t o n a i é r d e m -

k e r e s z t e t a d o m á u y o z l a b e t e g v i t é z é n e k . A h a l d o k l ó 

á g y á n á l c s a k h a m a r m e g j e l e n t e g y u a g y r a u g u l i s z . a 

k i s z é p b e s z é d k i s é r e t e b e u á t a d t a az é r d e m k e r e s z t e t , 

m e l y e t e g y j e l e u l e v ő u a g y r a e g u t isz k ö l c s ö n z ö t t o d a 

a m a g a m e l l é r ő l , m i v e l v a s á r n a p l é v é n , h a m a r j á b a n 

n e m s z e r e z h e t l e k m á s i k a t . — S z e m n e m m a r a d t s z á -

r a z o n a m e g h a t ó e s e m é n y n é l é s az ö r ö k k é e m l é k e -

z e t é b e n é l a n n a k , a ki t a n u j a vo l t . 

— G y á s z i s t e n t i s z t e l e t A Nagykanizsa 
E m b e r b a r á t T e m e t k e z é s i E g y e s ü l e t é r t e s í t i t . t a g j a i t , 

h o g y e l h u u y t j a i u a k le lk i ü d v é é r t n o v e m b e r 4 é n , 

s z e r d á n a f e l ső t e m p l o m b a u r e g g e l 8 ó r a k o r k e z d ő d ő . 

g y a s z m i s é t m o n d a t . 

— Anglia h a d v i s e l e t e e g y k o r ós m o s t . 
H o g y A n g l i a h a d v t e e l é a e m i n d i g u g y a n o l y a n vol t , 

m i n t m o s t , b i z o u y i t j a W i l l i a m p i t t e g y i k b e s z é d e , 

m e l y e t 1 7 7 7 - b e n az a n g o l f e l s ó h á z b a n m o n d o t t . Az 

ősz á l l a m f é r f i ig.v s z ó l t : 

— A m i c s a p a t a i n k u a k e d d i g A m e r i k á b a n k e -

v é s s v e r e n c s é j ü k vol t az e g y e s ü l t g y a r m a t o s o k e l l e -

n é b e n . M é g s e m vo l t j o g a k o r m á n y u u k n a a k a v a d a k i 

8 e g i U é g é h e z f o l y a m o d n i . N e m t u d o m , a k o r m á n y -

p a d o n ü l ő k k ö z ü l ki h í v t a s e g í t s é g ü l az i n d i á n b o r - 1 

b á r o k a t a f a j r o k o u g y a r m a t o s o k e l l e n . Azza l v á d o 

lom ő t , v a g y h a t ö b b e n v o l t a k , ő k e t , h o g y i n e g s é r -

tatlák a s z o k á s t , e r k ö l c s ö t , | o g o t á s i g a z s á g o t é s . 

A n g l i a t i s z t a c í m e r é t b e m o c s k o l t á k az i u d i á n - s e g i i - ! 

s á g e l f o g a d á s á v a l . K ö v e t e l e m n b ű n ö s va-/y b ű n ö s ö k ' 

megbüntetését és az erkölcstelen, igaszágtalan eljárás 
megváltoztatását. Valamennyi püspök minden kerosz 
lény goudolkozásu ember. — bizonyos vagyok 
benne, — támogatni fogja javaslatomat. 

Pitt csslódott. A többség elvetette a javaslatot. 
Valamint most is közömböseu nézik az angol püspö-
kök és a lordok, hogy a kormány ráuszítja a fajro-
kou németekre a sárga japánokat és a hindukat, 
szövetségben a franciákkal, a kik fekete csapatokat 
hozattak Afrikából az európai harctérre. 

— A sop ron i k e r e s k e d e l m i ós i p a r k a -
m a r a á l t a l a M a g y a r V ö r ö s k e r e s z t - E g y l e t r é s z é r e 

i n d í t o t t g y ű j t é s e r e d m é n y é r e : K o r s t e r G u s z t á v n a g y -

k e r e s k e d ő é s g y á r o s , H o p r o n 1 0 0 0 K, K e r e s k e d e m i 

j é s i p a r k a m a r a , S o p r o n 4 . 0 0 0 K, 8 o p r o u i K e r e s k e d ő k 

I E g y e s ü l e t e '200 K , C e l l d ö m ö l k i K e r e s k e d ő k E g y e s ü -

l e t e 8 0 0 K, N a g y k a n i z s a i i p a r t e s t ü l e t 5 0 K , Locw-

i n á n d és v idék i i p a r t e s t ü l e t e 1 0 0 . E l ső m a g y a r j u l a -

f o u ó - é s s z ö v ö g y á r r t , L a j t a u j f a l u 1 . 0 0 0 K M e d i n -

g e r J . é s l iai , v e g y é s z e t i g y á r o s c é g , L a j t a u j f a l u 

8 5 0 , M a g y a r r o b b a n ó a u y a g g y á r r - t . , Z u r á n y 3 0 0 K 

E x p o r t m a l o m i p a r r - t , 8 z o m b a t h e l y l o t ) K, R ó t l i g 

G u s z t á v é s F i a , kő ós k ö n y v n y o m d a , S o p r o n 4 0 K , 

K e s z t h e l y i t a k a r é k p é n z t á r 5 0 K . B e l a t i n c v i d é k l l a k a -

, r e k p é n z t á r , B e l a t i n c 5 0 K K o t n r i t a k a r é k p é n z t á r 

| l « J 4 K, K e m e n e s a l j á i k ö z g a z d . h i t e l b a n k , C e l l d ö m ö l k 

1 5 K , K ő s z e g i t a k a r é k p é n z t á r r . - t . 101) K, M u r a 

ibz>ra l a t i m e z ó g a z d . b a n k r . - t . 6 0 K , R é p c o v i d é k i ta 

k a r é k p e n z i á r r . - t , C s e p r e g 1 0 0 K, S o p r o n i t a k a r é k -

p é n z t á i -200 K, Kr .n i s z L a j o s , p o s z t ó g v á r o s , k a m a -

rai b e l t a g , á o p r o n HOO K, H a l v a x F r i g y e s , j f r m a r a i 

a l e l n ö k , N a g y k a u i z s a '25 K, S p i e j j e l S z i g l r i p , k a m a r a i 

a l e l n ö k , S o p r o n 2 6 K, P r á g e r T i v a d a r , k a m a r a i k ö l -

a g , k e s z t h e l y 2 0 K, A k a m a r a i h i v a t a u n k i k a r á n a k 

k a t o n a i s z o l g á l a t r a b e n e m h i v o t t r é s z é r e t o o K . 

ö s s z e s e n . 8 . 7 0 ! ) K. 

— Az a m e r i k a i m a g y a r o k [ós a há -
b o r ú Az Amerikai Magyar Népszava néhány pél-
dányát meghozta a posta. Mintha a messzi földre, 
idegenbe szakadt magyarok lelkét hozta volna. Tele 
van az uiság hazulról Írott levelekkel Anyák, apák, 
testverek írnak elszakadt véreiknek, hogy jöjjenek 
haza, mert vész-delemben vau az édes szölüföld, a 
síksággal, hegyekkel, völgyekkel ékes Nagy-Magyar-
ország, ahol édesebb a viz, tüzesebb a bor, lágyabb 
a kenyér és édes muzsikával suttog a szél. Gyere 
haza fiain, ir|a az egyik öregasszony, szükség van 
lerád. Két öcséd ott van már Galíciában, ne maradj í 
el te se. Ne mondhassa ránk senki a faluból, hogy 
eldugtuk épkézláb fiuukat Te benned is magyar sziv 
dobog, mint két öcsédben, a kik «róseu. bátran 
mentek a bábomba, bizváu u fegyverben, de lobban 
az lstenb«n, meg a boldogságos Szűz Máriában kik 
ueiit hagyják el az igazak ügyét 

Kovács Ernőnek is igy ir öreg édesapja : Gyere 
haza édes fiain, hiszen te is katona voltál. Két, 

ö c s é d m á r e l m e n t a k i r á l y s z a v á r a , n e m a r a d j e l t e 

s e m . H o z d h a z a o s s l á d o d és m e n j ö c s é i d u t á n , 

m e r t a l e g i g a z i b b é d e s a n y á d : M a g y a r o r s z á g s z ó l í t . 

H a k e l l , é n m a g a m is e l m e g y e k , m e r t vau m é g 

b e n n e m is m a g y a r vé r 

G á l B e r l i n e k N e w y o r k v á r o s á b a a j e g y t ő v e l 

Í ra to t t ö r e g é d e s a n y j a . G y e n h a z a , m e r t h á b o r ú 

van . J ó s k a b á t y á d i s e l m e n t és s o k a n a t ö b b i e k k ö -

zü l . N e m is t u d o m e l m o n d a n i . H a n e m j ö s s z , b i z t o a 

v a g y o k a b b a n , h o g y t ö b b é s e é n , se t e s t v é r e i d n e m 

l á t h a t u n k , c s a k e m l é k e z n i f o g u n k r á , h o g y u e k e m 

is vau e g y f i a in . G á l B e r t a l a n , d e t ö b b é n e i n l á t -

h a t j u k . . . 

I l y e n l e v e l e k e t visz a p o s t a A m e r i k á b a , az 

a m e r i k a i m a g y a r o k a t p e d i g e l f o g j a a láz E z e r m e g 

e z e r e m l é k szá l l át az o c e á n o u , e z e r m e g e z e r só -

h a j t á s N e m t u d e n u a k e l l e n á l l a n i , a k i n e k m ó d j á b a n 

vau h a z a j ö n , m e r t szól a p u s k a G a l í c i á b a n , m e g l e n n 

a S z á v a m e n t é n . . 

A téli háború borzalmai ellen ka-
tonáinknak jprémre van szükségük, 
akinek van, küldje e cimre: Had-
segélyzó hivatal Budapest, Váci-
utca 38. A posta ingyen szállitja. 

Legújabb hirek a háborúról. 
Bécs, .lOíitraber I NmJ Kreun Presse jelenti : 

üeutsahmHater «zred tegnapelőtt WolSufln sikereket 
srstott San folyónál, amennyiben Atcsilln rajta SE tir..-
szokat P« azután mindannyiukat elíoiiátk. Tizennyolc 
tinit ép ezerötszáz katona került l ógóba . 

KostantinApoly, nnv. hivatalon. Kilopott orosz 
matrózok íallomisából és oro»i llotta hajói köxMI 
lovó aknalertikó jelen.esőből kitllut. Iiogy oroszoknak 
sz volt torvltk, hogy Hosporus bejáratát aknával el-
zárlák és lórik Holtát, mely aknslorakás foljtán kflt 
tol jattén elkülönített részre oszlott volna teljeset! meg-
semisitsék n fe'tevesben, hogy a mrgtiiiiiadtalás Vf-
szélyónek van kitéve és abban a hitben, hogy oro-
szok ellenségeskedést előzetes hadüzenet nélkül meg-
kezdik török llotta üldözőbe vette oroszokat és szét-
ugrasztotta. Flottánk Bzebuzlopoll bombázta é> No-
voro.ziszk kikötóbon elpusztított ötven petróleum rak 
tárt. negyven katoual Kiállító hajót, több gabonarak-
tári és dr ótoélkuli táviró állomást, azoukivül Odessza 
elótt egy cirkálót elaolyesztett és egy tuásik orosz 
eirkálót nulyosau megrongált, Ulely alkalmasint orosz 
öukéutes flottánk egy hajója ugyancsak elsOlyedt. 
Odesszábsu és Szebiszlopolban öt pelroleumtartályt 
pusztított cl tllzelésUuk. 

Minisz tere lnökség s a j t ó o s z t á l y a 

X X X I lk m a g y a r ki rá lyt 

2 3 P j ó t é k o n y c é i u á l l a m s o r a j á t é k . " - J J 
Bzon pénz-sorajrlték remélhet^ tinr.ta jövedelme közhasznú ós jótékony célokra fog fordít tatni . Bzon sorsjátéknak 

ó s s m e n 14335 nyer menye van, melyeknek ö m e s érteko 475000 koronára m g készpénzben. 

Főnyeremény 200.000 korona készpénzben. 
I Mnyeremcny — • 

5 nyer. 1000 K. 
500 , 
250 , 

30.000 K készp. 
20.000 . 
10.000 . 

5.000 , , 
5 000 . 
2.500 . 
2.500 , 

40 
100 
200 

2500 
12000 

20 nyer á 200 K. 4.000 K. k é u p . 
150 . — 6.000 , , 
100 , 10.000 , 
50 . — — — 10.000 , 
20 , 50.000 , 
10 , 120.000 , 

14885 nyer. Osazeaen — — — 474.000 K. készp 

H ú z á s v i s s z a v o n h a t a t l a n u l 1 9 1 4 . é v i d e c e m b e r h ó 9 - é n 

E g y ao ra j egy á r a 4 ko rona 
Sorsjegyek áz nssxeg előzetes bekdlJcsc mellett n m*gy»r kir. lotlójÖVT.Iékt 
portómentcsen küldetnek, oienkívűl kaphatók vaUnennyi posta- »dS.. i n -
másokon « » legtöbb dobánytőssdében cs váltó-üzletben. Játéktervet xivá ím 

i-.tfiittmgi.il Hudipestcn (Vámp»l->t«) 
- .huutiilniil, i i d m : * vasúti álló-

i>«. kinek ingyen é t bérmentve kuld 

A m a g y k i r . L o t t ó j ö v é d é k i i g a z g a t ó s á g 
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A francia ipari termékek ellen.! 
Az a minden kritikán aluli magatartás, 

melyet a franoiák kedves orosz szövetsége-
síik kedvéért a védtelen magyarok, osztrákok 
és németek irányában tanúsítottak, immár 
mind a három nemzetben megteremtette a 
visszatorlás gondolatát. Magyarországon, de 
főképen Budapesten minden ellen irtóhábo-
rút inditottak, ami francia — A különféle 
francia elnevezésű mulatók hamarosan meg-
változtatták a fóvárosban neveiket, a francia 
pezsgó, a franoia olaj, a francia konzerv, 
de régül a hölgyek jóvoltából a franoia di-
vat is elvesztette azt a varázsát, amellyel 
eddig lenyűgözve tartotta a lelkeket. Egy 
dolgot azonban szinte mindnyájan elfelejtet-
tek boykotl alá vonni s ez — a francia 
cognae. Oognac városának nevét nem lehet 
hamarosan kitörölni a finomabb papramor-
gókat kedvelő emberek emlékezetéből, holott 
talán ez lenne a legkönnyebb dolog. A bor-
ból párolt italt a teohnika vívmányai követ 
köziében ma már Magyarországon és külö-
nösen Fiúméban sokkal jobb minőségben 
készítik, mint akár a legelső franoia gyá-
rakban. Az „ Adriatioa" Oognac Médlclnal 
néven forgalomba hozott tiszta borpárlata 
különösen ajánlható gyógycélokra is. A/. 
„Adriatioa" borpárlata minden jobb esemege-
árn és italméró üzletben kapható. Az „Ad-
riatica" fiumei gyógykonyakja azonfelül, 
hogy jobb a francia gyártmányoknál, tete-
mesen olcsóbb is. Talán eddig az is volt a 
legnagyobb hibája, hogy olcsóbb volt a 
franciánál. Végre megtört a varázs ós a 
magyarok csak magyal cognacoi fognak 
fogyasztani. 

N Y I L T T É R *) 

Dr. Szegő Kálmán 
szanatóriuma- és vizgyógyintézete 
felnőttek- és gyermekek számára, 

Abbáziában. 
Erős í tő ÓH edző h iz l a ló -knrák 

egéiz éven át . G y e r m e k e k 7 éven 
felül kUére t né lkül fe lvé te tnek . 

*) E ruval alatt köílillteWrt nem vállal Mnlia-
Htbíel a nierkesztówj*:. 

J 
anyák KondoBkodnak 

arról, boK) gywnnekeik 
ápláló i'/,|t«it<H és ódeatésztákat, 
kapianuk vacsorára. K.-vó« fáradt-
sággal, olcsón, kitütió édfatéaz-
tákut készíthetünk dr. Oetkor-lólo 
pudding-porokkal, melyük külön-
bözők mint pl : vanilia, málua 
citrom ós csokoládé izukhen kap-
hatók h a kicsinyük által ujjongó 
fogadtatásban részesülitek Kgy 15 
lilléro* puddiug-por csomagból l/» 
liter tej, 2- iojAv é» fi dg. cukor 
hozzáadásával kiiUnó vacsora ké-
szithetó 5—ti győrinek részére. 
Miuthogy pedig a puddingokat 
gyUmöliiauzid, tejlöl nélkül ké-
szítjük, ezen szerek fokozzák a 
jóizl valamint a tápértéket II. 

4 l i n s . . n l a ' l l ludon IXIVRTU g . 

B e r b e r g y ó g y - k á f t r á n y s z a p p a n a 
a . M e l l fí C o m p t ó i . 

KITAIÖ orvuaok ajAn'JAk Kur*|'i» ItgtAbb Állam,Ahtii a 
U«J«hh rrodményiiyrl l e t , nlJAk mlndenlíl.. 

b ö r k l U t ó . * 91 iOII 
kOIOnü.K II krúi.lkin bajok VI k>lit<v' , valamint híj- f 
i»akAllkor|>* Hlm. Tarlnluuw tO .ll.-nlóW lakAIrt . , 
léoyegflM'n kUliinbüilk .. >n. »k. .Irleuibm i lJ(..iJul6 
"«y't> IlyneinU ftyérlinAiii i.klrtl. Maknrs b«rl.aJokn!tl m 

ü o r y e r M A t r a n y c - k é n s ^ a p p a n a . 
Kéknek f jeriiiükrknfk aaydébh lialétu kátfiny .nppan 

B a r g e r g l i c e r i n k á t r á n y s x u p p a n u . 
TcrAbbA kAlrAnj nílktll a hlrn 

B a r g e r - f ó l u B o r a x - s x a p p a n 
paManéa, napiOléi, ««aplö, milea.rr 6n tnit bflrb»|ok al-

f I n . Darab)" BlnillAud oayull ÍO flll*í, 
Uj: H t r i e r lo l iOl iuny lírt irHu, axuppa i id . 

ktttné halélu bOrb<M*«»"*rkn(M. f r j . él MakéllkorpUAI, 
-alarmul klvAlA hajnúvriit'i »irr. i üveg 

M korona. K««ij«.. ktlf)«.icllcn B«r»«r 

^ M^ f f 3 
to • > *: H M ISM. «kt<»<M ihiiiki ii AII »(4>Man!Vr»in 
Wien lülj (í» ai 1COO Ik évi paríil vilntkiiIlllAtou aiany-' 
érám. Kapható mlnilu.i avOr.rt.trban. ilrorérltbni »i..t 
öil.lben, N'afjyban: (i 11.11 k |•„„„,. \\T | r l l. | , | | f I ( r r 
aiorfcratraaae II -II. Hud;ipt H m rniKTbaii *» klrMnvbfn 
TBrök Jótsrl Kr4KVit. rlAril.au KlrUvulca I I . Molnár , , 
Moacniíl, Tlvallma.r, „. 8WUi.il. K. <-limrl«i<-r Krl«vr. 
ulMalfiAI, Ka.lai.orllt Tci lv í r .kní l , !<»,„ |„f , , 
•AraAnAI. .SVruila Kandornál.Pí(»ln) l Fr|«»can*l, VAri 
kflmt «. Klf.luvt.rn mln.li-n gtóK\»/rriAfbnn. |..bb .lr. 

K^rlAban 4a lllaUirrUilMbfii. § 

SZEMESNEK 
kell ina Ittuni, ha ttil akarjuk szárnyalni V<M-

I senytársainkat. A/, élelmesség nem 

ÁLL 
«|fyiU)bAI. niinthogy ne késünk egy |iilhin:i 
lig som. IIHIKMII soron klvtll vrtdyilk ipnivlu' 

A 
,/.Hlai Közlöny" liirdcWsi rovatit, mert olt 
lintároaatlRn eredményt . lr í s 11 inagyiir liirilelA 

VILÁG 
hirdetéséit itt megtalálja. A hirdetó rövid 

lidö alatt meggyőződik az eredményről, 
annak határozottan 

VAKNAK 
kell lenni, a ki nem látja a „Zalai Közlöny" 
rohamos fejlődését, ez pedig világosan jel-
lemzi. Iiogy 

AZ 
<)7.on lapban megjelenő minden hirdetésnek 
kellő haszna van. Szemesnek áll a világ, 
vaknak az 

ALAMIZSNA! 
Hogy mersz nekem más egyebet 

hozni, mint a kipróbált 

„OTTOMÁN' - cigarettapapírt vagy hüvelyt! 

B U n A P E S T . 

VIII. RÁIvÓCZI-UT 43. SZÁM-
ELSŐRANGÚ SZÁLLODA A FÓ- és SZÉKVÁROS KÖZPONTJÁBAN 

l.tm.d.rn.bb b.r.nd.<4l..l, hld.g h »l, mlnd.n „obib.n. - Fin,.. h.M. - L.koMlát^k, fúrdí.,obi .l '150 „ob„. 6 koroni.ól k.<dM«l.(. 
• El.ör.nda é.iorm.k kÂ óhai, o.iinkmi m.K.g .rlnvon.lu h.ngv.rjony. 

laptulaidonos Ifi. Waidits Jőzsof konvvnvomdáiában Nai?vkanizsán. 
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ZALAI KÖZLÖNY 
M i | j i l i n l k N í l i o n é t c a f l l ő r l S k S n . /elelői aretkesrlf> •. 

fclflfl,..é.l K„é. . é r , . . 10 Korpn. . f é l é . , . 6 Koron. B á n e k O V i c h J á n O S 
S«gy»d«vie 2 korona 6 0 HU. • Egy** » iám ara 10 flll. 

K'in/.orkcar.i^: 

K e m é n y L á s z l ó 

S z a r k s t z t o s a g BI k i a d ó h i v a t a l O i á k - l i r I 
Tala lon . 182. — HlrdaUaaK dljaiabAa acarlni . 

A francia nap halála. 
A francia irodalomban illetve sajtóban 

nagy izgalmat telteti liossignoi György 
„Legény emberek és egykék országa" cimü 
könyve, melynek olvaslára méltán olszotuo-
roilbatnak azok a franoiák, kik mélyebben 
gondolkozva, A könyv rideg, közömbös szá-
maiból meggyőződhetnek a francia nép pusz-
tulása s küszöbön levő halála felől, mely 
annál rémítőbbé teszi a veszedelmet, hogy 
a inig a iiajnán innen hárman látnak nap 
világot, addig odaát csak egy Iránom gyer-
mek születik. — És o számok nom részre-
hajlók, ékesen biconyitják, hogv 'tizennyolc 
év múlva háromszor annyi nőmet katona 
lesz, a mennyi a francia. 

Az 1910. esztendőben Németország 
879000. Ausztria-Magyarország 5730O0, 
Angolország 413000, Itália 451000, Fran-
ciaország pedig mindössze 71000 uj pol-
gárral szaporodott 

Igaz, hogy n legutóbbi években Nemei-

ország növekedése ingadozásokat mutat, kezdjek éltöket. azouképen a nonizetekné 
azonban a franciáknak vajiui usekély hasz-|'»>»»k a» ellenkezőjéről győzhet meg 'éppen 
nuk van abból, ha a német népnövekedéseegyik » magyar nemzet többszöri dicsőséges fel-
másik évben elenyésző csekélységgel csók-1 támadása. 

, ken. - legföljebb azzal vigasztalhatják ma-l Azonban azon betegségekből, melyek n 
gukat, hogy az ó romlásuk után, a többi frunoift nép erejét s életre valóságai készül 

I művelt nemzetek romlása is be fog kövot- nek mcgsenimisiteni csak egy orvosság van. 
kezni. S ez tény. Amiként a tudományban,, i l felfrissülés. ^ — 
művészetben s az eszmék termelésűben az A frai cia nemzet két betegsége a des-
első volt, ugy a pusztulásban, a nemzeti ha-1 tructió, a hatalmi önrés s a dopopulatió,. az 
líilban is nem egyedüli, hanem csak az első I elnéptelenedés, melyeken kűlömbözó törvé-
lesz, mert. a nemieteknél is miként az egyé-1 nyekkel óhajtanak segíteni s a melyeket oly 
nőknél, — ki sokat sirt, sokat örült vagy | parlament hoz, melyben 207 képviselő agg-
sokat élt az hamarabb hal el, de nincs az Regény. 
n mérsékelt életmód, ami bennünket a ha-1 B baj forrását a franciák laglöbhje iv 
lattol ineglueuioiie. twslvl t őrli Ql o^íík tum tpuU]jtk aiAaoli 11 itln 

A lórténeleinben is csak ugy meg van ' dern élet gazdasági berendezésből magja-
a természetes s az erőszakos halál, mint az rázzák, inig sokkal mélytehalóbb mngyará-
egyes emberek eletében. Az ellenségtől le- zala az, amikor nr. elnéplelcnedesl a táras-
győzött és politikailag megsemmisüli nem-Malmi betegséggel hozzák kapcsolatba, inclv-
zelek meghálhatnak hirtelen, vagy lassan el-; ben modern egyénnek, ugy a férfinak 
öregednek; de amiként az egyedeknél meg mini a nőnek oly nagyok az eleihez füzöij 
nem történhetik, hogy megifjodva éléiről [ igényei a oly nagy az ön/.ese. hogy ezekről 

Tábori mise. 
,Mo gyottwru nty t.ibori mitel 

IÁrtottunk ,i ttobj.l ég otott.' 

(Egy tábori poitoi let'. toptól.) 

Remek idő volt. Éppen kell a nap. 

Sötétkékek voltak még a hegyek, 

A Száva fürgén csillogott amott. 

És rózsaszínben fenn a fellegek. 

/le ezred sorban, némán állt fel és 

Alig hangzottak a vezényszavak, 

Egv kis dombon, néhány fa liüs lővén 

Fehér ruhában lép fel most a pap. 

Fehér kis oltár. Kél szál gyertya rajt'. 

Tarka virágok a kereszt fején. 

A pap melleit négy szürke katona 

Összetett kézzel. Mindnek könnv szemén. 

Felhangzik most lassuan. áhítattal, 

A rézkiír töknek szója. Csendesen. 

Mind égi kar. zengi a halk zene: 

„Elédbe jöttem, áldj meg Istenem!" 

Mély csönd... s megszólal magában a kiirt. 

íl sok kéz mind a csákóhoz tapad. 

Majd térdre hull olt a sik, zöld mezőn 

És mellét veri az egész csapat. 

A csengő cseng... Az Ur szent Teste fel, 

.4 magasba száll ott a pap kezén 

És megáldja a sok-sok katonát, 

A kik közül ma sok — Elébe mén . . . . 

Végén vagyunk. Az ezred tiszteleg, 

A zenekar a „Néphimnusz"-ba fog, 

Aztán vonul egész csapat tovább. . 

Ili a kürt szólal... amott meg a dob. 

Csalódások. 
Irtn: B E R K E L A S Z L O 

Megint ősi vau. Nehéz. szürke kőd lepi *l az 
| utcákat 8 fagyos lehellelével megbénítja ai embfr 
idegeit, kiol miuden munkakedvül Kis szobám Ab-
lakából uézem a szomorú képel, mint egykor Lo« 
renzóval h iulkein elmereng n régi idők emlékem. 
Meri aiuiul igy belebámulok a nagy szürkeségbe, 
u^y érzem mintha mosl is ott lennék a felső ausz-
triai hegyek közölt, látom a szóké Dunai a Kuniak-
kal (régi lovagvár) s a karthauziak magános kolos-
torával, amint büszkéu néz le az nlallu elvonuló ha-
talmas fehér sávra, mely a hegyek között összeszo-
rulva Örült gyorsasággal rohan előre . De hogy is 
volt hát? 

A felső ausztriai hegyóriások vadregényes fouyr 
veséi között hatalmas bérotelóu áll .egy komor ódon 

! kolostor. Körülötte csillogó havasok meredeznek , ég 
felé, alatta kórbeu kies völgy turül el. Azok 
közé a romautikus szépségek közé tartozik, nj.-lyok-
ról regényeinkben oly sokat olvashatunk, suzaj a 

r Miért használjunk kizárólag „Osram" lámpát ? 1 
. 

Azért, mivel ezen lámpa mindama követelményeknek megfelel, mely egy modern drol-
lámpa Iránt támaszthatók. E lámpa eltörhetetlen, rendkívül takarékosan s mindig egyen -

lotes világosság mellett agyogó fehér fénnyel ég. 

f j l ö J i '-.rom.Jrótljmpik kékítik ViilJMOt MÚl>tk*/t. SttltliMI ét MiitJt* ítokmtobtlt HtlttbtH. — 
UofyonUíi klóiul} HumUult MkUrr.lt: finftr ét fia, Hh.Iipnt. VI., Hjómto 41. >«. 



1. A L i 1 K Ö Z L Ö N Y N O V E M B E R ,v 

l e m o n d j o n i n k á b b n e m h á z u H o t l i k v a g y n e m 

k í v á n g y e r m e k e i 

A r é g i i d ő b e n a n n y i v o l t a g y e r m e k 

m e n n y i t I s t e n a d o t t 8 a z o k a t a s z ü l ő k I s t e n 

á l d á s á n a k t a r t o t t á k s b d s i k é k i s T o l t a k r e á -

j u k . A m a i e m b e r ö n z ő , p o l y g á m i á r a h a j -

l a n d ó s a f é n y ű z ő e n b e r e n d e z e t t n y i l v á n o s 

t a r t ó z k o d á s i h e l y e k k ö n n y e n n ó l k ü l ö z h e t ó v r i 

t e s z i k a c s a l á d i a s o t t h o n k é n y e l m é t . 

A z u t o l s ó s z á z é v b e n e l é r t e é s e g y r e 

j o b b a n ő r l i a f r a n c i a n é p e t a z e l n é p t e l e n e d é s 

é s a d e s t r u o t i ó . M i m i a k e t t ő n a g y r o m b o -

l á s t v é g z e t t a z e m b e r i s é g e z e g y k o r i s z é p 

á g á n . A h a j d a n i h a t a l m a s n e m z e t i d e g e n e k 

u s z á l y h o r d o z ó j a l e t t . a s z a b a d s á g n é p e a 

z s a r n o k u r a l o m s z ö v e t s é g e s é v é v á l t . B e l s ó , 

n e m z e t i é l e t ü k b é k é b e n é s b a j b a n a h a z a -

á r u l ó v i s z á l y k o d á s , a z e g y é n i ö n z é s , a f o r -

r o n g á s s z o m o r ú p é l d á i t m u t a t j a . 

A f r a n o i a d e s t r u o t i ó e l j u t t a t t a a z o r s z á -

g o t a h a l a l m a s e l l e n s é g l á b a i e l é . m e g t e r m i 

a s z é g y e n t e l j e s l e v e r e t é s g y ü m ö l c s é t é s m e g -

öl i a f r a n c i a n a g y h a l a i m a t , d e a m i m é g 

e n n é l i s n a g y o b b b a j a , h o g y c r k ö l o s i l e g é s 

t e s t i l e g m á r r é g ó t a r o m l i k , b o m l i k é s h o g y 

e n e r v á l t t e a t é b e n m á r a l é l e k i s h a l d o k l i k . 

A n é m e t c a a k a f r a n o i a k a t o n a s á g o t v e r i 

m e g ; a m a i f r a n c i á k a z o n b a n ö n m a g u k b a n 

ö l t é k e l a f a j t , ö n m a g u k g y a l á z t á k m e g a 

r é g i j ó h i r n e v e t é s m a g u k s e m m i s i t e l t é k m e g 

a f r a n c i a l e l k e t , m e l y n e k n y o m á n el f o g 

t Q n n i l a s s a n k i n t a m i n d i n k á b b e l l e n s z e n v e s s é 

v á l ó f r a n o i a : l e f o g t ö r n i a z e m b e r i s é g f á -

j á r ó l a z a z á g . i n e l y e g y k o r o l y s z é p e n vi -

r á g z o t t . d e m e l y m á r u n d o k r o t h a d á s b a 

m e n t : a f r a n o i a n e m z e t . 

T 

Mikor az eső esik 

— A M a g y a r I s r a e l l l axdag t u r u l o m m a l 
j e l en t m e g a „Migy&r Ixrael* 8 . s t á m a , me lynek 
m i n d e n c ikkét a Itaxaflau m a g y a r m e l l e m e ax egye t -
é r t é s r e a össxetarlAsra buxdi tó Italig h a t j a j át a a 
melyből ugy Valiiul miül haxafíui köte lességei l«ljt>. I 
s i tédébez nők n e m e n sxivből |ővő h a u g m ó l ni olva-
t ó k h o x . 

K o m o r , l é l e k n y o m ó i d ó | é r í s . A sú lyos , csuka-

szü rke leihók i t t j á r n a k a le iem fe le t t rá lá tn i h u s i 

; araaxnyira . R i in t e d ö b b e n e k , hogy l esúro l j a va lame-

lyik. Hul l IX esó. Tes tes , aOrU c s e p p e k b e n . S iü t i e l 

nélkül , sxakada t lauu l . Ax e s i t e r l l é j sxéléról e l - e lkap ja 

e g y . e g y sxé l roham, h o g y sxinte porxik. Már ennek 

n e m les i vége soha . Ugy mula t j a . Moslék idó. 

Hivatalos do logban járok a sxo inaxédb in . A kő-

le leaség parancsol . Menn i kel l . Ha sxekerce esik is. 

Ilt is, olt is k i b u k k a n t e g y - e g y kíváncsi éb ré -

xal ax ablakon. 8x iu t e b e n n e lé lom a bosxaokodó 

k é r d é s i : . N o m á r ki ax i s tennyi lának vau k e d v e 

Ilyen idóbeu küuu i n á s i k é l n i ? " . • N e k e m van . 

Beburko lózva jól s i ü r ő i n b e . A c suk lyá t fel a 

ka lapra . (Ksóernyó i lyeukor nagy v e s i ó d a é g . ) É s 

s e m m i v e l s e m ló ródve m e g y e k . A kocsi Olkóxói Ote-

mesen ropognak . B lgondo lkoxom. . . Mi lyen sze-

szé lyes is ex a i őszi i d ő j á r á s ? ! Usak 3 — 4 nappa l 

exeló l ! is ma |d h o g y e lo lvadta in itt k ü n n a mexón , 

mikor a tar lót h a j k u r á s i l a m n y ú l é r t Most m e g sx in te 

f ixha lnékora van. N y u l a t ugyan n e m lá t tára , d e anná l 

Ulbb e g e r e t . . . N o Iá iu l Te l i á t m é g i s ió lesx 

va lami re ex a ku lya h i d e g esó. T . i. ulái .a e g é r állo-

m á n y u n k Örvendetes apadás t fog mu la tn i . A |ó I s t en 

l u d j a . mi t c s i n á l ! H o g y a n is ve te t tünk t o l n a e l I 

Kinek lel t volna k e d v e a i l a d r á g a m a g o t ax e g e -

r ekuek e l s x ó r u i ? Most m á r a ké rdéa m e g vau o ldva . 

Ve tege ths lQnk b á t o r s á g g a l . 

Hála I s t e u n e k I 

í g y goudo lkoxo iu . Így e l m é l k e d e m , in ia la l t a 

ke rékü tkóxók ü t e m e s e n p i l l o g n a k , ax esó ped ig ko-

pogva bu l ldogé i csuVIyáinra . onné t m e g m e g g y a r a -

podva. kóvér c sepekke l a t é r d t a k a r ó m r a . 

É s mos t . . . . most én k é r d e x e m : . K i ax 

i s t enny i lának vau k e d v e ilyen pocsék időben a rae-

zót j á r n i ? : 

Véletleull b a l k é l fe lé t ek in tve , a sxó lóhegy 

alat t , vagy i ó O — 3 0 0 l épésny i re , egy g y a n ú s k ü l s e j ü , ( 

beburkolóxot t a lakot pi l lantok m e g . Megy a roexóu 

keresx tü l knsul. Velem igás lag . Ki l ehe l e x ? . 

Osósz n e m i Annak t óbb esxe vau. Ax i lyenkor ot t -

hon őrzi a m e l ó t . . Avagy tán egy sxólósgaxda. 

ki a h e g y i ü l banduko l h a z a ? l . 

At s e m ! á x nem tébo lyog á t a b o t á b a a mexón . 

Ax ax utou m e g y . Hát ki a k k o r ? J o b b a n m e g u é x e m . 

Már a m e n n y i r e a elírt), kődön esó enged i , i h ó n a 

a la t t va lami bolfélét s z o r o n g a t . Miu t ahogy a vadásx 

szokta vinni a f e g y v e r é t A b á ! Már l u d o m l Vadásx 

ex is. Oe se t e rü le t e , se vadász j egye n incs . Osak egy 

rozoga fiiutája, m e g sok sok gonosz l e lkü le t e . 

Vadorzó I 

Ax idó épen uek l való. Ó usak i lyen k e d v e s 

időben vadásxhat , nappal a mexón. Jó l tud ja , hogy a 

t e rO le t - t u l a jdonos i lyenkor ki n e m m e g y s e m m i é r t . 

Egész bá to r ságga l tö l the t i t ehá t k e d v é t a b i t ang . 

F o l y t o u - f o l y v á s t figyelem. Mi l e s x ? 

H i r t e l en d e r é k s z ö g b e n e l f o r d u l ló lem . . A 

begy felé tar t . Ugy lálsxik m e g i s m e r t a kocsin , attól 

fél , h o g y én is k i t u d o m , hogy ki ó, a bős v i t éx? 

H i á b a ! A rozoga f l in ta , m e g a sok gonosx lel-

kü l e t me l l é , m é g j ó c s o m ó g y á v a s á g is adódik. Bi-

z o n y , ha m o s t n e k e m k e d v e m volna u t ána ál lani , 

m é g a legeleó ba jnok fu ló t is l e főzné s gax. Olyan 

esxevesze t t en m e n e k ü l n e . 

Most egy sxé les soka t i g é i ó ta r lóra fordul . A 

köxepóu e l i ndu l . 

á l j g . balad 3 0 — 4 0 lépést , ha l l om a tompa 

d u r r a n á s t . Va lami VAU. S i e tve , s z iu t e fu tva rohan 

e l ő r e . 

L e h a j o l I 

Aztán . . . aztáu m a g a s r a U r i v a f ö l é m 

m u l a t egy ru#dAlóxó, ha l á l tu sá j á t vivó, n y o m o r u l t 

n y u l a t . 

De m á r i lyet I 

A o iu ikus b e t y á r m é g az ta l U bosszant , hogy 

m u t o g a t j a to lv^ j lása á ldoza t á t . 

Mi t t ehe tek ? 

S z o r o n g a t o m ö k l ö m e t . . a z s e b e m b e u 

Va lamely ik p iucéné l a hegyou u e m s o k a r a tüzet 

rak valaki . H á r o m l á b ú e<>eréplábasbaii n e m s o k a r a 

„n y u I h u s t " sü t valaki. 

Az eső csak es ik . . . esik I 

NAGY VIRGIL. 

A téli háború borzalmai ellen ka-
tonáinknak prérare van szükségük, 
akinek van, küldje e cimre: Had-
segélyző hivatal Budapest, Váci-
utca 38. A posta ingyen szállítja. 

k ü l ö n b s é g g e l , hogy ez úem a t á b r á n d o s fan táz ia ha -

n e m a t e r m é s z e t tisxta, öhszQlte bá jos m ü v e . 

I t t élt e b b e u a ko los to rban két i( ju sze rze tes , 

k i k e l j ó - vagy ba l so r suk hozo t t -e össze, d e akik el-

vá lasz tha ta t l an n e m e s ba rá t s ágo t kötö t tek egymássa l , 

m e l y r e a kolostor t r i d e g e g y h a n g ú s á g b a n oly nagy 

azükség vau s m é g i s oly r i tkáu ta lá lha tó fel 1 Borou-

g ó s ködös őszi d é l u t á n o k o n , mikor a s z u n y a d ó ter-

m é s z e t e t csak a jól fű tö t t szobából é lvezet n é z n i . a 

két jó b a r á t e l f á r a d v a a zso l tá rozásban és e l m é l k e -

d é s b e n az idősebb ik szobá iába vonu ' t , hol a ba r á t -

s á g o s m e l e g szobából egyOU é lvez ték a vidék h i ép 

sége i t . M i n d e n k o r s z a k n a k m e g v a n n a k a m a g a szép-

ségei : a r ü g y f a k a s z t ó v i r ágos tavasznak épp úgy-

m i n t a l o m b h u l l a t ó — enyésze t m i n t a k é p é n e k — n 

s z o m o r ú , m i sz t i kus ó s i u e k . S ez u tóbb iuak s z e m l é -

lése oly jó l i l lett a ké t jó b a r á t s z o m o r ú á b r á n d o s 

l e lkéhez , k iknek a s o r s m á r é le tük t a v a s t á n anuyi 

m e g p róbá l t a t á i t , auny i c s a l ó d á s t ado t t osz tá ly részü l , 

h o g y pauasza ika t e g y m á s a k el nem m o n d h a t t á k , 

le lkük u y o m a s z t ó b ú s g o n d o l a t a i t e g y m á s n a k fel nein 

t á r h a t t á k ané lkü l , h o g y u e könnyez tek vo lna , h i s t 

a i o k b a u oly sok hason ló t , a n n y i közös báua to t U t á l -

t ak . mely óket oly t okon l e lküekké . ősz in te igaz ba -

rá tokká te l te Sokat beszé l t ezeken a ködfts ószi 

d é l u t á u o k o u ő r e g e h b ba rá t j ának az ' i f j a b b i k egy 

a s s r o u y r ó l . akit imád . ak i t r J ls lei iének t a r t 8 a-

P . városban lakik. — — — — 

T ö r t é n t ped ig egy h ideg j a n u á r i n a p o n , h o g y 

H kél |ó bará t e l h a g y t a a ko lus io r t — e l l enkező 

szándékka l mini m i k o r be lép tek , h o g y t ö b b é oda s o h a 

vissza n e m t é r n e k . S z á n d é k u k a t s e n k i s em i s m e r t e , 

set tkisem se j to t t e , s a ké t i f j ú neki vágot t a nagy 

v i l ágnak , annak a v i lágnak , mely tó l e g y s z e r m i n d -

k e t t e u oly m e g b a s o u u l v a vállak e l , s a m e l y b e n mos t 

i s m é t élni vagy s z e n v e d n i aka r l ak ? 

ö r e g tapasztal t s ze r ze t e sek m o n d j á k , h o g y aki 

egyszor s ze rze tben volt , l egyen é le te b á r m i l y bo ldog , 

u e m múlik el nap , h o g y ne g o n d o l n a vissza azokra 

a k e d v e s c s e n d e s p i l l aua tokra , m e l y e k e t a kolos tor 

m a g á n y á b a n é l v e z e t t . 8 oz a jósla t l ege lőbb be t e l j e -

s e d e t t az ö r e g e b b i k e n , aki e lőször talán e lkáp ráz t a tva , 

később p ' d i g e lvakí tva a paza r vilAgi ö r ö m ö k t ő l , ko-

los to rba vonu l t i s m é t , m é g p e d i ; a b b a a ko los lo rbá , 

amelybő l i í j abb b a r á t j a e g y k o r auuy i r e m é n n y e l vagy 

l emondás sa l távozot t , — at bn a kolos to tba , a m e l y n e k 

ab lakábó l m i n d e n n a p lá tha t ta azt az a s szony t , kiről 

az i f j a b b b a r á t oly sokat beszéli azokon az u n a l m a s 

ószi d é l u t á n o k o n . 

I g e n , u : y volt , mos t m á r m a g a m r a i s m e r e k , 

ped ig O h r o n o s azóta sokat) fo rd i to l t , az idő ke rekén I 

Tavasz volt, v i rágos szép tavasz, amiko r elő-

s z ö r l á t t a m ót a l e g s z e b b a s szony t a z o k b k ö z ö t t , aki-

ke t va laha i s m e r t e m . A h e g y e k százados erdejét 

z ö l d é ló l o m b k o r o n a t aka r t a , lágy b á r s o u y o s fuvalmak 

k e r g e t ő z l e k a n a p f é n y b e n , az e m b e r e k ibolya csok-

rokkal a kezükben j á r t a k , te le volt m i n d e n orgona 

és g y ö n g y v i r á g i l la t tal , ö az ablakon néze t t le a 

k e r t b e , ahol é p p e n k e d v e q c v i rága im közöli sző t tem 

á b r á n d j a i m vég te len fonalá t , g y e r m e k i e s pa jzán kedv-

te lésse l üzvo n é h á n y t a rka l epké i . A h I há t lá t tam 

ö t , kiről a l . - i . ko los to rban oly soka t beszé l t Lo-

r e n z ó , l á t t am ö l és s z o m o r ú vol t . m i n t kinok szivét 

t i tkos , n é m a f á j d a l m a k e m é s z t i k . É s ez a méla szo-

m o r ú s á g oly s e j t e l m e s s é le t te h a l v á n y kreol a rcá t I 

H a j a cs i l logó feke te volt . s zemei s a j á t s ágosan kifeje-

z ő e k : s z e m f e h é r j e m a j d n e m k é k e s b e j á t s z ó , bogarai 

s zempi l l á i m i u t ké t b á r s o n y o s l e p k e tánco l tak fel és 

alá. Soká ig e lbűvö l t en n é z t e m az é szbon tó j e l ensége i , 

min t H e i n e s z e r e l m e s ha jósa a csáb í tó L o r e i e y t , mig 

v é g r e m a g a m h o z t é rve k á b u l t s á g o m b ó l leszakí to t tam 

egy c somó pi ros s z e g f ű t s f e lé je t a r t v a köszöntö t tem 

Öt . Bána tosan m o s o l y g o t t , m a j d h i r t e l en e l r e j t e t t e ar -

cát a f ü g g ö n y ö k közé. É n e k k o r h e g e d ü l n i , majd 

é u e k e l n i k e z d t e m e g y f e h é r f ü g g ö n y ö s muská t l i s ab-

lakró l , de ó azután m á r csak akkor nézői t ki, m i -

ko r azt vél le , hogy u e m lá tom. 

(Vég* köv ) 
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H Í R E K . 

— N a g y b a k ó n a k k ö z s é g a k a t o n á k é r t 

N E M h iába derék papja H j ó m a g y a r ve te ráu tanítója 

van N a g y b a k ó n a k k ö z s é g u e k , do nem is hal t ki szi-

vükből a régi jó neme« m a g y a r é r z é s . He tek óla 

lo lyt a m u n k a , kö tö t tek , ho rgu i i ak , va r r t ak , h imez -

t.-k a jó bakónaki lányok H m e n y o c s k é k , mig s z o m -

baton dé le lő t t Mü l l e r Károly p l ébános egy m e g r a k o t t 

s zeké r s z e b b n é l - s z e b b holmiva l j e l e n t m ^ g a jó lé t i 

i roda e lő t t , hogy azokat a h a d b a n levő ka tonák ré-

sze ié bead ja . Vol t abban haskö tő , hósapka , é r m e l e -

gi ió, s z e b b n é l - s z e b b patyolat váukosok diazes kézi-

m u n k á v a l h í m e z v e , m in tha mindegy ik . s la fürungnak 

készül t volna s mindegy ik kis lány a m a c á é n a k 

szánta volua k ü l d e n i . Sz in te ö r ö m volt n é m i a s zebb -

né l - szebb kézi i nunkáka i , me ly aká rme ly városi ké-

nyes* kin lány m u n k á j á t is f e l ü l m ú l j a a ö r ö m volt 

m e g t u d n i , h o g y m i n d e z a sok m u n k a Mül le r Károly 

p l é b á n o s és P a p p Mjhá ly ö r e g m e s t e r uraknak ér-

d e m e első so rban is, kik n e m szűntek m e g fáradozui . 

buzdí tan i , le lkes í teni a a sa já t zsebükből az egyéb 

p é n z a d o m á n y o n kivül a ho lmikhoz szükséges pu-

mu to l h o r d a n i . G r a t u l á l u n k e de rék községnek s ér -

d e m e s veze tő iknek egya rán t . 

— A j ó s á g o s ö r e g a a B z o n y S e b e s ü l t ka-

(miáinkat az e m b e r e k a s / .nükön k r e s z ü l nézik és 

déde lge t ik is ókel , min t a kik a vérük hul lásával 

vál tot ták m e g a j o g o t a nagy sze re t e thez M u c s e n 

is senk i az i t lbou marado t t ak közül , a ki ne j u t t a to t t 

volna valamit H sebesü l t m e g a b e t e g katonákimk. 

T e l e vau az adakozók nevével n a p - n a p után az ú j ság . 

De vaunak olyanok is, a kik c s e n d b e n , t i tokban ad-

j ak a m a g u k adománya i t . Ezek közé tartozik egy 

jóságos ö regasszony , a ki n á p - n a p utau megje len ik 

az első s z á m ú belgyógyászat i kl inika ke r t j ében és 

egy-egy ska tu lya c iga re t t á t o>zlogat ki a bakáknak 

A c iga re t t a m e l l é v i rág is duká l s n be teg harcosok 

f r i ss szekfü t (Ozuek a süvegjük mel lé A be leg ka-

tonák m á r vár ják az ö tegasszonyt s t i sz lesség ludóau 

köszönt ik , m i n t a ki pontosan cselekszi az ó j ó s á g a t . 

T ö r t é u t . hogy az ö r egas szony k imaradt s u bnkák 

hiába vár ták . N e m tud ták hová sorolni az esetet l)e 

m e g n y u g o d t a k , m e r t há t m i u d c u n e k vége s ioko t t 

lenni. Al ig m o u d t á k ki az utolsó szót . m e g j ö t t egy 

boy és hoz ta a c iga re t t á t . 

— Be teg a n a g y s á g o s asszouv — mondot ta , 

— hát csak veletn kü ld i a dohányt katona u r a k n a k ! 

— A ka tonák m e g k é r d e z t é k , hogy hogy h ív ják 

a jó tevő h ö l g y e t . A boy azoubim uein m o u d t a meg . 

— N e m szabad . A nagyságos asszony nem 

akar az ú j s ágba k e r ü l n i . . . 

. . . Vanuiik í nég c s e n d e s |ó*ágos szivek . . . 

— A n a g y k a n i z s a i á l l a m i e l e m i i s k o l á k 

t ankö te lese inek szülőit , — mint é r t e sü l tünk — ag-

g a s z t j a a/, a k ö r ü l m é n y , — J hogy egye lő re 

járváuy mia t t , — késóbb ped ig a mia t t , — 

hogy u j iskolai épü le t eke t katouai kisegítő k ó r h á z a -

kul fogla l ták IH s a város t e rü l e t én t a n t e r m e k ü l a l -

k a l m a s he ly i ségek n incsenek , uem bére lhe tők ; az 

iskolai óv m e g k e z d h e t é s é r e nagyon kovés a r e m é n y . 

Kr re a szülői a g g o d a l o m r a való tekiute t te l e t á rgy-

bau i l le tékes he lyeu t á j ékozód tunk , s ennek alapján 

közö lhe t jük , hogy az ál l . e l emi iskolai növeudék«kre 

nézve ez az iskolai év s e m i n i e s e t r e se tn vész el ; 

m e r t a l e g k e d v e z ő t l e n e b b ese tben is — (ha t. i. itt 

az 1 9 1 4 / 6 iskolai óv e j ó s z fo lyamán sem t au i t ha tuá -

u a k ) — a jövő 1 9 1 5 / 6 iskolai jévbeu a tanítási órák 

s z á m á n a k kel lő fö l eme lése és a hétközi szünetek e l -

hagyáaa u t ján kél osztály taní tás i anyag já t e lvégez-

h e t i k . Indokol t l enne az aggoda lom a IV osztályos 

n ö v e n d é k k e l s z e m b e n akiknek nagyrésze a jövő isko 

lai évben m a g a s a b b fokozatú iskolába ó h a j t á t lépni . 

De e z e k r e vonatkozóan az a te rv , hogy az eml í t e t t 

l egkedvezö t l eneb ese tben I91f>. junius fcolsó napjai -

ban csopor tonkin t magánv izsgá t t ehe tnek majd dij tn-

latiul. Ok e r r e m á r most szorga lmasan készü l jenek is. 

Szalay S á n d o r 

— A s é t a t é r r o n g á l ó i . A legutóbbi időkben 

sa jnála t ta l kell t apasz ta lnunk , hogy a vasúti negyed 

1 2 — 1 8 éves g y e r m e k e i d é l u t á n o n k é n t a sé ta té ren 

valóságos rombolás t visznek t é g b e , fákat meté l i tek 

körül s cse r jéke t taposnak ki he lyükből d u r v a já lé 

kaik közben. Helyén való lenne , ha a közelben pusz -

tuló rendőr n é h a a sé ta té ren végig nézne, s a ren i -

tens suhaueok közül n é h á n y a t fülön fogva » a r e n d -

ő r ség re vinne, ahol egy k issé k iokta tnák ókét az ü l -

te tvények iránt i k í m é l e t r e . — ' 

— A k i t j e g y g y ű r ű j u t t a t o t t b i t ó r a . A há-

ború ki törésekor egy bácskai s j é r b ügyvéd átszököt t 

8zerb iáha s beá l l t a s z e r b h a d s e r e g b e , ahol főhadna-

gyi r angga l küzdöt t e l l enünk Kgyik szávament i ü t -

közetben f o g s á g b a k»rül t . Mikor a foglyokat végigve-

ze t ték a kis városon, egyik m a g y a r t iszt , aki iskola-

társa volt a hazaá ru lónak , r á i smer t és nevén szól í -

tot ta . Az á r u l ó , e l t agad ta u nevét . 8 talán s ike rü l t 

volua a v a k m e r ő s é g , hogy há a m a g y a r l iszt nem 

i smer i családi viszonyait olyan r é sz l e t e sen . Mikor a 

íugoly hazaá ru ló m é g a uevé t is l e t agad ta , a m a g a r 

tiszt m e g m o n d t a az á r u l ó fe leségéuek l e á u y u e v é t , a 

hónapot és napot , a m i k o r egybekel tek s egyben le-

huza t t a a hazaá ru ló u j járól auuak j e g y g y ű r ű j é t . A 

ka tonabj rák a j e g y g y ű r ű be l se j ébe vóséít ada tokból 

megá l lap í to t t ák , hogy a magya r t i sz t uem tévedet t . , 

T o v á b b persze n e m tagado t t az á ru ló . El i téi lék kötél 

általi ha lá l ra . A kis város (ő ti teája m e g t o l t n é p p e l , 

mikor a kivégzést dobszóval k i h i i d e l t e k Az egyik 

távíró oszlop kőiül n é g y s z ö g e t f o r m á l t a katonai ké-

szül t ség . A négyszögön belQl az ítélet vég reha i tó i . A 

táviró oszlopra 3 és fél iffétor m a g a s s á g b a n jó e rős 

k a m p ó s z ö g e l ver «gy nép fö lk - l ő . L ú u z i k r tyia . hogy 

szívesen teszi T o m p a d o b p e r g é s , hozzák a h a z a á r u -

lót Csönd — idegpa t t an tó lei nos c sönd . Az el i té i t 

r e m e g . T é t p v á u néz körü l . Mikor a b a k a h ó h é r m e g -

r agad j a , összerezzen . Egy neve t e j t ki — tán többet 

is akar mondan i , de nincs rá ideje , mer i a következő 

pi l lanatban nyakán a hu rok és a bakahóhé r nuzza 

föl a szögig . N e m g y e u g e idegze tű e m b e r n e k való 

lá tvány — amint kal impál , r u g d a l ó d z i k . Te l j e s h á r o m 

óráu át lógóit , lóbá ló io l t a .szélben. Aztán levágták 

es ott a távíró oszlop alatt áütak gödrö t . O t t fö lde i -

lék el az országút á r k á b a n . 

— M a g y a r u l b e s z ó l t a k o z á k . A g r o d o k i 

ü tközetben m e g s e b e s ü l t egy budapes t i ü g y v é d j e -

lölt, ó mond ta el a következő tö r t éne te t , ame ly ada-

lékul szolgálhat a hábo rú r o m a n t i k á j á h o z . 

Századunk t öbb s ike res t á m a d á s után r o h a m o t 

in tézet t egy e rdő leié , ahol egy n a g y o b b muszka -

csapat volt g é p f e g y v e r o s z t a g g a l . E n g e m körü lbe lü l a 

fe leúton e l l enséges golyó é r t , amely le te r í t e t t . Még, 

egynéhány pi l lanat ig hal löi ta t j t t á r sa im kiál tását , az 

e l l enséges f egyverek ropogósát . — aztán e l sö té tü l t 

előliéin m i n d e n . Éiszaka volt , m i r e m a g a m h o z t é r tom 

Szörnyű perceket é l tem á t . Megvol ta in győződve ró la , 

hogy e lvesz tem. A gyö t rődés tő l é s a sebláztól az tán 

ú j r a e la lé l tam. A m i k o r ú j r a k iny i to t t am a s zemem 

egy kozákot ve t t em észre , amin t lováról l eha jo lva 

figyel ' e n g e m . ftleiote csak c seudesun nézdegé l t ós 

a m i k o r én a végsőkre e lkészü lve m á r a pika h ideg 

vasára g o n d o l t a m , e g y s z e r r e megszó la l t és tiszta 

m a g y a r kiej téssel k é r d e z t e : 

— Hol sebesül t m e g ? 

— M e g l e p e t é s e m b e n nem tud t am szólaui . csak 

a m e l l e m r e m u l a t t a m , hogy o t t . A kozák e r r e leszáll t 

a lováról , uagy l igye lemmul és óvatossággal k i g o m -

bolta a b lúzomat , kulacsából Öntött vízzel l emos ta a 

seb kö rnyéké t és ideiglenes kötés t rakot t r e á m . Majd 

i smét felült a lovára, e lnya rga l t és vizet hozot t ne-

k e m . 

— T u d láSra á l l a n i ? — k e r d e z t e ezután 

— P r ó b á l t a m , de n e m s ikerü l i , A kozák e r r e 

! f e l emel t és fel tet t a lovára. A há tam m ö g é ü l t , á t -

karolt és lassan e l i n d u l t u n k . Közben husi vei t elő a 

| to rn i sz te réból és á tnyú j to t t a , hogy e g y e m . A s e b 

j uem íá j t , e t t em is egy-ké t ha rapás t , d e a nye lés n e -

, hezeu ment N e k i b á t o r o d t a m és mekérdez te iu tőle, 

hogy houuau tud m a g y a r u l ? E lmondo t t a , hogy é v e -

kig él t N y í r e g y h á z á n egy bo l tosná l , m i n t segéd A 

mag) urokat nagyon szere t te , mer t jól bántak vele és 

sa jná l ja , hogy a cár h á b o r ú b a keverede t t velDuk. A 

harcok fo lyamán négy ütközetben vett rész t ő m é g 

egy m a g y a r t se bántot t és bár többször végzett e lő-

őrsi szolgála tot , a m a g y a r hadál lásokat s o h a s e m 

á r u l t a el . Vagy egy fé lórá ig haladtul .k igy, amiko r 

c s ö n d e s ő r l ü z vi lágí tot t felélik. Az ő r tűz körü l ma-

g y a r bakák voltak, ami e lőőrse ink . .Mikor nz őr tűz 

M z e l i b e é r tünk , az orosz kiemel t a nye regbő l é« 

azt mondo t t a , hogy miu tán ó távozik, kiáltsak és az 

e lőőrsök m e g lopják hallani h a n g o m a t Aztán elügetfct l . 

Lá t t am, hogy egy bizonyos távolságban megál l é* 

f igyel . Kiá l tásomat az előőrsök csakugyan megha l lo t t ak 

és lix perc múlva a gyógyászok m á r vittek e n g e m 

a kö l lözóhe lv felé. 

— K i b é k ü l t u z e l l e n s é g é v e l a k ó r h á z b a n 
Az egyik kolozsvári k ó r h á z b i " g r IJ/.soknál m e g s e -
besü l t s t eke ly huszár t hoz lak . T ü r e l m e i Imiül vá r i a 
aebéuek bogyOgyulását és az orvosokat is fo ly ton 

lázzal zaklatta h o g y : 
j — T e g y e n e k velem már va l ami t , iner t itt 
. ha lá l ra u n o m m a g a m » sok lekvésbe . Lora szere lmik 
< Ülni, hogy viszont lá thassam az éu kedves m u s z k á i m a l 

— Addig óhmto t t a , ha j t oga t t a , hogy m u s z k á t 
I s z e r e t n e látni, miit a k e g y e s sors te l ies i ta l te kíván-

ságát . Egy kozákot hozlak Kolozsvár ra , akinek a 
le jén hagyott súlyos emlékez te tő t az é les h u s z á r k a r d 
pengé je . Vélet lenül ugyanabban a szobában he lyez ték 
el kozákui ika ' . ahol a huszár f eküd t . A vörös 
nézi, vizsgálgatta |ó da rab ig a kozákot és k u t a t o d 
emlékeze t ében hogy hol látta ö ezt á t i smerős pofá t . 
E g y s z e r csak nagyo t o rd í t , (e lugr ik ágyából s a 
reszkető tuuszka eje tiigip m i g á i . Tör t németségge l , 
l á r i v a l l : 

— T e kutya , le voltál az aki e n g e m m e g -
szúr tá l I 

— Az orosz is r á i smer e m b e r é r e , m e g s z e p p e n 
s kérő hangon csi l lapí tot ta a vörös ö r d ö g d ü h é ' 
r á m u t a t v a bekö tö t t fe j e re : 

— T e sem bántál el énve lem különben — vála-
szol ja busán a valamicskét németü l tudó muszka 
F a r k a s s z e m e t u é / t e k egy darab ig , ma jd a vörös 
ö r d ö g d ü h b ^ b o r u l t a rca "Hégyol . o d a n y ú j t v a a sú-
lyosan sebesül i muszka fogolynak jnbbjá t h a t a l m a s a n 
megrázza Azóta nagyon jó bará tságot kötöt tek s ha 
a huszá rnak valami jó harapniva ló t visznek be 
mind ig jut ta t ogy pá r jóizü falatot kozák s z o m s z é d j á u a k . 

Legújabb hírek a háborúról. 
Bpes t , nov. 4 . A p é n z ü g y m i n i s z t e r a mai n a p 

fo lyamán tanácskozásokat folytatot t a budapes t i p é n z -

intézetek vezetőivel a had i szükség le iek kö l t sége inek 

fedezésé re k ibocsá taudó á l lami kölcsön t á rgyában . A 

tá rgyalások e r e d m é n y e k é p e n megál lapí tás t n y e r t , hogy 

a pénzpiac je lenlegi he lyze te egy belföldi ál lami kö l -

csön k ibocsá tására kedvező és igy a hadi kölcsön ki 

bocsátása után a legközelebbi idő re vá rha tó . 

London a Daily te legraf j e l e n t i P e k i n g b ő l : 

oki . 3i)-iki kinai lapje lenlések S h a n l u u g b ó l azt m o n d -

j ák , hogy a n é m e t ágyuk C- ing lau előtt t e rv sze rűen 

semis i l ik m e g a japánok összes e lőre tol t védmdve i t 

és ezzel ha tá roza t l an időre to l lak ki m i n d e u t á m a d á s t 

Á Osingtau mögö t t e l t e rü lő vidék te l jesen alá van 

aknázva és az aknák vi l lamos te leppel á l l anak össze-

köt te tésben . 

M i n i s z t e r e l n ö k s é g s a j t ó o s z t á l y a . 
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A francia ipari termékek ellen. 
Az a minden kritikán aluli magatartás, 

melyet a franniik kedves orosz, szövetsége-
i k kedvéért a védtelen magyarok, osztrákok 
és németek irányában tanúsítottak, immár 
mind a három nemzőiben megteremtette a 
visszatorlás gondolatát. Magyarországon, de 
főképen Budapesten minden ellen irtóhábo-
rút indítottak, ami franoia — A különféle 
franoia elnevezésű mulatók hamarosan meg-
változtatták a fóvárosban neveiket, a franoia 
pezsgő, a franoia olaj, a franoia konzerv, 
de végűi a hölgyek jóvoltából a franoia di-
vat is elvesztette azt a varázsát, amellyel 
eddig lenyűgözve tartotta a lelkeket. Egy 
dolgot azonban szinte mindnyájan elfelejtet-
tek boykott alá venni s ez — a franoia ( 

cognao. Oognac városának nevét nem lehet 
hamarosan kitörölni a finomabb papramor-
gókat kedvelő emberek emlékezetéből, holott 
talán ez lenne a legkönnyebb dolog. A bor-
ból párolt Italt a technika vívmányai követ 
knztében ma már Magyarországon és kölö-
nösen Fiúméban sokkal jobb minőségben, 
készítik, mint akár a legelső franoia gyá-
rakban. Az „Adriatioa" Oognac Médioinal 
néven forgalomba hozott tiszta borpárlata 
különösen ajánlható gyógyoélokra is. Az 
.Adriat ioa" borpárlata minden jobb esemege-
áru és italmérő üzletben kapható. Az „Ad-
riatioa" fiumei gyogykonyakja azonfelül, 
hogy jobb a francia gyártmányoknál, tete-
mesen olcsóbb js.. Talán eddig az is volt a 
legnagyobb hibája, hogy olcsóbb volt a 
franciánál. Végre megtört a varázs és a 
magyarok csak magyar cognaooi fognak 
fogyasztani. 

N Y I L T T É R *) 

Dr. Szegő Ká lmán 
szanatóriuma- és vizgyógyintézete 
felnőttek- és gyermekek számára, 

Abbáziában. 

Erős i tö éu edző h i z l a l ó - k o r á k 
egész éven át. G y e r m e k e k 7 éven 
felül k U é r e t né lkü l fe lvé te tnek . 

• ) K r o v a t a la t t k ö z l ő i t e k é r t n e m vál la l f e l e l ő s - 1 
»é£Ht a fizttrkenitÓBÓK 

J ó a n y á k g o n d o s k o d n a k 

® a r r ó l , h o g y g y e u u e k e i k 

á p l á l ó izluleb és ó d e b t é s i t á k a t , 

k a p j a n n k v a c s o r á r a . Kövén f á r a d t -

s á g g a l , o l c s ó n , k i l ü u ó é d « s t é s z -

t á k u t k ó s i i t h ö t ű n k d r . O e t k e r - í é l e 

p u d d i D g p o r o k k a l , m e l y e k k ü l ő u -

b ö l ó k m i n t p l . : vaní l ia , m á l n a 

c i t r o m é s c s o k o l á d é izwkben k a p -

h a t ó k s a k i c s i n y e k á l u l u j j o n g ó 

f o g a d t a t á s b a n r é s z e s ü l n e k Kgy 16 

l i l l é r e s p u d d i n g p o r c s o m a g b ó l ' / , 

l i t e r t e j , ? t o j á s é s fi d g . c u k o r 

h o z z á a d á s á v a l k i lQuö v a c s o r a k é -

s z i t h e t ó 5 — < ! g y e r m u k r é s z é r e . 

M i n t h o g y p e d i g a p u d d i u g o k a t 

g y ö m ü l c s í z z e l , t e j l ö l n é l k ü l k é -

s / . i t j ük , e z e n s z e r e k f o k o z z á k a 

jóizt v a l a m i n t a t á p é r t é k e t . I I . 

I | h«s Atn l i l t O n t o n bov.ili | | 

B t r g e r ftyó&y-kátrányszappana 
Q . H e l l * ( o m p - t d l . 

ElvAM orioMk BjAnljak t* HarApn Injitúl.h Ali.imlban • 
W*J«t<b eredni Anynjrfl )•••> xilJAK nili.drnfrl.. . 

b ő r k i ü t é s c l J o n 
k«l«n»a*n któDlku* bajuk .•« ktiit^icl., .alanm.t haj- e< 
aaakAllkorp. •llm. Tartalma/ 40 aiWalAk fakAUAnyl ,>» 
lAaycCfM-n kltlOnbfl/lk • krr <k<«lnlripb*i. előforduló 
r-gjtb II jrnemb gjArlniAnyoktAI. Mnt,ara bBrbaJoknAI ha-

B a r g a r M A t r A n y o s k é n s x a p p a n a . 
M t H k «j>*r»«kaki»ek »nybAbb balAau kílr Anjrai*ppan 

B a r g e r g l i c e r i n k A t r á n y i u p p a n n , 
TrvAbbA kAtrAny nílkltl a hlri*»/ 

• a r g a r - f é l a B o r u x - i i a p p i n 
aapaftlAa, .««pl6, mlle»a«r *• mAa bSrbafek >1 

l u . Darabja ula-.lla.aal o«yBII 70 BUt> 
ü l : l l e r * e r l o l j é s u o , mt t rAu > « * * p p n n a . 
» baU.u b«rbr(«Ba*K<>bnfl, fej. *é • •akAllkorpknAJ, 

valamint klrAIÖ h»)nO»ea«tö wrr . 1 ttre* 
ISO korona. Kérjen kUrjctalU-n l m « . 
./.inpan' «. Hill ft Oomp-.lól í j nAaaa i.iea 

— r IrAit. KllOr,. 
t«»»c: Wl»n ok i ró l, iiaxlikrn-aat út aronyireui. 
Wle„ m l ÍJ ai iCOO-lk «vl pArl.l tlá-W IAIIIU ,on arany 
tr+m. KapbalA mladeu «»ó«yl Wbau, dror»rláb»u éa aiak 
•aUtbM. Manyban: fi. II. II A < «,,„.. UVh. I.. I t r l f , , 
atorfaratraaar 11—11. Iludfci <*»lrt< nagyban t« klrrl»«(>••>, 
Tftrtk J«>i«r uyÖKYM rlAfAl.ari KlrAIvulra II.. Molnár 
MoaarnAI. Thallmiver •• HrlUnél. K"nbmrl*i«r Ktlior, 
utódainál, Radanovlu TfiaWíreknrt, Htcuel Sándor 
UraAaAl, .Vrruda Nándornál.I>. i.loyl KrlKyc»r.ál. VAcI 
k»r»4 «. Klealnrliefi minden ayA^yaierMrliari, )obb dr« 
,1 • ••rlAban lllalmrríulclban. ^ 

SZEMESNEK 
kell ma lenni, lia túl akarjuk nzáruyaltii ver-
Renytáreainkat. A/ élelmeanég nem 

ÁLL 
Ígyébbí l . minthogy ne kiisaünk egy pillana 
tig sem. liánom soron kivül vegyük igénybe 

A 
• Zalai Köilöny" birdotósi rovatát, uiert ott 
liatároíottan eredményt ér 08 a magyar hirdetó 

VILÁG 
hirdetoseit itt niegtalilja A hirdető rövid 

lidó alatt meggyőződik az eredményről, 
annak határozottan 

VAKNAK 
kell lenni, a ki nem látja a „Zalai Közlöny" 
rohamos fejlődését, ez podig világosan jel-
lemzi, hogy 

AZ 
ezen lapban mogjelenö minden hirdetésnek 
kellő haszna van. Szemesnek áll a világ, 
vaknak az 

ALAMIZSNA ! 
Hogy mersz nekem más egyebet 

hozni, mint a kipróbált 5-

„OTTOMÁN" - cigarettapapírt vagy hüvelyt! 

B U D A P E S T . 

VIII.. RÁKÓCZI-ÚJ 43 SZÁM 

A l o g m o d a r n a b b b » r a n d o i 4 « » e l , h i d e g é t • 

ELSÓRANGy SZÁLLODA A FÓ- és SZÉKVÁROS KÖZPONTJÁBAN 
i a l«g vlx m i n d e n s z o b á b a n . 

E l t ö r e n d ő é i n 

F é n y e s hall. — Lakosz tá lyok , f ú r d ö » z o b á al. 

ivonalu h a n g v e r s e n y . 

150 s z o b a , 5 k o r o n á t ó l k e z d f i d d l e g . 

Nyomatott a laptulajdono« Ifj- Wajdite Jóaaef könyvnyomdájában Na^ykaniisán. 
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Felelő* s zekesz tó • 

B á u o k o v i o h J á n o s 
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A román tanítók. 
A hadbavonullak — a haza üdvéért 

vérét ontók — felsegélyezése, gyámolitása, 
a Vöröskereszt oselekvö képessége rnegeró-
sitésóre a román tanilék — példás tanújelét 
adták annak, miként tegyen minden honpol-
gár akkor, amidőn a közös, a mindnyájunk 
édes hazája veszélyben van. 

A nem messze múltban — az Abafiak 
örökét, —• Erdélyországot, annak román 
nyelvű lakosságát bizonyos ellenszenvvel 
ügyeltük, Ítéltük meg; sajnos: voltak olyan 
jelenségek nem a nép széles rétegeiből, de 
leginkább a fogadatlan prókátorok sorából 
valók, babérokra vágyó demagógok viszke-
tegére valók, melyek azt a látszatot keltették, 
mintha a román nép idegennek — nyűgnek 
tartaná szülőföldjét, közös hazánkat, i.ninlha 
nemzetisége érdekei után igazolva kifelé 
igyekeznék. 

Az Erdéllyel határos Románia hivatalos 
és nem hivatalos, hivatlan és hivutott kö-

reiben a demagógok üzelmek sokszor visz- beavatkozás eredménye — a román tanitók 
hangra találnak, de első és méltán Nagynak derek — mindnyájunk előli nagyrabeusül! 
nevezhető királya — intő szavára — atyai nemes igyekezete. 
tanáusára a hivatalos Románia és ennek \ nagy események vagy összehozzák, 
nomzete az igazi útra tért, ama útra, mely- vagy elválasztják egymásló! az. embereket, 
ről való letérése számára a véget jelentene, nemzeteket; íme a nemzetek sorsát megpe-
Ezt felismerte az agg uralkodó, kit a kul- csételő Utáni küzdelem összehozza a magyart 
tura forrásától szólított végzete egy — a z j a románokkal: a Janku Ábrahám, a zalatnai 
évszázados török járma alól függetleníted vérfürdő rendezőinek ivadékai irt, balzsamot 
nemzet élére, ki a bölcsőiétől kezdődőleg a raknak a nemzet léiéért, a példátlan morény-
kultura áldásaiban növekedve fel a primitív já té r t és a Irón biztonsagáért, tehál minden 
kultúrájú románságot a megújhodás a j j g U és szentért inditolt küzdelem hőseinek 
művelődés uijára vezetve megmentette a:sebeire. 

végromlástól, mert hiszen a pánszjáv kul-j A magyar liberális érzelmeit, felfogását 
tura, melynek plántálója a kanosukás, ker- már Ázsiából való elindulásakor birta, eme 
tésze Szibéria csakis megsemmisítő lehet szabadelvűsógénsk köszönhető, hogy ime egy 
bármely nemzedékre. évezred uralkodása után is nemzetiségeink 

A tapintatos, a bölos, a jövőbe látó, I megvannak. Mert hiszen a magyar a nem-
prófétai ihletlségű uralkodó állásfoglalására1 zetiségi eredetét nem kutatta, a nyelvi ellen-
üllek el a dákoromán üzelmek Erdélyben;, létei nem firtatta és nem üldözte, csak az 
ennek intő szózatától áthatva sorakozott a érzelmek egységessé tételére törekedett; 
románság legfőbb hadurunk első szózatára a! innen van, hogy évezredes küzdelmeiben a 
kibontott zászló alá s -eme áldásos és üdvös | legkülönlegesebb nemzetiségek egysorbau 

Pici, fehér vánkos... 
Pici, fehér vánkos édes ölelése. 

Habkönnyű takaró selymes zizegése 

Boldog álmot hint a sebesültre szépen. 

Mig piros vér tör át a gondos kötésen. 

Édes anyját látja galambősz hajával, 

Amint édesgeti kedves suttogással: 

— Nem baj egyetlenem ... megsegit az Isten! 

Ö a reménységem, mindig benne hittem. 

Mig a harcban voltál, érted imádkoztam. 

Ifjú életedért buzgón fohászkodtam. 

Látod, megsegített, .. nem súlyos a sebed, 

Nézd csak! itt is... olt is milyen szépen heged. 

Hadd nézzek arcodba !. .. Nincs ugyan rajt 
/rózsa, 

De a haloi'áuyság is tűnik már róla. 

Minek is a rózsa ! .. Majd gyújt rája lángot 

i Nagy lelkesülésed, ha vívod a sáncol! 

Nem tartalak vissza, hisz ugy sem tudnálak, 

Bárhogyan szeretlek, bárhogyan sajnállak, 

Egyetlenem, kincsem, lelkem szép virága, 

Mindenek közt első hazám szabadsága! 

... Felébred a beteg s miként száll az álma, 

Éppen ugy élénkül szeme tüzsugára, 

... Itt az édes anyja!... Nézi, egyre nézi. 

S foly a nagy szeretet, csók a csókol éri. 

Pici, fehér vánkos édes ölelése, 

Habkönnyű takaró selymes zizegése 

>1 sebesült vitézt takargatja szépen ... 

•S' fölötte uj csillag tündöklik az égen ... 

MÓZNER FERENC. 

Csalódások. 
I r ta : BÜRKE LASZLO 

II. 
Kz igy inon t n a p n a p i l lán é s é u m i n d e n n a p 

e r ó s e b b m i v á g y t a m . Ó t l á tn i , u g y , h o g y h a e g y n a p 

n e m l á t h a t t a m , u t á l n i a k e s e r v e s á l m a t l a n é j s z a k á i m 

v o l t a k , vagy h a n a g y n e h e z e n m é g i s e l a l u d t a m , láz 

A l m a i m b a n a n e v é t k i a b á l t a m , m i g e g y s z e r c s a k a i t 

v e t t e m é s z r e , h o g y f o r r ó n , k i m o n d h a t a t l a n u l s z e r e -

t e m az t az a s s z o n y t , aki a t i t o k z a t o s s á g h o m á l y á b a 

b u r k o l v a a n n y i r a m e g t u d t a v e n n i a s z i v e m ü l . T ö b b e t 

a z o n b a n u e i n é r t e m e l , m i n t h o g y m i n d e u n a p v é g i g -

h a l l g a t t a s a j g ó M i m i m n e k a h e g e d ű b e ö n t ö l l k e s e r g ő 

p a n a s z á t , d e e z t is — a m i n t k é s ó b b m i n d e n t m e g -

e l l e t t e m —. c s a k a z é r t t e t t e , m e r t s z e r e t i a z e n é t , 

k ü l ö n ö s e n u s z é p b á n a t o s m a g y a r u é p d a l o k a t . É s é u 

c s a k ó u e k e h e i n t o v á b b , m i n d i g f o k o z ó d ó v á g y ó d á s s a l 

a z o n r e m é n y b e n , h o g y e g y s z e r c s a k t ó t o l v a d a s z i -

vét b u r k o l ó v a s t a g j é g k é r e g , m e l y k i ö l t o n n a n m i n -

d e n m e l e g e t , m e g í a g y a s z t o t l m i n d e n n e m e s é r z e l m e t , 

a m i t a s z é p k e b e l v a l a h a m a g é b a n r e j t h e t e t t . 

D e a s o r s k e g y e t l e n i r ó n i á j a v a l ó s á g o s b e s t i a l i -

A z u j Qsram- drőílámpák mmmmm^Törékeílenek: * ; 
I ~ \ t / — — — • A » » ' I'.I I M — ^ — E M — — A I 
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k ü z d ő i t e k v e l e . A k ü l ö n b ó / , 0 l i z i i d A a o k — 

n e m a n e m z e t i s é g e k — h a n e m a j o b b á g y 

r e n d s z e r m e g s z ü n t e t é s é r e v o n a t k o z ó k ü z -

d e l m e k T o l t a k . 

K a l a p o t e m e l & n k a r o m á n t a n í t ó k n e m e n 

i n t e n c i ó j a e l ó l l , m e g h a j t j u k e l i s m e r é s ü n k 

z á s z l a j á t r o m á n n e m z e t i s é g ű h o n f i l á r s a i n k 

é r z e l m i v i l á g a — á l d o z a t k é s z s é g e e l ó t t I M e g 

é r t e t t é k a k ö l l ó l á n g l u l k ú s z ó z a t á t . „ A n a g y 

v i l á g o n e k i v f l l n i n o s e n s z á m o d r a l i e l y ; á l d -

j o n v a g y v e r j e n s o r s k e z e : i t t é l n e d — h a l n o d 

k e l l I " 

f / ' 

A háború és a járványos 
betegségek. 

A v i l á g h á b o r ú k i t ö r é s é n e k j ó f o r m á n wlaó n a p -

j a i b a n o l ő r e v e t e l t e á r n y é k á t az a m á a i k h á b o r ú , 

a m i t a bnc i luu n a g y h a t a l m a k f o g n a k i n d í t a n i a h a r c -

b a n á l ló t ö m e g e k e l l e n és a m e l y e k t í f u s z , v é r h a s , 

k o l e r a , h i m l ő s t b . k é p é b e n f o g i á k p u s z t í t a n i a h a r c o -

l ó k a t é s f o g j á k k o m o l y v e s z e d e l e m b e s o d o r n i e g é s z 

o r s z á g o k n é p e s s é g é t in. K h á b o r ú e l m a r a d h a t l a u k i 

s é r ó | e a m á s i k h á b o r ú n a k , a m e l y e l l e n e r ő s d e f f e u z i 

v á b a ke l l h e l y e z k e d n i ö k a n e m z e t e k ö s s z e s s é g é n e k , 

m e r t az a n e m z e t , m e l y n e m véd i p o z í c i ó j á t , h a n e m 

s e m l e g e s m a r a d , n e m c s a k k a t o n á i t , d e e g é s z n é p e s -

s é g é t e l v e s z í t h e t i . M i n d e n e r ü n k k e l , a t u d á s f e g y v e -

r é v e l ke l l s z e m b e s z i i l l a n u n k az e l l e n s é g g e l , a m e l y 

e z e n ii t é r e n c s a k c é l t u d a t o s , h i g g a d t v e z e t é s s e l é s 

m i n d e n e g y e s e m b e r n e k k ö z r e m ű k ö d é s é v e l v e r h e t ő l e . 

A z z a l , h o g y a h á b o r ú t ö m é r d e k v é r - , e m b e r -

éit p ó n z á l d o z a t o t k ö v e t e l — f á j d a l o m — m i n d i l y á j a u 

t i s z t á b a n v a g y u n k . A m i l l i ó s l é t s z á m ú s e r e g e k f e g y -

vo ros f e l s z e r e l é s e , m i l l i ó k a t s z i u n l á l ó e m b e r i m u u k a -

e r ő n e k a t á r s a d a l o m n a g y g é p e z e t é b ő l va ló k i k a p c s o -

lása . az i pa r é s k e r e s k e d e l e m p a u n á s a e - t k o m p t á l v a 

v a u a b b a u a p i l l a n a t b a n , a m e l y b e n az e g y e s o r s z á -

g o k k ö z ö t t f e l m e r ü l ő f e s z ü l t s é g t ö b b é m e g n e m s z ü n -

t e t h e t ő . É s a m i k o r e l d ö r d ü l az e l ső á g y ú é p p e n u g y 

a v e s z t e s é g s z á m l á j á r a í r h a t ó az a n a g y é r t é k , a m e 

lye t p é n z b e n k i f e j e z u i n e m is l e h e t , m e r i m i n d c u i i é l 

é r t é k e s e b b t . i . az e m b e r i é l e t . — 

A z o k a g y ö n y ö r ű v é d e l m i i n t é z k e d é s e k , a m e -

l y e k a b é k é s m u n k á s s á g v í v m á n y a i , a h á b o r ú b a n jó-

f o r m á n t e l j e s e n e l v e s z í t i k á r t ó k ö k e t . A h o l n a p o k o n , 

sót h e t e k e n át e g y f o l y t á b a n t a r t ó g y i l k o s h a r c b a n á l -

l a n a k e g y é b k é n t b é k é s , g y ö t t g é d l e l k ü e m b e r e k , o l y a -

n o k , ak ik m a j d u e m ó r a p o n t o s s á g g a l s z o k t á k r e n d e s 

m u n k á j u k a t v é g e z n i , ó r a s z e r i n t va ló p o n t o s s á g g a l s z o k -

tak é t k e i n ' , p i h e n n i , a l u d n i , ak ik t e s t ü k t i s z t a s á g á t 

r e n d e s m o s a k o d á s s a l , f ü r d é s s e l , t i s z t a r u h a n e m ü e k 

v á l t á s á v a l t a r t o t t á k f e n n é v e k h o s s z ú s o r á n á t , o t t a 

b e t e g s é g e k m e g e l ő z é s é r e va ló t ö r e k v é s l e h e t e t l e n n é 

vá l i k . — 

A h á b o r ú f e l r ú g j a a h i g i é n i a m i u d e n b á s t y á j á t , 

s a l e s e l k e d ő b e t e g s é g e k e z e r m e g e z e r r é s e n á l 

t á m a d j á k m e g a h a r c o s t . 

U g y a s z e r b e k f ö l d j é n , m i n t a n a g y o r o s z bi-

r o d a l o m t e r ü l e t é n o t t h o n o s a k a l e g k ö n n y e b b e n j á r v á -

n y o s s á vá ló b e t e g s é g e k . V é r h a s , t í f u s z , k o l e r a m á r a 

h á b o r ú k i t ö r é s e e l ó t l is vol t s a l ig k e z d ő d t e k m e g 

az e l s ő f e g y v e r e s ö s s z e ü t k ö z é s e k S z e r b i á b a n , j ó f o r -

m á n az e l ső s e b e s ü l t e k k e l e g y i d ő b e n k e r ü l t e k s z e -

m ü n k e l é v é r h a s b a n é s t í f u s z b a n m e g b e t e g e d e t t k a -

t o u á k é s m o s t , h o g y az e l l e n s é g e t é s z a k o n , az o t l h o 

n á b a u s z o r o n g a t j u k , a k o l e r a is r o á r a g a d l k a t o n á i n k r a . 

M e g h a t ó a k a z o k a r é s z l e t e k , a m i k e t ily b e t e g -

s é g e k m i a t t h o z z á n k s z á l l í t o t t k a t o n á i n k e l m o n d a n a k . 

A n a p o k o n át t a r t ó n a g y h a r c o k i d e j é b e n n i n c s 

idő n e m c s a k t i s z t á l k o d á s r a , d e e v é s r e , i v á s r a s e m , 

só t v ixé l s o k s z o r n a p o k o n á t s e m l á t n a k s a s z o m j a s 

e m b e r , ki n a p o k i g u e i u ivo t t v i z e t , n e k i e s ik a l e g -

e l s ő p o c s o l y á n a k , só t m á r o l y a n v í zbő l is i t t a k , a 

m e l y b e n e l e s e t t k a t o n á k h u l l á i f e k ü d t e k — 

H o g y i l y e n k ö r ü l m é n y e k k ö z ö l i a r a g á l y o s be-

t e g s é g e l m a r u d h a t l a n , a z k é t s é g e i s e m s z e n v e d , s 

a m e l y v é r h a s é s k ü l ö n ö s e n k o l e r a a l a k j á b a u az o r o s z 

h a d s e r e g k ö r é b e n ó r i á s i p u s z t í t á s o k a t visz v é g b e . 

R e á n k m i n d e n e s e t r e n a g y o n m e g n y u g t a t ó a z , 

h o g y p o l g á r i l a k o s s á g u n k a t e d d i g a h a t ó s á g o k é b e r -

s é g é n e k é s e l ő r e l á t á s á n a k s i k e r ü l t m e g ó v n i a k o l e r a 

v e s z e d e l m é t ő l . D e n e b í z z u k el m a g u n k a t , ü g y e l j ü n k 

a m a g u n k és e m b e r t á r s a i n k t i s z t a s á g á r a s a l e g k i s e b b 

b a j e i z e t e n é l f o r d u l j u n k s z a k é r t ő o r v o s h o z . 

— T á v i r ó h i v a t a l Z z l a s z e n t m i h á l y o n A 

p é c s i p o s t a é s l á v i r d a i g a z g a t ó e á g k ö z l i , h o g y Z a l a -

s z e u t m i h á l y k ö z s é g b e n f o l y ó ' h ó 1 -ét i á l l a t n i l á v i r d a 

h iva t a l l é t e s ü l t é s az a f o r g a l o m n a k á t a d a t o t t . 

H Í R E K . 

t Dr. Bentzik József, 
a v á r o s i tigyé*z ha lá la . 

S z o m o r ú , h o g y e z e n s o k s z é p r e m é n y b i r t o k o -

s á r ó l m o s t u e m ó d á i , d i c s ó i l ó d a l t Í r h a t u n k . P e d i g 

h u s z o n n y o l c é v e s k o r a , p á l y á j á n a k k e z d e t e , a k ö z b i z a -

l o m h o z z á f ű z ö t t r e m é n y e , j e l l e m e , d u z z a d ó i l j u e r e j e , 

t e h e j s ó g e é s l e b i l i u c s e l ó e g y é n i s é g e m e g a n n y i oko l é s 

a l k a l m a t a d h a t o t t v o l u a e r r e . 8 m é g i s , m o s t — a m i -

k o r m e g n e h e z ü l t az idők j á r á s a f e l e l t ü n k — a n n y i 

r e m é n y n e k ke l l v é g s ő b u c s u t m o n d a n u n k s e l t e m e t -

n ü n k e g y s i r b a — a m e l y b e u az é s z a k i h a r c l é r e u 

B e u l z i k J ó z s e f n y u g s z i k o k i . 9 3 - i k a ó l a — m e i t 

B e n t z i k J ó z s e f hős i h a l á l t h a l t . Az ó d u h e l y e t t e le-

g i k u s h a n g c s e n d ü l l é h á t m o s t l a p u n k h a s á b j a i n , 

m e l y n e m c s a k a B e u l z i k c s a l á d u y á s z á t a d | a t u d t u l , 

h a n e m k ö z é l e t ü n k n a g y v e s z t e s é g é r ő l is b e s z á m o l 

e n n e k a s z o m o r ú h í r n e k l e a d á s a k o r . N e m is h i n n é n k 

el a h i r l . h a az e s e m é n y e k l á n c o l a t á n a k h a s o n l ó m e g -

i s m é t l é s é n é l e g y i k g y á s z o s e s e t a m á s i k a t u e m k ö -

v e t n é n e m z e t i k ü z d e l m ü n k n e k e b b e n a l i táu i k i f e j -

t é s é b e n 

N e m z e t i t ö r e k v é s ü n k i g a z á n a k a k i v í v á s á é r t á l -

d o z a t B e n t z i k J ó z s e f i f j ú é l e t e . 8 f á j d a l m u n k b a n ez 

a t u d a l a d u é m i e n y b Q l e t e t . V i g a s z t a l ó , h o g y ez a 

n e m e s l é l e k a m a g y a r sz iv e l ó t t l e g n e m e s e b b cél ki-

v í v á s a é r d e k é b e n l o b b a n t k i . 

S z o m o r ú a n l e n g a v á r o s h á z a o r o m z a t á n a f e -

k e t e z á s z l ó . V á r o s i k ö z é l e t ü n k n e k g y á s z á t ó l b e s z e l 

ez a l e n g ő l o b o g ó . R e m é n y h e r v a d á s r ó l . B e n t z i k J ó -

z s e f h a l á l á t a d j a t u d t u l s t e sz i k ö z h í r r é , m e r t Ben -

tz ik J ó z s e f n e m c s a k e g y c s a l á d n a k vo l t t a g j a . N e m ! 

ó , a v á r o s k ö z é l e t é u e k e g y i k j h i v a t o t t v e z é r e lel t volua 

a j ö v ő b e n . E z é r t Iá j az ó e l v e s z t é s e m i u d a u u y i u u k u a k . 

i 

— V á r o s i k ö z g y ű l é s . V á r o s u n k k é p v i s e l ő -

t e s t ü l e t e e h ó 7 - é n t a r t o t t a , n a g y o n l a n y h a é r d e k l ő -

d é s m e l l e i t k ö z g y ű l é s é t , m e l y e n m i n i l e g f ő b b t á r g y 

a vá ros i s z a b á l y r e n d e l e t s z e r e p e l t , a m e l y é l é n k vi-

t á r a a d o t t a l k a l m a t . K ü l ö n ö s v i t á t p r o v o k á l t a fő 

s z á m v e v ő i á l l á s b e t ö l t é s e é s az a p a n a s z , a m e l y a 

v á r t a i m é r n ö k i h i v a t a l l a l s z e m b e n e l h a n g z ó i t . — A 

I t á r g y s o r o z a t t ö b b i k i s e b b é s k e v é s b é f o n t o s p o n t j a i -

j u a k m e g v i t a t á s a u t á n a p o l g á r m e s t e r a k ö z g y ű l é s t 

l e z á r t a . 

l á s sá l f o s z l o t t m e g e t e u . e g y e t l e n v i g a s z t a l ó r e m é n y -

től i s . E g y e s t e b e á l l í t o t t h o z z á m M i k l ó s , s k i s 

s z e m ü v e g e s n ö v e n d é k — kivel k ü l ö n b e n is i n t i m 

b a r á t s á g b a n v o l t a m — é * s z i g o r ú t i t o k t a r t á s r a k é r v e 

e l m o n d t a , h o g y az a s z é p a s s z o n y , aki az a b l a k o n 

s z o k o t t k i n é z n i h h a l l g a t n i az én u ó i á i m u t , e g y m e -

r é s z Üirl u t á n m e g e n g e d t e , h o g y irhas->ou n e k i T o -

v á b b i e r ő s d i s z k r é c i ó m e l l e d n a g y o n k é r t , í r n á m 

m e g h e l y e t t e a z e l s ő i s m e r k e d ő l e v e l e t , m e r t e z e n a 

t é r e u n e k i t ö b b a s z e r e n c s é j e m i u t a t e r m é s z e t e s 

e s z e . 

S o h a s e m f e l e j t e m el a z t a p i l l a n a t o t , m i d ő n 

e g y s z e r r e l á t t a m l e h u l l a n i r o m é n y e i m r ó z s a b i m b ó i t , 

m e l y e k e t s o k s z o r k ö n n y e i m m e l ö u t ö z l c m s s z i v e m 

ö s s z e s m e l e g é v e l t á p l á l t a m , m e r t í m e jö t t a g y i l k o s 

v é g z e t é s p o r b a d ö n t ö t t e c s i l l o g ó d é l i b á b o k o n é p ü l t 

t ü n d é r v á r a m a t , e l r a b o l t a t ő l e m a l e g s z e b b v i r á g o t , 

m e l y d r á g á b b , s z e b b , t i t o k z a t o s a b b vol t a H e s p e r i d á k 

a r a n y a l m á i n á l I . . . É s é u n é m á t . , s z ó t l a n u l b ó l i n t o t -

t a m i g e n t , h o g y az t a r e t t e n e t e s v i h a r t , a z o k a t az 

i s z o n y ú f á j ó é r z e l m e k e t , m e l y e k a k k o r b e n s ő m e t d ú l -

t ák e l n e á r u l j a m — h i s z ó u e m t e h e t e t t r ó l a . . . 

M é g a z n a p e s t e m e g í r t a m h e l y e t t e az e l s ő l e -

v e l e t . R ö v i d d e l u t á n n a a m á s o d i k a t , h a r m a d i k a t ós 

igy t o v á b b , h a m a r o s a n l i t u d n á m e g m o n d a n i m e n y -

n y i t V M e r t az é u d e r é k M i k l ó s o m az é u l e v e l e i m 

m e l , —• m e l y e k t e n s ó v á r g ó s z i v e m n e k e g é s z h e v é t , 

ö s s z e s k e s e r v e i t k i ö n t ö t t e m — m e g t u d t a n y e r n i a n -

n a k az a s s z o u y n a k a l e l k é t , h o g y a z u t á n l e v é l - l e v é l r e 

j ö t t . m e l y e k e t n e k e m v é r z ő s z í v v e l i i i iud á l k e l l ő i t 1 

o l v a s n o m . I ioyy a n e h é z s z e r e p e t t o v á b b f o l y t a t h a s -

s a m . É s i-z i s z o n y ú f á j d a l o m k ö z e p e t t e m é g i s e r ő i , ' 

k i t a r t á s t k ö l c s ö n z ö t t a z a g o n d o l a t , h o g y k ö z e l é b e n 

m o n d h a t t a m a n n a k az a s s z o n y n a k . h o g y o l v a s t a m 

a z o k a t a s o r o k a i , m e l y e k e t n y u g t a l a n , á t v i r r a s z t o t t 

é j s z a k á k o u Í r t a m s é n l i tko i i c s ó k o l h a t t a m az ó k e z e 

v o n á s a i t . S o k á a z o n b a n m á r u e m b i r ' h a l t a m j v o l u a , az 

b i z o n y o s I H i s z é u is c s a k e g y a T e r e m t ő t ő l a l k o t o t t 

g y e n g e l é l ek v a g y o k , n e k e m is c s a k e g y s z i v e i n v a u , 

az is ö s s z e t ö r v e . 

H a n e m a G o n d v i s e l é s o ly k ü l ö n ö s m ó d o n s z a -

b a d í t o t t m e g a t e l j e s l e lk i h a l á l t ó l , h o g y a n n a k k ö -

l O l t n é n y e i i e l ő t t e m m o s t is m é l y h o m á l y f e d i . Va -

l a m i j e l l e m t e l e n á r u l ó a k a d t , ki a k e t t ő j ü k k ö z ö t t 

f e n n á l l ó v i s z o n y t m e g l u d t a s e z t g y a l á z a t o s m ó d o n 

a r r a h a s z n á l t a f e l , h o g y a z a s s z o n y i m e g z s a r o l j a . — 

M i k o r e r r ő l t u d o m á s t s z e r e z t e m , a z e l s ó p i l l a n a t b a n 

— b á r m i l y n e h e z e m r e e s ik is m e g v a l l a n o m — a 

N e m e z i s hoBzuló k a r j á t l á t t a m k ö z r e m ű k ö d n i s m é g i s 

u g y fá j t n e k e m az a b o t r á n y o s e s e t , h o g y a K e n 

t a u n k e r e j é v e l s z e r e t t e i n v o l u a m e g v é d e n i a z t az 

a s s z o n y i , k i n e k u e m v o l u a m á s h i b á j a , m i n t h o g y 

s z e r e t e t t e g y s z í v t e l e n s z e r z e t e s t , ak i ó t s o h a s e m 

s z e r e t t e , ak i c s a k k i n e v e t t e s t ö r é k e n y j á t é k s z e r k é n t 

d o b á l t a . H i s z e n ő a r r ó l n e m t e h e t e t t , h o g y e n g e m 

n e m é r t e t t m e g I É s é p p e n azé i l , h a c s a k e g y lépés t 

is t e h e t t e m v o l u a é r d e k é b e n , h o x y b e c s ü l e t é t m e g -

v é d h e s s e m , e z a l e t t h l e g d r á g á b b , l e g d i c s ő b b tel t 

l e t t v o l n a e g é s z é l e t e i n b e n D e a s o r s u e m e n g e d t e , 

h o g y s e g í t s é g é r e l e g y e k a n n a k , ak i t j o b b a n s z e r e l t e m 

a l e l k e m ü d v ö s s é g é n é l , a k i é r t o d a a d t a m vo lua az 

é l e t e m e t h a s z á z s z o r k é r t e v o l u a i s , d e a k i e u g e . n — 

s o h a s e m s z e r e l e t t . . 

A z á r d á b a n is m e g t u d t á k s m i n d k e t t ő n k e t szé-

g y e n l e t e s m ó d o n m e g b ü n t e t t e k . K i t e k i n t v e a sz igo rú 

l e lk i p e u i t e n c i a t a r t á s t ó l , az e b é d l ő b e n íb ny i l vános 

m e g a l á z t a t á s b a n vol t r é s z ü n k . A t ö b b i e k t ő l egészei) 

e l k ü l ö n í t v e u l o l s ó f i e l y e n ü l t ü n k ( loco i m p r o b o r u i n ) 

s m í g ők k e r b e r o s i f a l á u k s á g g a l m a r a k o d t a k a lu-

k u l l u s z i a s z t a l o k n á l , n e k ü n k f e n n h a n g o n o l v a s n u n k 

k e l l e t t a r e n d i s t a t ú t u m o k a z o n p a r a g r a f u s a i t , m e l y e k 

e l l e n v é t e l i ü n k . . . 

A z ó t a s o k i d ó m u l t e l . . . T a l á n i g a z s e m vol t . 

t a láu c s a k á l o m , c s a l ó k a h a z u g á l o m vo l t , m i t e z a 

d e r m e s z t ő k ö d h o z ó i t B z e m e m r e . V a l ó b a n — u g y 

t ű n i k fe l , m i n t h a s o k á . . . h o s s z a n a l u d t a m v o l u a ! 

V é g i g s i m í t o m h o m l o k o m a t s k é r d e m m a g a m t ó l : 

I g a z vol t ez ? 

/ (Ví K « . ) . 

/ 
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— K i t ü n t e t e t t ő r m e s t e r . H ó s i v i t é z s é g n e k lá tva a z t a t e h e t e t l e n f o g c s i k o r g a t á s ! , m e l y e t 

é r d e m é r m é t a d l a át t e g n a p küvegd i B n é r G u s z t á v h i é n á k r e g g t d e n k i n t k i f e j t e n e k , a m i n t 
piaci 

d e r é k 

— H á l m i t ? 

Azt a fél b ö g r e t e j e s k á v é t , 
i • 

mi t o t t k e l -

e z r e d e s a g i m n á z i u m b a n I«vó h e l y ő r s é g i k ó r h á z b a n , r e n d ő r b i z t o s u n k H u jós F e r e n c r e n d ő r e i v e l v é g i g vo - le t t h a g y n i W i e s e n b e r g n é l . m e r t a l á r m o t f ú j t a k I H a 

a m i k o r Vio la J á n o s az ú j v i d é k i 6. m k . h o n v é d e z r e d nu l s o r r ó l - s o r r a a p i acon s k ö z b e l é p é s é v e l m e g a k a - én az t a k á v é t m e g i h a t l a m v e l n a , t á u m á r k a p i -

ó r m i ' s t e r é n e k m e l l é r e t ű z t e a l e g f ő b b i W l u r k i t ü n t e 

l é s é t . Vio la ő r m e s t e r m é l t á n s z o l g á l t rá vitézi t e t t é 

vei , h o x y 

d á l y o z / a . h o g y az o t t h e m z s e g ő k o f á k a k ö z ö n s é g l á n y 

j o r r a elől s z e l ő v á s á r l á s i idő e lő t t m i n d e n t e l k a p k o d -

• o l n é k I 
— B e r l i n n a g y m o z g ó . Az „ U i a n u s " m o z -

« o r s z á g b a , , i n m e r t i é l egye , , n e v e M « »WAr ók , „ k á r » H M ra f t i ná l t k i k e n i - ki f ^ ™ ' ^ ' ff T T ^ i a t X í ' ' — 

* • l l 6 s i A d é l i h a i o t é r e n v i l to v é g h e z vi iézi | f e n t e l á r u s í t ó k a k ö z s é g e t z s a r o l j á k , a i á r u i k á r á t k í f*j i ,«é«i w l v « d i w í « U v » i « í g M a n k 

k e u y ö k k e d v ü k s t n r i i i l i m ó d o n k i r ö h a s a i k . -(61 es ik i r á n t é r z e t i t l s z l e l n t D n k n u k . A B e r l i n n a g y m o z g ó 

o t t l á t n u n k , <nert s m a i n,-l ,éz v i s z o n y o k közö t t BT. l e g k ö z e l e b b i a tn^ t m e g k e z d i 

k ö z -

J 
. c s e l e k e d e t é t , a h o l i s a l i sz tek n é l k ü l m a r a d t h o n v é -

d e k e t ö s s z e s z e d v e , r á r o n t o t t a z e l l e u s é g r u s e z t ki-

v e r v é u h e l y z e t é b ő l m e g m e n t e t t e az e z r e d b e c s ü l e t é t á r u k m é l t á n y o s á r á n a k m e g s z a b á s a n a g y o n is 

E z vol t a l e t / n a p l e fo ly t U n u e p i ep izód e l ő z m é n y e , ' é r d e k l i d o l o g s m é g i u k á b h |ól esik é r e z n ü n k 

a m e l y u e k h i r e , n e v e m é l t ó a n t e r j e d el s z é l e s e haza- p a s / . t a h m n k , h o g y u i 
ta 

i n e m r e s t e l l r e n d e s i d ó h e u a 

Uau, a h i r é s u o v e z e t e s s é g s z á r n y á r a k a p v á n ő r m e s • he t i p i acon m e g j e l e n n i , a h á b o r ú s v i s z o n y o k n y o m á s a 

lei u r , V i o l a t e t t é l s i s m e r t t é s ü n n e p e l t t é l é v é u j e l e n m e l l e t t is nap i s z ü k s é g l e t é t a r á n y l a g e l é g m é l t á n y o s 

t ö r t é n e t ü n k l ap j a in 

n e v é t . 

i v i t éz c s e l e k e d e t m e g l e v ő j é n e k — á r o n b e s z e r e z h e t i , a m i b e n o r o s z l á n r é s z e v a n 

á l l a n d ó s z e z o n t r é g i 
h e l y i s é g é b e n , v á l t o z a t o s a n g a z d a g , n a a y s t e r ü m ű s o r 
k e r e t é b e n A k é p e k k i z á r ó l a g n é m e t , m a g y a r , d á n 
é s a m e r i k a i c é g e k g y á r t m á n y a i é s f ö l ü l m ú l j á k a 
m o z i t e e h u i k a ö s s z e s e d d i g i s i k e r e i t . 

A téli háború borzalmai ellen ka-
tonáinknak[prémre van szükségük, 

e r é l y e s s é g é r ó l i s m e r t r e n d ő . b i z t o s u n k n a k H a j ó s Ke - ^'intk van, küldje e címre ! Had-
C s a t h o L a j o s |ó b a r á t u n k , j ó i s m e r ő s ü n k r e n c n e k . ki v a l o s z i n ü e z e n e r é l y e s s é g e ! a k ö z ö n s é g | , , . , J

r 

k e s z t h e l y i p o l g . l e á n y i s k o l á i i g a z g a t ó n y u g a l o m b a v o - ; j a v á r a m e g is l ó g j a t o v á b b r a is t a r t a n i s s e n k i k--d-

n u l t . A k i s v á r o s k á b a n v a l ó s á g o s f o g a l o m l e t t a v é é r t n e m f o g a b b ó l e n g e d n i m i n e k e d d i g i e r e d 

C. -a iho n é v , k i n e k j ó s á g o s , s z e r e l ő i é n e k l e f e g y v e r e z ő i i n é n y é t is ö r ö m m e l ü d v ö z ö l j ü k 

e r é l y e m i n d e n k i t v a l ó s á g g a l m e g b a b o n á z o t t , t a u i t v á - H o g y a n k ü l d h e t ő p é n z u z i n t e r n á l -

ísegélyzó hivatal Budapest, Váci-
i- utca 38. A posta ingyen szállítja. 

H a d l s e g é l y - b é l y e g e k . A n n a k i d e j é n 
Ili i t a d t u n k a r r ó l , h o g y a p o s l a i g a z g a l á s uz ö z v e g y e k 

u v a i t p e d i g v a l ó b a n i m á d ó s z e r e t e t r e l i a u g o l t a . T á v o - t a k n a k . Bécs i i l l e t é k e s h e l y t ő l u B u d a p e s t i T u d ó s í t ó é s á r v á k r e s t é r e k ü l ö n h a d i s e g é l y - p o s t a b é l y e g e k e t 

z á s a f á j u g y a n t a n í t v á n y a i n a k , k ik m i n d i g h á l á s t i s z - „ k ö v e t k e z ő é r t e s ü l é s t k a p t a : E g y e s m a g y a r éa o s z t - h ü l o U forgalomba, m é g p e d i g e g y e l ő r e 6 é s 1 0 fillér 

t e l e l t é l é s s z e r e t e t t e l f o g j á k e m l é k é t ő r i z n i . H o s s z ú r á k é r d e k e l t s z e m é l y e k u j a b b a n i s m é t e l t e n m e g t e t t é k , ffikat^^^ 

iturOu uu i i im s u y i i g a l m a s p i h e u ó t k í v á n u n k u n is h o g y k ü l f ö l d ö n v i s s z a t a r t ó n c s a l á d t a g j a i k h o z h í r e k e t m i i g | , é t f i l l é r b e s z e d e n d ő . A s z ó b a n l e v ó j ó t é k o n y 

és p é u z k ü l d e u i é u y e k e t e g y e s m i s s z i ó k é s k o n z u l á t u s i (>élra a pos iu igazga iAs az á r v i z b é l y e g e k e l n e v e z é s e 

a la t t i s m e r t b é l y e g e k e t h a s z n á l t a i é i . A i n i u l e r l e s ü l ü u k , 
i s z ó b a n levő á r v i i b é l y e g e k l e l h a a z n á l á s á v a l k i a d o t t 
> es 10 f i l l é r e s h a d i s e g é l y - b é l y e g e k e n k ivül m o s t az 

á r v i z b é l y e g töb i é r t é k f a i a i is m i u l h a d i s e g é l y b é l y e -

d e r ü s , v i d á m , 

i n n é t . — 

— N e a d j u n k a l k o h o l t a k a t o n á k n a k . E z t h i v a t a l o k , k ü l ö n ö s e n p e d i g a k o p e u h a g a i o s z t r á k és 

az o k o s t a n á c s o t m é g mi m i n d i g n e m t a r t j u k b e . m a g y a r k ö v e U é g k ö z v e t í t é s é v e l a k a r t u k e l j u t t a t n i . Ez 

C s a k n e m m i n d e n v a s á r n a p t ö r t é n i k v a l a m i , a i n i any - H Z u t n e m b i z o u y u l t p r a k i i k u - u a k , m e r t az e m i i t e l t 

n y i v a l s a j n á l a t o s a b b , m e r t h i s z e n a m a g y a r vé r igy f ó r u m o k n i u c s e u e k a b b a » a h e l y z e t b e n , h o g y az I l l e tő j ^ j , " " V é r ü l t e k f o r g a l o m b a . E z e k r e Is a , ° H a d i a e g é Í y 

h i a b a p u s z t u l . 8 ü r g ó s i n t é z k e d é s i k é r ü n k e z e n a lé- k é r é s é n e k e l e g e i t e g y e n e k . K r r ő l ex u l o n é r t e s i t i k a ö z v e g y e k n e k es á r v á k n a k k e l l ő ( ü l f i l é r " j e l z é a van 

r e u s a k o r c s m á k r a a l k a l m a z z u n k v a l a m i s z a b á l y t , k ö z ö n s é g e t , h o g y f ö l ö s l e g e l á h u l s á g t ó l m e g u i e o e k ü l | ö u j n y o m v a . M i g a t fi é s J u filléres ftadiaegély b é l j e g e k e t 

„ n i « u , b o r o k o z t . v i s s z á s s á g o k n a k e l e , „ , v e n n e . M . t s a j n á l a b a k a . 8 ^ 1 , 

P á r t o l j u k a V ö r ö s k e r e s z t E g y l e t e t I b e s z é l g e t n e k . O l y a n o k m i u d , m i m a t é p e t t m a d a r a k 

— A V ö r ö s K e r e s z t k a r á c s o n y i c s o m a g s z á l - \ h á b o r ú b ó l n e m h o z t a k h a z a i n á a l . m i u t e g y - e g y 

a d d i g a több i é r l é k f a j o k a t csak a p o s t 
k a p n i . H a s z n á l t u n k t e h á t h a d i s e g é l y o o s t a b é l y e g e t ! 
A h á n y s z o r l e v e l e z ő l a p o t vagy l eve l e t a d u n k a p o a -

l i t á s a a t á b o r b a . A k ö i e l e d ó k a r á c s o n y a l k a l m á b ó l ^ b e t , m e g n j ó k e d v ü k e t . E m e z t n e m l u d t a e l s o d o r n i Uira, g o u d o l | u n k d e r é k k a t o n á i n k h á l r a m a i a d o t t j a i r a 

h a r c t é r e n k ü z d ő h ő s e i n k n e k i t t h o n u w r a . i l h o z z á t a r - „ g r á n á t s ü v ö l i ó s z e l e s e ! 

tuzói b i z o n y á r a s o k m i n d e n f é l e a j á n d é k k a l a k a r n á n a k ^ t é m a a k ö r ü l f o r o g , h $ g v ni l l is s ^ j u á l l a k li 

k e d v e s k e d n i . A p o s t a i c s o m a g f e l v é t e l k ö r ü l a z o n b a n 

a u e h é z s é g e k a h á b o r ú s á l l a p o t t a r t a m a a la t t m i n d -

i n k á b b n ö v e k e d n e k é s a t á b o r i p o s t a á l l a n d ó t ú l t e r -

h e l t s é g e i s i d ő k ö z ö n k i u t m e g m e r í t ő r e n d e l k e z é s e k r e 

v e z e t e t t . E u e b e z s e g l e k ü z d é s é r e a m a g y a r V ö r ö s 

K e r e s z t E g y e s ü l e t i g a z g a t ó s á g a az t t e r v e z i , h o g y a 

k a t o n á i n k n a k s z á m a j á u d é k o k g y o r s s z á l l í t á s n a k b i z -

t o s í t á s á r a k ü l ö n a l k a l m i s z á l l í t á s i s z e r v e z e t e l é t e s i l 

o l y k é p p e n , h o g y a k ö z é p p o n t b a n g y ű j t ö t t c s o m a g o k a t 

k ü l ö n a u t o m o b i l - m e u e t t e l a t á b o r b a \ i i e t i é s o t t az 

i l l e t ő k n e k s z ó i o s z t j a . A n e m e s cé l t s z o l g á l ó t e r v c s a k 

H e j , 

l o b b a n a h á b o r ú b a n . É s szó l a h u s z á r : 

— É n c s a k azt a p á r c s i z m á t Mtfoá lom, 

R o h a l i n n á l e g y U z á k b r i g a d e r o s l á b á n l á t t a m ! 

h a h a z a h o z h a t t a m v o l n a ! 

— Rábó l in t a t ö b b i , fcogy i g a z a van . H á b o r ú s 

v i l á g b a n n a g y k e l e t é van a j ó c s i z m á n a k . D e m á r a 

t ü z é r m e g m o n d j a a v é l e l n é y é t H o s s a u f e l i eke t 

k e n i a h i s t ó r i á n a k , m a j d r á k a n y a r o d i k az e s e t r e : 

p u s k a g o l y ó s z á l l o u g á s a . j ne s a j n á l j u k az t a k é t f i l l é r t ö b d l e t e t a m e l y l y e l 
v ^ r 1 e n e m e s ce l e l é r é s é h e z h o z z á i a r u l u u k I N e f e l e j t s ü k 

e l . h o g y n e m c s a k a 1 0 0 é s l O ü ü k o r o n á s a d o m á n y o k 
b i z t o illák a m a g y a r t á r s a d a l o m b a n m e g i n d u l t j ó i é -

m i t k o n y c e l u a k c i ó t , h a n e m t a r i s u k s z e m e l ő t t , h o g y é p e n 
k é l fillér, a m e l y m é g a s z e g é n y e m b e r z s e b é t 

t e r h u l i m e g , ó r i á s i ö s s z e g e t l e h e l ki. h a m i l l i ók 
és m i l l i ók g y ű j t i k ! 

Legújabb hirek a háborúról. 
. , , . , . , B u d a p e s t , n o v e m b e r 8 , h i v a t a l o s . Az é s z a k k e -

- 0 M < a k k o r a kó M w w t t > g y l l r t l b e ' , m m t ^ h a d K | 0 V u t e g n a p M m « « l ' h a r c . H o l l e r . 

B e r l i n , nov . 8 . N a g y f ő h a d i s z á l l á s j e l e n t i I p s a p k á m r ö z i á j a . l>e a g y l i m e g y m u s z k a ( Jha . l 

„ a g y ujJAli vo l t A m a g a m SIÖILH'VI'I l á t t a m , l iugy a 
u g y v a l ó a l t b a t ó m e g h a h a w l i a a a m o t n o l i i M u l i g d o u o k k o J | ( k , b , | o U tin\ | ( B l „ j j a . H a j . h a h u -

aa ink t t l d o z í t k é s z a é g e r é v é n u l e g e n d J . zá i i i u g é i i k o c a ' M ( r > w ( l t , N „ m a i „ be lyAr e l í l a m ! 

áll az c g j o s ü l e t r e n d e l k e z é s é r e é« lia a i k - r t l l a a zok - ' , ( obb l . Vég l l l a i o n b a n m e g a z ó l a l 

a é g e a b e n i l n k é a z l e U l b i z t u a i t a n i . B e m é l h . ' t ó . h , .gy az a | i < k j j 5 u g „ z f n r „ r u r K o v i c - . Ö »e h a g y i a m a g á t : 

i ' l ó k é a i t l l u l e k röv id i d é n b e l t f a i k o r e a e n b e f o j e z S d n e k . _ M l U u l l 0 | ) < u | , 0 I , k u i , , k i o e k m é g a l e v a 

A z Bgyea t l le l i g a z g a t ó a á g a e z u t á n közDIlil l ó g j a a m a - i s M ( w t j b | J t r í j | o U ^ u | | j r , 0 | t , c a i i m A j a s a r -

n x t e k i i i d u l a a é n a k i d e i é t é s a i a i á u d é k c a u i u a g o k lio- 1
 t | | r H m i o , „ p | U k 4 a ! a r H l l e m v o l n a e l t é n i . d e 

v a k ü l d é s é r e v i g i a i k o z é e g y é b t u d n i v a l ó k a t , 

— N e m s z ű n t m e g a r a g á l y v á r o s u n k -

b a n , a 6 l m i n i a k í t ó i i a é g k í r é b í l é r l e aUlUluk , ú j b ó l 

n a g y o b b e r í v e l k a p o t t l á b i n a m a m á r n e m csak 

g y e r m e k e k , h n i i e m f e l n ó t ' e k la b e l e e s t e k a v e s z e d e l -

m e i r a g á l y o a b e t e g s é g e k b e , m e l y n e k t e r j e d é s é t a 

b e i l l ő i t kőd i i s , n e d v e s l e v e g ó oaak f o k o z h a t j a . — A 

j á r v á n y e t n a s u ibó l i t e r | e i l é a e a i oka j . - l a n l e g , h o g y 

u é p l s k o l á i o k b a i i m é g b a a l l e l v i a é g e k m e g l e n n é n e k 

s e m k e z d h e t n ö k m e g a t a u i l á a l 

M e g n y u g t a t á s u l a z o n b a u k í z ö l h o i j l l k m i s z e r i n t 

v á r o s u n k p o l g á r m e s t e r e a n é p i s k o l á k m e g n y i t á s a i r án t 

a l e g j o b b i n d u l a t t a l v iae l te l ik s a m i n t a l an i lók se -

g i t a é g é v e l a r r a a l k a l m a i h e l y i s é g e k e t b é r e l l i e t ki , a 

j á r v á n y m o g a z t l u l é v e l a u é p i s k o l á k b a n is a z o n n a l k e i 

. l e t é t vesz i az ó h a j t o t t t a n i l á s P o l g á r m e s t e r O n k o 

i é i n d u l a l u g o n d o s k o d á s á t m i u d a e t r e ö r ü m m . - l l ld-

vöztíliu'k S h o g y m i e l ő b b s i k e r e l»g.veu é s . m t e u 

ó h a j t j u k . 

— R e n d ő r s é g ü n k a p i a c o n . S í i u l e k o -

l u i k u a j e l e u a é g s v a l ó b a n m o s o l y t c sa l a n é l ó a j k a i r a . 

m e g s z a l a d t . De m é g s e e z t s a j n á l o m . 

r e s u é l e s L i l l é tSI n y u g a t r a t e g u a p f o l y t a t t u k t á m a d á -
s a i n k a t A r g ó i m r a e r d ó s é g n y u g a t i s z e l é n , v i e u n e el 
O e h s t e a n m e l l e t t f o u l o s m a g a s l a t o t , m e l y é r t h e t e k i g 
folyt h a r e , e l f o g l a l t u k e k ö z b e n k é t a g y ú t é s k é l g é p -
f e g y v e r t i s á k u i á n y o l t n n k k ü l ö n b e n i ivngaM b a d s z i t e r é u 
ködi ia n a p c s e n , i e s e u f o l y t le . K e l e t i b a d s z i n l é r r ó l 
n i n c s u j h i r . 

M i u l a a t e r e l u ü l c s é g s a j t ó o s z t á l y a 

X X X I i k m a g y a r k i r á l y i 

• 5 : j ó t é k o n y c é i u á H a m s o r s j á l é k . 
H.ÍI1 pJna*>raMt4lc raalilhalil I t J íU j j v c j a l i a a k l H h . . . a o í . | i ( ik . . i . y c M r i !•>« fcrdltutni. F.a.o . o r . j ú í k o a k 

é s u a a o a IISSS mónyc van, inolyakaek érléjio IJ5000 k . i roaa r . rog k é u ^ n a t u a . 

Főnyeremény 200.000 korona készpénzben. , 
I fiínyorarai-ay — — 

5 nyor. rt 1000 K. 
6 . . 600 . 

U) , , 250 , 

30.000 K. kés ip . 
20.000 . 
lO.OOO . 
S.ODO , 
5 000 . 
11.400 . . . 
2.500 . 

20 nyer. Á 200 K. " ~ 4.000 K. k i t i p -
40 . . t s o , .— — Ö.0(X) . 

100 . . 100 . ' — — * IO.OOO , , 

200 . . 50 . 10.000 , , 
2500 . . 30 , •>0.000 . 
18000 . - 10 , 120.000 . 

14885 nyor. ÚHZOMn 475.000 K. kóazp. 

H ú z á s v i s s z a v o n h a t a t l a n u l 1 9 1 4 . é v i d e c e m b e r h ó 9 - é n 

t f f t r E g y l o r a j e g y á i a 4 korona . 
S,.r. l«ivek y , » « . « a l . lae tu b . k J I d i . . mellőtt « m .«ya r Ur . lot iöjüvedíkl Budapaatan (Vínypalnla) 
p2 S í a t . . . . i m U «<a"kWI k.plMl.ik valamanayl poala- 4 . « 4 M W . I n í l , a . « a ~ a va« . l , 4Uo-
S E . « l««t»bb J , > M n y t < n J 4 b « 4< v4l« .Ü«latb .a . Uléklarvat k l v i n a t r , l . í rk la .k . n g y . a a . b . r m . a l v a küld 

A m a g y . k i r L o t t ó j ö v e d é k i i g a z g a t ó s á g . 



4 Z A L A I K Ö Z L Ö N Y NOVRMHKR 0. 

A francia ipari termékek ellen. 
Ki. a minden kritikán aluli magatar tás , 

melyet a franoiák kedves orosz szövetsége-
»ak kedvéért a védtelen magyarok, osztrákok 
és németek irányában tanúsítottak, immár 
mind a három nemzetben megteremtene a 
visszatorlás gondolatát . Magyarországon, de. 
főképen Budapesten minden ellen irtóhábo-
rút indítottak, ami franoia — A külőnfélo 
franoia elnevezésű mulatók hamarosan meg-
változtatták a fóvároaban neveiket, a franoia 
pezsgő. a franoia olaj, a franoia konzerv, 
de végül a hölgyek jóvoltából a franoia di-
vat Is elvesztette azt a varázsát, amellyel 
eddig lenyűgözve tartotta a lelkeket. Egy 
dolgot azonban szinte mindnyájan elfelejtet-
tek boykotl alá venni s ez — a f ranoia j 
oognao. Oognac városának nevét nem lehet 
hamarosan kitörülni a finomabb papramor-] 
gókat kedveló emberek emlékezetéből, holott 
talán ez lenne a legkönnyebb dolog. A bor-; 
ból párolt italt a leolinika vívmányai követ 
köziében ma már Magyarországon és külö-
nösen Fiúméban sokkal jobb minőségben 
készítik, mint akár a legelső franoia gyá-
rakban. Az „Adriatioa" Oognac Médicinal 
néven forgalomba hozott tiszta borpárlata 
különösen ajánlható gyógyoélokra is. Az 
.Adr ia t ioa" borpárlata minden jobb csemege-
áru és itaiméró üzletben kapható. Az „Ad-
riatioa" fiumei gyógy konyakja azonfelül, 
hogy jobb a franoia gyártmányoknál , tete-
mesen olcsóbb is Talán eddig az is volt a 
legnagyobb hibája, hogy olcsóbb volt a 
franciánál. Végre megtört a varázs és a 
magyarok ejtak magyar oognaoót fognak 
fogyasztani 

N Y I L T T É R . * ) 

Dr. Szegő Ká lmán 
szanatóriuma- és vizgyógyintézete 
felnőttek- és gyermekek számára> 

Abbáziában. 

Erősí tő és edző h i z i a ló -ku rák 
egész éven át. G y e r m e k e k 7 éven 
felül k í sé re t nélkül fe lvé te tnek . 

• ) E rovat a la l t k ö z l ő i t e k é r t n e m vál la l f e l e lő* - j 
s é f f e l a H/.nrkfchítóflóir. 

l ó a n y á k g o n d o s k o d n a k 

a r r ó l , h o g y g y e t m e k e i k 

á p l á l ó Í z l e t e s és é d e s t é s z t á k a t , 

k a p j a n a k v a c s o r á r a . K e v é s f á r a d t -

s á g g a l , o l c s ó n , k i t ü n ó é d e s t é s z -

t á k a t k é s z í t h e t ü n k d r . O e t k e r - f ó l e 

p u d d i n g - p o r o k k a l , m e l y e k k ü l ö n -

b ö z ő k m i n t p l . : van í l i a , m á l n a 

c i t r o m é s c s o k o l á d é i z e k b e n k a p -

h a t ó k » a k i c s i n y e k á l t a l u j j o n g ó 

t o g a d l a l á a b a n r é s z e s ü l n e k E g y 1 5 

f i l l é r e s p u d d i n g p o r c s o m a g b ó l ' / , 

l i t e r l e j , S t o j á s és 5 d g . c u k o r 

h o z z á a d á s á v a l k i t ü n ó v a c s o r a k é -

s z í t h e t ő 5—<» g y e r m e k r é s z é r e . 

M i n t h o g y p e d i g a p u d d i u g o k a t 

g y ü m ö l c s í z z e l , t e j l ö l n é l k ü l k é -

s z í t j ü k , e z e n s z e r e k f o k o z z á k a 

jóiz t v a l a m i n t a l á p é r t é k e t . I I . 

_ iw,« .ii., ii<<ni>a«,i i»rv>i( g. 

B e r b e r g y ó á y - k á t r á n y s z a p p & g i a 
Q . M e l l A C o m p - t ó l . 

EWáM orroaok ajuntják «• K.uró|«a I . r iH ' , állam.tbin * 
togjobb i>rf<tinínynjFíl híi#i»/l|. ik im-iiti-Mltlr 

b f l r k l U t ó s e l l o n 
»«*«n króntkua bAjuk <i» klUlfa. l , rnlxiuliil mj- f t 

uakáltkor^a ellrn Tartalmai US • i t tctok takátrAjyl , t 
l l D ) « | r K I ktllliribuaik a k.r ,»kr . | , l r infr n r:„f.„:„ié. 
»«7#b ItjrnpmU gyértmí nvnktól llaknrt Mirhájuknál » . 

Ujon hntáaot 
B a r g a r k i l r á n y o i ; k é n s z a p p a n a . 

u k ót «j»rm«ikckn<k onybább hatAau k á t r á n y u k b a 
B a r g a r g l i c e r i n k M r á n y t i a p p a n a . 

TrrábbA kátrány nélkül a híre. 
B « r g a r - I 4 l t B o r a x - a x a p p a n 

U, napafllóa. M»pl«, mít««»«r m más b«rbo|ok al 
tea. Darabja • üulliaaat egyelt » flllar 

Al '.ilWnp.Mial tUiu bórbfU-|t»éi<ckni . 
•átamint kiváló b»Jnó . 
vi korona. KAr)*n kltaj.-irlten I 

" A Cr.mp.-tói fi nitt 

t p «yel oiá-
•*,»«• Wien losa. uklrról IU«tlknr».t é'í 'aranyér*'., 
W|«.n IMII. Aj a ltoo Ik ávl párlat vitáuklalllláaoo arany-
am* . Kapható roiadao trÓRVlárbau. dro*órlában ó« tank 
fiitatbon. Kanban : U IMI k t'..r„f>. Wlrn. t.. I | r;f, , 
i t m w i t m M II—II. KnOapi-ilrn naciban h k lolnvb ' i 
TOrOk JAmiff «yó«yMertá rAh«n Király.utc* U . Mnlnár . 

Thalltnavrr f i 8rlt.ncl. lUcbmrlMer » i | v„ 
utódainál, RadanovIK T r . l . f raknál. Xlritrl S,tn.|or 
UraáoáJ. Nrnid* Nándornál. D.l.lnyl rtlaye.nél. Vái-l 
VBrwt 6. Klrrlnrlira mtnrfrn RyótfyiirrUrhan. lobh rf«< 

górlában U IlUtaarrUiletbnn f 

SZEMESNEK 
kuli ma lenni, ha túl akar juk szárnyalni ver 
H t t n . v U n t a i n k a t . A z ó l e l i n c H H c g n e m 

ÁLL 
egyébből, minthogy ne késsünk egy pillnna 
lig sem, lm soron kivüi vegyük igényije 

..Zalai Közlöny* hirdetési rovatat . inert ott 
határozottan eredményt ér és a magyar hirdető 

VILÁG 
hirdetéseit itt megtalálja A hirdető rövid 
idő alalt meggyőződik az eredményről , 
annak határozottan 

VAKNAK 
kell lenni, a ki nem látja a „Zalai Közlöny" 
rohamos fejlődését, oz pedig világosan jel-
lemzi. hogy 

AZ 
ezen lapban megjelenő mit)deu hirdetésnek 
kellő haszna van. Szentesítek; áll a világ, 
vaknak az 

ALAMIZSNA / 
H o g - y mersz nekem más egyebet 

hozni, mint a "kipróbált 

„OTTOIMN' - cigarettapapírt vagy hüvelyt! 

PALACE SZÁLLÓM B I ' D A P E S T -

~ VIII. RÁKOCZI-UT'43 SZÁM-

L 
ELSÖR.WGU SZÁLLODA A FÓ és SZÉKVÁROS KÖZPONTJÁBAN 

i « 4 m r , d . r n . b D b . r . n O . i , . , . ! , h i ü . g m é l . , v l t m i n d . n i / o D Í B a n . F i n , . , h i l l . _ L . k < „ « á l ( o k , J f r ó í . r o b i «|. ISO u o b a , S k o r o n á l o l k a i d « d S I « ( . -

EUArandO 4 K , r m « k o , k á . á h á c . ( í l n v o ^ k l u . ' 1 . r - r . c , y 

Nyomatott a laptnlajdonus Ifj. Wajdits József könyvnyomdájában Nagykanizsán. 
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ZALAI KÖZLÖNY 
• • i j i l m l k h é t f ő n i i c a ü t ő r t ö k ö n . 

fclOflxattal Arak: t g é n ívre 10 
Nagyadávre 2 k o r o n a 5 0 (III. 

Kelelóa s z e r k m t ó : 

B á u e k o v i c h J á n o s 

Főszerkesztő: 

K e m é n y L á e e l ó 

S z i r k e i z t o n g e s k i a d ó h i v a t a l D i á k - t á r 1 
T a t a i o n . 182. - H l r d a U a a k d í j s z a b á s • • • r l n l . 

A z igaz magyar 
kötelességei: 

L é t ü n k ós jövőnk függ 
a háborútól , minden ma-
gyar polgár l é t é r d e k e , 
hogy a hadikölcsön fé-
nyesen sikerüljön! 

A magyar becsüle t és 
kö te lességérze t p a r a n -
c s o l j a , hogy mindnyá-
j a n r é s z t v e g y ü n k a hadi-
kölcsön jegyzésében! 

Haszná l junk h a d i se-
g é l y bé lyege t ! 

Pár to l juk a Vöröske-
resz t egy le te t ! 

Ne ad junk alkoholt ka-
toná inknak ! 

A nemzet kötelessege. A nemzetre tehát mostan az a feladat 
vár, hogy kötelességet teljesítsen önönuiagá-

A szó mai értelmében vett háború sokba, val szemben. Kötelessége minden magyar 
igiin sokba kerül. Osak vegyük katonáink., embernek, hogy - tehetségébe* képest — 
kitünó felszerelését, tökéletes fegyvereinket, j ríaat vegyen a Hadikölcsön aláírásában, 
kifogástalan, elsőrendű muníciónkat es fogai-,Ennek a kötelességnek teljesítése azonban 
mat alkothatunk magunknak arról, h o g y / p p e n nem lesz áldozat, mert a Hadikölcsön 
mindez milyen horribilis pénzbe kerülhet., kibocsátási és aláírási feltótelei annyi ked-

: Azokat a jó híreket, amelyek a harctérről vezméuyt nyújtanak, hogy ezt bátran lehet 
érkeznek, nemcsak katonaínk hősiességének, állítani — emberemlékezet óta nem kinál-
de annak is köszönhetjük, hogy a hadveze- j kotoll olyan kitűnő befektetési alkalom, mint 
tőségnek a vitéz harcosokon kívül is minden amilyet a Hadikölcsön nyújt, 
rendelkezésére áll, ami egy modern, háború- A Hadikölcsön 6 % - ° 8 típus, valójában 
ban a győzelem elérhetéséhez okvetlenül, azonban, a 0 % "ál is többet kamatozik, mert 
szükséges. az aláírók névértéken alul kapják a papirt. 

A kormány, a kellő időben gondoskodott Minthogy pedig a papirt zárolása esetén, öt 
I mindarról, amire derék seregünknek a há-.év múlva névértékeit váltja viasza az állam, 
borúban szüksége van. Ennek köszönhető, I nemcsak kamattöbbletet, hanem még biztos 
hogy a hirtelen kitört világháború teljesen | tőkenyereséget is jelent ez a befektetés, 
felkészülve talált bennünket. A háború egyre A feltételek egyébként is kiválóan ked-
szólesbedó meretei azonban ujabb anyagi, vezőek. Hogy egyebet ne említsünk a bán-
eszközöket lesznek szükségessé, miért is a{kok eunek az aláírásnak oéljaira kötelesek 
kormány ugv határozott, hogy Hadikölcsön az egyébkent a moratórium rendelkezéséi alá 

1 kibocsátásával fog a ezt az ujabb szükségle- eső beleteket vagy folyószámlaköveteléseket 
I tet fedezni. is rendelkezésére bocsátani. Az Osztrák-

Háborus szilánkok. 
a t r y j t ő l n y u g a t r a Z a m b o r fö lé v e s s t e g e l 

e g y h u s z á r s z á z a d a D u y e s z t e r e g y i k m e l l é k f o l y ó j a 

k a n y a r o d á s á n á l h ú z ó d ó d o m b o k m ö g ö t t . Z a m b o r t ó l 

u g y a n i s l e l e z v e vau e g y s z u t n y a k o z á k , a m e l y e t 

s z é j j e l a k a r n a k u g r a s z t a u i . 

A f Ó h a d u a g y , e g y j ó k é p ű m a g y a r g y e r e k 

c s a k a n n y i t m o n d h u s z á r j a i n a k : F i u k a v é g s ő l e h e l -

l é t i g . 

A m e s s z e t á v o l b a u f ö l v e r i p o r f e l h ő b ő l t é n y l e g 

k i is b o n t a k o z i k a k o z á k c s a p a t , m e l y e g y e g é s z 

v o n a t r a va ló é l e l m i s z e r s z á l l í t ó k o c s i s o r t k í s é r D r o -

h o b y e f e l é . 

A fiuk s z e m é b e n ol t é g a h a r c i k e d v é s a l ig 

v á r j á k a r o h a m r a p a r a n c s o l ó v e z é n y s z ó t . 

A k o z á k c s a p a t m i u d i n k á b b k ö z e l e d i k , h m a g y a r 

b u s z á r o k t ü r e l m e e g y r e f o g y . Végr . t m i k o r a c sapa t 

e l ó i t vagy k é t s z á z m é t e r r e p o r o s z k á l ó f e l d e r í t ő c s o -

p o r t e l é r i a d o m b o k a l já t f e l h a n g z i k a v e z é n y s z ó 

K i k i s a r k a u y t y u b a f o g j a lovát é s vad v á l l a l á s -

sal veti m a g á t a k o z á k s z ó t n y á r a . 

M i k o r a p i k á t e l ő r e s z e g e t e t i k o z á k s e r e g h e z 

é r n e k h a n g z i k a h a d n a g y v e z é u y s z a v a : J o b b r a á t , 

b a l r a á l l A h u s z á r o k m i n d e n t e l t i p r ó s o m k é t f e l é 

ny í l ik és k ö í r - f o g v a a k o r á k c s a p a t o t é s v a g d a l t á k 

a l e g j a v á t 

P a r á z s h a r c t á m a d , m e l y n e k e r e d m é n y e a k o -

zák h o r d a vad i r a m o d á s a . 

D e r é k h u s z á r j a i n k Üldözik a f u t á s b a n m e n e d é -

ket k e r e s ő k o z á k o k a t , kik ugyanc . -ak s z o r í t j á k az 

a l a i t u k l i h e g ő p á r á k a t . 

A vad ü l d ö z é s b e n e g y s z e r r e c s a k az e g y i k h u -

s z á r é s z r e v e s z i , h o g y t ó h a d n a g y u k s e b e sü l t e i t l e f o r -

d u l l ová ró l é s a f ö l d r e h u l l . 

O d a vág ta t az a l fö ld i fiu é s fö l a k a r j a s e g í t e n i 

l o v á r a a c o m b j á n s e b z e t t f ő h a d n a g y o t , d e t i l t a k o z i k . 

F i u k <wak e l ő r e I V e l e m n e t ö r ő d j e l e k E o 

m a j d s e g í t e k a b a j o m o n É s n e m te l ik b e l e öt p e r c , 

az e l l e n s é g e t ü l d ö z ő h u s z á r o k k ö z ö l t o t t lovagol e g y 

k o z á k á r v á n m a r a d t lováu a d e r é k h u s z á r f ő h a d n a g y . 

M é g L u b l i n n á l t ö r t é n t , h o g y a h a t o d i k 

h a d t e s t egy e z r e d e o p e r á l t az e l l e n s é g e l l e n . 

A u f e n b e r g m e g d i c s é r t e a h ő s f iuka t é s k ö z ü l ü k 

egy c s a p a t o t e l ő ő r s i s z o l g á l a t r a r e n d e l t 

A d e r é k h a d f i a k p a r a n c s u k h o z h í v e n o l is i n -

d u l l a k a i uo i . do t t i r á n y b a n , a h o l e g y c s o p o r t t i s z t t e l 

t a l á l k o z t a k , k ik az e l l e n s é g r a j v o n a l a fe lö l k ö z e l e d t e k 

e l ó ő r s e i u k fe lé Á n i < v e z é n y l i a f e l d e r í t ő c s a p a t ve-

, s ü t ő j e . 

A t i s z t ek é l ü k ö n e g y ö r e g e b b f ő t i s z t i é i s e m m i b e 

t s e m vé l t ék a b a k a fö l szó l i l á sá t c s a k k ö z e l e d t e * d i s -

k u r á l v a az e l ő ő r s f e l é . 

A l l j ! v e z é n y l i az e l ő ő r s c s a p a t v e z e t ő j e t u á 

s o d x z o r . 

A t i sz tek s e m m i b e v é v e a c s a p a t v e z e t ő j e f e l -

s zó l í t á s á t k ö z e l e d l e k l o v á b b r a is a v e z e t ő f e l é . 

A l l j I i n e r t l e lő lek m i n t a k u t y á t I k i á l t j a h a r -

m a d s z o r a b a k a 

S m e r t l á t j a , h o g y az e l l e n s é g v o n a l a fe lő l 

k ö z e l e d ő o s z t r á k u n i f o r m i s b a b u j t a t o t t l i s z t e k n e m 
! r e a g á l n a k az ó f e l s z ó l í t á s á r a o d a f o r d u l k a t o n á i h o z , 

h o g y t ü z e t v e z é n y e l j e n . E k k o r e l ő l é p a s o r b ó l e g y 

ö r e g fő t i sz t é s k é r d i a c s a p a t veze tő k á p l á r t ó l . 

Mi t fog t e u u i v e l ü n k ? 

H e k S é r t e t e m , volt a r ö v i d vá l a sz . 

É s a k á p l á r t é n y l e g be is k i s é r t e t t e a t i s z t e k e t 

| c s a p a t t e s t é h e z , a ho l e l s z ö r n y Q l k ö d v e k o n s t a t á l t á k , 

h o g y az e l f o g u l t a k a v e z é r k a r t i s z t j e l 

Osmm-lámpa 
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Z A L A I K Ö Z L Ö N Y N O V E M B E R u . 

Magyar-Bank» a Hadikölosönpénztár 5'/t"/a-oe 
kamatláb mellett lombardkölosönt nyújt még 
a zárolt papírra la. 

Aláírási helyek u postatakarékpénztár 
és közvetítő hivatalai: az összes postahiva-
taluk. az összes kir. adóhivatalok, az 0ar. 
trák-Magyar Bank és fiókjai, az Országos 
Központi Hitelszövetkezet és képviseletei, 
végül az összes budapesti és zágrábi nagy 
bankok. 

Az aláirási helyek tehát bárhol könnyön 
hozzáférhetők Minden aláirási helyen az 
összes kibocsátási és aláirási feltételek te-
kintetében felvilágozitás nyerhető. 

A különböző oiinlet-tipusok 50 korona 
és 10.000 korona közt mozognak. Ez annyi-
bari is érdekes, mert ilyenformán mostan 
még az egészen kis tőke is részt vehet az 
aláirásban, hiszen 50 koronáért (illetve még 
az 50 korona névértéken Is alul) egy egész 
papír kapható. 

Az 50 koronás oíuiletiik rendszeresítése 
a kormány demokratikus felfogására vall, mert 
ez az intézkedés alkalmas arra, hogy az 
egészen kis tőkéseket is megismertesse a 
szolid értékpapírokba való tőkebefektetés elő-
nyeivel, 

Általában elmondható, hogy ez a kibo-
csátás a legkedvezőbb feltételek mellett tör-
ténik és a nagy, — valamint a kistóke ér-
dekeit egyaránt szem eíótt tartja 

A kormány tehát voltaképen nem is 
aldozatot kér ezúttal, hanem inkább módot 
nyújt mindenkinek, hogy rendkívül kedvező 
tőkebefektetés formájában használjon a köz-
érdeknek, teljesítse hazafiúi kötelességet. 

Mutassuk tehát meg, hogy a magyar 
nemzeti öntudat az ilyon történelmi pillana-
tokban tettekkel ad életjelt magáról. Min-
denki — aki osak teheti — tartsa köteles-
ségének, hogy anyagi erejéhez mérten veeyen 
részt a Hadlkölosön aláírásában. Ennek a 
kibocsátásnak a sikere az egész világgal 
meg fogja ismertetni a magyarság erejét, 
növelni fogja a külföld előtt hazánk tekinté-
lyét és sokkal hozzá fog járulni ahhoz, hogy 
véglegesen legyőzzük ellenségeinket s bizto-
sítsuk zavartalan, békés fejlődésünket. 

Katonáink karácsonya. 
K ö z e l e d i k K a r á c s o n y ü n n e p * . M á s é v e k b e n ez | 

a b é k e éa a s z e r e t e t ü n n e p e . D e m i l y e n l esz a mi 

ide i k a r á c s o n y u n k ? 

H a e l á r v u l t c s a l á d i o t t h o n u n k b a n a k a r j u k m e g -

ü l n i , a k k o r n a g y o n b á n a t o s k a r á c s o u y u u k l en i . M e r -

h i s z e n a l ig van c s a l á d i a s z t a l az o r s z á g b a n , a m e l y -

né l e g y v a g y t ö b b h e l y e i ü r e s e n n e m h a g y t a k v o l n a 

a h a d b a v o n u l t a k . 

K i é r t az i d é u u e m a c s a l á d i t ű z h e l y m e l l e t t , 

h a n e m k ü n n a h a r c t e r é n k e l l m e g ü l n ü n k a s z e r e t e l 

ü n n e p é t O t t . a h o l m o t a n e m z e t l e g k e d v e s e b b * 

fiai v a u n a k . 

K n i á c s o u y e s t é j é n f o r r a d j o n az o r s z á g n é p e 

e g y e t l e n n a g y c a a l á d d á é s z a r á n d o k o l j o n s z e r e t e t é v e l 

a k a t o n a i t á b o r o k b a . M i n d e n e « y e « k a t o n á n k n a k j u s s o n 

k a r á c s o n y i a j á n d é k . A s z e r e t e t g é u i u s z a v o n u l j o n vé-

g i g a t á b o r o z ó h e l y e k e n é s l á t o g a s s o n ol a l e g t á v o -

l abb i l ö v é s z á r k o k b a is. H a d d t u d j á k m e t t a h ó s f i u k 

a kik t e s t v é r i e g y e t é r t é s b e n , v á l l v e t v e k ü z d e n e k k i -

r á l y u k é r t é s h a z á j u k é r t , h o g y M a g y a r o l s z á g az ódeB 

s z ü l ő s z e r e t e t é v e l , h á l á j á v a l é s b ü s z k e s é g é v e l g o n d o l 

m i n d e g y i k ü k r e 

H e r c z e g P e r e n c z . 

A d e r é k , k ö t e l e s s é g é t b i v e n t e l j e s í t ő k á p l á r t 

o t t a h e l y s z í n e n ő r m e s t e r n e k l é p t e t t é k e l ó . 

J a r a k r a é r ü n k . F ö l d i g l e p ö r k ö l t , f e l g y ú j t o t t 

h á z a k , e g y e t l e u l akó u ó l k ű i V é g i g m e g y ü n k a l e é g e t t 

k ö z s é g s z o m o r ú u t c á i n , d e s e n k i v e l s e m t a l á l k o z u n k 

azok k ö z ü l , a k ik J a r u k o u l a k l a k . D e a n n á l t ö b b a 

k a t o u a . E g y e s , k e v é s b é e l p u s z t u l t , t e t ő n é l k ü l m a r a d t 

f a l a k a t ú j r a f a l a z n a k és l a p o s t e t ő t t e s z u e k r á ; t é l i 

s z á l l á s n a k |ó lesz . M i n d e n f e l é k ő m ű v e s e k á c s o k do l -

g o z n a k . 

Ó r i á s i , s z i n t e e l k é p z e l h e t e t l e n itl a f o r g a l o m . A 

k o c s i k e z r e i j á r n a k i d e - o d a . T ö b b s z á z s z e k é r b ő l á l ló 

m u u i c i ó s v o n a l u n k jöu S z e r b i á b ó l u j a b b t ö l t é u y e k é r t 

é s á g y u l ö v e g e k é r t . A v é g u é l k ü l i u e k l á t s zó t r ó n é l e l r a i -

s z e r p ó t l á s o k r ó l g o u d o s k o d i k , V ö r ö s k e r e s z t e s s e b e s ü l t e -

k e t s z á l l í t a n a k . F ü r g e u t á s z o k v a l a m i t j a v i t a u a k a 

h í d o n . O s a k u g y k ú s z n a k e g y i k p o u t r ó l a m á s i k r a 

E i u i t t v é g t e l e n n e k l á t s zó d e s z k a b a r a k k o k k é s z ü l n e k 

v a l a m i v e l f e l j e b b a m o n i t o r o k r a g u r i l a u a k n a g y b e n -

z i n e s é s o l a j o s h o r d ó k a t . S ü r g é s - f o r g á s , m i u d e u | e l e 

az e l l e n s é g k ö z e l s é g é n e k . D e h a ez t a k a l e i d o s z k o p -

s z e t ü k é p e t n e m i s l á t n á m , az e g y m á s b a f o l y ó á g y ú -

zás . a g r á n á t o k s i s t e r g ő u t j a , a g é p f e g y v e r z a k a t o l á s a 

m i n d az t j e l e u t i k , h o g y a k ö z e l b e n c s a t a f o l y i k . 

J a r a k o n t u d t a m m e g , h o g y a J a r a k u á l á t k e l t 

h a d e r ő , a m e l y m é g z z e p t e m b e r 17 . , é s 1 9 é n 

g y ő z e l m e s c s a t á k u t á n e l f o g l a l t a D r e n o v á e o t , T a b a -

u o v i c n o t , P r i c a i n o v i c s o t , S e v á r i c é t U z s i e é i g t e r j e d ő 

f ö l d t e r ü l e t e t , e r ő s e n b e l e á s t a m a g á t a f ö l d b e é s v a -

l ó s á g o s f ö l d a l a t t i f o l y o s ó k a t é s a l a g u t a k a t k é s z í t e t t , 

h o g y a d ö n t ő p i l l a n a t b a u m i n é l j o b b a u k i h a s z n á l h a s s u k 

a h e l y z e t e t a m a g u n k e l ő n y é r e . 

A t e r ü l e t i v i s z o n y o k a ini t ü z v o u a l u u k r a n é z v e 

Hókkal k e d v H z ő t l e u e b b e k , m i n t a a z e r b o k o l d a l á n é s 

igy s o k k a l e r ö s e b b f e d e z é k e k r e van s z ü k s é g ü u k m i n t 

a s z e r b e k n e k , h o g y a t e r e p k ü l ö u b ö z e t k i e g y e n l í t ő d 

j é k . D e r é k k a t o n á i u k l é p é s r ő l - l é p é s r e k ö z e l e b b j u t n a k 

az e l l e n s é g h e z , m i n d i g a f ö l d a l a t t . H a a j o b b s z á r n y -

n a k s i k e r ü l n é h á n y l é p é s r e e l ő b b r e j u t n i a és m a g á t 

o t t b e á s n i a a f ö l d b e , a c e n t r u m é s a b a l s z á r n y i s 

i p a r k o d i k e g y v o n a l b a h e l y e z k e d u i v e l e . L é p é s r ő l -

l é p é s r e kel l m i n d e n t a l p a l a t n y i h e l y e i m e g h ó d í t a n i . ! 

N é m e l y h e l y e n k é U z a z ö t f e n , k é t s z á z , s z á z ö t v e n ; 

l e p é o r e ál l e g y m á s t ó l a k é l s e r e g , m e r t m i n d a k é t 

r a j v o n a l o l y a n e r ő s . h o g y ö s s z e c s a p á s e s e t é n a h ó - j 

b o r ú t o v á b b i f o l y a m á t a d ö n t ő b e f o l y á s s a l v é g z ő d i k az 

Ütköze t . I g y é r lh fc tő , h a a s z e r b e k , l á t v a a k ö z e l i j 

d ö n t é s t , f ö l d a l a t t i c s a t o r n á k a t á s u a k M i u d e u je l a r r a 

va l l . h o g y a l e g k ö z e l e b b i ó r á k m e g é r l e l i k a d ö n t é s t . 

V a u n a k h e l y e k , a h o l a k é t r a j vona l c s a k n y o l c v a n 

l é p é s r e van e g y m á s t ó l . I t t m á r c s a k a s z u r o n y r o h a m 

d ö n t h e t i el az ü t k ö z e t e t . 

A s z e r b e k á l l a l t u r t e g y i k f ö l d a l a l t i z e g z u g o s 

f o l y o s ó m á r c s a k h ú s z l épés>e volt a m i r a j v o u a 

I n u k t ó l . K a t o n á i n k m o t t h a l l o l l á k az á s ó v á g á s o k a t é s 

é b e r Ü g y e l n i ü k n a g y b a j t ó l ó v l a m e g a f ö l d a l a t t i 

c s a t o r n a k ö r n y é k é n l evő c s a p a t o k a t . A s z e r b e k a 

c s a ' o r u á v a l a l á a k a r t á k á s n i a m i r a j v o n a l u n k a t , h o g y 

a z u t á n e k r a z i t u l f ö l r o b b a u l s á k . A k é s z ü l ő p u s z t í t á s t 

k a t o u á i n k m e g a k a d á l y o z t á k é s j ö v ő r e is l e h e t e t l e n n é 

t e t t é k . 

N é g y n a p p a l a z e l ő t t t ö r t é n t E g y k i s b á t o r 

c s a p a t u n k , a t u e l y m á r n a g y o n k ö z e l j u t o t t az e l l e n -

s é g h e z , k i u g r o t t a f e d e z é k e k m ö g ü l ó s s z u r o n y r o h a -

m o t i n t é z e t t a z e l l e u s é g e s l ö v é s z á r o k k a t o n á i e l l e u . 

A s z e r b e k g y o r s t ü z e l é s s e l f e l e l t e k , d e m i s o r a i d b a n 

n a g y k á r t o k o z v a , k i k e r g e t t ü k ő k e t az á r k o k b ó l . A z 

e l v é g z e t t m u n k a u t á n k a t o u á i n k v i s s z a v o u u l t a k r e n d e s 

h e l y ü k r e . A m e r é s z k i r o h a n á s n a k c s o d á l a t o s m ó d o n 

c s a k n é h á n y s e b e s ü l t ü n k volt az á r a . 

Karácsony a harctéren! 
k ö z e l e d i k a k a r c s o n y , a o sa l ád i o t t l h o u b o l d o g 

ü n n e p e . A s z e g é n y k e s e r v e s e n m e g t a k a r í t o t t f i l l é r e i b ő l , 

a g a z d a g f e l e s l e g é b ő l e g y a r á n t s z e r e t e t t e l j e s m e g l e -

p e t é s b e n r é s z e s i t i k a z o k a t , ak ik s z i v ü k h ö z l e g k ö z e l e b b 

á l l n a k . V a u - e k ö z ö l ü n k , a k i k n e k n e t o l u l n a k ö u u y n 

s z e m é b e , i n i d ó n k a t o n á i n k r a g o n d o l , a k i k ez ü n n e p e t 

o f h o n u k l ó l t á v o l , b a r á t s á g t a l a n v i d é k e n a l e g n e m e s e b b , 

d e b i z o n y á r a l e g n e h e z e b b k ö t e l e s s é g t e l j e s í t é s e köz-

b e n t ö l t i k . 

A os . é s k i r . h a d ü g y m i u i s t t é i i u m , v a l a m i n t n 

•n . k i r . h o n v é d e l m i m i n i s t é r i u i r . h a d s e g ó l y i ő h i v a t a l a i 

e l h a t á r o z t á k , h o g y d e r é k k a t o n á i n k u k n a k s z e r é n y k a r á -

c s o n y i a j á n d é k o t k ü l d e n e k s a c é l r a j e l e n t é k e n y ösz 

s z e g e i a d o m á n y o z n a k 

A r e n d e l k e z é s ü k r e á l l ó ö s s z e g a z o n b a n , s a j n o s 

t á v o l r ó l s e i u e l e g e n d ő a r r a . h o g y a b b ó l a h a r c t é r e n 

k ü z d ő m i n d e n e g y e s k a t o n á n k i n é l t o k a r á c s o n y i a j á n -

d é k b a n r é s z e s ü l h e s s e n . 

E h h e z m i d e g y i k ü n k h o z z á j á r u l á s a s z ü k s é g e s s 

a z o k a k e v e s e n , a k i k n e k s e n k j j ö k s i n c s a h a r c t é r e n 

e t e k i n t e t b e n b i z o n y á r a u e t u e s v e r s e n y r e f o g n a k k e l n i 

a z o k k a l , a k i k u e k f i u k , t é r | 0 k fivérük, v a g y v ő l e g é n y ü k 

k ü z d a h a z á é r t . . . 

E z é r t a h a d s e g ó l y z ő h i v a t a l B u d a p e s t , I V . Váci-

u . 38 - azza l a k é r e l e m m e l f o r d u l h a z a f i a s és a h a r c -

t é r e n k ü z d ő k a t o n á i u k é r d e k é b e n m á r e d d i g is m i n -

d e n á l d o z a t r a k é s z n e k m u t a t k o z o t t k ö z ö n s é g ü n k h ö z , 

h o g y az e c é l r a s z á n t n a g y l e l k ű p á n z a d o m á n y a i v a l 

m i e l ő b b k e r e s s e f e l . A H a d s e g é l y z ő H i v a t a l n a k h í m z e t t 

p é n z k ü l d e u i é u y e k e t a p o s t a a v i d é k r ő l p o r t ó m e n t e s e n 

t o v á b b í t j a . A h i v a t a l a u t á n g o n d o s k o d n i fog ró la , 

h o g y c s a p a t a i n k a n e k i k s z á n t k a r á c s o n y i a j á n d é k o t 

az é d e s o i t h o n b ó l j övő s z e r e t e t t e l j e s ü d v ö z l e t k é n t 

v a l a m i n t a l e g b e n s ő b b m e g e m l é k e z é s és az ö r ö m t e l j e s 

v i s z o n t l á t á s r e m ó u y é u e k j e l e g y a n á n t s z á z a d o n k é n t 

i d e j e k ó r á n m e g k a p j á k . 

A, m . k i r . b ó u v é d e l m i n i i n i s t é r i u m h a d s e g é l y z ő 

h i v a t a l a . B u d a p e s t e u , I V . V á c i - u . 3 8 : 

B u d a p e s t , 1 9 1 4 . n o e i n b e r h a v á b a n . 

K i r c h n e r , s. k 
cs. é t kir. altábornagy. 

A közönség köréből 
kaptak a kft vetkező levelet 

— T a g i l l e t é k b e l l z e t é e i a n o m á l i á k . Az o i -

s i á g s z - r t o m é g t e k i n t é l y n e k ö r v e n d ő R o k k a n t es N y u g -

d í j E g y l e t u k a u i z s a i fiók|áuál d í v ó l a g i l l e t é k be f i ze té s i 

a k t u s r ó l k e l l h o g y e z u l o u is l i l t a k o z á s u u k n a k a d j u n k 

k i f e j e z é s t . —- M i ó t a a P o l g . E g y l e t b ő l a b e f i z e t é s ' 

h e l y el l e l i h e l y e z v e a B a d a c s o n y v e n d é g l ő b e , m o s t 

m e g a M u u k á s b i z o s i t ó P é n z t á r b a , v a l ó s á g o s b o l r á u u y á 

f e j l ő d ö t t a b e f i z e t é s i m ó d s z e r . A l a g o k az u t ó b b i idő-

b e n i r t ó z n a k a b f i z e t é s e k t ő l e g y r é s z t a z é r t , m e r t rá 

k e l l á l d o z u i o k e g y v a s á r n a p e g é s z d ó f u l á u j á t s o k s z o r 

p o l y á r a H o g y » t a g k ö n y v é i , m e g a z i l l e t é k e i t a r en -

d e l t e t é s i h e l y é r e j u t t a t h a s s a , m a j d n e m a k r o b a t i k u s 

m ö v e l e t e t ke l l r ö g t ö n ö z n i a k a r a t a e l l e n é r e , m e r t más -

k ü l ö n b e n 3 — 4 v a s á r n a p o n á l íb e l j á r h a t b e f i z e t n i , de 

i á j a a s o r a k k o r is i n c i d e n s n é l k ü l u e m k e r ü l , i n e r t 

r o p p a u t l a s s ú éa c é l s z e r ű t l e n az a d m i n i s z t r a t í v b e o s z -

t á s . T ö b b k e z e l ő - s z e m é l y z e t s z ü k s é g e l t e t i k . A l a k o k -

n a k a h i d e g e s ő s idő d a c á r a , k é n y t e l e n f o g v a c o g v a , 

d i d e r e g v e e g y u d v a r r a u y i l ó f o l y ó s o n b e v á r n i o k , m i g 

r á k e r ü l a s o r . N e m e g y s z e r m e g t ö r t é n i k az , h o g y a 

ki p l d . 2 ó r a k o r j e l e n t k e z i k , az b ó r a k o r is o t t v á r . 

v i s z o n t m e g v a u n a k k ik fél ft ó r a k o r j e l e n t k e z n e k s 

e l m e h e t n e k e l ő b b , m i u t a k i k rali 8 ó r a ó t a o t t v e s z -

t e g e l n e k . 

A h ó u a p m i n d e n l - e j e ós 1 8 - i k e k ö v e t ő vasá r -

n a p d . u , v a n n a k a b e f i z e t é s e k , a m i k o r a z t á n , k ü l ö n ö -

s e n a z l - j é t k ö v e t ő v a s á r n a p a n n y i a n j ö u u e k ös sze 

h o g y a f e l e k é n y t e l e u e l i n t é z é s n é l k ü l h a z a m e u u i , 

m e r t u e m a k a r o t t m e g h ű l n i , v a g y m a g á i k i t e n n i 
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u n n a k , h o g y v é l e t l e n ü l b e no ü s s ó k a f e j é t s m i n d -

ezek u t á n k é s e d o j m i k a m a t o t r ó n a k ki a t a g c k h e t i 

i l l e t é k e i r e . M i n t h í r l i k a t a g o k e l i d e g e n k e d n e k e z e n 

i n t é z m é n y t ő l é s m á r r é g i t a g o k is o t t h a g y j á k , m e r t 

h m ó d o s í t o t t a l a p s z a b á l y o k is l e t é r t e k a h u m a n i t á s 

a l a p e s z m é j é t ő l . — S ü r g ő s i n t é z k e d é s k i v á n t a " k a t a g -

i l l e t é k f i z e t é s g y o r s a b b l e b o n y o l í t á s a Ü g y é b e n ; j o b b 

m e g f e l e l ő b b h e l y i s é g r ő l f e l t e t l e n t ö r t é n j e n g o n d o s k o -

dás . A b e f i z e t é s e k m i n d e u v a s á r n a p e s z k ö z l e n d ő k , 

h o g y * t a g o k i d e j é b e n j u t h a s s a n a k á r k o r l á t e l é é s 

n e k e l l ) e n k é s e d e l m i k a m a t o t fizelniök. A h e l y i v á -

l a s z t m á n y f e l t é t l e n s z ü n t e s s e m e g a m á r é v e k ó t a 

fen á l ló m i z é r i á k a t , m e r t e z igy n e m f o l y h a t a n n é l -

kQl, h o g y f e l j e l e n t é s n e m e n j e n a k ö z p o n t b a . A ke -

ze l é s i k ö l t s é g ú g y o s z t a s s é k * f e l , h o g y j u s s o n h e l y i -

s é g r e é s t i s z t e l e t - d i j a k r a is O k k a l , m ó d d a l , l e h e t 

s e g í t e n i e z e k e n a s ú l y o s b a j o k o n , h u e g y é b k é n t U"m, 

j á r u l j o n h o z z á a k ö z p o n t a h i á n y o k h o z s k í m é l j e e g y 

k ics i t a t a g j a i t . A l a p o s r e f o r m o t k ö v e t e l ü n k a bef ize-

t é s ek t e r é n T O B B R É U I T A G 

vo lna itt s o r r a l e k ö z ö l n i , de ö r ö m m e l s m e g u y u g 

vássá l t ö l t h e t e l m i n d u . v á j u i i k a ; h o g y v é r e i n k m ' n 

d e n * m e g p r ó b á l l a t á s o u k e r e s z t ü l f e g y v e r e i n k n e k s » 

m a g y a r n é v n e k feu t is . l en t is c s a k d i c s ő s é g e t sze-

r e z n e k n a p - n a p u t á n . 

H Í R E K . 

Szerbiai győzelmes előnyomulásnnk. 
N o v e m b e r 1 0 - é n a r e g g e l i ó r á k b a n a m i s a r i 

m a g a s l a t o k a t S z a b á c a t ó l d é l r e n é g y n a p i , v e s z t e s é g g e l 

t e l j e s h a r c u t á u r o h a m m a l b e v e t t ü k é s ezá l t a l az 

e l l e n s é g e s j o b b s z á r n y a t b e n y o m t u k . 

S o k s z e r b k a t o n á t e l f o g t u n k . A t e l l e n s é g n e k 

a M i s a - O e r - P I a u i n a k ö z t i e r ő s e n m e g e r ő s í t e t t v o n a l á t 

ki ke l l e i t ü r í t e n i e é s v i s s z a k e l l e t t v o n u l n i a Az o r ő s 

e l l e n s é g e s u t ó v é d e k , e l ő k é s z í t e t t h á t s ó v é d á l l á s o k b a u . 

u j a b b e l l e n á l l á s o k a t f e j t e t t e k ki . 

A L o z n i c a — K r u p a n j - v o n a l t ó l k e l e t r e va ló e l ő -

n y o m u l á s u n k , az e l l e n s é g e s u t ó v é d e k h e v e s e l l e n t á l -

lása d a c á r a , á l l a u d ó a u f o l y i k . 

A A a v l o k á t ó l k e l e t r e f e k v ő m a g a s l a t o k m á r 

b i r t o k u u k b a n v a n n a k . 

A m e n n y i r e e d d i g i s m e r e t e s , a f o l y ó h ó l i - tól 

10 -é ig t a r t o t t h a r e o k b a n k ö r ü l b e l ü l 4 tu t i s z e r b e t f og -

t u n k e l , 16 g é p p u s k á t , 2 8 á g y ú t , k ö r t ü k e g y n e h é z 

á g y u l , e g y z á s z l ó t , t ö b b l ő s z e r k o e s i t é s i g e n sok lő-

s z e r t z s á k m á n y o l t u n k . 

— G y á s z i s t e n t i s z t e l e t N é h a i Dr . B e u t z i k 

J ó z s e f ü g y v é d , vá ros i t iszt i ü g y é s z s t b s t b . , l e lk i -

ü d v é é r t a g y á s z m i s e fo lyó h ó l ; í - á n p é n t e k e n d . e . 

7 , 9 ó r a k o r f o g a p l é b á n i a t e m p l o m b a n m e g i a i t a t u i . 

— I s t e n t i s z t e l e t A z i z r a e l i t a t e m p l o m b a n a 

p é u t e k e s t i i s t e n t i s z t e l e t f . h ó 1 3 á to l k e z d v u , t o v á b b i 

i n t é z k e d é s i g d é l u t á n ' / t 5 ó r a k ó r fog k e z d ő d n i . 

— M i t * m o n d a n a k g a m i ^ k a t o n á l n k ? 

A m i g a h á b o r ú k e z d e t é n s e b e s ü l t e n é r k e z e i t ka to-

n a i n k c s a k f é l v e m e r t e k a h á b o r ú s z í n t e r é r ő l « o t t a n i 

t a p a s z t a l a t a i k r ó l n y i l a t k o z n i , m a a u u á l b á t r a b b a n s 

ö r ö m t e l i b b e n b e s z é l n e k m i n d a r r ó l , a m i t a h á b o r ú 

k ü l ö u b ö z ó s i i u t e r e i u t a p a s z t a l t a l a k s a m a d i c s ő h ő -

s i e s s é g r ő l , m e l l y e l k a t o n á i n k u g y az é s z a k i m i n i a 

d é l i h a r c t é r e n h a r c o l n a k s a z o u e r e d m é n y e k r ő l , m e -

l y e k a s z ö v e t s é g e s h a d a k e l s z á u t k ü z d ő i m é i b ő l fa-

k a d n a k . 

N e m ü r e s d i o s e k v é s e k . H á r i J á n o s - f é l t * n a g y -

i á s o k , h a u e m i g e n i s n y i t o t t k á r t y á k o n te l t e g y b e -

h a n g z ó n y i l a t k o z a t o k , — a m e l y e k b e n n ü n k e t 

I t t b o u l e v ó k e t c s a k b ü s z k e s é g g e l t ö l t h e t n e k el , — 

h o g y a m a g y a r h a d i d i c s ő s é g J s i n é r f é n y e s e u lobog a 

s z ö v e t s é g e s h a d a k a l e g u a a y u b b e l i s m e r é s s e l a d ó z n a k 

k a t o n á i n k ö u f e l á l d o z ó , o d a a d ó h ó » i e w w é g ó u e k . 

Ö r ö m m e l o l v a s t u k a u a p o k b a n B á c J á n o s vá-

rosi k á n t o u u k u a k l e v e l é t , k i a l e g n a g y o b b ö r ö m m e l 

t u d a t j a v e l ü n k , h o g y a d é l i h a d s z i n t é r e n a k ü z d e l e m 

a b e f e j e z é s h e z c s a k u g y a n köze l á l l s az e d d i g i n e h é z 

m e g p r ó b á l t a t á s o k u t á u n e m c s a k a k e d v e z ő i d ő j á r á s ; 

d e a k i v í v o t t g y ő z e l m e k (o ly táu is h e l y z e t ű k {száz-

s z o r o s a n m e g k ö n n y e b b ü l t . 

A s o k b a r á t i levél t a r t a l m á t s z i n t e l e h e t e t l e n 

A D ó l z a l a i T a k a r é k p é n z t á r r é s z v é n y -

t á r s a u á g i g a z g a t ó s á g a , f e l ü g y e l ő b i z o t t 

s á g a é s t i a z t . v Í H e l ( í k a r a m é l y m e g i l l e t ő -

d é s s e l j o l e n t i , h o g y 

Dr. Bentzik József 
i n t é z e t i * ü t f y é s z 

f. évi o k t ó b e r 2 1 - é n a h a z á é r t é s k i r á l y é r t ví-

vo t t h a r c b a n a z é szak i h a r c t é r e n hős i h a l á l t 

h a l t . 

K m l é k é t k e g y e l e t t e l ő r i z z ü k . 

— M e g n y i l n a k - e a n é p i s k o l á k ? Min t l a -

p u n k l e g u t ó b b i s z á m á b a n m á r j e l e z t ü k v á r o s u n k p o l g á r 

m e s t e r e az e l e m i i sko la i veze tő i g a z g a t ó k k a l é r t e k e -

ze t t a n é p i s k o l á k m e g n y i t á s a i r á n t , m e l y e k e t a m é g 

m i n d i g e r ő s e n u r a l k o d ó r a g á l y mia t t e g y e l ő r e m e g -

n y i t a n i s e m m i sz iu a l a l t n e m l e h e t n e . A j á r v á n y 

m e g s z ű n é s e u t á n Is , — mive l az ö s s z e s n é p i s k o l a i 

h e l y i s é g e k h a d i c é l o k r a v a n n a k l e f o g l a l v a , c s a k az e s e t b e n 

lehe t a l e g j o b b e s e t b e n is e s e t l e g j a n . 1 . i n e g i i y i t a n i , 

h a a v á r o s t e r ü l e t é n a r r a A l k a l m a s ü r e s l a k á s o k lesz-

n e k i . i l a l h s ' ó k h a z o k t u l a j d o n o s a i a z o k a t az á l l a m i 

n é p i s k o l a c é l j a i r a á t e n g e d i k . A m i fe le t t u e m is k é t e l -

k e d ü n k , h i s z e n v é g r e a n n y i á l d o z a t o t m l u d e n k ' m e g -

h o z h a t a n n á l is i n k á b b m e r t e l l e n e s e i b e n a k a t o n a -

s á g f o g l a l j a a z o k a t l e s h t a n í t á s igy az e g é s z t a n é v e n 

át f o g n e m k i s h á t r á n y á r a az i f j ú s á g n a k s z ü n e t e l n i . 

U g y a n e z é r t n a g y o n i i e l y e s e u t esz ik a s z ü l ő k 

ha g y e r i n c k e k e i k e t a s z ü k s é g e s t a n k ö n y v e k k e l e l l á t j á k , 

s ő k e t a t a n í t á s r a s z o r í t j á k , ' h o g y l e g r o s s z a b b e s e t b e n ; 

a t a n é v v é g é n az i n g y e n e s m a g á u v i z s g á t l e t e h e s s é k . 

— A k a s z t ó f a h u m o r A b e l g á k , h u l y o K o b b e u 

s z ó l v a ; a b r ü s s z e l i s k — m u l a t n a k Rossz e m b - r v o l n a 

aki i r i g y e l n é t ő l ü k s z o m u r n s o r s u k b a n az t a lelki 

f r i s s e s é g u t é s d e r ü l , a m e l y i t t - o l t c s i l l a g g a l é k e s í t , 

a s ö t é t firinainenturaot, a , m e l y m o s t v q j m i k e v é s 

f é n y t h i n t i á j u k . A m a m ó d , a h o g y a n a b r ü s s z e l i e k 

m u l a t n a k , u e m k e d v e s , n e m g u s z t u s o s és f ó k é p p e u 

u e m u k o s . A b e l g a fóvárof l akó i u g y a u i s azza l s z ó -

r a k o z n a k , h o g y j e l e n b e l i t a t a l m a * g a z d á i k a t , a n é m e t 

h ő s ö k e t h o l i u g e r l i k , hol g ú n y o l n i i p a r k o d n a k A 

g e r m á n ó r i á s o k n y u g o d t a n , m o s o l y o g v a l ü r i k és n é -

zik a b r ü s s z e l i e k túszurá->«it é s a r c i l n t o r g a t & s a i t é s 

e r e j ü k , h a t a l m u k t u d a t á b a n m a g u k is m u l a t u n k r a j t a 

A m i l á n ó i O o r r i e r e d e l l a S o r a köz l i az a l á b b k ö v e t -

kező k i s e s e t e k e t , a m e l y e k e g y i k - m á s i k c s a k u g y a u 

n i n c s h i j á u a k e s e r n y é s , f á j ó h u m o r n a k . í m e a t u -

d ó s í t á s : A m i ó t a a n é m e t e k b e v o n u l t a k B r ü s s z e l b e , 

m a j d n e m m i n d e u n a p a k a d v a l a m i ö t l e t , a m e l y e n 

a z u t á u n a g y o k a i n e v e t n e k A m i k o r a n é m e t e k a 

b r ü s s z e l i i g a z s á g ü g y i p a l o t a f o l y ó s ó j á r a á g y u k a t á l l i t 

to l t ak fe l , m e l y e k u e k c s ö v e a v á r o s h á z á i a u é z , m i u i -

e g y figyelmeztetvén a l a k o s s á g o t az e s e t l e g e s z a v a r -

g á s o k k ö v e t k e z é s e i r e , m á s n a p h a j n a l b a n az t ve t t ék 

é s z r e a k a t o n á k , h o g y a k ö r n y é k b e l i h á z a k t e tő i rő l 

á g y ú c s ö v e k m e r e d n e k e lő N e m t u d t á k m i r e vé lu i a 

d o l g o t , u t á n a n é z t e k t e h á t é s m e g á l l a p í t o t t á k , h o g y 

a j ó k e d v ű b r ü s s z e l l i e k k á l y h á i k csövé t d u g t á k ki a 

t e t ő z e t a b l a k a i n . T ö b b m i n t e z e r k á l y h a c s ö v e t ke l l e l t 

m á s n a p k i t á r o l t á u l . 

A n é m e t e k l o v a k a t r e k v i r á l t a k B r ü s s z e l b e n é s 

k ö r n y é k é n M á s n a p r e g g e l a g y e r e k e k — u y i l v á u a 

s z ü l e i k b i z t a t á s á r a — f a l o v a i k o n v o n u l l a k fel a v á r o s 

u t c á i r a , az e g y i k t é r e u s o r b a á l l í t o t t ák a f a l o v a k a t -

h o g y m i n t e g y ezze l e l é g í t s é k ki a n é m e t e k l ó r e k v i -

r á l á s i i g é n y e i t . Az ö l l e l p e r s z e n a g y m u l a t s á g o t k e l -

le t i . — A M a x b r ü s s z e l i p o l g á r m e s t e r l e t a t l ó z l a j á a a 

u i a n való é j j e l e n p r o k l a m á c i ó t r a g a s z t o t t a k ki a f a l a k r a 

Az vol t b e n n e , h o g y h a M a i n a k c s a k e g y e t l e n h a j a -

szá la m e g g ö r b ü l , a b e l g á k m e g ü z e n i k a h á b o r ú t N é -

j m e t o r s z á g n a k A f a n y a r t r é f á u a z u t á n n é h á n y n a p i g 

| m u l a t t a k a d e r é k b r ü s s z e l i e k . 

Az 1914 évi magy kir. 6%-os 
állami járadék^ kölcsön (hadi köl-
csön) kötvényekre,"!az eredeti felté-
telek mellett jegyzéseket már most 
elfogad a hivatalos aláírási helyül 
kijelölt „Délzalai Takarékpénztár 
Nagykanizsán. 

| — N c a d j u n k a l k o h o l t a k a t o n á k n a k , fiz 

| az o k o s t a n á c s o t m é g mi m i n d i g n e m l a r t j u k b e . 

C s a k n e m m i n d e n v a s á r n a p t ö r t é n i k v a l a m i , a m i any* 

u y i v a l ' s a j n á l a t o s a b b , m e r t h i s z e n a m a g y a r v é r igy 

h i á b a p u s z t u l . S ü r g ő s i n t é z k e d é s t k é r ü n k e z e n a lé-

! re i i s a koi c s m á k r n a l k a l m a z z u n k v a l a m i s z a b á l y t , 

a m i az ni b o r o k o z t a v i s s z á s s á g o k n a k e l e j é t v e u u é . 

• P á r t o l j u k a V ö r ö s Keresz t K r v l e t e t l 

0 V A Nép taka rékpénz tá r rész-
vény tá r sa ság Nagykan iz sán mint 
h ivata los jegyzés i hely : e l fogad elő-
j egyzéseke t a 6"/„-os állami j á r a d é k r a 
eredeti feltételek mellett. 

— A V ö r ö s K e r e s z t k a r á c s o n y i C H o m a g s z n l -

l i t á s a a t á b o r b a . A k ö z e l e d ő k a r á c s o n y a l k a l m á b ó l 

h a r c t é r e n k ü z d ő h ő s e i n k n e k i f l h o u m a r a d t h o z z á t a r -

tozói b i z o n y á r a *ok m i n d e n f é l e a j á n d é k k a l a k a r n á n a k 

k e d v e s k e d n i . A pos t a i c s o m a g f ö l v é t e l kör l l l a z o n b a n 

a n e h é z s é g e k a h á b o r ú s á l l a p o t t a r t a m a ala t t m i n d -

i u k a b b n ö v e k e d n e k és a t á b o r i p o s t a á l l a n d ó t ú l t e r -

h e l t s é g e is i d ó k ö z ó n k i u t m e g s z o r í t ó r e n d e l k e z é s e k r e 

v e a e t e i t . K n e h é z s é g l e k ü z d é s é r e a m a g y a r V ö r ö s 

K e r e s z t E g y e s ü l e t i g a z g a t ó s á g a az t t e r v e z i , h o g y a 

k a t o n á i n k n a k s z á u t a j á n d é k o k g y o r s s z á l l í t á s á n a k b i z -

t o s í t á s á r a k ü l ö n a l k a l m i szá l l í t á s i s z e r v e z e t e i l é t e s i | 

o l y k é p p e n , h o g y a k ö z é p p o n t b a n g y ű j t ő i t c s o m a g o k a t 

k ü l ö n a u t o m o b i l - m e n e t t e l a t á b o r b a vi te t i é s o t t az 

i l l e t ő k n e k s z é t o s z t j a A n e m e s célt s z o l g á l ó t r r v c s a k 

u g y va ló s i t ha tó m e g ha h a z a f i a s a u i o i i i o b i l l i i l a j i l o n o k 

Kaink á l d o z a t k é s z s é g e r é v é n e l e g e n d ő s z á m ú g é p k o c s i 

ál l az e g y e s ű | e t r e n d e l k e z é s é r e és h a s i k e r ű i a s z ü k -

s é g e s b e n z i n k é s e l o t e t b i z t o s í t a n i . R e m é l h e t ő , h o g y az 

e l ő k é s z ü l e t e k röv id időn b e l ü l s i k e r e s e n b e f e j e z ő d n e k . 

A z e g y e s ü l e t i g a z g a t ó s b a e z u t á u k ö z ö l n i l ó g j a a m e -

n e t e k i n d u l n s á u a k i d e j é t é« az a j á n d é k c s o m a g o k ho -

v á k ü l d é s é r e v o n a t k o z ó e g y é b t u d n i v a l ó k a t , 

A téli h á b o r ú borza lma i el len ka-
t o n á i n k n a k p r é m r e van s zükségük , 
ak inek van, k ü l d j e e c i m r e : H a d -
segélyzó hivatal B u d a p e s t , Váci-
utca 38. A p o s t a ingyen száll í t ja . 

M a x i m á l i s g a b o n a - á r a k . M i n t a N e u e 

P r e i e P r e s s e " j e l e n t i , a m a x i m á l i s g a b o n a - á r a k d o l -

g á b a n f o l y t a t o t t t á r g y a l á s o k n a g y o n l a s s a n h a l a d n a k 

e l ő r e . A két k o r m á n y e l v b e n m á r m é g e g y e z e t t , h o g y 

a m a x i m á l i s á r a k a t g a b o u á r a , l i s z t r e és b u r g o n y á r a 

é l e t b e l é p t e t i , a r é s z l e t e k r e v o n a t k o z ó l a g a z o n b a n m é g 

n e m t ö r t é ü l m e g á l l a p o d á s . N a g y n e h é z s é g e k e t o k o z 

e m a x i m á l i s Arak m a g a s s á g á n a k f i x i r o z á s a . M i g a m a -

g y a r k o r m á n y a m o s t a n i nap i á r a k a t a k a r j a m e g k ö -

ze l í t en i , a d d i g az o s z t r á k k o r m á n y " z e k é n lóval a lu l 

k í v á n j a a m a x i m á l i s á r a k a t m e g á l l a p í t a n i . Ó h a j t a n d ó 

vo lna , h o g y ez a f o n t o s k é r d é s in iné l e l ő b b m e g o l d á s t 

n y e r n e . B u d a p e s t e n az á r a k a h é t f o l y a m á u i s m é t 

3 0 - 4 0 fillérrel e m e l k e d t e k . 



4 Z A L A I K Ö Z L Ö N Y N O V B M B K R 12 

A francia ipari termékek ellen. 
Az a minden kritikán aluli magatartás, 

melyet a franoiák kedves orosz szövetsógfi-
sfik kedvéért a védtelen magyarok, osztrákok 
és németek irányában tanúsítottak, immár 
mind a három nemzetben megteremtette a 
visszatorlás gondolatát. Magyarországon, de 
főképen Budapesten minden ellen irtóhábo-
rút indítottak, ami francia — A különféle 
francia elnevezésű mulatók hamarosan meg-
változtatták a fővárosban neveiket, n francia 
pezsgő, a francia olaj, a franoia konzerv, 
de végöl a hölgyek jóvoltából a franoia di-
vat is elvesztette azt a varázsát, amellyel 
eddig lenyűgözve tartotta a lelkeket. Egy 
dolgot azonban szinte mindnyájan elfelejtet-
tek boykotl alá venni s ez — » franoia-
cognac. Oognac városának nevét nem lehet 
hamarosan kitörölni a finomabb papramor-
gókat kedvelő emberek emlékezetéből, holott 
talán ez lenne a legkönnyebb dolog. A bor-
ból párolt italt a teohnika vívmányai követ-
keztében ma már Magyarországon ós külö-
nösen Fiúméban sokkal jobb minőségben 
készítik, mint akár a legelső franoia gyá-
rakban. Az „Adriatioa" Oognac Médioinal 
néven forgalomba hozott tiszta borpárlata 
különösen ajánlható gyógycélokra is. Az 
„Adriatioa" borpárlata minden jobb osemege-
áru és italmérő üzletben kapható. Az „Ad-| 
fiatica" fiumei gyógykonyakja azonfelül, 
hogy jobb a francia gyártmányoknál, tete-
mesen olcsóbb is. Talán eddig az is volt a 
legnagyobb hibája, hogy olcsóbb volt a 
franciánál. Végre megtört a varázs ós a 
magyarok csak magyar cognacot fognak 
fogyasztani. 

Éfc£ 

l ó a n y á k g o n d o s k o d n a k 

" a r r ó l , h o g y g y e i m e k n i k 

á p l á l ó Í z l e t e s és é d e s t é s z t á k a t , 

k a p i a n a k v a c s o i á r a . K e v é s f á r a d t r 

s á g g a l , o l c s ó n , k i t ö u ó é d e s t é s z -

t i k a l k é s z í t h e t ü n k d r . O e t k e r - f é l e 

p n d d i n g p o r o k k a l , m e l y e k k ü l ö n -

b ö z ő k m i n t p l . : van í l i a , m á l n a 

c i t r o m és c s o k o l á d é i z e k b e n k a p -

h a t ó k s a k i c s i n y e k á l u l u j j o n g ó 

f o g a d t a t á s a i t r é s z e s ü l n e k E g y 15 

f i l l é r e s p u d d i n g - p o r c s o m a g b ó l ' / , 

l i t e r l e j . 2 to|A* é s 5 d g . c u k o r 

h o z z á a d á s á v a l k i i ü n ó v a c s o r a k é -

s z í t h e t ő 6 — f i g y e r m e k r é s z é r e . 

M i n t h o g y p e d i g a p u d d i u g o k a t 

g y ü m ö l c s í z z e l , t e j l ö l n é l k ü l k é -

s z í t j ü k , e z e n s z e r e k f o k o z z á k a 

jó iz l v a l a m i n t a t á p é r t é k e t . I I . 

•A f & ^ t s y ^ & q 

N Y I L T T É R *) 

Dr. Szegő Kálmán 
szanatóriuma- és vizgyógyintézete 
felnőttek- és gyermekek számára, 

Abbáziában. 

Erőattö ó» edző h l z l a l ó - k u r á k 
egész éven át. G y e r m e k e k 7 éven 
felül kUére t nélkül fe lvé te tnek . 

*) E rova t a la t t k ö z l ő i t e k é r t n e m vál la l f e l e l ő n - 1 
aógt i l a K i u r k e s í l ó s ó n -

m 1 . ' • h i , B u l . n bA.n i t £ 

K a r t e r ftyóAy-kátrányszappana 
O . M . l l » C o m p - t ó l . 

Elvété oivuaok ajánlják KurApa IrKlAbh állniii.tliia a 
l<>K)nhb rirdménynyi-l bamnálják mlndentélr 

b 6 r k l ( M é s • I l o n 
kSlAnfl.rn ktdiilki-t hajók fa klt l téek, lalainttal haj. t* 
•aakállkorpa i-IIpii. Taitalmar 10 u i i a l t k fakátré&rt t , 
lényrgr.rt . kUlAnbi.alk a krrr.kr-.lol.oibcn rlRtor.luM 
eiryék Ilynemű uyáMinái.voktél. Makor* hdrbajokaál na-

B « r g « r k é t r a n j / o s k i n i u p p a n a . 
X M u k «a gyrrnirkrktirk enyhébb h. lá .u kétréuya.-.ppa. 

B a r g a r g l i c e r i n k A l r a n y i u p p a n a . 
T«»ábbá kátrány oílkul a hirat 

B « r g « r - ( é l a B o r u - i u p p a n 
p O » i t i , napéi.!*., napid, all«MW *• la ia bArba)ofc at-
, lan. Darabja ntaalléaaal agyOlt TS RlUr 

U): l l « r ( » r l a l y é k o a y k á t r i n i s a » p p » n a . 
kfHtní batiiu bArbeKgaéKeknél, tej éa ..akállkorpHaál, 

_ g >alan\Jnt klráló hajaAvrettA ( i n . | W « 
• w í . IM korona. Kér|rn klfcjmctlrn B«« | a ( 

«/nppani 0. Holl « Coiap.-tél «a m.„ 

X&J Sí" o r 
, .. r - ^ l r , u , nttrn. 

l eu r : Wlrn IMO. oklevél. i|i<tik>i<wt n titnvAi,.,,. 
Wien ISIS. é. a> ltoo ik «v| párlal vlláeklálllláioo arany 
érmi. Kapható mlnrl.n RY«R y laihau, droiérlábaa éa . . . k 
aaleflMa. Na«rh»o O. Ilrll A i/orap. VVlau. I.. Ilolí.f. 
atorferataaaae II—II. Pidai-pMru nanybau «• klolnrl .m 
T M k JAsttf iryd*r»arrláráhaii Klrály-ulra IJ.. Uolnír 
WMernél, ThaJlmavcr ri BrlUnél. Knrhmrl-P-r Filoyr 
utédalnái. Eadano.l t . Te. t .ércknét . Rlrtarl Nándor 
Uraánál. íírruda Nándornál. Drlulnyl Frl jyr .nél , Váci-

**"' * d«y»iprlárban, |obh i f 
köret ». Klcalnvban minden « 

Kérlábaa áa lllaUatrllsIelkrn 

SZEMESNEK 
kell ina lenni, ha túl akarjuk szárnyalni ver 
senytársainkat. Az élelmesség nem 

ÁLL 
egyébből. minthogy ne késsünk egy pillana 
lig seui. hanem soron kivül tegyük igénybe 

A 
.Zalai Közlöny" hirdetési rovatat, mert ott 
haiároiottan eredményt ér es a magyar hirtleté 

VILÁG 
hirdetéseit itt megtalálja. A hirdető rövid 
idó alait meggyó/.ódik az eredményről, 
annak határozottan 

VAKNAK 
kell lenni, a ki nem látja a „Zalai Közlöny' 
rohamos fejlődését, ez pedig világosan jel-
lemzi. hogy 

AZ 
ezen lapban megjelenő minden hirdetésnek 
kellő haszna vau. Szemesnek áll a világ, 
vaknak az 

ALAMIZSNA ! 
Hogy mersz nekem más egyebet 

hozni, mint a kipróbált 

„OTTOMAN" - cigarettapapírt vagy hüvelyt! 

B U D A P E S T . 

VIIL RÁKÓCZI-UT 43. SZÁM. 

ELSŐRANGÚ SZÁLLODA A FÓ- és SZÉKVÁROS KÖZPONTJÁBAN 
A l e g m o d e r n e b b b« rand*z4* i«1 , h i d e g éa m e l e g víz m i n d e n a z o b á b a n . — F é n y e * hall. — Lakosz t á lyok , f ú r d ö l z o b á ' a l . - 160 e z o b e , 5 koroa-UóI k e z d ö d ö l e g . — 

~ ElaörendO é t t e r m e k é s k i / é h é t , e e t é n k i n t m e g á s s z í n v o n a l ú h a n g v e r s e n y , 

N y o m a t o t t a l a p t u l a j d o u o a I f j . W a j d í t a J ó z s e f k ö n y v n y o m d á j á b a n N a g y k a n i i s á u . 
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ZALAI KÖZLÖNY 
• i g j i l i n l k h é t f ő n é t c s ü t ö r t ö k ö n . 

fclflflicUal á r » k : Kgí . i 
Negyedévre 2 k o r o n * 6 0 Ml. 

I PelelA* s z e r k e s z t i : 

* íó°flM"1 B * n e k o v i c h J á n o s 

F í s z e r k e s z l í : 

K e m é n y L á s z l ó 

Kinek lehet kilátása a végső 
győzelemre? 

A nagy világtörténelmi események rend-
szerint nagy és bátor nemzedékekre találnak, 
llüszkeségge! és osodálaltal hallunk a mi 
csapataink hőstetteiről és győzelmeink szeb-
ben bizonyítják véreink hősiességet minden | 
magasan szárnyaié szónál. Szinte usodálatos, 
hogy ugyan ez a nemzedék, a mely megta-
nulta az életet magasra értékein', most ör 
vendve, könnyedséggel veti azt oda. minden 
csatában lelkesedéssel leszi játszmára. 

Az idő valemennyit hősökké avatta, da-
cára, hogy nemzedekünknek legkevesebbje 
volt tudatában bátorságának, amely tulajdon-
képen az élet megvetése, s a mely a sze-
mélyes értékét teljesen lefokozza. 

A katona u. i. már nem személyiség, 
csak számot jelent. Hogy ki esik el a harc-
ban, az mindegy. Az dönt. hogy hányan 
esnek el. S bár a mai hadviselésben is a 

személyes vitézség, önbizalom es önérzet 
szerepet játszhatnak, sót némely viharos 
csatákban döntő tényezők is lehetnek, mégis 
a végleges eredményt kétségkívül a tömegek 
szociális bátorsága hozza meg. 

A barotéri bátorság u. i nem más, 
mint a tömegjelenség,' erőteljes közérzés, ón-
hatás. amelynek magával rngadó erejét még 
a hatalmas öníentartási ösztön sem tudja 
legyőzni 

Ezért egy olyan hadsereg, amely győ-
zelmet vivott ki, a győzelem után ezerszerte 
erósebb, mint a győznlom előtt volt, bár-
mennyi veszteséget szenvedett is s ezért vau 
hátrányban a megveri hadsereg. ínég a leg-

kedvezőbb viszonyok között is. A győzelem 
isuggeslíőja a legjobb páncél az ellenség 
iellen, melyet akár babonás előítéletek, akár 
1 bolondos mesék idéznek fel. — teljesen kö-
zömbös. 

, A legklasszikusabb példája tán a sug-
' goslió hatalmának vahiuiennyi között, amit 
' a hadtörténelem ismer, az orlenusi szűz fel-

S z i r k i t z t ó i i g m k i a d á h í t a t a i B u k - l í r I 
T c U t o n ' ISa. - ltJr«f»lé«*k d l | * i a b i * • • • r l e l . 

lépése 1429-ben, kinek akkori tüneményes 
megjelenése ti már megvert francia sereg 
fegyvereit győzelemre vitte. 

A bizalomkeltés, a győzelmi hit eme-
lésére a suggestió hatalmának kihasználásá-
val éllek is mindenkoron a hadseregük lel-
kületei ismerő hadvezérek. Utolérhetlen mes-
ter volt ebben I Napóleon ki katonáit a 

'szükséges pillanatban valamely behatással 
egyszerre felludta lelkesíteni 

Azonban ha egy szerenoséft háborús 
suggestió eloszlik. — a győzelmi tudat 
is megrendül s vele együtt a győzelem maga 
is kérdésessé válik. 

Pap és katona. 
A z ö r e g h e r c e g t u r k é s i ó t e k i n t e t é t v é g i g j á r -

t a t t a a d a l a i e m b e r e n és m i n d j á r t az o lsó m e g j e l e -

n é s e a l k a l m á v a l t e t s z e t t n e k i az i f j ú h a t á r o z o t t é s 

( é r S a s m a g a t a r t á s a 

. N o h á t ó n a k a r l e n n i az é n t á b o r i p a p o m ? ' 

k é r d * az e l ö l t e á l ló i f j ú t ó l L i p ó t , a d e s s i a u i h e r c e g . 

. I J a f e n s é g e d b i z a l m á t m e g n y e r h e t e m ' , — 

m o n d a fiai a! l e l k e s t — „az v o l n a a t é n ó h á j t a s o i n " 

s l e v é l t é r c t á j á b ó l e l ó i z e d v e b i z o n y í t v á n y a i t , s z o k a t á l 

a k a i t a n y ú j t a n i . 

. T e g y e c s a k v i s sza a z o k a t a p a p i r o s b i z o n y í t -

v á n y o k a t , - h á r i t á el a h e r c e g , . n e m s z e r e l e m , lia 

m á s o k a k a r n a k h e l y e t t e m l á tn i . N e m a d o k a z o k r a sz 

í r k a - t i r k á k r a s e m i n i l . h a n e m m a j d m e g v i z s g á l o m ö n t 

m a g a m , m e r t n e k e m o l y a n e m b e r ke l l , ak i s z ó k k a l 

a r o s s z c s o n t o k k a l el t u d b á n n i és h a l e h e t s é g e s , jó 

u l i a l u d j a ó k e t v e z e l n l , m e r t a z o k , h a n i n c s e n e k s z o l -

g á l a t b a n , az ö r d ö g n e k s e m k e l l e n e k ; a k k o r m i n d 

e g y f o r m á k , m i n d e g y l i u r o n p e n d ü l i t e k b m i n t h a 

m i n d e g y i k e g y - e g y ö r d ö g v o l n a , o l y a n b o r z a s z t ó é» 

s z é g y e n l e t e s d o l g o k a t v i s z n e k v é g h e z . Z a h o l á z . i l l a n . 

Az oroszokban a szövetséges hadaknak 
loly hadsereg áll elleni a mely éhezik, a 
vuiki rabja és bálvány sejtelme sincs arról, 
miért küzd, a mely forradalmi lázban ég. és 
a mely az első nagy háborús levoretésnel 
fegyvereit, mini a japán háborúban is tór-
Iónt,, saját feljebb valói ellen fordilja. ugv 
hogy, minden előjel arra mutat, hogy » cári 

I g o n o s z n i a g u k v i s , d e l é v e l s z e m b e n e r é l y e s e l l e n á l l á s t bö . lik m i n t h a ki v o l n a c s e r e z v e . Itt h á l i m m á r m á s 

I ke l l k i f e j t e n i , b o g , el ,„• „ „ z e n e k - e s z k ö z ö k e t ke l l a l k a l m a z n i . Mi, g o n d o l . 

K k ö z b e n a h e r c e g l - l « alá s é i á l t a s z o b á - ve lók l e n n i ? H i s z i - e , h o g y m e g m e g l e h e l ó k e t 

i b a u a p a p m e g n é m a v á r a k o z á s s a l ál l t o l l A n n y i , j a v í t a n i ? • 

! b i z o n y o s h o g y ö c s é m u r a m 6 k i g y e l t n é n e k » sz ive . U l h i s z v á l a s z o l t . l e l k e . . , b o g , I s t e n 

' s o k k a l e r ö n e b b e t l l o b o g o i : , ez ,1611 . v i z s g a e l é l i , s e g í t s é g é v e l j o b b n t r a l e h e t ó k e t t é r í t e n i , h a n e m p e r -

m i ü l a k k o r , m i k o r azon az e l . ó p a p i . i z . g á j á i t m e g - sze f e n a é g e d n e k a z én k e z e m r e ke l l j á t s z a n i e . en 
1 i z z á s z l o t l á V g e t n t á m o g a t n i . " 

f , f e n s é g e h i r t e l e n s é g g e l m e g r a g a d ó . , e g y azé - . A z m a g á t ó l é r l - l ö d t k . " b a g v l a h e l y b e a b o r -
j k e l O ' lahuz ta az t » l i s z l e l e n d ó u , k ö z e i e b e « . let i l t , c e g . . l e g y e n m e g g y ő z ő d v e , h o g y eu ö n n e k m i n d e n 

olAtt« k ö r ü l m é n y k ö z t a l e g j o b b s e g é d l i s z l j e l e s t e k . De 

1° ' Mive l ö n h a d s e r e g e m b e n t á b o r i p a p « k . r l e n n i , j m é g i s s t e r e l n é m l u d u i , h o g y a n b á n i k el ön azzal az 

m i n d e n e k e l é l t m e g ke l l ö n n e k I s m e r n i e , l a t e t u é l e l r u g a s z k o d o t t t e s t v é r e i v e l I.Z Ú r b a n , j a k i n e m 

h íve i t S z e m e n s z e d e t t g a z e m b e r , - k e z e k , « o r s z á g , é r m é g e s i k e g y p i p a d o h á n y t s e m , a a k i i a t ö h a d -

m i n d e n v i d e k e r ó l ; fickók, a k i k l a l i i , «z „ a g y . a v e g e l t k ü l d ó n h ó z , h o y a b t l a t ig s e m m i l . á z i t 
, i ir..i *i, ..,,..,.,1, „ , i . , . . , „ . . . , ! . u - i nini/ ftnndoha. Innív lOOfit ál l ö n e lő t t e g y 

m i n d e n v i d é k é r ő l ; s e i l l i n n e s e i i o n c a o a . a a i a ,n»„ i »<• 1I»(1J« • " R " — • "> 

a k a s z t ó f a ulól t u t o t l a k el V u k n i e i ó k , v i t é z e k , az igaz m o s d a s s a m e g . U » n d o l | a . h e g y i n o . l ál l ón e l ö l t e g y 

m i n d • ü l n e k v á g n a k , ö l n e k « h a r c h e v é b e n n e m egy i l y e n g o n d o l j a , h o g y é n v a g v o k az . k e z d t e e l 

t ö r ő d v e , k a p o l l s e b e k k e l , m e l y e k n e k k e k l o l l j . i so - , Ital csak v e l e m a s z e n t g y a k o r l a t o t . " 

k á i g m e g l á t s z a n a k r a j t u k . D - , h a n é h á n y n a p i g v á r - , A t ia lal pap . m é l y g o n d o l a t o k b a m e r ü l t : n e m 

ő r s é g e n v a n n a k a k k o r m i n t h a m i n d e n i k b e b e l e b ú j n a , is v a l a m i j s s M ' i l f u n d á l t a a z t ki a h e r c e g , b t z o n y -

' » sá tán az ö r d ö g s e m b i r ve lők I n f á m i s n é p s é g - , u i lyen e m . i e n l ó l sok f ü g g . H a n e m , v á r j c s a k — 

' r é s z e g e s k e d i k , k á r t y á z i k , » l i v o , n j á z á s t k i v i o l t az u t - g o n d o l l . m a g á b a n - m a i d t ó r ö k á m n e k e d b o r s ó t 

ó é r a ..1,111, b ö m b ö l , v e r e k e d i k és m é g az t a e t n v e s z 1 ,.z o r r o d a lá . 
l e l , h a ,,z e g é s z u t c a ves szőz i is m e g ő k e t . O l y . . . a B r r . I t a t t a k * * és t e k i n t é l y t p a r a u c s o l ó á l l á s b a 

Ha egészen biztos akar lenni abban, 
hogy t ény leg a valódi „O s r a m " - l á m p á t kap ja , ugy 
már a vételnél ügyel jen arra , vájjon az ü v e g k ö r t é b e az 
„OSRAM"' név be van e marva. - E védje lzcs nél -
kül „ O s r a m " - d r ó t l á m p a nem ke rü l fo rga lomba . -

r , W í o 1 ( a B -dn l / / , i™, , J» " 
stahmaMi üxItlbtM..— 

Jtr«y.H»»Ifi kjptiitü ««»,"«« •***•«> <"»!••'" «,'• »»•'"'""• «• " 



9 Z A L A I K Ö Z L Ö N Y N Ó V E M H B R 16. 

birodalom a legrettenetesebb katasztrófa 
olótt áll. 

A frauoiáknak ax 1870—71-re való 
visszaemlékezésük már maga la bénitólag 
bat győzelmi tudatukra a a/, eiévi elsó 
német fegyvertények majdnem tel esen alá-
ásták amúgy is lanyha haroi lelkesedésüket. 

A haroi kedv s az elsó nagy hadiose-
lekmények sikere vagy kudarca a háború 
további tartamára óriási jelentőségű [s e te-
kintetben a kullura védelmében, az igazért, 
a becsületért és a jövó biztosításáért kúzdó 
osztrák-magyar-német szövetség nagyon is 
meg lehet elégedve az elsó hetek bámulatos 
eredményéivé!. 

A mesterséges gyózeimi suggestiók csak 
pillanathatást válthatnak ki s igy csak köz-
vetlenül a csata elólt vagy j i osala folyamán 
alkalmazhatók. 

Valóságos gyózeimi ludat mesterséges 
és csak papiroson kivívott győzelmek nyo-
mán nem támadhat, annak előfeltétele a fel 
tétlen s utángondolal nélküli igazság tudaia, 
annak a nép mélyében kell gyökereznie és 
az sohasem fakadhat mesterséges előállítá-
sokkal. — S ez onnan ered. mert a osalá-
ban az erkölosi elem a fólényezó s ma már 
nem a testek döntik el a csatákat, hanem a 
lelkek s ina nem is annyira a testek mil-
liónyi hadseregei, hanem a gondolatok az esz-
mék óriás hadai viselnek háborút. A maga-
sabb goudolatérlék tehát a döntő. A ma-
gasabb gondolat érték pedig a magasabb 
kullura népénél van. Minthogy pedig a vi-
lágtörténelem órök törvénye, hogy mindig 

a magasabb kultura fog győzni s ez a mi 
hadainkban él, ez adja meg nekik a győze-
lem megtörhetlen meggyőződését s a tul nem 
szárnyalható erőt is egyúttal. 

Remeg Szerbia. 
Beüli vagyunk 8 z e r b i a axivében. Ka toná iuk , 

v i téz vére ink lábai tapossák azt a szivet , a m e l y b e n 

annyi á lnokság lakozott s s z á m l á l j u k a napoka i , mi-

kor é r e nagy hábo rú kis ep izód ja vége t , m e l y 

aunyi vérá ldoza tba k e r ü l t , oly sok s z e n v e d é s t hozot t 

v i téze iukre , m e l y e t m i n d a szláv agressz ió okozot t , » 

sziáV tes tvé r i ség bó rébe bu j t a to t t raoszkovita h a t a l m i 

vágy s tú l t engő i t s z e r b ambíc ió . 

A sze rbek m i u t t u d j u k r é g ó t a , oly t e r ü l e t u tán 

áh í t oznak , m e l y e t egész E u r ó p a e g y h a n g ú ha t á roza t a 

bízott r ánk é p p e u A n g l i á n a k , mai e l l e n f e l ü n k n e k ja 

va s l a t á r a ; ame ly ró l i naga S z e r b i a ü n n e p é l y e s e n le-

m o n d o t t ve lünk s z e m b e n pá r év e ló t t . S m é g i s ezen 

ambíc iók , az e r r e i r áuyu ló ü z e l m e k " képez ik a mai 

v é r í ü r d ó cs i rá i t , m e l y n e k e l é r é s é b e n S z e r b i a egyá l -

taláii u e m volt v á l o j a l á s az e s z k ö z ö k b e n , ami ny i l -

ván é r l h e t ó , m e r t é r e t l e n s é g é b e u nagyon is közel 

volt a b a r b á r s á g h o z . 

S z i n t e m e g s z o k t u k nála a poli t ikai gy i l kos ságo t , 

hisz a t ö r t é n e l e m b e n uem létezik olyan szép , m e l y -

nek csak egy százados t ö r t é u e l m e anuy i g y i l k o s s á g o t 

j e g y z e t t volna fel a igy a eera jevói g y i l k o s s á g is 

csak s t í l s ze rű . S ez a feke te büuök tó l h e m z s e g ó 

é r e t l en u e m z e l m a g á v a l t u d t a r a g a d n i a nagy orosz 

b i r o d a l m a t s b ű n e i n e k , gy i lkossága inak v é d e l m é r e 

mozgós í t an i t ud t a az^o roszok millióit , a mely m a g á -

val r áu to t t a az egész v i lágot a mai vá l ságba , m e l y é r t 

a v i l á g t ö r t é n e l e m a cá r t m i n d i g k e m é n y e b b e n fog ja 

e l í té lni miu t K a r a g y o r g y e P é t e r t , k inek b ű n h ő d é s e 

n e m késhe t ik soká . 

N e m soká f o g j u k a napoka t számlá ln i . Küszö -

bön a l eszámolás u tolsó ór^ ja , a m i k o r a g y i l k o s o k k a l 

c i m b o r á l ó n e m z e t e l v e e u d i m é l t ó b ü n t e t é s é t , a m i k o r 

vi tézeink ö r ö m r i v a l g á s a k ö z e p e t t a m a g y a r t r i k o l o r 

fog l engen i S z e r b i a m i n d e n e r ő d í t m é n y é n é s m a g a s -

latán s a k ion to t t sok vér és é l e t n y o m á n e soka t 

zak la to t t n e m z e t m e g s z a b a d u l e g y a l a t t o m o s n e m z e t 

cse lszövése i tó i s f e l z eng a H y m n u s , m e l y m e g r e m e g 

teti a u a g y p r o t e c t o r t is, ki oly sok v é r t á l dozo t t » 

b ű n ö s n e m z e t v é d e l m é b e n s ak i re sz in tén r e á m é r j ü k 

az u to l só csapás t , h o g y a b é k é s m u n k a j e g y é b e n 

E u r ó p a k u l l u r n e m z e t e i t ovább f o l y t a t h a s s á k á ldásos 

tö rekvése ike t . 

H Í R E K . 

vágta m a g á t a h e r c e g elót t . aki ugy vá r t olt , meg-

ha jo lva . s záméi t lesülve, a lázatosan, min t egy el i té l t 

s z e g é u y b ű n ö s az akasztófa a la l t . 

M o s t e lkezdődöt t a p r é d i k á c i ó : 

. J ó l ludod hogy a h a d n a g y ur , az a d e r é k 

e lö l j á ród , m i é r t r ende l t h o z z á m . Ahogy te m a g a d 

viseled, az nem illik, egy jó ka tonához , bűn az I s t en 

e l l en , szégyen az egész r e g i m e n t r e , d u r v a t i sz te le t -

l enség és s é r t é s a h e r c e g , a f e j e d e l e m el leu és ha, 

igy fo ly ta tod , akkor d e r é k , b e c s ü l e t e s katona s o h a -

sem lesz be lő led , akkor kár volua m é g azér t a go-

lyóért is, a m e l y e t rád lőnének s n e m é rné l annyi t 

s e m , m i n t az a kötél , ame l lye l fö lakasz tanának . Csak 

m é g egy fu tá s a b ű n t e l ó vesszők kőzöt t , a m e l y e k 

há ládbó l a vért k i s e r c z e g l e t i k : akkor egészen r á l é p -

tél a r r a az u l ra , amely az akasz tó fához vezet s ugy 

m é g y s z ma jd a k k o r a vesz tőhe lyre a m i n t h o g y m o s t 

f e l sőbb p a r a n c s r a hozzám jöttél. Szógyeu és g y a l á z a t , 

ha egy katoua neiu a csa ták za |ában vitézül , hős ie-

sen h a r c o l v a hal m e g , h a u e m olyan csú fosan végzi 

é l e t é t Az is m e g l e h e t , hogy a bün te tés tő l való fé le-

l emből megszököl a ka tonaság tó l , g o n d o l v á n , hogy 

ily m ó d o n k ike rü löd a földi i gazságszo lgá l t a t á s kezé t . 

E s mi lesz belőled ? Koldus , c s a v a r g ó , ú toná l ló , r ab ló 

és m iu t án e s k ü s z e g ő is vagy. m e r t zász lóda t hű t l enü l 

e l h a g y t a d , u e v e d e i abban a községbeu , a m e l y b e n s z ü -

le t té l , c sa ládodnak örök s z é g y e n é r e m e g b é l y e g z i k . Ha 

ped ig e l fognak , ami i lyeu gonosz t evőkke l r e n d s z e r i n t 

m e g is szokot t tö r ténni , akkor úgy i s látod, mi lesz 

a nó ta vége 

De hál m i k é n t lesz m a j d a n a l e l k e d d e l ? Az 

e s k ü s z e g ó a p kolba jut és a to lva j , a r é szeges és 

m á s effélék u e m ö rökö lh - t i k az I s t e n n e k o r s z á g á t . 

G o n d o l d m e g ezt jól és ha l lgas s a s z a v a m r a , m e r t 

én a javadat a k a r o m . Meg a k a r o m szabad í t an i a lel-

kede t , mie lőt t az örök ká rhoza t r a ju tna . D e r é k , be -

csü le tes ka tonái a k a r n é k f a ragn i be lő led . Azé r t inllek 

ós kér lek , hogy h a g y j fel gonosz é l e t e d d e l . T é r j m e g 

és vedd sz ivedre , a m i t J é z u s Kr i sz tus e l ő h í r n ö k e , 

Keresz t e lő szen t J á n o s a ka tonáknak m o n d , igy szól -

váu : . S e n k i t m e g ne r o n t s a t o k , senk i e l len ue pat-

va rkod ja tok és m e g e l é g e d j e t e k a li z so ldo tokka l ' 

A m e l l é k s z o b á b a u h a l l g a t ó z ó h e r c e g n ő n e m 

tud t a e l g o u d o l n i , hogy ki beszél oly h a n g o s a n és 

e g y r e d ö r g ő b b e n a h e r c e g s zobá j ában . Vég té r e m á r 

nem t u d o t t e l l e n t á l l u i k íváncs i ságának és k iny i to t ta 

az a j t ó t . 

A mi t látott , f e l ü l m ú l t a m i n d e n képze l e t é t . Az 

ö r e g desszau i h e r c e g össze te t t kezekke l , l eha j t o t t fő-

vei, a láza tosan ült o l t s e lő t t e egy t ü z e s e n boszé lő 

halai pap. az ó b ű n b á n a t r a s e r k e n t ő p réd ikác ió j áva l . 

L e g i n k á b b ped ig azou csodá lkozot t , hogy a k ü l ö n b e n 

i nge r l ékeny h e r c e g mi ly t ü r e l e m m e l ha l l ga t j a a b e -

| s zéde l . me lye t Hein m e r megszak í t an i . 

A fiatal pap be f e j ez t e m o n d ó k á | á t : Mos t .neii j 
1 ós j avu l j i neg I K é r e m az I s l eu t , h o g y sz ivede t a 

jora i rányozza , h o g y a f e j e d e l e m ós a h a d s e r e g i s m é t 

^ö römé t l e l h e s s e b e n n e d I" 

A h e r c e g n é m o s t m á r u e m t a r t ó z t a t h a t t a ma-

g á t . — 

. A z I s ten s z e r e l m é é r t , L i p ó t . J m i t ö r t én ik i t t ? " 

A h e r c e g u y u g o d l k o m o l y s á g g a l , 'válaszolá : 

. S e m m i , s e m m i , k e d v e s g y e r m e k e m . Ez a fiatal e m -

be r az én ü j tábori p a p o m : é p p e u most t e l t e le a 

[v izsgá t és ped ig , m o u d h a t o i u , igen jó s i k e r r e l . " 

A ragály és járvány fészkei. 
V á r o s u u k k ö z e g é s z s é g ü g y i b i zo t t s ága a törvé-

nyek é r t e l m é b e n a j á r v á n y o k és r agá lyok e s e t l e g e s 

t e r j e d é s é n e k m e g g á t l á s a s z e m p o n t j á b ó l a közt iszta-

sági és k ö z e g é s z s é g ü g y i i u t é z k e d é s e k e l l e n ó i i z é s é r e 

az i n t e l l i g e n s e b b e g y é n e k közül e l l enőr iző közegeke t 

k ü l d ö t t ki , kik ebbe l i m e g b í z a t á s u k n a k a leglelki is-

m é r e t e s e b b e n m e g is f e l e i t ek s a hol i smé te l t f i -

g y e l m e z t e t é s ö k s e m vezete t t e r e d m é n y r e az i l lető 

r e n i t e n s g a z d á t az i l l e t ékes h a t ó s á g n á l fel ia j e l e n -

t e t t ék . 

Sa jná l a t t a l t a p a s z t a l j u k a z o n b a n , h o g y e g y e s 

m a k a c s gazdák vagy n e m b i rnak a t i sz taság i ránt i 

é r z é k k e l vagy e l b i z a k o d o t t s á g u k b a n c s u p a m a k a c s -

ságbó l u e m te sznek e l e g e t a t ö r v é n y b e n g y ö k e r e z ő 

k ö t e l e s s é g s z e r ü s é g n e k vagy i l l e t é k e s he ly rő l velők 

s z e m b e n a ke l lő m e g t o r l á s e l m a r a d s csak ennek 

t u l a | d o n i l h a t ó , h o g y e g y e s h e l y e k e n va lóságos baci l -

lus t a n y á k á r a s z t j á k a b ű z t s t enyész t ik a j á rvány 

és r agá ly cs i rá inak m a a t o d o u j a i t . • n a m i n u t h j a i t s va-

lóban bód í tó b ű z ö s i l lat tal t r a k t á l j á k az egész k ö r -

n y é k s a s z o m s z é d o s u tcák l akosságá t is, kik uem 

ván a t ű r h e t l e n b ű t e r e d e t é i , a városi c s a to rnázásban 

k e r e s i k a h i b á t s a h a t ó s á g o t ü t ik é r e t t e . 

S a j u o s . h o g y az u rak közö t t vá ros a tya is akad , 

ki bac i l l u s t e l e p é u e k r e n d e z é s é t e g y á l t a l á n u e m ta r t j a 

s z ü k s é g e s u e k , m e l y n e m c s a k a s z o m s z é d o s u d v a r o -

ka i , d e a R o z g o u y i és S u g á r - u l a l a az e g y l e l k e r t i 

s é t á n y t is az egész n y á r f o l y a m á n t r a k t á l t a bűzös 

i l la tával . 

H a az i l le tő u r a k n a k a t i sz taság i r án t n incs ia 

m e g a ke l lő é r z é k ö k , d e a s z o m s z é d o s u d v a r o k la-

kói b i z o n y á r a jogga l m e g k ö v e t e l h e t i k , hogy az i l letők 

a t i sz taságga l b a r á t s á g o t , kös seuek a ha a s zükssg 

ugy k iváu ja u i r e az i l l e tékes h a t ó s á g á l ta l k é n y s z e -

r í t t e s s e n e k . 

N e m m u l a s z t h a t j u k itt el, h o g y r e á no m ú -

lás uuk a H u n y a d i - u t c á b a n végig folyó s t e n y c s a l o r -

n á r a , m e l y va lóságos s z é g y n i c é g é r az i d e g e n e k e lót t 

s az egesz utou e l t e rü lő b ű z ö s f e r t ő z ö t t t n o e s a r á v a l , 

a l egk i sebb eső u tán is u e m e s a k az ot tani u tca i la-

kások sze l lőz t e t é sé t teszi l e h e t e t l e n n é , d e e g y e t l e u 

kocs i az o t tani g y a l o g k ö z l e k e d é s t is m e g a k a s z t j a 

vagy a p iszkos pocsolyáva l a j á r ó k e l ő k r u h á j á t s ar -

cá t is t e l e c s a p k o d j a . 

M i n d e n e s e t r e c é l s z e r ű volua, ha e c sa to rna 

v é g r e r e u d e z t e t u é k — vagy az o t tan i g a z d á k k é n y -

s z e r í t t e t n é n e k a r r a , h o g y s z e u y v i z e i k e t egy az u d -

v a r u k o u l é t e s í t endő c e m e n t t e l b u r k o l t m e d e u c é b e 

veze tuék s o u n é t i dő rő l - i dő re k i h o r d a t n á k . 

A Népt&k&rékpénztár rész-
vény tára aa ág Nagykanizsán mint 
hivatalos Jegyzési hely: elfogad elő-
jegyzéseket a 6%-os államijj áradékra 
eredeti feltételek mellett.2""^® 
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— G y á a a i s t e n t i s a t e l e t D r B e n t z l k J ó 

B H e f é r t . O t l VOIIUQK , o t t vo l t e v a r o s i n t e l l i g e n c i á 

j ának m i u d e u r é t e g e s t i v ö k b e u a m é l y s é g e s g y á s i 

„ml h H i é n a l o m m a l a z o k o g ó a i ü l ó k , t e s t v é r e k i 

m e g t ö r i a r a i r á n t , ki a b o j d o g u l t b a n m e g n y í l n i ké -

a i ü l ö m e n y o r a x á g á t v e s i i l M ' . e e l . 

K l b a n g z o t t a „ B e q u i e m " a b u z g ó l o b á s z szál 

lo'.t fel 8 j e l e n l e v ő k l e l k e b ö l az E g e k Drá i ink t r ó n u 

s é h o z , g y ó g y i r t e s d v e a k e s e r g ő k l e l k é r e 

c s e n d e s é s t é k é s n y u g a l m a t k é r v e a d i c s ő ha l é i t 

h a l t k e d v e s i f j ú n a k , kit é l t e v i r á g é b a n v e s z í t e t t ü n k 

e l , k ik m i u d n y á j a n s z e r e t t ü k . N y u g o d j é k b é k é b e n ! 

— A j ó t é k o n y e á g a n g y a l a i . A m í g b á t o r 

k a t o n á i n k o t t a e s a t a m o z ó k ö u á z v a , f ázva , d i d e r e g 

uek s a m a g y a r f e g y v e r e k n e k l é p é s r ő l l é p é s r e csak 

i l i c s ó s é g e t s z e r e z n e k , i l t h o n l e v ó h ö l g y e i n k is á l l a n -

d ó a n a h a z a f i s á g l e g n e m e s e b b t a n ú b i z o n y s á g a i t s zo l -

é n , la 

— Ki az — k é r d e z t e a f ő o r v o s . 

— A M á r t o n n s i G y u r k a , cs ik i g y e r e k , a k a r 

— H á t ho l van a G y u r k a ? 

— A b a g o n y b a m a r a d t . M e n t e n u t á n a m e n e s z -

t e t t ek két v ö r ö s k e r e s z t e s e m b e r t , h o g y h o z z á k e lő 

Vis sza is j ö t t e k n e m s o k á r a azza l , h o g y n i n c s t ö b b 

s e b e s ü l t . E l ő v e t t é k ú j r a a s z é k e l y b a k á t , h o g y m e g - 1 

ö r ö k t u d a k o l j á k a G y u r k a p o n t o s c i m é t . M e g is m o n d t a 

c s a k h a m a r : 

— N e i n az o i n b ó r . s e u e m a m a r h a b a g o n y b a 

v a n , h u n é i n az á g y ú e u g b a . 

U j a b b e x p e d í c i ó i n d u l t az á g y u c u g f ö l k u t a t á s á r a , 

V é g r e s i k e r ü l t m e g t a l á l n i . Az á g y u c u g e g y n y i t o t t h . O g y 

t e h e r k o c s i vo l t . a m e l y n e k f e n e k é n k é t o r o s z á g y ú 

m e l l e t t k u c o r g o t t n é g y s z é k e l y b a k a . E z e k k ö z ö t t vo l t 

a k e r e s e t i M á r t o n o s i G y u r k a is. Az e x p e d i o i ó t a g j a i ' 

^ á l t a t j á k . M e l e g r u h á t g y ű j t v e , k é s z í t v e , f á r a d o z n a k azzal j ö t t e k v i ssza , h o g y M á r t o n o d G y u r k a u e m a a r 

m é g p o l g á r i s l a l e á n y k á i n k is j ó l e l k ű v e r tőik i r ány i 

lása m e l l e t t , h o g y a k ü s z ö b ö n levő tél v i s z o n t a g s á g a i t i ba). 

h a r c o l ó v é r e i n k n e k e l v i s e l h e t ő b b é t e g y é k . N y í l j é k m e g 

t o v á b b r a is az á l d o z a t k é s z s é g , h o g y l e á n y k á i u k m u n -

k á i k h o z a n y a g o t k a p j a n a k ; a j ó t é k o n y g y ü i t ő k , i r á -

n y í t ó k s a d a k o z ó k u e m e s s z i v é n p e d i g á r a d j o n 

a m i n d e n e k e t l á t ó a m i n d u y á j u u k a t ő rző 

á ldá sa . 

l e s z á l l n i . A f ő o r v o s m e n t o d a m e g n é z n i , h o g y m i 

M á i t o n o s i u a k . N ó g a t t a , h o g y s z á j j o n le 

— I l y e t ue k í v á n j o n a t e k i n t e t e s u r . 

- - M i é r t ? 

— j ó l n y i s s a ki a s z e m i t az u r , a z t á n n é z z e 

m e g e z t a k é t m u s z k a á g y ú t . Ezt é n , M á r t o n o s i 

N a g ) u r G y ö r g y , m e g e z a l i á r o m p a j t á s n m f o g t u k el . A liá 

b o r ú b ó l j ö v ü n k , a z ó t a s e t á g i t o l l u u k az á g y ú m e l l ő l g é l y b é l y e g e t 

ak inek van , k ü l d j e e c i m r e : H a d -
segélyző hivata l B u d a p e s t , Váci-
utca 38. A p o s t a ingyen (szállítja. 

Az igaz magyar 
kötelességei: 

Létünk és jövőnk függ 
a háborútól, minden ma-
gyar polgár l é t é r d e k e , 

a hadikölcsön fé-
nyesen sikerüljön! 

A magyai becsület és 
kötelességérzet p a r a n -
c s o l j a , hogy mindnyá-

j a n résztvegyünk a hadi-
kölcsön jegyzésében! 

Használjunk h a d i s e-

— S z a p o r o d n a k a k a t o n a e i r o k . S z i n t e M o s t se m e g y ü n k . Osak a k i r á l y u a k a d i u k á t . 

m e g s z o k t u k , h o g y n a p r ó l - n a p r a a k a t o n a z e n e b ú a 

m e l ó d i á j a k i a é r j e n e g y - e g y k o p o r s ó t , m e l y e k b e n a 

h a r c t é r r ő l i d e é r k e z e t t g y ó g y u l á s t k e r e s ő s e b e s ü l t e k 

h ű l t t e t e m e i p i h e n n e k 8 u t é g i s m i n d a n n y i s z o r l á jó 

é r z é s k é l s z i v ü u k b e n , h o g y ily s o k s z é p r e m é n y e k r e 

j o g o s u l t i f | u é l e t e t k ö v e t e l a h á b o r ú n a g y m o l o c b i a 

n l d o t a t u l . M i n d a n n y i s z o r l eve r b e n n ü n k e t a l e l k ü n k 

Pártoljuk a Vöröske-
N a g y k e s e r v e s e n m é g i s c s a k l e s z á l l t a k az a g y u k 

m e l l ő l a osiki g y e r e k e k , a kik s e b e s ü l v e b á r , d e e s ő b e n , T 6 S Z t e g y l e t e t ' 

h i d e g b e u n y i t o t t kocs iu u t a z t a k D e b r e c e n b e . K a p t a k 

u j kö t é« t . f o s z l ó s k a l á c s o t , jo k o l b á s z t , m e g e g y k i s 

i talt is é s b o l d o g a n ü l t e k v i - s z a a d r á g a w i k i n á o j r 

m e l l é , h o g y az t B u d a p e s t e n á t a d h a s s á k a f e U é g e s 

k i r á l y u a k , m e r t m i n t m o n d t á k , f . d d p o s z t k á r t y á n m á r 

b e u k e l t e t t t á | ó é t z é s , m e l y a s z a p o r o d ó s i r o k Iá - : t u d a t t á k j ö v e t e l ü k e t é s b i z t o s , h o g y h a a k i r á l y n e m 

t á r a c s a k ö k ö l b e s z o r í t j a m a r k u n k a t ; d e a d e r ű e n i s d e a n e v é b e n v a l a k i v á r j a őke t . 

Ne adjunk alkoholt ka-
tonáinknak ! 

m o s o l y g ó n a p , in iké i i t a h . i r c l é r r ó l é r k o t ó h i r e k iá 

o l h a l l g a t t a t j a k l e l z s k l a l o t t é r l e l m u i u k e l , b o l á t t a t v á n , 

h o g y iu iudi . i l llj é l e i os.nk a ha lá l oyo ioa i i f a k a d a a 

t a r l ó , b ó k * c s a k e p y jól b e v é g z e t t h a d | n r a t u t á u v á l -

h a t ó , m o l y m i u d e u a l k a l o m m a l . u k á l d o z a t o t k ö i e -

lo l t , h o g y a h a l o t t a k v é r é v e l ö u í ö x o l t l ó i d b ó l a l tnál 

i l i c a f t a é g e a e b b e n I n l j u n e k k i a b é k o v i r á g a i 

— K i r á l y i h e r c e g — a z ö r m e a t e r h e z . 

B o r i m b ó l Í r j á k n e k ü n k h o g y J o a k i m l i o t c . g , 

c s á s z á i l o g i l j a b b li>, a ki a h a r c t é r é n m e g s e b e s ü l , 

m e g g y ó g y u l t é s m á r v i s s z a t é r i a h a r u m e z ó r o K iu t a -

zása o l ó i l l e v e l e t I r t H e l m u l d ö i m e s t o r u a k . a ki a 

A v o n a t a d ő r é k e . i k i i iok. i t p á r ó r a i n u l 

t o v á b b a z á l l i t u t l a B u d a p e s t r e ' . 

Az 1914. évi migy. kir. 
állami járadék kölcsön (hadi köl 
csön) kötvényekre, az eredeti felté-

— O f t o m a g k ü l d ó s h a d i f o g s á g b a n l e v ő 
k a t o n á i n k n a k A k ö z ö n s é g l á j é k o í s t l a n . á g b ó l uz 
O r o s z o r s z á g b a n én 8 z o r b i á b a n h a t l i l o g s á g b a u lovó kn-
l o n á k i é s i ó r o s z á n t c s o m a g o k a t k ö z v e t í t é s v é g e t t a 
m a g y a r acou l k o r o n a o r s z á g s a i n k V ö i ö s K a r e s z t K g y e -

j s ü l o t é b e n a l a k u l t H a d i f o g l y o k a t g y á m o l í t ó ós t u d ó s í t ó 
„ ü l i iva la l e l m é r e B u d a p e s t r e IfOldí. M u i t l i o g y e n u s k a 
6 l u ' O S h i v a t a l n a k u o n i ál l n ]ód)á l i au az i lyon c s o m a g o k a l 

t o v á b b í t a n i , a k ö z ö n s é g i lyon c s o m a g o k a t a i einlila.l t 
h i v a t a l e i m é r e a m a g a é r d e k é b e n no a d i o n fö l , m o r t 
azok n ő m ó r h o i i k ol c é l i u k a t . Min t u B u d a p e s t i 

lelek mellelI jegyzisoket már most T u d ó s í t ó jo lou t i . a m a g y a r | io»ia m á r l e g k ö z e l e b b 
i n t é z k e d n i f o g , h o g y a h a d i f o g l y o k n a k szó ló k u l d o . 
m o n y o k a m e g u o v e z e t t I r o d a k ö z v e t í t é s e uólkii l m t -

elfogad a hivatalos aláirási helyül 
V i l i n o a : kijelölt „Délzalai Takarékpénztár", i k é u t ' k o l d b o i ó k 

Nagykanizsán. 
— N o a d j u n k a l k o h o l t > k a t o n á k n a k K i 

az o k o s la t iácso t m é g mi m i u d i g u e i n t a r t j u k bo. 

h e r o e g o l m e g s e b e s ü l é s k o r e l s ó s e g í t s é g b e n r é s z e s - t e t t e . ( O s a k n e m m i n d e n v a - á r n a p t ö r t é n i k v a l a m i , a m i »oy-

A h e r c e g loTelo a k ö v e t k e z ő : K e d v e s ó r m o a t e r o m ! t „ y i „ | s a j n á l a t o s a b b , m ó r t b i l l e n • m a g y a r v é r igy 

l t i z o n y á r a m á r h á l á l l a n s á g g a l v á d o l t , m o r t m é g u e m h i á b a p u . z l n l . S ü r g é s I n t é z k e d é s t k é r ü n k ozon a lé-

k o a z ó u h o t t o i n i n o g a s z í v e s s e g e d e l m é t , Kzl a z o n b a n n , „ h H k o r c s m á k r a a l k a l m a z z u n k v a l a m i s zabá ly t , 

m á r r é g m e g t o l t a m v o l n a , h a B e r l i n b e való e l s z á l l í t - . > m i az m b o r o k o z t a v i s s z á s s á g o k n a k e l o | é t y e n n é 

t a t á s o m a n n y i r a le n e m k o t ó t t e v o l n a m i n d e n i d ó i n o t p á r t o l j u k a V ö r ö s Korosz t K - i y l e t e t l 

A téli h á b o t u bo rza lma i ellen ka-
Ma a z t á n 6 f e l a é g o f e l o l v a s t a u o k e m az ö u k o d v o s 

lovolé t . A k k o r , a m i k o r s i á z a d á v a l o ló ro f i i o l t - t , n ő i n 

«o i t módomban, h o g y h ü s é g é s e o g t d e i m ó t u i o g k ö - , t o n á i n k n a k p r é m re van sz i ikségük, 
a z ó n j e u l . S o h a s e m l o g o m ozl S n u o k o l f o l o d n i ; igaz i 

l ia rcos b a j t á r s i m o g n y i í a t k o i á a vol t a r é a z é r ó l . B o i n é l o i n , 

h o g y l e v e l e m jó o g é s z s é g b e u l a l á l j a . N e m t u d o m , 

k i o g é m i t e t l é k - e au t i ak a s z e g é n y l i z e d o a n e k a k ö t ó s z o r 

o o i n i g j í i ; v a l ó b a n a z o i n r o h á u y i U o k a t t ö l t ő i n m a g a m -

nak, h o g y m e g f o s z t o t t a m tö l e . I s t e n v e l e , k i v á n o k 

m i n d e n jót ö n n e k éa a k o d i e a n j o l c v a n h á r m a i o k u a k 

a i é o kasaze l i b a r á t a i m n a k . m o u d | a m o g u o k i k , h o g y 

r ó v i d e e e u v i s a z a l ó r r o k h o z z á m k . m i h e l y t m e g t u d o k 

ál lni > l á b a m o n H á l á s b a j i á r s a J o a k i m p o r o s z b e t e g -

— A z á g y ú Az é szak i h a r c t é r íoló hos sz . l 

vona t r o b o g o t t b e a p á l y a u d v a r r a . S e b e s ü l t e k , f o g l y o k , 

lovak, s z e k e r e k vo l t ak a k o c s i k o n . L o g a h ó n e k a bo-

i . ' g eko l s z o d t é k lo ós m e g k é r d e z t é k t ó l o k , h o g y 

vau . v a l a m i k ü l ö n ö s e b b k í v á n s á g u k , m o r t jó o l lá lás l 

ós u j k ó t é s t a m ú g y is k a p n a k . B l ó l é p a l t n k k o r a s o r b ó l 

" g y jol m e g l e r m e l t b a k a . 

— I n s t á l o m a l á a a u , u e i n m a g a u l n a k , d e a k e -

n y e r e s p a j l á s o i n n a k v o l n a ogy k i s k í v á n s á g a — j 

i p o u d t a . 

Legújabb hírek a háborúról. 
Upost , nov 10. H i v a t a l o s é s z a k k o l o l i h a d s z í n -

t é r r ő l : P r z e m y a l v é d e l m o u g y m i n t a vár o l s í k ö r ü l -
z á r á s a a l k a l m á v a l e z ú t t a l is l . g é l é l l k i h b i o v ó k o n y a é g -
go l fo ly ik , igy a t e g n a p i ó r s é g n a g y o b b k i r o h a n á s s a l 
e l l e n s é g e t o s z a k r a I i o h i a l u l c a m e l l e t t i m a g a s l a t o k r a 
v i s s z a s z ó l i l o l t a . C s a p a t a i n k v á l l a l k o z á s b a n i g e n oso 
ké ly vokz teségo i s z e n v e d t e k . K á r p á t o k b a n e l l e n s é g e s 
k ü l ö n í t m é n y e k e g y e s o l í ö r s o i t k ö n n y ű s é g g e l v i s s i a 
u l a s i l o U n k . O r o s z f e l d e r í t é s a r o v o o a l l ó b b i r é s z e i n 
s e m t u d e r e d m é n y t e l é r n i . — H ó f o r ( 

M l n i s z t e r e l n ö k e é g s a j t t S o s z t á l y a . 

X X X I l k m a g y a r k i r á l y i 

j ó t é k o n y c é l u á l l a m s o r s j á t é k , "-gj 
I t a m pánz-anraját ík raolilhíl.I W . U i J v . J . l m . k o z h . , . 0 0 á> jó t ákoey cí iokra fog rordillalní Ba.n, . o t . J á i í k o a k 

öaaaoaen H 8 Í 5 o , . . m i n y . v .o , m. lv .ko .K i i . . , . . árlaka IÍSOOO k o r o o . i . r o j k t a spánsbao . 

Főnyeremény 200.000 korona készpénzben. 
I fitnyoiemiioy — 

5 nyer. á 1000 K. 
5 . . 500 . 

10 . , Ü50 , 

30.000 K. kóazp. 
20.000 . 
10.000 , , . 

5.000 , 
5 000 , 
2.500 . 
2.500 , , 

20 nyot. á 200 K. 4.000 K. I tfcsp. 
40 , , 160 . 6.000 , 

t oo . 
200 , 

, t o o * , 10.000 , , t oo . 
200 , , 50 . 10.000 . 

2600 , , 10 , 60.000 , , 
12000 , . to . — 120.000 , 

14885 oyer. ilMsoaan 475.000 K. kósap. 

é v i d e c e m b e r h ó 9 - é n H ú z á s v i s s z a v o n h a t a t l a n u l 1 9 1 4 . 

E g y sors jegy i ra 4 korona. ~ m m 
Sorsieavek az ü r n a s aUaalaa b a k d l j i . . i e . t l . l t a m . g y . r kO. lol lóJSv.díkl l í . Z i a l ö U g l ó l B o d a p u l . - I ( V á m p . í o t . ) 

' .In -Ir otan'iiviil k n . h . t ó k . . t a m a n n y l po. la- adó-, vám- .Ohiv . l . lná l , aa O s . a a . va.ol i aiio. 
J . l ék la rv . l kívánatra bá rk t i - k mgy . i . á s b á . o i . o i v . küld 

A m a g y . k i r L o t t ó j t t v e d é k i i g a z g a t ó s á g 
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A francia ipari termékek ellen. 
Az h ininilen kritikán aluli magatartás, 

nmlyBt a franciák kedves orosz szövetsége-
sük kedvéért a védtelen magyarok, osztrákok 
én németek Irányában tanúsítottak, immár 
mind a három nemzetben megteremtette a 
visszatorlás gondolatát. Magyarorsiágon. de 
főképen Budapesten minden ellen irtóhábo-
rút indítottak, ami francia — A különféle 
francia elnevezésű mulatók hamarosan meg-
változtatták a fővárosban neveiket, a francia 
pezsgő, a francia olaj, a francia •konzerv, 
de végül a hölgyek jóvoltából a franoia di-
vat is elvesztette azt a varázsát, amellyel 
eddig lenyűgözve tartotta a lelkeket. Egv 
dolgot azonban szinte mindnyájan elfelejtet-
tek boykott. alá venni s ez — a franoiaj 
cognac. Gognao városának nevét nem lehet 
hamarosan kitörölni a finomabb papramor-
gókat kedvelő emberek emlékezetéből, holott 
talán oz lenne a legkönnyebb dolog. A bor-
ból párolt italt a teohnika vívmányai követ 
kéziében ma már Magyarországon és külö-
nösen Fiúméban sokkal jobb minőségben 
készítik, mint akár a legelsó franoia gyá-
rakban. Az „Adriatioa" Cognac Módicinal 
néven forgalomba holott tiszta borpárlata 
különösen ajánlható gyógyoélokra is. Az 
„Adriatioa" borpárlata minden jobb csemege-
áru és italinéró üzletben kapható. Az „Ad-
rialica" fiumei gyógykonyakja azonfelül, 
hogy jobb a franoia gyártmányoknál, léte 
mesén olcsóbb is Talán eddiy az is volt a 
legnagyobb hibája, hogy olcsóbb volt s 
franciánál. Végre megtört a varázs éa a 
magyarok csak inagyHi- ooguaooi fognak 
fogyasztani. 

N Y I L T T É R * ) 

Dr. Szegő Ká lmán 
szanatóriuma- és vizgyógyintézete 
felnőttek- és gyermekek számára, 

Abbáziában. 

E r ő s í t ő ÓH edző h i z l a l ó - k u r á k 
e g é s z éven á t . G y e r m e k e k 7 éven 
fe lü l k í s é r e t n é l k ü l f e l v é t e t n e k . 

• ) K rova t a la t t k ö z t ö l t é k é r t n e m vál la l M e l ó n - | 
s é g e t a s z e r k e s z t ő s é g 

l ó a n y á k g o n d o s k o d n a k 

" a r r ó l , h o g y g y e i i n e k e i k 

á p l á l ó i n l e t e s é s é d e s l é s z t á k a t , 

k a p j a n a k v a c s o i á r n . K e v é s f á r a d t -

s á g g a l , o l c s ó n , k i t ű n ő é d e s t é s z -

t á k a t k é s z í t h e t ü n k d r . O e t k e r í é l e 

p u d d i n g p o r o k k a l , m e l y e k k ü l ö n -

b ö z ő k i n i n t p l : van í l i a , m á l n a 

c i t r o m és c s o k o l á d é i z e k b e n k a p -

h a t ó k s a k i c s i n y e k á l t a l u j j o n g ó 

l o g a d t a t á s b a n r é s z e s ü l n e k Kgy 15 

f i l l é r e s p u d d i n g p o r c s o m a g b ó l ' / , 

l i t e r (e j , 2 t o | á s és ft d g . c u k o r 

h o z z á a d á s á v a l k i u i n ó v a c s o r a k é -

s z í t h e t ő f i — - f i g y ő r i n e k r é s z é r e 

M i n t h o g y p e d i g a p u d d i u g o k a t 

g y ü m ö l c s í z z e l , t e j l ö l n é l k ü l k é -

s z í t j ü k , e z e n s z e r e k f o k o z z á k a 

jóiz t v a l a m i n t a t á p é r t é k e t . I I . 

41 i m s <im k l S n f t i i k c t á l c | 

B e r b e r ftyófty-kátrányszappaua 
a . H « n a c o m p - t ó i . 

Elvált oiro»ok aJAnljAk KurApa IcrIM.i. «m..>i< tb a 
le*)nlib errdin'ny nyrl lnmAIJAk mlmlrtif.lr 

b ó r k K l t ú a l l a r i 
kalOnOsco kfAnlkui ba>t>k klUUioV.. valamin! ftii f» 
aaakAllknrpa ellen Tarlnlma. U nAialAk Uk4lr i ,>l <t 
lényrgru-ii klllOnbAtlk A knrcikf.lclcmbíit r!úf»:<tul4 
»«r*b llrnnnii ityArlinAnyoklAt Maknrt bflrtiA)nkn.1l na 

B a r g a r k á t r á n y o > k é n s x a p p a n u . 
Mtkaek fa urermrkrknck «iiyh4bh hilAm kátiányiuppau 

B a r g a r g l l c a r i n k i t r á n y a x a p p a n a . 
TcvAbbA kAhrAnj nflklll A hlree 

B a r g a r - f A l ó B o r a x - a x a p p a n 
pattan á>, n»p.út*a, »t«pl6, mileaaer Aa raáa bflrha|ok al 

f |aa. D arab|« ulaalUi.al anyun » BIlAr 
UJ! I l c r g r r lm IJAUOH; I.itCrAu < »r« |>pn»n. 

I tMal hát im bArbPt«-K»ó*'kníl. In) «t •lakAllkorpanAJ. 
alamint k!rAI6 hajnfltr»rlfl HM. I 0»»p 
V> koron*. Kélten klfojcuillfn Uwcor-

- . r | . iP - n "-11 % 0-m r..16l .Va m,« 

Ie.»r. Wten IMO. o k i r ó l . 't»iltkri t »t l ar»nv.l»ra,. 
Wlrn IUIS ». ai 1W0 Ik A»l pArltl r/HgklnlllUion urán, 
Ara«L Kapható wlarien nrö í tUrba j i . rtrogArUbna A* « a k 
• iMbaa. Wa«ylian: f! Hrll Ir i nmp. WlCn. < . I l . lfrr 
»torfon»T»»«(- II —II. HuiUprmen n«n>l.«c, f . klr.lnil.r i 
TflrOk JAtirf «TABrMrrlárAb«n Király ulra U , Molnár <•• 
Maternél. Tkallmarer <• SolUnál. Knehmrloar Fr lur r . 
ulMalnAl. RadanoiIU Tr i l , í r rkn í l , Klrttel NAnJ.u t , 
UraAaAI. Nrruda NAndornAI.IVUlnri f r l ay ru i f l . VAei 
ktml A. Klraln* brn ntlmlrn *)-..ny«irrilrSnn. lobb dr. 

«AriAban tlUütem.leibMi f 

SZEMESNEK 
kell iiih Imini, ha túl akarjuk szárnyalni ver-
senytársainkat. A/, élelmesség nem 

ÁLL 
egyébből, minthogy ne késsünk egy pillana 
tig sem, hanem soron kivül vegyük igényié' 

..Zalai Közlöny" hirdetési rovatát, meri oll 
határozottan eredményt ér és a magyar hirdető 

VILÁG 
hirdetéseit itt megtalálja A hirdető rövid 

lidö alatl meggyőződik az eredményről, 
annak határozottan 

VAKNAK 
kell lenni, a ki nem látja a „Zalai Közlöny" 
rohamos fejlődését, ez pedig világosan jel-
lemzi. hogy 

AZ 
ezen lapban megji'lenó minden hirdetésnek 
kelló has/,na van. Szemesnek áll a világ, 
vsknnk az 

ALAMIZSNA! 
Hogy mersz nekem más egyebet 

hozni, mint a kipróbált 

..OTTOMAN- - cigarettapapírt vagy hüvelyt! 
1 " " • ' " " " ' t A ' 

B U D A P E S T r ! JJ, VIII. RÁKÓCZI-UT 43 SZÁM-

ELSŐRANGÚ SZÁLLODA A FÓ- és SZÉKVÁROS KÖZPON TJÁBAN 
A l e g m o d e r n e b b b e r e n d e z i * t e l , h i d e g 4a m e l e g v l i m i n d e n e x o b á b a n . 

" I Z — 1 ~ E l t ö r e n d ű é l i e r m o k é t ká 

- Lakosz tá lyok , f Ü r d f l « z o b i / a l . 

TitgAí s z i n / o n a l u h a n g v e r a e n y . 

ISO a z o b a , 6 k o r o a i t ó l k a z d f l d d l e g . — 

Nyomatott a laptulajdonw Ifj. Waj4ita József könyvnyomdájában Nagykanizsán. 



N a g y k a n i z s a , i g i 4 . n o v e m b e r t g S 3 - i k é v f o l y a m 9 0 s z á m C s ü t ö r t ö k 

ZALAI KÖZLÖNY 
M i g j i l i n l k h é t i ó i f ét c s Q l ö r t ö k ö n . 

t lAAia téa l Arak: Kgí .« 10 k o r o n a , f é l e v e 6 
Neuyodcvi* 2 k o r o n a 6 0 Ali. Effvas t i á n i <1 

Felelős szeike»r.t''>; 

B á n e k o v i c h J á n o s 

Kőtzerkeszi .v S z b r k r s z t o 8 8 u á s k i a d ó h i v a t a l Dsak-ttr I 
K e m é n y L á s z l ó T e l e f o n . 182 - H l r d a U . a k d l j e<ab«a ( z á r i u l . 

A z ig-az magyar 
kötelességei: 

Létünk és jövőnk függ 
a háborútól, minden ma-
gyar polgár l é t é r d e k e , 
hogy a hadikölcsön fé-
nyesen sikerüljön! 

A magyai becsület és 
kötelességérzet p a r a n -
c s o l j a , hogy mindnyá-
jan résztvegyünk a hadi-
kölcsön jegyzésében! 

Használjunk h a d i se-
g é l y bélyeget! 

Pártoljuk a Vöröske-
reszt egyletet! 

Nejadjunk alkoholt ka-
tonáinknak ! 

Nemzeti kölcsön. 
A 6%-os magyar jármiéit kölcsön köt-

vényei a jövó héten kerülnek kibocsátás 
alá. Az emisszióból befolyó összegek tudva-
levően a hadviselés igényelte kiadások fe-
dezésére szolgálnak. Jegyzési helyek osttpán 
Magyarországon, Horvátországban és Bosz-
niában lesznek. Tisztán a magunk erőjéből 
kell ennélfogva biztosítani azt az összegei, 
amely a fenforgó helyzet, illetve a kormány-
nak pénzügyi irányban jóuak látott diazpo-1 
zie.iói szerint az ezidó szerinti szükségletnek 
körülbelül megfelel. 

Okunk van remélni, hogy az uj kölcsön 
eredménye teljes mértékben meg fog felelni 
a hozzáfűzött várakozásnak. Nem kell sokai 
magyarázni, hogy minél több pénzt adunk 
a kormánynak ezzel a kölcsönnel és általá-
ban a hadviseléshez a kezébe, annál bizto-
sabbra vehetjük, hogy egyrészt u harctéren 
alaposan leverjük ellenségeinkel s liogy 
másreszt ennek folytán a háború végleges 
pénzügyi mérlege is kedvezően alakul ré-

szünkre. vagy legalább nem igényel majd 
túlságosan anyagi megtorheltotéseket.. Most 
egyelőre az' egyes állampolgárok ilyen meg-
terheléséről nincs szó. A kormány, amikor-
h nemzeti kölcsönt aláírás alá boosátia, tieui 
kér egyebet, mint bizalmat a magyar állaiu 
részére, bizalmat jóvője, fizetőképessége iránt. 
Ezt a bizalmat a magyar állam teljeseu meg-
okolt alapon megkövetelhetné bármely, ride-
gen számító idegentől is. 

Nemzeti vagyonunk értéke jóval meg-
haladja a/. 50 milliárdot, amely mindössze 
8—9 milliárd passzívummal van terhelve. 
Kei milliárdon messze túlmenő költségveté-
sünkben a kamatteher mindössze mintegy 
350 millióval szerepel. Sein a haboru Itosz-
s/.abb időtartama, seto annak bárminő ki-
menetele nem követelhet tőlünk olyan áldo-
zatot, amelyet gazdasági erőnk alapján min-
den krízis nélkül elvÍM-lni nem tudnánk. — 
Gazdasági helyzetünknek különös erőssége, 
hogy annak súlypontja a 'mezőgazdaságon 
van. amely a háborúban egyenlegképpen 
eléggé jol jart s amelynek a háború utánra 
is. a készleteknek teljes kifogyása folytán. 

Háborús szilánkok. 
Mit Ígér tek R o m á n i á n a k ? 

H i t e l e s f o r r á s b ó l j o l e n t i az „ O s m a o i s c h e r L l o y d " 

a k ö v e t k e z ő k e t : N e m r é g i b e n m e g j e l e n t B u k a r e s t b e n 

S e b e k o , a b é c s i vo l t o r o s z n a g y k ö v e i , h o g y a cá r n e -

v é b e n r é s z v é t é t f e j e z z e ki F e r d i n á n d k i r á l y n a k Káro ly 

k i r á l y e l h u n y t a m i a t t , d e a z é r t is. h o g y a - u j k i r á l y t 

m e g u y e r j e a h á r m a s e n t e n t e s z á m á r a S e b e k o ai. 

o r o s z k o r m á u y u e v é b e n k é r t e B r a t i a u u m i n i s z t e r e i 

n ö k ó t , h o g y e n g e d j e át t e r ü l e t é n é s a D u u á n a S z e r -

bia s z á m á r a k ü l d e n d ő h a d i a z ü k s é g l e t e k e t é s n e a k a 

d á l y o z z a a S z e r b i á n a k s z á n t o r o s z s e g é d c s a p a t o k á t -

v o n u l á s á t . V i s z p n t O r o s z o r s z á g m e g í g é r t e , h o g y b i z -

t o s í t j a a b u k a r e s t i s z e r z ő d é i é r t e l m é b e n a s t á t u s z k v ó t 

A n a g y k ö v e t k é r t e t o v á b b á , h o g y R o m á n i a c s e l e k v ó -

leg az e u t e n t e m e l l é á l l j o n é s v i szon t m e g í g é r t e R o 

m a n i a t á m o g a t á s á t e g y e s e t l e g e s b o l g á r t á m a d á s e l l e n 

S e b e k o | a v a s l a t a i t a r o m á n k o r m á n y m i u i s i l e r U u á c s o n 

v i i a t t a m e g ' é s a k o n f e r e n c i a u t á u e l u t a s í t ó vá lasz t 

a d u i t . H o a a z a b b k o n f e r e n c i a vo l t S e b e k o és B f a t i a u u 

koko t t . A b e s z é l g e t é s s o r á n a r o m á n m i n i s z t e r e l n ö k 

f e l v e t e t t e azt a k é r d é s t : h o g y m i t v á r h a t R o m á n i a 

az e n t e n t o t ó l B e w z a i i b i a b i r t o k á t i l l e tő l eg . A i u i u t ez t 

a s z ó t : Bes.vzarábia , a b é c s i o r o s z volt n a g y k ö v e t 

h a l l o t t a , f e l u g r o t t é s i u d u l a l o > a n igy f e l e l t : 

— Az o r o s z t a r t o m á n y u e m o l y a n , m i n t Kr 

d é l y . a m e l y n e k l a k o s s á g a l e g n a g y o b b r é s z t r o m á n o k b ó l 

á l l . t e h á t B e s s z a r a b i a r a n e m t a r t h a t s z á m o t R o m á n i a 

S e b e k o (o l en t e t t e l ' c t e i v á r r a t á r g y a l á s a i n a k e r e d -

m é n y é t é s azt a v á l a s z t k a p t a , h o g y h a l a d é k t a l a n u l 

s z a k í t s a m e g az a l k u d o z á s o k a t . 

* * * 

A szerb komitáosék. 
- E g y t a r t a l é k o s h a d n a g y t a p a s z t a l a t a i — 

A s z e r b h a d v e z e t ő s é g es k o r m á n y á l la l k ivá l t -

k é p p e n k e d v e l t d ú v a d a k r ó l , a k o m i t á c s i k r ó l sok m i n -

d e n t h a l l o t t u n k m á r a h á b o r ú so rán s ezze l a vad 

e m b e r f a j t á v a l m a r a n n y i r a in iue rósök v a g y u n k , h o g y 

s e m m i ig n e m l e p h e t i n e g b e u n ü u k e t , a m i t egy t a r -

t a l é k o s h a d n a g y b e s z é l t e l a k o m i t á c s i k r ó l . A h a d -

nagy e g y é b k é u t a u s z t r i a i k e r e s k e d ő , aki r é g e b b e n 

t ö b b éve t tö l tö t t S z e r b i a k ü l ö n b ö z ő v á r o s a i b a n s a la-

I p o s i s m e r ő j e az o t t a n i v i s z o n y o k n a k . 

— H a a z o n g o n d o l k o z o m , — m o n d t a - - h o g y 

a k o n u l á c s i e g y á ' í a l á n e m b e r n e k l e k i n i h e t ő - o , é r t v é n 

a l a t t a o l y a n e m b e r i , a k iben nwmcsak ö s z t ö n ö k e l n ö k , 

d e az é r l e l e m n y o m a i is f ö l f e d e z h e t ő k b e n n e al ig 

t u d o k k i e l é g í t ő \ á l a s z t la lál l l i T e l j e s e n l i em \ . i ; i á l l a t . 

m e r t k é t l á b o n J«r é s b e s z e l n i i* t u d , d e h i á n y z i k 

b e l ő l ü k m i n d e n n e m e s e b b b a j i . u n vagy i n d u l a t , a m i 

az e m b e r r e l e g y e n r a n g ú v á l e n n e T e r m e s z e t e s e n a 

k o m i t á c s i g y l l j t ő f o g a l o m alá n e m s z a b a d b e v o n n i az 

e g é s z s z e r b f ö l d m ű v e l ő o s z t á l y t . A s z e r b p . u a s z l á l -

t a l á b a n s z e l í d , b é k é s t e r m é s z e t ű , s z o r g a l m a s e m b a r 

b á r m i u d e n k u l t u r á t ó l u a i t o u s z u r ü l e g i d e g e n k e d i k . 

H o g y n e m o n d j a k m á s t , l e g n a g y o b b resz t tk m é g t u o s -

is f a e k e v e l s z á n t . E g y é b k e n t t i s z t a , r e n d e s e l a t a t á l 

s n e m i z g á g a (?) t e r m é s z e t Q . 

A k o m i t á c s i k r e n d s z e r i ü l a v á r o s o k s ö p r e d é . 

ke ibő l n azokbó l a p a r a s z t o k b ó l k e r ü l n e k k i , a k i k n e k 

s e m . n i i f l k s i n c s , d o l g o z n i m e g u e t n a k a r n a k . Kz k 

b a n d á k a t a l a k í t a n a k , b e v e s z i k m a g u k a t az e r d ő k b e , a 

h e g y e k k ö z é s v é d t e l e n e m b e r e k e t r a b o l u a k ki só t a 

g y i l k o l á s t ó l s e m i d e g e n k e d n e k V a l ó s á g g a l h ő s k é n t 

ü n n e p l i k azt , a m e l y i k a l e g n a g y o b b k e g y e t l e n s é g e k é 

t u d j a k i t a lá ln i s v é g r e h a i t a n i . E z e k a n o m á d é l e t e t 

é lő e m b e r e k a n n y i r a v e n t é l y é z t e t i k k ü l ö n ö s e n az e r -

d ő s és h e g y e s v ' d é k e k k ö z b i z t o n s á g á t , h o g y e g y e d O l 

75%-os árüinmegfakari/ás 
Ragyogó, fehér fénnyel ég 

M a g y a r o r s z á g i K é p v i s e l ő : K i n g e r és Ki a, Bud.»pe«t , VI . , U a | ó s - u t e a 4 1 s z á m . 
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lytünó esélyei vannak. Iparunk jelentékeny 
része vagy élelmezési cikkeket állit eló. vagy 
pedig hadfelszerelési cikkeket. Ezek az ipar 
ágak pedig tudvalevően jövedelmező foglal-
koztatást találnak a háború alatt is. 

Az u j járadék címleteinek a fentieken 
alapuló felülmúlhatatlan biztonságán kivül 
magyar „állam a nemzeti kölcsön kibocsátá-
sánál még olyan fényes rentabilitást is nyújt, 
hogy mi — őszintén megvallva - szinte 
sokaljuk is. Nyilvánvaló, hogy ha nem járna 
is mindenki anyagilag is olyan nagyon jól, 
amikor felajánlja a kölcsönre, amennyit csak 
nélkülözhet, akkor is kötelességünk lenne — 
mert hazánk és a magunk létérdeke kívánja 

— mindegyikünknek, hogy e jegyzésben 
részt vegyünk, annak sikerét elóinozdilsuk. 
Tagadhatatlan azonban, hogy a felette ked-
vező feltételek, a kü'önbözó messzemenő 
könnyítések ösztönzésül fognak szolgálni a 
közönség még. fokozottabb részvételére. 

Minden magyar kereskedő jegyezzen, 
amennyit csak tud, a nemzeti kölcsönre. De 
vegyék ki azonkívül a kereskedők a legna-
gyobb agilitással részüket a kölcsön minél 
fényesebb sikerének biztosítása végett szük-
ségez propagandában is. Magyarázzák meg 
a népnek, hogy milyen oktalanság a pénzt 

— akár ezüstöt, akár bankjegyet — kama-
tozatlanul a ládafiában tartani, amikor az uj j 
kötvény busás kamatot hoz és értékeitek 
négyötöd részéig minden nagyobb penzinté- • 

zetnél bármikor készpénzt is szerezhet, aki-
nek szüksége van reá. Magyarázzák meg a 
kereskedők a közönségnek, hogy aki — bár 
tehetné — nem jegyez a nemzeti kölcsönre 
halálos ellenségeinket segíti, akik végtelen 
kárörömmel látnák, ha a küszöbön álló 
nagyjelentőségű gazdasági erőpróbánk ku-
darccal végződnék. Ezt ellenségeink minden 
bizonynyal alaposan kihasználnák ellenünk 
és belőle a maguk részére bátorítást merí-
tenének. 

Mindenképpen azon kell tehát lennünk, 
hogy az ország lakosságának minden rétege, 
tömegesen vegyen részt a jegyzésben. Né-; 
metországban, ahol a szeptemberben kibo-
csátás alá került hadi kölcsönre 4 és féli 
milliárd márkát ajánlottak fel, ezt az össze-; 
get 1,200,000 fel jegyezte, akik között1 

231.OoO jegyzett 1 0 0 - 2 0 0 márka közti 
összeget, 242.000 fél 3 0 0 - 6 0 0 márkáig, 
463 000 fél 6 0 O - 2 0 0 0 márkáig. - Az 
1,200.000 fel közön tehát több. mint 900.000 
volt az egészen kis ember. Ha Németország; 
ós Magyarország népességének aranyát vesz-
szük figyelembe, amely ugy áll, mint 3 az 
l-hez, nálunk 400.000 kölcsönjegyzó félre 
lehetne számítani. Remeljük azonban, hogy 1 

ennél sokkal többen lesznek és leitéllenül 
szükséges is, hogy ezt a számot jóval tul-
haladjuk, mert a jegyzett összegek átlaga 
nálunk előreláthatóan nem lesz olyan magas, 
mint Németországban. De ha mindenki tel-' 

jesiti kötelességét, a jegyzett összegek átlaga 
tekintetében is kitehetünk magunkért. — 
Németországban 210 olyan fél is akadt, 
akik összesen 870 milliót, vagyis átlag 4 
millión felül jegyeztek. Városainktól, pénz-
intézeteinktől. nagybirtokosainktól, nagyvál-
lalkozóinktól függ. hogy a németországi 
mértéket, természetesen gazdasági erőnk 
arányában, a nagy jegyzéseknél is megüssük. 

tíizunk benne, hogy annak a lelkes 
mozgalomnak, amely az uj kölcsön sikere 
erdekében országszerte megindult, meg les/, 
a teljes kielégítő eredménye. Ismételten arra 
hzólitjuk a m a g y a r kereskedőket: álljanak 
ennek az igazán nemzeti ügynek minden 
erejükkel, buzgó odaadással szolgálatába. 

A téli háboru^borzalmai ellen ka-
tonáinknak p r é m r e van szükségük, 
akinek van, kü ld je e c imre : Had-
segélyzó hivatal Budapest , Váci-
utca 38. A pos ta ingyen szállítja. 

— N e a d j u n k a l k o h o l t a k a t o n á k n a k . Rt 

az okos tanácsot m é g mi m i u d i g nem t a r t j u k he. 

C s a k n e m m i n d e n v a s á r n a p (Öitéuik va lami , a m i auy-

nyival s a jná l a to sabb , i ne r t h iszen a m a g y a r vér igy 

h iába pusz tu l . S ü r g ő s i n t ézkedés t kér t lnk ezen a té-

ren s a k o r c s m á k r a a l k a l m a z z u n k valami szabályt , 

ami az ui bo r okozta v i s szásságoknak elejét v e n n é 

P á r t o l j u k a V ö r ö s Keresz t E g y l e t e t ! 

vagy kisebb tá r saaágbau nem is tanácsos kocsiu u tazui , 

Valóságga l z sa rnokoskodnak , pé ldául egyaa k ö z s é g e k r e 

adóka t ve inek ki, f ényes nappal be lá toga tunk a fa l -

vakba s a g a z d á k t ó l e l rabo lnak minden t ami t c*ak 

m a g u k k a l v ihe tuek Aki nem teljesít i a koiui tács ik 

k ívánságá t , auuak j o b b lett volna uern is szü le tu ie . 

A s z e r b r e n d ő r s é g te l jeseu l ehe te t l en a ban-

dákka l üzemben e lőször azér t , m e t l a komitáonik 

g y a k r a n m e g o s z t j á k z s á k m á n y u k a t a r e n d ő r t i s z t e k k e l , 

külou eu is u e m egy r endő t i s z t e t i s m e r t e i n , aki o l t 

h a a y t a a h iva ta lá t és fe lcsapo t t komi tács iuak , m á s o d 

s z ó r m a g a a ko i iuáuy t á m o g a t j a óké t , hogy a h á b o r ú 

ide jén jó szo lgá la toka t l egyeuek Ezé r t s z e m e t Imny 

a gazsága ik fölött s al ig esik meg , hogy a b í róság 

e g y komi t ács i t e l í té l jen . 

E r d e k e * , hogy azér t komi tács iuak lenni n e m 

lealázó do log , m e r t Sze rb iában ez a bevet t polgár i 

log la lkozások közé t a r toz ik . 

E g y - e g y koinitáosi v e i e r a l e g n a g y o b b n y u g a -

l o m m a l jelenik m e g a városokban , bevásá ro l , sétál 

az u tcákon és s enk inek sem j u t e szébe , hogy ezt a 

g a z e m b e r t m i u d e u p i l lana tban fel l ehe tne akasz tan i , 

anny i bQn t e rh Iheti a le lkét . K ü l ö n b e n m a g u k a 

vezérek r e n d s z e r i ü l i n t e l l i gensebb e i u b e i e k , akik is 

k ó l á b a is j á r l a k , a banda tagjai azonban te l j esen vad-

á l l a tok , akik csak e g y e t t u d u a k : célbalóul Vakon 

e n g e d e l m e a k e d n e k a vezére ik p a r a n c s á n a k s a halál-

tól egyá l ta lában uem fé lnek . Az é le tnek s e m m i é r -

. léke s í n t f e l ő t t ü k . 

Sokan vaunak közö t tük , ak ikuek fe l e sége ik , 

g y e r m e k e i k is ott é lnek a hegyek közö t t i A g y e r e -

kek t e r m é s z e t e s e n m á r ö> éves k o r u k b a n k i iüuó Ko-

initáosik s ha m e g n ő u e k , belőlük lesznek a l e g r e t t e -

g e t t e b b hőaök. í g y m ó d r ó l - u t ó d r a vesz ki belőlük 

minden ártéH, a mely m é g e m b e r r é l e h e l n é óké t . 

Megható találkozás az életmentővel. 
N a g y v á r a d o n to r tén t ez az e sé t 

Az egyik l é r eu két kis ka lonacsupor t t a l á l kozo t t , 

e g y m á s s a l . Az egyik c sopor tban t isztek voltak, a má-

s ikban h á r o m baka . A bakák feszesen sza lu tá l l ak a 

t i sz teknek a m a r c s a k n e m e lha l ad t ak m e l l e t t ü k , ami -1 

kor a r egyik tiszt — e g y fiatal h a d n a g y - h i r t e l e n 

(ölkiáltoti és o d a r o h a n t az egyik b a k á h o z . A m i k o r 

odaér t hozzá, m e g r a g a d t * a kezél , aztán m e g ö l e l t e 

é* t ú l á r a d ó ö r ö m m e l szor í to t ta m a g á h o z : 

Varga t izedes, k e d v e s Miska fiam, hát le 

vagy a z ? H«gy kerü l t é l h » z a ? Meg vagy s e b e s ü l v e ? 

A bakakáp lá r s z e m e i b e n k ö n n y e k cs i l log tak a 

tixzt ö r ö m t e l j e s k i tö ré se i r e , m a j d fessr.es h a p l á k b a 

vágta maxiit és auuak r e n d j e m ó d j a s ze r in t j e l e n t e t t e : 

— I g e n i s , h a d n a g y u rnák a lásau j e l e n t e m , éu 

vagyuk n i e m é l y e s e n V a r g a Mihá ly t ize-les, a h a d n a g y 

uf századaitól I 

— Az én é l e t e m m e g m e n t ő j e — te t te hozzá a 

t iszt , t á r sához fo rdu lva . Majd isinél a baka felé lor-

dul ! : 

— K e r e s s föl h o l n a p fiam a l a k á s o m o n , add ig 

iá i t t van ez a b a u k ó . é rezzé tek jól m a g a t o k a t e n n e k 

a ta lá lkozásunk az e m l é k é r e . 

A baka káp lá r egy ú j s á g í r ó n a k a m e g h a t ó ta 

lá lkozás e lőzménye i rő l a köve tkezőke t m o n d t a : 

— F . L h a d n a g y u r . akivel m o s t vé le t l enü l 

t a l á lkoz t am, az én s z á z a d o m n a k p a r a n c s n o k a volt . 

Együ t t küzdö t tünk s z á m o s c a i á b a i t . egészen a r — i 

ü t k ö z e t i g , ahol éu m e g m e n t e t t e m a h a d n a g y ur éle-

t é t . oe ahol el ja vá l lunk e g y m á s t ó l . Ugy lö i t én t a 

d o l o g , hogy a mi s z á z a d u n k e lőórsöu volt és az volt 

a fe lada ta , hogy a s z e m b e u álló e l l enség h a d e r e j é t 

k i k é m l e l j e . Akkor m á r m i n d a n n y i a n nagyon el v o l -

tunk cs igázva , m e r t uapok ó ta m e s s z e vol tunk a 

t r éu tó l és c ink a nálunk lévő konze rvekke l t áp lá lkoz-

n i u k . A b b a n a h i t b e n vo l tunk , h o g y velünk s z e m b e n 

n a g y o b b e l l e n s é g e s g y a l o g s á g van. E g y s z e r r e á ron-

ban a h a d n a g y ur aki t ávcsővéve l figyelte a v idéket , 

é s z r e v e t t e , h o g y a s z e m b e n lévő d o m b m ö g ü l kotá-

kok b o n t a k o z n a k ki. Logcé l s r . e rüb lmek lá tszot t , ha az 

e l l euaége t m e g r i a s z t j u k , azér t a h a d n a g y u r lüzet ve 
1 z éuye l t . L e is s z e d t ü n k a lováról* vagy ké tszáz koza 
1 kot , d e a több i azé r t c sak rohan t e lő re , e g y e n e s e n 

l e l euk . J í z m é g n e m lett vo lna ha j , d e egysze r r e 

> é s z r e v e t t - m , hogy a h a d n a g y u r a l . aki ané lkü l is ua-

, g y ó n el volt g y ö n g ü l v e , go lyó talál la a k a r j á n . N e m 
1 volt aki vezessen b e n n ü n k e t , hozzá l á t t unk hát , hogy 

a t ú l e r ő elől v i s szavonu l junk . A l i aduagy ur m á r uem 

t u d o t t a lábára á l lani , a zé i t éu e l h á n y t a m a tornisz-

j t e r e m e t , csak a p u s k á m a t h a g y t a m m a g a m n á l , löl-

! v e t t e m a vá l l amra j h a d n a g y u ra l és ahogy csak bír -

t am, ig>ekez tem vele a mi t á b o r u n k fe lé . A h a d u a g y 

u r folytou k é r i : 

— M i s k a fiam, h a g y j ouge in m e g h a l n i , m e n t s d 

m e g a sa já t é l e t e d e t . 

De b izony én u e m h a l l g a t t a m a h a d n a g y ú r r a . 

A go lyók u g y a n r e p k e d l e k u t á n u n k , az én k a r o m a t 

is burol ta egy go lyób i s , d e csak vit teiu a h a d u a g y 

ura t , aki inoBt m á r p isz to lyából a vá l l amró l lövöldö-

zött az e l l e n s é g r e . S i k e r ü l t is há la l a t e n n e k a h a d -

uagy u ra t e lv iuui a kö lözőhe ly re . Éu m e g v i sszamen-

t e m a c s a p a t o m h o z és azó ta h i i t s e m h a l l o l t a m a 

h a d n a g y ú r ró l . Azt se t u d t a m é l -e , vagy m e g h a l t . 

Az imén t aztán m e g l á t t a m a h a d n a g y u ra i ill a h í d -

főnél . L e l k e m r e m o n d o m , a sz ivem m a j d ^ k i s z a k a d t 

ö r ö m é b e u , hogy a h a d n a g y u ra t é le iben ta lá l t am. De 

} ó is nagyon ö r ü l i n e k e m . Te t s ze t t lá tni , hpgy m e g -

ve rege t t e a v á l l a m a t ? 
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b a u D u k e t . T ő l ü n k b a l r a s z a k a d a t l a n p u s k a t f t l z a v a r j a , 
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i iuk. M i n t e g y n e g y v e n e m b e r b ő l á l ló a z e r b s z a k a s z 

e rdö l f t l f e d v e , o l d a l u n k n a k t á m a d t é s g y i l k o s ,Uz alá 

l ó g t a v é d t e l e n s . á r n y u n k a t . H a s z t a l a n v á r t u n k , s e g í t s é g 

n e m j ö t t é s r a j v o t i a l u n k u j o b b s z á r n y o n s z e m m e l 

l á t h a i ó a u r i t k u l t . K k b o r e g y Z e r é n y i J ó z s e f n a v n ' 

C s e n d b e n s z a j l . l a n u l m ű k ö d n e k a k e r . j ó i n l izodeaüi ik ISIii((ri>tt éa k é r l e a p a r a n c s n o k l ó t i s z t e l , 

k o u y u ó e g y l e t l a i j j a l . M e g k a p t á k a r e l e k y - u l o n az e n g e d j e i n e g s e n k i , h o g y • s z e r b e k e l l e n I n d u l j o n . A 

e g y i k i s k o l á t a i m m á r h a r m a d i k b e l e , h o g y n e g y v e u vá l l a lkozás a z o n b a n o l y a u S r l l l » l e s n e k l á l s z o t l . b o g y 

H Í R E K . 

A névtelen hadsereg. 

s e b e s ü l t o i t h o u r a le l t n á l u k , a h o l i g a z á n s z e r e t e t t e l -

j e s e s g y ö n g é d b á n á s m ó d b a n f e l e d i k a h a z a v é d e l -

m é b e u n y e r t s e b e k f á j d a l m á t . N e i n e a t e r v éa n e m e n 

k i v i t e l i A z e g y l e t t ag ia i é r z ő s z i v ü k r ő l t e s i u e k t a n ú -

b i z o n y s á g o t , b o g y m i u d e n ü t t o t t k í v á n n a k l e n n i , a h o l 

ti*zt u e r a e n g e d t e m e g . A h e l y z e t o l y v e s z e d e l m e * 

Tolt, h o y y a f e j ű n k e t s e m l e h e t e t i f ö l e m e l n i i n e r t 

c s a k u g y r ö p ü l t a s z e r b g o l y ó k ö r ü l ö l t ü n k P ö l á l l a n i 

b i z to s ha l á l t j e l e u t e t t vo lua — Z e r é n y i íh»m t á g j t o t ( 

s v é g r e is ^ t isz t e u g o d o t l k é r e l m e k . Z e r é u y i ek -

a s z e n v e d é s t e v é k e n y s é g b e s z ó l í t j a ő k e t . Ö r ö m m e l k o r öt b a j t i r t á v a l h a s o n c a u s z v ^ f á k és bokro '< k ö 

n é z t e a s o r o k í r ó j a , b o g y m i l y e n c s a l á d i a s m i l i e u b e n ; t o U b u j k á l v a , u a g y k e r ü l ő v e l o l d a l t l a r t v t , é s z r e v é l -

tö l t ik e z e n a h e l y e u a b e t e g e k f á j d a l o m m a l le l je . , feuUl l iz l é p é s r e m e g k ö z e l í t e t t e a s z e r b s z a k a s z t 

i d e j ü k e t N e m c s a k e l l á t á s u k e l s ő r e n d ű , h a m m p á r a t - K k k o r a h a t h o n v é d röv id g y o r a l ü z e t i i á u y i t o t l a 

lan az a g y e u g é d s é g , a m e l l y e l a u ó e g y l e t i t a g o k a h l « r b e k r e s a z u t á n a b r s á i . y é l j e n k í á l i á s s a l r á v e t e t t é k 

h . l e g e k e t á p o l j á k . S z e r e t n é m is s o r r a venn i n e v ű k é i , m a g u k a t t> s z e r b e k r e . 

akik a s e b e s ü l t h ó s o k k ö r ü l b u z g ó l k o d n a k . De lu - — É s a v a k i u e r ó t e t t e l s i k e r k o r o n á z l a A 
d o m , h o g y m k á b b a k a r n a k a j ó t é k o n y s á g m e z e j é n u e g y v ( M , ^ h a i , , a t l . , l o r a | o k „ . ^ f o t ó i t a b a l h o n -

n é v t e l e n h ó s ö k k é u t s z e r e p e i n , e b u z g ó h a z a f . a s kö- f M ^ fl l t f g j ű á b b % f e l t J o l l U l l u r » ( , a h a r c h e l y é n , 

i e l e s s é g tel|eeitásében, m i n t a nap i élet h a r a m i á j á n a k ' 

h a n g j á i a k e r ü l n i . N e m s p o r t s z e r ű e n v é g t i k i l l a j e
 A z é v i ma9Y kir- ö%-°s 

len n e h é z u a p j a i u a k l e g n e m e s e b b f o g l a l k o z á s á t , h a 

n e m i g a z r é s z t v e v ő s z í v v e l é s a f e l a d a t a t á t é r t ó l é -

l e k k e l . ö ez a n e m e s m e g e r t é s a d j a m e g * T e l e k y 

n i c a i k ó r h á z n a k azt a k é p e t , a m e l y e t m i n d e n k ó r 

állami járadék kölcsön (hadi köl-
csön) kötvényekre, az eredeti felté-
telek mellett jegyzéseket már most 

B é c s , n o v . 18. M i k é n t a h á b o r ú e d d i g i f o l y a -

n á n m i n d i g t ö r t é n t a m a g y a r k i r á l y i m i n i s z t e r e l n ö k 

b é c s i t a r t ó z k o d á s a e z u ( í a l is a l k a l m a t n y ú j t o t t a k ö -

zöa k ü l ü g y m i n i s z t e r n e k é s a k é t k o r m á n y e l n ö k n e k a 

h e l y i e t e k b e h a t ó m e g v i t a t á s á r a , e k ö z b e n i s m é t e l ő -

t é r b e l e p e t t az a m á r t ó b b i z b e n t á r g y a l t év a n é i u e t 

k o r m á n y r é s z é r ő l r o k o n s z e n v e s e n f o g a d o l t e s t m e , 

h o g y a s z ö v e t s é g e s e k k ö z ö l t f e u u á l l ó teljes e g y e t e . -

t é s t s z e m é l y e s e s z m e c s e r e u t j á n m e g e r ő s í t s é k . A 

k o n f e r e n c i a k e z d e m é n y e z é s é r e éa k i v á u s á g á r a T i s z a 

g r ó f m i u s i z t e r e l i i ö k e c é l b ó l m a m t e a u ó m e l P ó -

h a d i b z á l l á a r a u t a z o t t . 

H i v a t a l o s a . . é s / a k k e l e t i h a d s z i n l é r r ó l . A s z ö v e t s é g e -

sek h a d m f i v e l e l e i az o r o s z l ó e r ő k e t O r o s z - L e u g y e l o r a t á g -

b a n c s a t á r a k é u y s i e r i t H t t é k , m e l y e g é s z v o u a l o n k e d -

v e z ő k ö r ü l m é n y e k k ö z ö l i f e i l ő d ö l l k i . H a r c o l ó oao-

p o r t j a m k e g y i k e t e g n a p b á r o m e z e r o r o s z t e j t e t i f o g -

lyu l . H2 u a ^ y h a r c o k k a l s z - r u b e u az o r o s z e r ő k n e k a K á r -

p á t o k e l l e n va ló e l ő n y o m u l á s a <>sak a l á r e u d e l t j e l e u -

t ó a é g ű . KI l engén n e k e g y e r ő s l o v a s c s a p a t á t G r y b o w -

bői va ló k i b o n t a k o z á s a k ö z b e n ü t e g e i n k m e g l e p ő 

t ü z e s z é t u g r a s z t o t t a . — U ő f e r . 

MiniaBterelnökaég sajtóosztálya 

h á z b a n é s á p o l ó h e l y e n ö l ö m m e l ü d v ö z ö l n é n k — az elfogad a hivatalos aláírási helyül 
e l v e s z í t e t t c a a l á d i o t t h o n igaz k é p é t . 

— D r . E ö r y S z a b ó J e n ő d i c s é r e t e . A m u l l 

n a p o k b a n f e j e z t e be a p é c s i k i r . t á b l a e l u ö k e A r n o l d 

S á n d o r a h e l y b e l i t ö r v é u f s z é k u é l a v i z s g á l a t á t . Kzeu 

u l k a l o i n m a l a t ö r v é n ) s z é k e l n ö k é n e k d r . K ö r y S z a b ó 

J e i i ő u e k a t a p a s z t a l t a k f e l e t t l e g t e l j e s e b b d i c s é r ő el-

i s m e r é s é t f e j e z t e k i . 

A n é p k o n y h a m e g n y i t á s a . A m a i n a p o n a 

v á l a s z t m á n y a n é p k o n y h á i m e g n y i t o t t a s i g y ez a 

i n t é z m é n y i s m é t m a g a s z t o s h i v a t á s á n a k é l . 

— K i t ü n t e t e t t l e á n y . A h i v a t a l o s lap m a i 

s i á u i a b a n m e g h u i v a , s z i n t e é s z r e v e h e t e t l e n ü l e g y kicsi , 

d e é r i é k e s h ő s k ö l t e m é n y s z e r é n y k e d i k . Kgy l e á n y r ó l 

vau s z ó , n é v s a e r i u l R u h u Klxaro l , a k i n e k a k i r á l y 

a k o r o u á s e z ü s t é r d e m k e r e s z t e t a d o m á n y o z t a , m é g 

p e d i g k ü l ö n ö s m e g b e c s ü l é s s e l a v i t é z s é g i é r e m sza 

l ag )án . A h i v a t a l o s U | s á g j e l l e g z e t e s s z ű k s z a v ú s á g á v a l 

a l ig is m o n d t ö b b e t . C s u p á n az t á r u l i a m é g e l , h o g y 

K u h n Klza u v á c i l a k o s , m e s t e r s é g e a m ü h i m z é s es 

a k i t ü n t e t é s r e az e l l é n s é g g e l s z e m k ö z t t a n ú s í t o t t 

k ivá ló m a g a t a r t á s á v a l s z e r z e t t é r d e m e t . S a j n á l j u k , 

h o g y a h i v a t a l o s l ap i l y e n a l k a l o m m a l is m e g ő r z i 

IIÖVÖS n y u g a l m á t . N a g y ö r ö m e s o k u l á s v o l n a m . g - h i v a t a l o s j e g y z é s i h e l y : e l f o g a d elő-
l u d n u n k , ui i n a g y o t , t a l á n d i c s ó s e g e s e i i n ive l t a z uvác i . . . . n , . 

b i m z f t l „ á „ y . a , „ l é n » k i r á l y i f i g y e l e m ia r e á , e r e - J " K l e k e t a r / , - o a Á l l a m i J A r a d é k r a 
l ó d ö i t . S e j t j ü k , d e a v a l ó s z i u ü s é g b i z o n y o s s á g á v a l . e r e d e t i f e l tó t e l ek mel le t t . H M i 
h o g y K u b n Klza i s a s z e r b h o r d á k b e t o d u l á s k o r l ü n - _ A t a n i t ó i i n t e r n á t u s é r t . M é g a m u l l év 

telte ki m a g á i a a l l o t i a m e g h e l y e i f é r f i a k h o z il ló j t e ) é n ( ö r l é u l i b < w p | á n d e r B o l d i z s á r z a l a s z e n t g y ö r -

b ó s i e s s é g g e l . A z a p r ó a c é l t ü es v é k o n y s e l y e m f o n á l i g | a | l j l 6 n g g y f á r a d t e á g K a l e g y j ó t é k o n y c é l u e ló -

m ű v é s z u ó j e , a k i u e k l e lke o l i á r t e r i l ó k a r a b e s z k i e i u B ( l á l j , r e „ d e i e l t , m e l y n e k 4U k o r o n a j ö v e d e l m é t U k a -

n e v e l ő d ö t t f i n o m m á , g y e n g é d d é — n e m r e m e g e t t m e g f é k b e t é t k é n t k e z e l t e s m o s l a t an i tó i i u t e r n á t u s a l ap -

az á g y u k s z a v á u a k h a l l a t á r a s e . u ós s z e m e b e n é z e l l j á r a b e k ü l d ö t t e . A m i k o r , n e v e t e t t t a n í t ó n a k e z ú t o n is 

a s z e r b k a t o n á k n a k , a k o m i l á c s i s ö p r e d é k n e k . K u h n h á l á s k ö s z ö u e t e t m o n d u u k , e g y b e n m e g e m l í t j ü k , Logy 

Klza , m i n t a d é l v i d é k u e k a n n y i rnáa b á t o r é - d e r é k | e z t | a p r a b e g y ü l t u é h á n y e z e r k o i o n á t a I t eh tü l e t a 

l e á n y a , b ü s z k e ö n t u d a t t a l é l h e t i c s e n d e s , n é v t e l e n b a d i k ö l e s ö n r e f e l j e g y e z n i h a t á r o z t a — 

é l e l é t t . M e g á l l o t t a e m b e r ü l a p r ó b á l t , _ , . . . . R . . 
° 1 — Z a l a m e g y e c í m t á r a c i m e u a közel l ö v ő b e n 

— H a t h o n v é d , A d é l i h a r c t é r r ő l j e l e n t i k | / i e g e r K t í r e n c j p , r , e 8 t o l e i i j e g y t ő s t e i k e s z t é s e b e n 

n e k ü n k a k ö v e l k a z ó k e t : M á r r ö v i d e k az őszi n a p o k , flgy h é l a j , p ó | | ó „ m u k a | o g i a e g j u l e u u i . m e l y r ő l u g y 

s a c s i l l a g o s é g á l l a t i é j j e l e u t e m o / g a l m a . s é l e t u r a l - H k e r f l | ( . u k a H j a r a V H | a m i u l a j H K y i ó i k r t r a l i i ó k o a 

k o d i k . ó . s é g e k j á i u a k - k e l n e k . f e l ü g y e l ő t í s t l e k l e k e d v e z ő b b e n n y i l a t k o z t a k . -

I á d n a k v é g i g a v o n a l o n , s m i n d e n h o n v é d k e m é u y e n 

f o g j a f e g y v e r é t , h o g y az e l l e u s é g m e g n e l e p j e n 

kijelölt „Délzalai Takarékpénztár", 
Nagykanizsán. 

— A H á a i n y u l t e n y é e i c t ü k O h t a á g o ö S a o -

v e t b é g e B u d a p e s t , O s i l l a u h e g y . a lel k ö z e l e d t é v e l 

k é r i t ag ja i t é s a t e u y é s z i ó k a l , l iopy k i d o l g o z o t t vagy 

s z á r í t o t t n y u l g e i e z u á k a l a h a d b a n á l ló k a t e i i á i n k n a k 

való a j á n d é k o z á s c é l j á b ó l k ü l d j e el fen t i c u n r e . A z t 

h i s s z ü k m i n d e n t e n y é s z t ő h o z z á f o g j á r u l n i k ü l d e m é n y é -

vel a h o z , h o g y h a r c o l ó f ia ink és l e s t v é i e i n k s z e u v e d é s H i t 

e n y h í t s ü k M á r m o s t is é r k e z t e k l e f a g y o t t kezii ka-

t o n á k a b u i o t é r r ó l . A/, a d o m á u y o k a t » s r ö v e i s é g 

h i i a t a l o s l a p j á b a n a H á z i n y u l l e n y é s z l é s é s Kr t ékea i -

t é s b e n k ö s z ö n e t t e l f 'o^ja n j u g t a t u i . 

T a n f e l ü g y e l ő a m i n é p i s k o l á i n k r ó l . Z i l a v á r 

m e g y e k i r . t a n f e l ü g y e l ó i e á i i r a t b a n m e g k e i e . s t e a n é p -

i sko la g o n d n o k s á g á t , h o g y 8 n a p o n be lü l a n é p i s k o -

lák o k v e t l e n ü l m e g n y i t t a s s a n a k . — M a r m o s t c s a k 

az a k é r d é s , h o g y h o l ? M>TI i s k o l a h e l y i s é g n i n c s , az 

a r r a a l k a l m a s l akásuka t p e d i g i n g y e n n e m a d | a s e n k i , 

m o n d v á n : „ M a j d h a fagy * 

A N é p t a k a r é k p ó n z t á r r é i s -
v é n y t á r i a s á g N a g y k a n i z s á n min t 

Irodalom. 

— 4 2 - Ö B m o z e a r a k A u a g y v i l á g h á b o r ú 

l e g u e p s i e r ü b h t á r g y á r ó l , a 4 8 - ö s m o z s á r r ó l ir r e -

g é u y t K r u d i G y u l a , m e l y e t a m a g y a r c s a l á d o k n é p -

s z e r ű h e t i l a p j a az U j I d ő k közö l f o l y t a t á s k é p p e n Az 

é r d e k e s t u ó d o u m e g í r t r e g é n y e n k i v ü l közl i a l ap 

L ö v i k K á r o l y r e g e u y e s l e l j e g y t é s é i , e g y - K l k é s e t t 

L o v a g " r ó l , Halla I g n á c n o v e l l á j á n , m e l y n e k c i m e a 

C s o d a t ü k ö r . L a m p e r t h ( Jéza v e r s e s é l e t k é p é t ( B e u -

d ű l e l l e n ű I). C i k k e t a S z u e z i c s a t o m á r o l , a T e n g e r i 

a k n á r ó l , a h a l a f f e j e s h u s z á r r ó l s t b v e r s e l S t a b o l c a k a 

M i h á l y é s R e i c b a r d P i r o s k a i r t á k . A p i l l a n a t f e l v é t e l e k 

ö t l e t e s r o v a t a a h á b o r ú e p i z ó d j a i t j e g y z i f e l A k é p e k 

közi l l k i e m e l j ü k B u k o v i n a h ó s v é d ó j é u e k , P i s c h e r 

c a e n d ó r e z r e d e M j e k a i c k é p é t , fes tői f e l v é t e l e k e t a t 

é szak i h a r c t é r r ő l , a s z e r b i a i o s a t a t é r r ó l , a n y u g a t i 

h a r o s z i i i t é r r ó l . A l ö r ö k ö k h á b o r ú s m o z g a l m a s s á g á r ó l 

e g e s t s o r o z a t k é p s z á m o l b e S z i k r a r e g é n y e , M ű b l -

b e c k K á r o l y ö t l e t e s r a j z a i , s z á m o s a p r ó b b c i k k e k s í b . 

t a r k í t j á k m é g a k i t ű n ő he t i l a p o t a t U j I d ő k e t . M u -

t a t v á n y s z á m o t k í v á n s á g r a i u g y e n k ü l d i a k i a d ó h i v a t a l , 

B u d a p e s t , V I , , A n d r á s s y - u t 1 6 . az . 

— K é p e k a h á b o r ú b ó l . Ö t l e t e s , b á i o s k i s 

f e l j e g y z é s e k e g é s z s o r o z a t á t közl i a n M a g y a r L á n y o k " 

és e z e k b e n a p á r s o r o s a p r ó s á g o k b a u ol t l ük t e t a e 

e g é s z n a g y h á b o r ú i n i u d e u i z g a l m a és d r á m a i s á g a , d e 

a r a u y o s h u m o r s u g a r a i v a l b e r a g y o g v a . Az e l e v e n l e á n y -

l ap közl i m é g V á n d o r I v á n r e g é n y é t , m e l y n e k c i m e 

P e t r ó c z y K a t a 8 z i d ó n i a , T u t s e k A u n a É v i k é föl j e g y -

zése i c í m m e l r e m e k s z é p n o v e l l á t i r t . A Vi l ág m d -

r e m e k e i uépHzerü r o v a t á b a n G i o t t ó f r e s k ó i r ó l t a l á l u n k 

k é p e t é s e i k k e t . Z e m p l é m i G y u l á n é i s m e r e t t e r j e s z t ő 

l e i r á sa , H a v a s I s t v á n v e r s e , h d m o n d o d e A m i c i s e l -

b e s z é l é s e s t b l a r k i t j a m é g a lap s z ö v e g r é s z é t , m í g 

a k é p e k n a g y r é s z e a v i l á g h á b o r ú é r d e k e s e p i z ó d -

Iait m u t a t j a be . A lap e l ő f i z e t é s i á r a f é l é v r e 6 k o -

r o n a . A k i a d ó h i v a t a l B u d a p e s t , VI . A u d r á a a y - u t 1 6 . 

K í v á n a t r a k é s z s é g g e l k ü l d m u l a l v á u y H i á m o t . 



Z A L A I K ó Z L 0 N Y N O V K M H B R m 

MEGHÍVÓ. 
— 

A K I R Á L Y - S Ö R F Ő Z D E R É S Z V É N Y T Á R S A S Á G 
t. részvényesei tisztelettel meghiva tnak az 1914. évi november hó 28-án délután 3 
órakor Nagykanizsán, a Pest i magyar kereskedelmi bank nagykanizsai fiókinté-

zetének helyiségeiben meg ta r t andó 

XXII. évi rendes közgyűlésre. 
N A P I R E N D : 

1. Az igazgatóság ás a felűgyelébizottság jelentése. 
2. A zárszámadások előterjesztése, a mérleg megállapítása, a tiszta jövedelem hovaforditáaa és a kifizetendő osztalék 

megállapítása, valamint az igazgatóság és a felQgyelóbizotlság részére adandb felmentvény iránti határozathozatal. 
3. Igazgatósági választások az alapszabályok 20. jj-a értelmében. 

4. Hat felügyelóbizottsági tagnak egy évre való megválasztása. 

Nagykanizsa. 1914. noveiuber 16. 

A z igaigatóság. 
Azon t. réBZvéuyusek, kik szavazati jogukat gyakoro ln i óha j t j ák , s z í v e s k e d j e n e k r é s t v é n y e i k e t sze lvényeikkel e g y ü t t az a lapszabályok 13. j a 

é r t e l m é b e n l ega l ább h á r o m nappal a közgyüléa e lót t a PettH m a g y a r k e i e s k e d e l m i bank főpénz tá ráná l Budapes t en , vagy ezeu bank nagykanizsai t iókintézetének 

pénz tá ráná l lór i tvény e l l euébeu letenni , mely móbb i he lyen az igazgatóság é s felÜgyelőbizottssK j e l en t é se nyolc nappal a közgyűlés előtt a t . r é szvényeaeknek 

be tek iu lhe lé s véget t r ende lkezésé re á l lanak . 

Vagyon Mérleg-számla Teher 

„ 
korona ffllir kO'ona nilér korona lülír koron. All.r 

Beruházás: Építkezés . . . . 
Gvárberendezés 

7 2 2 2 7 9 
8 9 3 2 1 7 

7 5 
7 8 1 6 1 5 4 9 7 5 3 

Részvénytőke 
i Tartalékalapok : 

1 9 0 0 0 0 

5 1 5 0 0 0 

I 5 0 0 0 0 0 -

Ingatlan . . . . . . . 
Pénzkészlet 
Váltótároa 

4 0 0 0 0 
2 6 7 5 5 
8 5 6 9 4 

1 2 
8 3 

rendes tartalékalap* . . . . 
1 értékcsökkenési alap K 470000 

folyó évi gyarapítás K 45000 

1 9 0 0 0 0 

5 1 5 0 0 0 7 0 5 0 0 0 

Terraelvények. anyagok és árpa 
készlet . . . . . . 

Adósok: Bank es postatakarék-
pénztárak, államkincstár . . 

Különféle adósok 
1 0 5 6 4 6 

8 6 7 7 5 8 
5 7 

9 7 

4 0 2 1 1 1 

9 7 3 4 0 5 5 4 

Hitelezők : Magyar kir. adóhiva-
tal (söradó és söradópótlékért) 

Osztalék számla: fel nem vett 
osztalék 

Különfélék 

5 6 9 1 5 9 

8 8 3 
1 9 1 1 2 0 

4 0 

8 8 7 6 1 1 6 3 2 8 

\ 
Nyereség: álhozal mult évről 

1 9 1 3 - 1 9 1 4 . évi n y e r e s é g 

r 

i 

7 8 8 2 

1 6 9 4 1 8 

4 7 

2 7 1 7 7 3 0 0 7 4 

3 1 4 3 4 6 4 0 2 1 
3 1 4 3 4 6 4 0 2 

i 

1 * At igazgatósági indítvány elfogadása ál-
tal a rendes tartalékalap 200000 koronára 
fog emelkedni 1 ! 

Nagykanizsa. 1914. szeptember üt). 

Király-Sörfőzde Részvénytársaság. 
Guimann j. k. FcIIhct s. k. 

Megvizsgáltatván rendben találtatott: 

Nagykanizsa, 1914. november 16. 

A F E I . Ü G Y E L Ó - B I Z O T T ' S A Q : 

Mártony József s. t. 
elnök. 

Halplicn \tór s. k. Kalmár Izsó s. k. I.endvai Samu s. k. Unger Ullmann Elek J. k. Wallenstein Frigyes s. k 

N y o m a t é i t a l a p t i i l a j d o n o a I f j . W a j d i t s J ó z s e f k ö n y v n y o m d á j á b a n N á g y k a n i z a á n . 



N a g y k a n i z s a . 1 9 1 4 . n o v e m b e r 3 3 5 3 - i k é v f o l y a m . 9 1 s z á m H é t f ő 

ZALAI KÖZLÖNY 
• i g j i l i n l k h i t i o n 1 1 c s ü t ö r t ö k ö n . 

b t ö f U a t t a l á r a k . Kgáit é n e 10 k b r o n a , (< l t , . e t 
Negyedévre 2 k o r o n a bO (III. fcgya* a«am *< 

1- alélna szei kesxtő : 

B á n e k o v i c h J á n o s 

Kószerkeaztű: SZ• T k S • Z t Ö • • Q I S k l » d Ó H I » « t l l D l í k - t é r 1 
K e m é n y L á s z l ó T a l a t o n 182. - H l r d a t á a a k d i j a i a b á a • • • r l n l . 

Az ig-az magyar 
kötelessegei: 

Létünk és jövőnk függ 
a háborútól, minden ma-
gyar polgár l é t é r d e k e , 
hogy a hadlkölcsön íé-
nyesen sikerüljön! 

A magyai becsület és 
kötelességérzet p a r a n -
c s o l j a , hogy mindnyá-
jan rész tvegyünk a hadi-
kölcsön jegyzésében! 

Használjunk h a d i se-
g é l y bélyeget ! 

Pártol juk a Vöröske-
reszt egylete t ! 

Ne adjunk alkoholt ka-
tonáinknak ! 

Szomorú ősz. 
A sárga levél föláre hullva koppan 

Iis lelkem fáj, sajog mindegyre jobban. 

Meri érzem körülem a: öszl. 

Tavasz, nyár régen hogy elköltözött. 

Is szomorú ösz köszöntött be. 

Melyet szenvedni szivem gyönge; 

Ne adj több ily bús öszt nekem 

Oh édes Istenem! 

A napsugárnak ellankadt a fénye, 

Csak gyönge mosoly midiin hozzánk ér le. 

Meredő lomb, galy, száraz ág, 

Meg oly komor, oly színtelen világ: 

l.elörl remények, elhullt álmok, 

Hol még öröm volt, néma gyász most. 

Ne adj több ily bús öszt nekem 

a Oh édes Istenem ! 

Háború és kultura. 
Elvégeztetett. . . 
Harcba indultak a népek, nemzetek. A 

munkás, s/.orgos kezek kardot, puskát ra-
gadtak : a békés szivek harciasakka. sót 
gyülölködőkke lettek. Megszűntek az apró-
csepró civakodások, hogy átformálódva az 
igazság érzésére juthasson az ember. — A 
mindennapi élet zsivajából puskák ropogása, 
ágyuk menydórgese lett. Vérrózsák fakadnak 
a földön s nyomában ezernyi leirhatatlan 
fájdalom . . . 

írják a történelmet . . 

Véres betűkkel, hadf lettekkel. És mi 
szemléljük, benne vagyunk, átéljük, ott har-
colunk mind-mind. akikéi előhívott a pa-
rancs. A király, a létfenlarlás, az élei pa-
rancsa. De meg ennél is több a kultura pa-
rancsa. A kultura ma az. emberiség legna-
gyobb kincse. Ezt nem engedjük istentelen 
barbár kezekkel lerombolni. Nyugat a kul-
túrát képviseli. Kelet a barbárságul. KI kell 
döntenünk ki uralkodjék Európában: Kelet 

vagy Nyugat? Az inlelligenoia. az igazság, 
a becsületesség ma a Nyugaté. 

A kultúráért harcolunk . . . 
Csak annak a népnek van jóga Euró-

pában. de az egész világon is a nemzetek 
sorsába bele szólani, amely kuliurát lúd te-
remteni. A germánság, a magyarság szüle-
tett kulturneuizel, a szlávság még nta meg-

, csufu'ja a kuliurat A germánság és a szláv-
ság hegemóniájának harca ez. Mi magyarok 
a germánok mellé állunk. A mi kultúránk 
is itt erősödött meg a germánság kullurájá-
nnk tövében. Heigazolódólt. hogy mi magya-
rok csak a germánság mellé állva fejleszt-
hetjük tovább nemzeti kttlurankat. 

Menjünk tehát harcba mindnyájan . . . 
Ne csak a hivó, a parancsoló szóra, hanem 
azzal az öntudattal, hogy a magyarság csak 
ugy tud ill megmaradni, ha művelt és kul-
iul ált lesz, ezeket a tulajdonokat mentől 
magasabbra fejleszti. Ezért a óéiért véres 
áldozalokal kell hoznunk, de meg kell hoz-
nunk. Meg is hozzuk. Véreink, fiaink, test-
véreink immár ott harcolnak a csatatereken. 
Szivők. lelkük kiUrva a dicsőség felé. Mind. 

És most. Iiogy ős: vau s hangtalan a: élet, 

Hazam sorsaéri csüggedek s remélek, 

A nemzet színe java már 

Elköltözött, mint a vándormadár. 

Ellenség tor 1111 a hazára. 

Megvédem kell élet-halálra ' 

Ne adj több ily bús öszl nekem 

Oh édes Istenem! 

Hajh tudj' az ég, mi lesz jövő tavasszal. 

Szöl-e bokrunkon még a régi kardal, 

Melyei majd én hallhatok?.' 

Élek-e látnom a pillanatot, 

Hogy boldog győztes lesz a nemzet. 

Oly sok viszontagsága mellett: 

Adj ily napol reménylenem 

Oh édes Istenem ! 

Bozga Miklós 

TTlOAtvan 
N . iKÍlajruM-tol 

Omatn-dAÓi-
itcgy&netij 

Egy epizód a harctérről. 
Klbeazé l i R á t k a i s i a k a n v e í e t ó 

Kunt az o r o s z h a r c t é r e n v ó l i u n k . M o n d h a t o m 

m i n d i g ol t j á r t u n k , a h o l H l e g n a g y o b b voll a v e s z é l y , 

m e r t u r a i n o t t f e n t n i u c s o l y a u h e l y , ho l a k a t o n á n a k 

ki n e k e l l e j e v e n n i e » r é a t é t . S z e r e n c s é j e c s a k e g y . 

h o g y a m a j j y a r k a t o n a a l e g n a g y o b b v e s z é l y b e n M m 

vesz í t i el s e m a f e j é t , s e m k e d v é t s m i n d i g a k a d 

e g y - e g y ro»sz c s o n t , k i s o h a ki n e . n f o g y a t ö t l e -

t e s h u m o r b ó l . H o g y k o p l a l n i a k e l l ? Az m e r ó h a z u g -

s á g m e r t h a t ö b b s z ö r n e m is, d e n a p j á b a n l e g -

a l á b b e g y s z e r k e r ü l m e l e g é t e l , h a m á s k o r n e m 

é j j e l , m é g a l e g n a g y o b b á g y u t ü z b « n i s b e h o i x á k a 

t r é n e k a k o n y h á t . 

A t ö l t é n y b ő l n e m i g e n f o g y u n k k i , m e r t a l a -

p o s a n m e g r a k j u k m a g u n k a t m i n d a n n y i a n , h a t ü t b e 

v o n u l u n k s I r é n j e i n k m i n d i g k ö v e t n e k b e n n ü n k e t s 

h a m á s o k n e m , m é g t i s i t j e i u k is s e g í t e n e k a t ö l t é -

n y e s l á d á k a t a ( Ú t v o n a l b a h o z n i , m i n t azt ő r n a g y u n k 

is m e g t e t t e . 

E g y e r ö s n a p o n , a m i k o r k é s ő e s t i g t a r t o t t tQ» 

t e l e s ü n k a t o r o s z o k e l l e u » ü t t ü k ó k e t f e d e s é k e i k -

ból , e l s z a k a d t a m n e g y e d m a g a m m a l c s a p a t u n k t ó l a 

. ii n e t e t l e n v i l á g a u t ó n á l o á r a m m e g t a k a -

r i t á s — g y ö n y ö r ű , f e h é r f é n y — H o s s z ú é l e t t a r -

t a m J u t á n y o s á r — V a l ó d i O s r a m - d r ó t - l á m p a 

k a p h a t ó : m u j d m i n d e n v i l l a m o s t e l e p e n , s z e r e i d n é l 

c s u/ i d e v á g ó s z a k ü z l e t i o n . 

'valóJi Osram-,Irvllamytik kaphatók: Villámot múiik»M. tttrtldkmél éi mimMu M*k-
mabtli wdtibiH, — M»fy**vruJgi Jképviseli bertnJuell takUrral U Fia B». 

Jsytil VI.. Ha/ós-ulea4l, u. 
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tuind szomjúhozzák az igazságot és a per-
döntést. 

Elmentek a tanítók ezrei is , . . 
A nevelés és oktatás békés mesterei. 

Azok, akik elhintették szelíd érákon a haza-
szeretet isteni magvait, inost tettel is meg-
vallják a nemzeti vértanúságot. A nép és a 
néptanítók sorsa egy. Eddig csak verejtéket 
hullattak a fekete fóld barázdáiba, most vér-
csépekkel öntó/ik azt. De ez nem fáj nekünk, 
mert tudjuk, hogy az igazért történik, a 
hazaszeretet szent nevében 

Marcoljatok tehá t . . . 
Mi, akik Itthon maradiunk, még várjuk 

a hívó szót. Ott leszünk. Ita szükség lesz 
rank mi is. Akik pedig ott néni lehetünk, 
előkészítjük a béke és pihenés óráit, fel-
halmozzuk a szeretetet, hogyha majd elő-
jöttök győzedelmesen, megfürösztünk mind 
annyitokat a szeretet és dicsőség tengerében. 

Harcoljatok és győzzetek I Diadal legyen 
hazafelé utalok . . . 

Éljen a Király I Éljen a lia/.a I Éljen a 
hadsereg I 

Gazdaság és háború. 
A h á b o r ú , m e l y t s z ö v e t s é g e s ü n k k e l v á l l v e t v e 

f o l y t a t u n k , n a g y po l i t ika i H g a z d a s á g i é r d e k v á l t o z á s t 

r e j t m é h é b e n , m e l y e k n e k s e m m e g á l l á s t s e m vi s z a -

e s é s l u e m s z a b a d e l ő i d é z u i ö k , sö t a z o k a t a p é n z , a 

h i t e l s az á l t a l á n o s e m e l k e d é s f e l é kel l t e r e l u O u k , 

a m e l y f e l a d a t n a k s i k e r e s m e g o l d á s á h o z n a g y e s z k ö -

zök s z ü k s é g e s e k . O l y a n o k , m e l y e k s z é l e s r é t e g e k n e k 

k e r e s n i n y ú j t a n a k az o r s z á g m i n d a z o n r é s z é b e n , ho l 

a k e r e s e t e t m e g a p a d t , k ü l ö n ö s e n az i p a r t e r é n o ly 

h o s s z ú i d ő r e t e r j e d ő m u n k á k r a , m e l y e k k u l t u r á l i s c é -

l o k a t s z o l g á l v a a t e g y e s t ö r v é n y h a t ó s á g o k K k ö z s é g e k 

t e h e r v i s e l ő k é p e s s é g é l n e m t e s z i k s ú l y o s p r ó b a r a . 

E l s ő s o r b a n is a h á b o r ú á l l a l e l ő i d é z e t t k á r o k 

k i h a t á s a i m é r s é k l e n d ő k , h o g y n j ö v e u d ó f e j l ő d é s le-

h e t ő s é g é t b i z t o s í t s u k . * a t e r m e l é s e m e l k e d é s é v e l az 

o r s z á g s z e l l e m i és a n y a g i g y a r a p o d á s á t is e l é r j ü k és 

k ü l ö n ö s e n a k e r e s e t n é l k ü l i e k s e g é l y e z é s é v e l a z o k el-

zü l l é s é t m e g a k a d á l y o z z u k . — 

A z e n e i u ü i n t é z k e d é s e k f o g a n a t b a v é t e l e a u u á l 

is i u k á b b s ü r g ő s n e m z e t i é r d e k , m e r t u g y a vá l l a l ok 

m i u t az e g y e s e k á l d o z ó k é p e s s é g é t c s a k ily u t o n l e h e t 

f o k o z n i s a b á b o m k ö l t s é g e i n e k f e d e z é s é r e k i b o c s á 

t a n d ó k ö l c s ö n ö k , c s a k i g y f o g n a k k e l l ő e l l o g « d a s b » u 

r é s z e s ü l n i . 

M i n d a z o n á l t a l e z z e l s o m a m e g y e k , s e m a vá-

r o s o k a n y a g i e r e j é t t ú l s á g o s a n i g é n y b e v e n n i n e m 

t a n á c s o s , m e r t a j ü v ó f e l a d a t o k t e l j e s í t é s é n e k r o v á s á r a 

e s h e t u e k m i n d e z 

A j ó l é k o n y s á g m e z e j é n , h a s z n o s s z o l g á l a t o l t e l -

j e s í t e n e k a J ó t é k o n y e g y e s ü l e t e k , m e l y e g y e s ü l e t e k 

l a g j a w i a k ö n m e g t a g a d ó f á r a d o * á s * a l k i f e j t e t t t e v é k e n y 

s é g e n e l k ü l ó z h e t l e n l e u y e z ó le l t a h á b o r ú á l t a l ü l ö t t 

s e b e k g y ó g y í t á s a k ö r ü l . 

Ö r ö m m e l J á t j u k a l é s z v é n y t á r s a s á g o k a i i s a 

g y ű j t é s e k b e n s z e r e p e l n i , a z o n b a n a k i o s z t o t t t a n l i e -

m e k e r t é k e e g y á l t a l á n n e m á l l a r á n y b a n a m a c s e k é l y 

é r t é k k e l , m e l y e t j ó t é k o n y s á g r a e z i d e i g j u l t a t t a k . 

S o k d o l o g r a k e l l e n e m é g r á m u t a t n u n k , m e l y ü k 

e t é r e n n a g y s z o l g á l a t o t l e h e l n é n e k a j e l e n k ö r ü l -

m é n y e k k ö z ö t t , a z o n b a n e c i k k e c s k e s z ű k k e r e t é b e n 

m i n d e n r e k i i é r n ü n k u e m l e h e t . 

K I s ó s o r b a n i* . h o g y m é g e g y s z e r m é g i s m é t e l j ü k 

m e z ő g a z d a s á g u n k m e g e r ő s í t é s e , n a g y o b b t e l | e s i t ó k é -

p e s s é g é r e kel l s u t y t h e l y e z n ü n k s a n n a k é r d e k é b e n 

ke l l s t a r t o z u n k n a g y o b b m u u k á t t e l j e s í t e n i , m e r t m i 

t e l j e s e n m á s f e l a d a t o k e l ő t t á l l u n k , m i u t a n é m e t e k , 

k i k n e k k ü l k e r e s k e d e l m e á l l a n d ó e r ő t é s j ö v e d e l m i 

f o r r á s t j e l e n t , m e l y u g y a m e z ő g a z d a s á g i , m i n t az 

i p a r i , d e i e g t ó k é p e n a p é n z - é s h i t e l v i s z o n y o k r a k e d -

t f t z ő b e f o l y á s t g y a k o r o l 

Bár a m o n a r c h i a h a d ü g y i b e r e n d e z é s e i u g y a n 

a z o n m a g a s s z í n v o n a l o n á l l a n a k m i n t a n é m e t b e r e n -

d e z é s e k , a z o n b a n h i t e l - é s p é n z ü g y i t é r e n , v a l a m i n t 

az i p a r f e j l e s z t é s t e r é n v e l e n e m t u d u n k m i n d e n b e n 

l é p é s t t a r t a n i . -

E l ő k é s z í t e n i é s b i z t o s í t a n i k f l l t e h á l az e g y s é -

g e s és e r ő t e l j e * f e j l ő d é s t s h a I x t e u s e g í t s é g é v e l a 

b á b o m s z e r e i , e s é s b e f e j e z é s i é r , a m i r e az e d d i g i 

e r e d m é n y e k u t á n s z á m í t a n u n k l e h e t , a m o n a r c h i a 

e r e j e m e g h a t v á n y o z ó d i k x ez t az e r ő t ö k é i a g a z d a s á g i 

é l e t b e n é r t é k e s í t e n i , f e l t é t l e n ü l t ö r e k e d n i ' k e l l m i n d -

n y á j u u k n a k . — 

— A n a g y k a n i z s a i i z r . h i t k ö z s é g a h a d i -

k ö l c s ö n b ó l a l a p i t v á u y i p é n z e k b ő l s z á z e z e r k o r o n á t 

j e g y z e t t ; e b b ő l az izr . s z e n t e g y l e t n e g y v e n e z e r 

k o r o n á t . 

h á t u n k m ö g ö t t is m é g c s a k u g y h e m z s e g e t t az o r o s z , 

h o g y b á r m e l y p i l l a u a t b a u i e l ő j i e n e k v a u y f o g l y u l 

e j t s e n e k b e r n i ü n k e t . Ó v a t o s a n , n é g y k é z l á b k ú s z v a e l -

j u t o t t u n k e g y e r d ó a z é l h e z , h o l n y o l c b u j k á l ó o r o s z 

k a t o n á v a l l a l á l k o z t u u k , k i k e t e g y r o h a m m a l l e f e g y -

v e r e z t ü n k s a k ö z e l i l e d e z é k b e v i t t ü u k f o g l y u k u l 

m a g u n k k a l ; h o l n é m á n f e k v e v á r t u k s o r s u n k u l . Ke 

l e t t ü n k o r o s z k a t o n a s á g r o h a n t e l , k i k n e k b e s z é d é i , 

o r d í t o z á s á t e g y k ö z t ü n k l evó c i g á n y f in m i n d t i s z -

t á n m e g é r t e t t e . Ü l d ö z t é k c s a p a t u n k a t A m i f o g 

l y a i n k a z o n b a n , k i k e t n f e d e z é k b e f e k t e t n i ü k , m a -

g u k r a h ú z v a k ö p e n y e i k e l s z e r e n c s é s e n n e m é r t e t t é k , 

h o g y m a g y a r v a g y o r o s z c s a p a t o k v o n u l n a k f e l e t -

t ü n k k e r e s z t ü l , k ü l ö n b e n o r d i t á s u k k a l e l á r u l h a t t a k 

v o l n a b e n n ü n k e t B m i m e u l h e l e t l e u ü l e l v e s z n i ü k . Í g y 

f e k ü d t ü n k v a g y é j f é l i g , a m i k o r v é g t e a z a j e l c s e n -

d e s e d e t t , d e m i m é g u e m t u d t u k , ho l v a g y u n k s 

f e d e z é k ü n k b ő l k i b ú j n i s e m m e r t ü n k ; d e a l u d n i s e m 

t u d t u n k , a m i k o r , h a l k b e s z é l g e t é s ül i m e g f ü l e i n k e t 

s h o g y j o b b a n f i g y e l ü n k , az e r d ő (elöl h a l l a l s z o l t a 

a u t t o g á s s z e r ü t a n á c s k o z á s , a m e l y l e g n a g y o b b Örö-

m ü n k r e m a g y a r n y e l v e n f o l y t . M i u t s z a k a s z v e z e t ő 

f e l s z ó l í t o t t a m a f i u k a t , ki m e r n e h a s o n á t c s ú s z n i s 

m e g g y ő z ő d n i h á n y a n l e h e t n e k ? M i u d j e l e n t k e z e t t 

n y o m b a n , d e m é g i s m a g a m k u s z i a m á l s l e g n a g y o b b 

ö r ö m ö m r e k i t t a l á l t a m oll n e g y e d - ő l ó ' d m a g á v a l , 

m i n t O . J . k a n i z s a i 4 8 - a s h a d n a g y o l , k ik s z i u t é u 

u g y s z a k a d t a k e l a f ó c s a p a i t ó l . M i v e l k ö z b e n i s m é t 

n a g y o r o s z c s a p a t z a j a k ö z e l e d e t t , n e m j ö h e t t e k á l 

f e d e z é k ü n k b e , d e e l h a t á r o z t u k , h a k ö z e l ü n k b e n l e t e -

l e p e d n e k . a l k a l m a s p i l l a n a t b a n , ö s s z e s t ö l t é n y e i n k k e l 

s o r t ü z e t a d u u k r e á j u k , k e r e s z t t ű z b e v e s s z ü k ő k e t . 

K i z e l h i r t e l e n , m i n t j ö t t e m , h a s o n á t k ú s z t a m t á r -

s a i m h o z e l ő b b i f e d e z é k ü n k b e s v á r t u k a t ö r t é n e u d ó -

, ke l . A k o z á k c s a p a t c s a k u g y a n m e g é r k e z e t t , l e h e t t e k 

vagy 1 5 0 — 2 0 0 - a n s a z e r d ő b e n l e t e l e p e d t e k s t e á s 

| i b r i k e i k b e n t e á t f ő z t e k s v í g a n k é s z ü l t e k a n n a k el-

f o g y a s z t á s á h o z . A m i k o r l e g v i g a b b a u s z ü r c s ö l g e t t é k 

a z t , m i n d e n f e g y v é r ü n k b ő l e g y s z e r r e g y o r s l ü z e t a d -

t u n k . m e l y r e 0 J h a d n a g y e m b e r e i v e l n y o m b a n 

g y u r s t l l z e t a d o t i , m i r e a k o z á k c s a p a t m e g r é m ü l v e 

u g r ó i t fel u e m t u d v a , m i n ő n a g y c s a p a t k e r e s z t -

t ü z é b e k e r ü l i , h a n y a t t , h o m l o k r o h a n t , v i s s z a s e m 

n é z v e l ö b h é . \ j 

K k ö z b e n a h a j n a l s z ü r k ü l n i k e z d e t t H m i f o g -

l y a i n k k a l m e g i n d u l t u n k c s a p a t a i n k k e r e s é s é r e , m e l y e t 

| s o k v i s z o n t a g s á g utái>( lel i s l e l t ü n k s v e l ő k ö r ö m m e l 

e g y e s ü l t ü n k . 

A közönség köréből. 

A „ Z A L A I K Ö Z L Ö N Y - f h ó 1 2 - é n . T a g i | | „ . 

lék b e f i z e t é s i a n o i u a l i á k " a l a t t i c i k k r e a k ő v e t k e z ő k -

b e n r e f l e k t á l u n k : A b e f i z e t é s i m ó d s z e r m o s t é p u g y , 

m i n t a n n a k e l ó t t e a r é g i . T i s z t e l t c i k k í r ó u r m e g f e -

l e d k e z i k a r r ó l , h o g y m o s t a m o z g ó s í t á s s a l e g y e t e m -

b e u a h a d v e z e l ó s é g a h a d b a v o n u l ó k r é s l é r e . v a l a m i n t 

t a r t a l é k - k ó r h á z c é l j a i r a l e f o g l a l t a a z ö s s z e s l e f o g l a l -

h a t ó h e l y e k e t é s c s u p á n e z e n o k b ó l s z o r u l t u n k ki a 

B a d a c s o n y v e n d é g l ő b e n vol t e d d i g i h i v a t a l i h e l y i s é -

g ü n k b ő l , é s a u k a u i z s a i k e r ü l e t i i n u u k á s b i z t o s i t ó p é n z -

t á r i g a z g a t ó s á g a j ó v o l t á b ó l k a p t u k m e g h i v a t a l o s h e -

l y i s é g e i k e l b e f i z e ' é s i c é l j a i n k r a az e d d i g s z o k á a b a u vol l 

h a v i k é t s z e r i b e f i z e t é s i i dő t a r t a m r a . 

S a j u o s e g y e s ü l e t ü n k r e , h o g y e g y e s b e f i z e t é s e k -

n é l i u c i d e u s e k e t k e l l e t t s z a n á l n i , d e ez s e m a veze -

l ó s e g r e h á r í t h a t ó , h a n e m c s u p á n a t o g e k e g y e s r e n i -

t e n s e i r e , u iHi t a k ö z p o n t á l t a l e l ő i r t s z e m é l y z e t m i n -

d e n k o r p o n t o s a n b e t a r t o t t a e l ő i r t m u n k a i d e j é t , só i 

t ö b b i z b e u e r e j é t t ú l f e s z í t v e v é g e z t e m u n k á j á t , h o g y a 

b e f i z e t é s e k k e l l ő r e n d b e n t ö r t é u j e u e k , d e u e m vesz i 

c i k k í r ó u r s z á m í t á s b a , h o g y a u k a u i z s a i Sók m a i léi-

s z á m a 1 7 0 U és az e l s e j é t kÖv&ó v a s á r n a p a t a g o k n a k 

l o g a l á b b f e l e réBzo ó h a j t a n á a b e f i z e t é s e k é i e s z k ö z ő l u i 

o ly m ó d o u , h o g y / e g y e s e k m á r » / t 2 ó r a k o r d é l u l á u 

b e a d j á k k ö n y v e i k ü l , e k k o r e l m e n n e k t e m p l o m b a , e s e t -

l e g l á t o g a t á s t t e l j e s í t e n i é s d a c á r a , h o g y n e v e 6 — 6 

i t b e n l esz E íá l lva , c s a k d é l u t á n 5 ó r a k o r , e s . - t l eg 

k é s ó b b t é r n e k v i s a z u ; t e r m é s z e t e s , az i d e i g a t e l j e s í -

t e n d ő b e f i z e t é s i h é l e lő s e i u i r h a t ó é s i g y e z e k z u -

g o l o d á s a m i n d e n a l a p o l n é l k ü l ö z , 

A k é s e d e l m i k a m a t f i z e t é s e az a l a p s z a b a l y o k b a u 

v a u e l ő í r v a é s n a g y o n ü d v ö s v o l n a , h a u g y c i k k í r ó 

u r , m i n t az e g y e s ü l e t ö s s z e s ú g e azi á t o l v a s n á é s u e m 

a v e z e t ő s é g e t o k o l n á a k é s e d e l m i k a m a t o k fizetése 

m i a t t A k e z e l é s i k ö l t s é g c s u p á n e g y n é v l e g e s a d o -

m á n y , a m e l y e t a v e z e t ő s é g b u z g ó l k o d á s á v a l k i é r d e -

m e l . d e a j e l e n l e g i v e z e t ő s é g e t l ó l a t i s z t s é g é t ő l e l -

á l l a n i h a j l a n d ó , h o g y e z e n k e z e l é s i k ö l t s é g b e n m á s 

r e s z e s ü l j ö n , h a c i k k í i ó u r v e z b t é s o m e l l e t t u j v e z e t ő -

s é g l é t e s ü l , m e l y v e z e t ő s é g é p o l y p o n t o s s á g g a l vé-

g e z e n d i a r e á j a h á r u l ó l e i a d a t o l , , m i n t az t n j e l - n l e g i 

v e z e t ő s é g v é g z i . 

K ö z p o n t u n k h o z h o z z á j á r u l á s é r t f o r d u l n i , k a i b a 

v e s z e t t f a r a d s á g l e n n e , á m d e h a c i k k í r ó u r g o u d o l j a . 

h o g y v a l a m i t k i v i h e t , u g y s z í v e s e n v e s s z ü k e l j á r á s á t 

A f e l j e l e n t é s s e l va ló i j e s z t g e t é s n e k s e m m i h e l y e , 

i n e r t a z z a l c i k k í r ó u r é s t á r n i m i t s e m é r h e t n e k e l . 

A v e z e t ő c é g i g y e k e z e t é t m i n d e n a l k a l o m m a l , 

u g y j e l e n l e g is k i m u t a t t a a z á l t a l , h o g y u j b e f i z e t é s i 

h e l y e t k e r e s e t t , a m i v é g r e s i k e r ü l t is n e g i é s igy no -

v e m b e r h ó 2 2 - t ó l k e z d ó d ó l e g m i n d e n v a s á r n a p d . u . 

2 ó r á t ó l 4 ó r á i g a b e f i z e t é s e k e t a T e l e k y - u t o n ( S o p -

r o u i - u t ) l e v ó „ H a t t y ú v e n d é g l ő h e l y i s é g é b e u t a r t j a 

m e g , é s h i s s z ü k , h o g y i n ö s t m á r n e m l e s z az a ki 

f o g á s a , h o g y a b o ü z e t é s e k e s z k ö z ö l h e t é s e v é g e t t m e s z -

s z e k é n y t e l e n a v á r o s b a n e l s é t á l n i . 

Kzzel h i s s z ü k a t a g o k , k ü l ö u ö s e u p e d i g c i k k í r ó 

u r k í v á n s á g á n a k e l e g e t t e t t ü n k é s e z z e l h í r l a p i p o l é -

m i á n k a t b e f e j e z t ü k . 

A m a g y a r o r s z á g i m u n k á s o k 

r o k k a n t - é s n y u g d i j e g y o s ü l e t é i i e k 

n a g y k a n i z s a i 1 8 . s z . fiók v e z e t ő s é g e 

F e n t i v á l a s z k ö z l e m é n y u e k k é s z s é g g e l a d t u n k 

h e l y e t , a m i n t h o g y a n n a k u t o l s ó p a s s z u s á b ó l k i v i l á g -

l ik , h o g > a v e z e t ő s é g j ó a k a r a t a i i g i g y e k e z e t t a l a g o k 

b e f i z e t é s i m ó d s z e r é n — t ő l e t e l h e t ő l e g e n y h í t e n i . 

A h i r l a p i p o l é m i á t a m i r é s z ü n k r ő l is b e f e j o z e t t n o k 

n y i l v á n í t j u k . S z e r k . 
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HÍREK. 
— S z e m é l y i h i r . K a r p á t h y K e l e m e n a szé-

k e s f e h é r v á r i t a n k e r ü l e t i fő igazga tó , a f ő g i m n á z i u m 
t a n u l m á n y i ügye inek m e g v i z s g á l á s á r a , városuu" 'aa 
é r k e z e i t . 

— B e i r á a o k a z á l l a t n i e l e m i n é p i s k o 

I á b a n . A he lybe l i á l l ami e l e m i nép isko la I .—11. 

igazga tó i k ö r z e t é b e n ( I .—-V. k e r ü l e t ) az 1 9 1 4 — 1 5 

iskolai é v r e a b e h a t á s o k folyó évi n o v e m b e r 23 - tó l 

d e c e m b e r l - i g lesznek a N á d o r - u t c a i ovoda he ly i -

s é g é b e n , h é t k ö z n a p o k o n dé le lő t t 9 — 12- ig és d é l u t a u 

2 — 4 - i g , v a s á r n a p pwdig csak de l e ló i t •»— 12-ig. 

A be í r á shoz m i n d e n t anu ló hozza magáva l „ É r t e s í t ő " 

k ö n y v e c s k é j é t , vagy szabá lyszerűé i ) kiál l í tot t iskolai 

b i zony í tványá t . Azok a t anu lók , kik mos t i ra tkoznak 

be e lóször , t a n k ö t e l e s k o r u k igazolasára anyakönyvi 

t a n ú s í t v á n y t t a r toznak m a g u k k a l hozni . A folyó tan-

év re m i u d e u n a p i t anköte lesük s o r á b a azok l épnek , 

akik 1 9 0 8 . év a u g u s z t u s 3 l - i g s zü l e t t ek . A minden 

napi t ankö te l e sek sorából ped ig k ike rü lnek , akik 

19U2. évi s z e p t e m b e r 1. e lót t s z ü l e t t e k , s m i n t i lye-

nek m á r csak az is iuét ló i skolába Vehetők (el »!a; 

kötelének be i ra tkozn i . A be í r á skor minden tanuló ejjy 

ko roná t f i ze t . M i n d e n t auu ló csak abba az i g a z g a t ó i ! 

korze l i i skolába i r a t h a l ó be , a m e l y n e k ke rü l e t ében a 

i ie i ra tkózáskor lakik. A körze t i igazga tók . 

— A h e l y b e l i k e r e s k e d ő t a n o n c i s k o 

l a b a n ti j av í t ó v izsgákat nov. 24 . - én es te ö ó r ako r 

a le lsó k e r e s k e d e l m i iskola he ly i ségében la r i j ák m e g , 

a t anulók be í rásá t 8G 27. ée 28. -án u g y a n o t t , esz-

közük . A r e n d e s tan í tás d e c e m b e i 1 . - é n a S u g á r - ú t 

11. s z á m ú házában veszi k e z d e t é t . A be í ráshoz a 

tanulók m u l l évi f d l enó i zó könyvüke t hozzák el, 

u g y a n e k k o r 8 ko iona taudi) f i ze t endő . A m e l y íóuök 

t anoncá t a r e n d e s időben be uoin í ra t ja , vagy nem 

küldi r e n d e s e n iskolába, az az I 8 « 4 : X V I I . t . c. 

0 2 § . - r iba ü tköző k i h á g á - t köve i el h vele s z e m b e n 

ugyané tö rvény iö7 .§ . - ába t i m e g á l l a p í t o t t , 4 0 koro-

nától 4 0 0 ko roná ig ( e r j e d h e t ő pénzb í r s ág fog alkal-

maz ta tn i . A később f e l fogado t t tanoncok azonnal a 

f é l f o g a d á s nap j án Í randók be . A be í r á s kö te leze t t sé -

gétől n e m m e n t i fel a lónököt azon k ö r ü l m é n y , h o g y 

a t anonc m é g csak p ióbaszolgr t la ton van. 

— B e i o a z i p a r o n i s k o l á b a n . Az 

lH 13— 15. t a n é v r e az i pa ros tanulók beí rása í. évi 

n o v e m b e r 23 - tó l d e c e m b e r l - ig tö r t én ik a Kozgony i -

utoai rég i á l l . e l e m i nép i sko l ában , köznapokon 5 — 8- ig , 

vasár- é s üunepuapoko t i d . e. » — l Ü - i g . A b e í r á s r a 1 

ki tűzöt t idóbeu köte les m i n d e n i p a r o s m e s i e r a ta-

nulójá t m é g azou ece tben is be í r a tn i , ha az m é g , 

csak p r ó b a s z o l g á l a t o n vau, -beteg vagy ese t l eg miu t 

baziszolga, vagy min i n a p s z á m o s a lka lu i az l a l i l az 

i l lető ipa rág e l sa j á t í t á sa véget t Aki t anu ló já t a b e - ' 

í rásra k i lüzö i l idóu tul í ra t ta be , vagy n e m kü ld i 

pon tosan az i sko lába , s ezen mulasz t á s t n e m t u d j a 

kel lően igazolni az 1 8 8 4 . evi X V l l t . -c . 6 2 § - á b a u 

ütköző ipark i l i ágás t követ e l , * vele s z e m b e u az 

1 8 8 4 . évi X V l l t . c. 157 . g - b a u megá l lap í to t t 4 0 

koronátó l 4 0 0 ko rouá ig t e r j e d h e t ő p é n z b í r s á g log 

a l k a l m a z t a t n i . — A később (e l fogadot t tanulók a 

( e l fogadás n a p j á n azonna l b e i r a u d ó k , m e r t k ü l ö n b e n 

ezek mea le re ive l s z e m b e n is a fent i szakasz fog al-

ka lmaz ta tn i . A z o n i p a r o s m e s t e r e k , k iknek több ina-

suk van , saját é r d e k ü k n e k lesznek szolgála tot , ha 

összes inasaikat e g y s z e r r e í ra t ják be az iskolába, s 

ezáltal l ehe tővé teszik azoknak oly m ó d o n való b e -

osztásai , h o g y l e h e t ő l e g ne e g y napon vonassanak el 

a m ű h e l y b ő l . Az ipa ros t anu lók köte lesek a boirásuál 

szü le tés i és iskolai b i zony í tványuku l és tanoncsz«rzó-

désük máso l a t á t beuiutaWii ; 4 kor . 3 0 l i l lér t and í j a t 

és az ipar i s z ó t á i r a 2 0 f i l lér t f izotui vagy a vá ros i 

t auácshoz in téze t t t and í j e l e n g e d é s i ránt i k é r v é n y ü k e t 

igazga tónak á tadn i . Az i g a z g a t ó s á g . 

— Az i p a r t e s t ü l e t k ö z g y ű l é s e . Várcsunk — A h a d i k ö l c e ö n j e g y e é s utolsó napja 

m i u d e u k o r hazafiasait s n e m e s e n érző ipa r t e s tü le t e ma járt le s M a g y a r o r s z á g o n ezideig 1 0 0 0 mil l ión 
vasá rnap d. u. a várot-báz n a g y t e r m é b e n l eudk ivű l i felUl, v á r o s u n k b a n ped ig közel 2 1 / , milliót j egyez lek , 

közgyűlés i t a r to t t , me lynek l egfon tosabb t á r g y a a A m e g y e i t ö r v é n y h a t ó s á g 2 mil l ió 4 0 0 eze r k o r o n á t , 

had&ölc söu j egyzése volt a he lybel i izrael i ta h i t k ö z s é g 100 eze r koronát j e g y -

A tes tü le t ua-jyou he lyesen tapinta tos ha tározata zutt e haza f i a s n e m e s cé l ra e lő . 
az lelt , hogy az e l a g g o d iparosok m e n e d é k h á z a a lap 

ból 5Ü00 K. jegyeztessék hadi kölcsöui E l g á z o l t a a v o n a t U o r z ó A utal vasár-

U g y a n o k szó . .O t t a r ró l i», miazer in t « .par- " H t t e r h o t i A " ™ * ' ™ » « » k « t iu t td 
s a nagy ködben egy b e r o h a n ó vonat agyongázo l t a . 

A sze rencsé t l en he lybe l i dél ivasut i ka lauz , kiuek h a -

lálát n a g y s z á m ú Család gyászol ja . 

A téli h á b o r u b o r z a l m a i e l len ka-
t o n á i n k n a k p r é m re v a n s z ü k s é g ü k , 
a k i n e k v a n , k ü l d j e e c i m r e : H a d -
s e g é l y z ó h iva ta l B u d a p e s t , Vác i -
u tca 38. A p o s t a i n g y e n szá l l í t ja . 

tes tü le t e l lonőr izése mel le i t é rvény szerez tessék 

n i sz te r állal kibocsátot t a m a r e n d e l e t n e k , hogy azou 

ipa rosok tó l , kik had i s iOkség le teke t szá l l í tanak, s kik-

nek s egéd j e i hadba vonul tak s igy tanonca ikka l kény-

te lenek do lgozn i , hogy azok a t anonc isko la lá togatás • 

alól ( e l m e u t e s s e u e k . 

N e m kevésbbé ö r v e n d e t e s i n t é z k e d é s t ö i l é n t a 

veze tőség részéről az i rául , hogy az ipa r t e s lü le t tag 

jai o lcsó szél ihez ju thassanak K i r e nézve pályazal 

lel t h i r d e t v e s az a jáula t tevők legolcsóbbika 3 K. Itt 

f l l l é ré r l haji un ió az ipa r tes tü le t összes tag ja inak a k ö - , ^ 

szene t h á z h o z szál l i taui , hol az i l letők azt m e g i s ' — N e a d j u n k a l k o h o l t a k a t o n á k n a k . Kz 

r e n d e l h e t i k — 8 i 0 | j 0 8 lanácsol m é g mi m i n d i g uem ta r t juk be . 

— Z a l a v á r m e g y c á l t a l á n o s t a n í t ó t e s t ü l e t e , Csakuetu m i n d e n v a s á r n a p tö r t én ik valami, a m i »ny-

a l iad ikölcsoure 2 0 0 0 koroná i jegyzui i e ló ü r ö m m e l tiyival s a jná l a tosabb , m e i l hiszen a m a g y a r vél igy 

regi t tz t rá l |uk ez t ide , annál is inkább, iner t >< halá t - hiába pusz ln l . S ü r g ő s in iézkedéa l két ütik ezen a lé-

széli exponá l t v á t m e g y e tani tósága ezzel is t anúje lé t I ren s a k o i c s m á k r a a lka lmazzunk valami szabá ly t , 

a d j a , hogy a hazáér l nemcsak dolgozni , de ha kel l ami az uj bor okozla v isszásságoknak e le j é t v e u u é . 

á ldozn i is tud m i n d e n k o r Pár to l juk a Vörös Kereszt E g y l e t e t 1 

— A h ö s z á z e l ó s b ú c s ú j a . Az északi h a r c ^ N é p t a k a r é k p ó n z t á r r é i z -
l é r eu a J a n k o w liewyi t i tközetben ok tóbe r 21 -én , , , , __ . , , , , 
dé lu t án U y ó r ó . s , K u d r . . r d 4 m 4 r i . e k , » 3n . g y a l o g - v é n y t á r . a . A g N a g y k a m z . á n mint 
ez red zászlósa sú lyosan megsebesü l i . Az üiközet vé- h iva ta los j e g y z é s i h e l y : e l fogad elő-
géu a közeli v í z i m a l o m b a szál l í to t ták, a h o n n a n a j e g y z é s e k e t a 6%-os á l lami j á r a d é k r a 
(íalal zászlós m e g egy utolsó üdvözle te t akar t szü-

leinek küldeni Mivel m á r nem volt e r e j e nhltoz, 

hogy levelet í r jon , egyik h a d n a g y bará t jának d ik iá l ta 

búcsú leve lé t , a mely igy szólt : 

— Kdes jó szüle im 1 A Ja l ikoW-hegy előtti 

h a r c b a n október 2 l - é n d é l u t á n negyed ö tkor ha lá los 

eredet i fe l té te lek mellet t . 

Az 1914 évi magy kir. 6°/n-os 
állami járadék kölcsön (hadi köl-
csön) kötvényekre, az eredeti felté-

Aebet k a p t a m . Most, a m i k o r u tolsó p e r c e i m e t é l e m , telek mellett jegyzéseket már most 
w ki" '•»«•"" h«14" elfogad a hivatalos aláírási helyül 
e« f o r r ó c s ó k j a i m m a l és t é z c s ó k j a i m m a l édes 

d r á g a jó s zü le imnek , a kik' annyi és annyi kijelölt „Délzalai Takarékpénztár 
jót tet tek é r t e m , hogy annak m é r t é k e ninCs — Nagykanizsán. 
A túlvi lágon m i n d i g fe le t tük lebegek és innen fogom 
h á l á . , . . t t e ró ii i a zé r t a sok miiidt-u j ó é r t N y u g o d j a n a k , , - B E R L I N - n a g y m o a g ó a a l n h a i b a n 
. . . . . i i i i n i , xt k e d d e n os s ze rdán é r d e k f e s z í t ő ui m ű s o r kerül be-
b e l e d i á g a jo szüle im a sorsnak e lo rdu la lába . annál . . . . 
is i nkább , mer i fiuk . b x A ^ r t pusz tu l t .1 . I s m é t t e - " " " " < 9 r " ' m " l ) ' " e k " , , " " k < " " " J " m " " , " , k " m ' « -

há t f o r r ó c sók ja ima t k ü l d ö m d r á g a |ó s zü le imnek é s 

k é r e m u v í v ó d j a n a k m e g a jó Is ten szent a k a r a t á b a n . 

- A papí r lap r é g é r e « záazlóa kuaza. r e w k e t ö m m ' " " " " d l kert Az igazga tóság 

vonásokkal m a g a ir ta oda : 8ze re tó há lá s fiuk, E n d r e . 

(Jyórőssy K u d i e l sú lyos sebével U n g v á r r a vi l lek, a 

honnan hazaszál l í tot ták A r a d r a . Szüle i t , bará ta i t é s , 

i smerőse i t m é g viszont lá t ta , beszel t velük, n o v e m b e r 

O-án énei azonban h u s z o n ö t é v e s korában e lhu i iy i . 

— A k i k a h a d i k ö l c s ö n e l l e n d o l g o z -

n a k . Sz in t e h ihe t e t l en hogv városunkban m e n n y i 

m o c s k o s . p iszkos do logra akad ogyén , kik ' u inden 

/.ép és n e m e s 

fognak lepni — Csü tö r tökön u j m i i s o r . — Bővebb 

részle tek a f a l r agaszon . A n a g y é r d e m ű közöuség 

Legújabb hírek a háborúról. 

Nov f i N a g y Kóbadisza l lás ró l j e l e n t i : Nvu 

d o l o g i * b e l e k e í e r i k ' u szennyes klo- h»d»» lnUr«a l i e l j i e l v iü lo ia l lau L e i i g y o l o r s i í g -

nká't. l g ) vanuak k .bá loa kuaklAloraiuk kSiö t l . kik b , n l l » " w l l l " k « ) ' 6 l " l 0 m W L t " 1 " 0 1 d í l r ' " L 0 1 1 1 

a r r a is képaaek hogy l . lma ,é l j ék a b . i a H a s „ e m u M r n y é k é a 4a 0 t t a . 2 l o c h o y o . i i l a k n t d o l p m m é g l . r l 

i iSriéaü ogyól lckel a badikOloaSü | 6g j«4s r4 l , ami « o u - H u d a p m l . nov 1ÍS Hiyala loa S i M o l a é g a w k 

bau a l igha fog s ik f r l l ln i , inert val6aá|(g«l lömi-gosrii l én iadásuka t J ) r o « ! - U l i | i y a l o r a : í g b a u e r é ly««M é« 

j egy l ik » m ó d o s a b b éa jö hazafiak Városinik é rd . 'mea u ik«r re l lo ly ta l juk . Déli s zá rnyunk e l é r t e S i r e m i a v a 

| kép»is, . |41eainleti ' is e lhaUroz ta , - hogy e c « l r a ' U i r e p - a u k i a l t . Klluuaégnok e g y e s e l l e n l i t m a d á u i l 

| 200.Olin Kor. fog jegyezni a hogy mié r t , enny i t vianxautMitotlák. O s i s t á r i ée kirélyi o s a p . l o k edd ig 

csak, az a (léuzDgyi bizoltség tagja inak dolga, kik több m i n t t izenötezer oroazt e j te t tek fogiyul . DOnlés 

I rg jobt ian tud ják m e n n y i t lehe t . V á r m e g y é n k t é r v é n y - m á g u w u t ö r t én t . IJunajesztöl n y u g o t r a és Kárpá-

ha tósága is e hó v l - é n moudo t l a ki ebbeli e l - i ákban 18 nagyobb harcok vaunak f o l y s m a t b a n . — 

határozásá t , amely m u l t u n k h o z b izonyára mél tó le- H ó f e r . 

| azen Az e l lent lgynókők pedig |ól teázik ha e l l i a lgn t -

mik s inkáhli e lbu juak . inét nagyon könnyen a tor-

kukon fo r rha t a szó, ha tovább Űzik s le lesz a le-

pel p iszkos taudeuc ió jukró l rán tva 

M t n Í B Z t e r e l n ó k u é g s a j t ó o s B t á l y a 



Z A L A I K f> Z 0 N V N O V R M I I K R a : 

A francia ipari termékek ellen. 
Az a minden kritikán aluli magatartás, 

melyot a franciák kedves orosz szövotsége-
snk kedvéért a védtelen magyarok, osztrákok 
és németek irányában tanúsították, immár 
mind a három nemzetben megteremtette a 
visszatorlás gondolatál. Magyarországon, di>. 
főképen Budapesten minden ellen irtóhábo-
rút indítottak, ami franoia - A különféle 
franoia elnevezésű mulalók hamarosan meg-
változtatták a fóvárosban neveiket, a franoia 
pezsgő, a franoia olaj, a franoia konzerv, 
de végül a hölgyek jóvoltából a franoia tli 
vat is elvesztette azt a varázsát, amellyel 
eddig lenyűgözve lartotta a lelkeket. Kgv 
dolgol azonban szinte mindnyájan elfelejtet-
tek boykotl alá venni s ez — a franoia 
cognao. Cognac városának nevét nem lehet 
hamarosan kitörölni a finomabb papramor-
gókat kedvelő emberek emlékezetéből, holott 
talán ez lenne a legkönnyebb dolog. A bor-
ból párolt italt a teohnika vívmányai kóvet 
kéziében ma már Magyarországon és külö-
nösen Fiúméban sokkul jobb minőségben 
készítik, mint akár a legelső franoia gyá-
rakban. A/. „Adriatioa" Gognao Médicinal 
néven forgalomba hozott tiszta borpárlata 
különösen ajánlható gyógyoélokra is. Az 
.Adriatioa" borpárlata minden jobb csemege-
áru és italmérő üzletben kapható. Az „Ad-
riatioa" fiumei gyógy konyakja azonfelül, 
hogy jobb a francia gyártmányoknál, lele-
mesen olosóbb is. Talán eddig uz is voll a 
legnagyobb hibája, hogy olosóbb voll :i 
franciánál. Végre megtört a varázs és a 
magyarok csak magyar oognacot fognak 
fogyasztani. 

NYÍL ÉR*) 

1 

f ő z z é l t'SSZel Kz H IIIÜ 

• d e r n a s s z o n y e l v e A 

„ n g e v á l t t i t k o s r e c e p t e k " 

i d e j ü k e t m u l t a k M a a főcé l 

a v á l t o z o t t g a z d a s á g i v i szony o k -

iiak m e g f e l e l ő jó ós Í z l e t e s 

k o n y h á t e z e t n i , e z é r t |ó g a z d a -

a s s z o n y o k d r . O e t k e r - f é l e s ü t ő -

p o r t h a s z n á l n a k , m i v e l i d ő t , 

m u n k á t é s p - u z t t a k a r í t h a t n a k , 

m e g e z e n f e l ü l b i z tos ' é k o t n y ú j t 

b á r m i f é l e s t t t e m é n y s i k e r e s e l -

k é s z í t é s é r e . A v i l á g o s l e j a 

l e ^ z e b b é s l e g t a l á l ó b b s y m -

b o l u m a - z e n k ivá ló k o n y h a -

s z o r u e k . K/.en f e j m i n t e g y 

f i g y e l m e z t e t a r r a , h o g y „ F ő z -

zél é s s z e l " I I I 

B e r & e r £ y ó & y - k á f r * n y s z a p p a n a 
a . H e l l a C o m p - t ó t . 

KlvAló »nu»ok aJAliljlk »» KiliA|ia lrKIAI.|. VI t„ t „ „ ] 
|rKj„l.l. I'ii'ili.t. l ) uti I l.|..»,•.,!,.a ,„ „I.• I 

a S r k l ü K s c s e t i c . i 
kttlönödn Wlönlk'f iMiwk •» kUl l . f l . »: Imi.i.ií . ,, . . 
•takAllk»r|>. rllrn. Tnil a« »0 unialók Ink t, . ,yi , . 
lénym. •< kitlfi ! .•<'>. .1 . r. -k.-.l. I. 11.: ,n •' r.,,,1.. 
e«y*b itynrmu jf*AH11..i-ivt.kldl. Mnkni-a I.óil.,,.,. ,,, , „ 

B a r f l e r k á t r ^ n y o r . I c C n s x a p p j o j . 
Miknek < • nyruii, I,-kuck <r-yhil.li haltait kálr in, 'ippaa 

B e r g c r g i l ( t r l n k á t r á n y t x a p p a n a . 
Tc*AbbA kAlrAnj n<lk»l t. l.trra 

B a r g a r - f é t e B o r a x - n a p p a n 
patlauái, rntpauIM, «»«plö, onlM.tr 6» 01 »• bó(Ua)ok t | 

, len Darabja ulatilAa.ul anyud 10 (Illír 
UJ: S e r g e r o > . I . r t i r r t . . »•, . , i | iu. , . , . 

IrftHnS báláim bfltli.l.u».npkiiil. f. j- autkAllkjrp&itA). 

Dr. Szegő Kálmán 
szanatóriuma- ós vizgyógvintézete 
felnóttek- és gyermekek számára, 

Abbáziában. 

E r ö s i t ö és e d z ő h i z l a l ó - k u r a k 
ugéuz éven á t . ( g y e r m e k e k 7 éven 
fe lü l k i s é r e t n é l k ü l f e l v é t e t n e k . 

*) K r o v a t a la t t k ö z l ő i t e k é r t u e m vál la l f e l e l ő s -
s é g e t a s z e r k e s z t ő s é g . 

Wien lulJ ai ll*J k ovi pá 
érám. Kapható min iyo«lA 
Dilalbou. Naicvhaa | | . | | a 
•torferilrniir ll lí n .>>t»i-- - -1 • n 
Török J ó i u l u t t V f MUtUian 
Moitrnél, Th»llina<ri r . Sul im 
tilAdalti.il Ratlitiinviii T r i l t c t . . 
Urainál Nrruila NlmlnrnAI.il> 
kflrut «. K i f l i n l...,t mlndin r< 

K*rUb»n *J lllal 

SZEMESNEK 
kell mik lenni, ha túl akarjuk szárnyalni ver 
senytársainkat. Az élelmesség nem 

ALL 
egyébből. ininlliogy ne késsünk egy |iillaita 
lig sem. Itiitii'iii soron kiviil végyOk igi'nvIn-

Zalai Közlöny" hirdetési rovatai, mert ott 
laiározotian eredményi er os a magyar hirdető 

VILÁG 
hirdelnseil in megtalálja A hirdető rövid 
idő alán meggy')/,ötlik uz eívdmenvt'ől 
unnak halározoltan 

VAKNAK 
kell lenni. a ki nem látja a „Zalai Közlöny 
rohamos fejlődését. ez pedig világosiin jel 

' IJ17. í . ItOg.V 

AZ 
ezen lapban megjelenő minden hifii elesnek 
kellő haszna van. S/.etuesnek áll a világ, 
vaknak az 

Hog-y mersz nekem más egyebet 
hozni, mint a kipróbált 

OTTOHIAN' - cigarettapapírt vagy hüvelyt \ 

ALAMIZSNA! 

B U D A P E S T 

=1= VIII. RÁIv(')CZI-UT 43 SZÁM -

ELSŐRANGÚ SZÁLLODA A FÓ és SZLKVÁROS IvÖZI'ON'ljABAN 
o b b b a r a n d e i é s s e l , h i d e g 6* m e l e g vl t m i n d e n i / o b A b a n . — Fény<s halt. L i k c s z l á l y o k , fOrdO«xot)« «t. 160 *zoba , 6 k o r ú n <lol k e / d O d ó l e g . 

E l t ú r e n d ü él o r m e k é s k i / ó h i c , e s l é n k i n t m a g * * sz int /onalu h < n g v e n e n y . 

Nyomatott a laplttlajdonos Ifj. Wajdits József könyvnyomdájában Nagykanizsán. 
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ZALAI KÖZLÖNY 
• i g j i l i n l k h é l í i n é l c i í í t t r t t M n . fe le tős stei kes t tó : 

" T " " 6 B á u e k o v i o h J A u o s Negyadevie 2 k o r o n a 6 0 (III. fcftv** • *•"« ara 10 Ali. 

H.Mu«rkMt«ó: S z a r k e í z t o s i i g n k i a d ó h i v a t a l l i i k - U . 1 
K e m ó n y L & ö Z l Ó T a U t o n : IQ2. — Mlr4«l4a«k d l j a i a b t U »«»rlnl . 

S Z E M L E 
M e g t ö r t é n t a u a g y n e m z e t i k ö l c s ö n ö.*szeho-

záfta. I g a z i l e l k e s e d é s é s m a g a s í t ó n f e l b u z d u l á s m u -

l a t t a , h o g y n n e m z e t m i n d e n t a g j á t á t h a t o l t a a n e -

h é z n a p o k b a n a k ö t e l e s s é g é r z e t 8 n e k e m m é g i s 

u g y l üu ik l e l . h o g y l e g t ö b b e t m e g i n t a ' s z e g é n y e m -

b e r a d o t t . R z e k is e l h o z t á k a ( ' B é r e i k e t . I g y g o n -

d o l k o z n a k , hu m á r a m ' v é r ü n k h a r c o l a h a r c m e -

z ő n , a p é n z ü n k se h i á n y o z z é k a n e m z e t m e n t é s 

m u n k á j á b ó l . P é l d á ' v e h e t n e k r ó l u k s o k a n , ak ik m é g 

m i n d i g f u k a r k o d v a m é r i k h h a z a i 1 t á g a d ó j á t . M e r t 

ina n e i n j e l s z ó l ö b b é a h a z a f i s á g , h m e m t e t t . M o s t 

l a t sz ik m e g , ki i g á s m a g y a r , ^ k i ' m a r a d é k a a Hícmő 

ő s ö k n e k . 8 m a n a p e r r e a l e g j o b b p é l d á t a fö ld 

n é p e a d j a . P é n z é v e l é s v é r é v e l á l d o z i k n h a z a n l l á . 

r s n s igy t e l j e s á l d o z a t k é s z s é g é n e k ő s z i n t e m e g m n -

u t á s á v a l i r j a b e n e v é t ö r ö k i d ő k r e a n n u i z e t t ö r t é -

n e t é b e . J e l e n i d ő n k d i c s ő t ö r t é n e t é b e n e g y k o r o n e n -

n e k a t é n y n e k ke l l a l e g n a g y o b b e l i s m e r é s t m e g -

a d u i I 

Használjunk 
g ó l y bélyeget ! 

h jadise-

A hadi kölcsön 
és a közgazdaság. 

Nagyszerű felbuzdulás közepette folytuk 
11 jegyzések 11 hadi kölcsönre. Magyarország 
a pénzügyi készültség terén éppen olyan 
szívósnak, áldozatkésznek és teljesitóké.pes-
nek bizonyult, mint a katonai operációkban 
Az eddigi eredményekből bizonyos. Iiogy u 
kvóta-arányt a köicsönjugyzéabtm is elérjük 
es ezzel n ntonarkián belül kivettük a pénz-
ügyi áhlozatokból is a reánk esó részt vagy 
ennél is többet. Amiként a harctéren a mi 
véreink tűnnek ki legjobban vitézségükkel, 
halálmegvetésQkltel és a katónai erények 
teljességével, azonképpen a háború költsé-
geinek előteremtésében sem maradtunk hátra. 
Ks ez a tény nemcsak az ország kőzérzüle-
téuek. komolyságának és áldozatkészségének 
állit ki -Céuyes bizonyítványt, hanem az egész 
világ elótt demonstrálja, hogy gazdasági 
erónk, pénzügyi felkészültségünk Is egy 

• sorba emel szövetségesünkkel, hogy Magyar-
ország a világháborúban számottevő fel és 
anyagi erőforrások nagyságánál és bőségé-
nél fogva is. Azok, akik banuúuket vállve-
reyetve, mint gazdaságilag gyenge országút 
kezeltek, most meggyőződhetnek arról, hogy 
ez az ország egyáltalán nem gyöngébb és 
kisebb a gazdasági erőkifejtésben, mint a 
katonai erényekben. Hz a tanulság ne men-
jen majd feledésbe a háború utáu setu, 

1 amikor arról lesz szó, hogy az ország gazda-
sági fejlődését miként alapuzzuk uieg és 
milyen mértéke a gazdasági jogoknak ás 

Iérvényesülésnek illesse meg Magyarországot. 

A nemzeti kölcsön most már biztosított 
nagy sikerének igen lényeges^ eredményei 
lesznek nemcsak a háború pénzügyéi szem-
pontjából, hanem általában az ország gazda-
sági helyzetére és boldogulására nézte is. 
Nemosak nzért. mert a befolyt nagy tőkék 
a hadsereg szükségleteinek ellátásával ismét 
visszafolynak az ország termelő köreihez, a 
mezőgazdasághoz, az iparhoz és a keresk 

Sóhajtás. 
Elszárad! a réten már minden fűszál, 
Szerte a mezőn is üres tarló áll: 
Szomorú lelt mlndeii-nitnden ami él. 
A lombtalan fákkal ószi szel beszél. 

Oh mily finisként volt ez az él' tavaszán. 
Mikor eltnereglünk a madár dalán. 
Mikor a fűszálon harmat csillogott 
S a csacska kis csermely vígan csobogott: 

Szivünk mennyi rózsás reménynyel tele 
Nézett a dús, gazdag nyárnak elébe, 
S Uram, milyen kevés örömet hozott. 
Miért a munkás kéz annyit fáradott ' 

Amiként a fiiszál s a fák levele 
Elpusztult, hullt tenger ember is vele. 
Vak szenvedély s szennyes indulat 
Határ! nem ismerve milljókal arat. 

• * « 

Szerte vértől ázott a föld minden felé, 
Millió sóhajtás száll fel az Ur elé: 
Vájjon mikor hallgat el az agyuk szava 
S mikor térhet a még élő millió haza ? 

Királyok Királya ki fent ülsz az Égben, 
Szánakozz immár a szegény magyar népen, 
Száritsd fel az itthon maradtak könnyeit. 
Elégeld meg árva néped szenvedést! f 

Küldj uj tavaszt majdan a zord, hideg léire 
S ne hagyj felébred mink több ily rideg 

löszre. 
Hanem liagyd felednünk mind e sok 

[keservet 
S legyen boldog végre, szegény magyar 

/néped'... . 

HANEKÖVICII JÁh'OS. 

Hogyan akarta Franeiaország llnlniiiiiMt 
megszerezni. 

N é m e t l a p o k b a n n é h á n y so r u t a l á s t ö r t é n t n e m -

r é g , a m i k o r n n é m e t c s a p a t o k B I g i u m b a b e h a t o l t a k , 

hogy a f r a n c i a t i l t akozás m á r c s a k a z é r t s e m v e h e t ő 

f i g y e l e m b e , m e r t e t i l t a k o z á s s a l a f r a n c i á k e g y r é g i , 

é v e k e n át I oly t a t o n p e r f i d i á j u k a t a k a r j á k j o b b a n e l -

l e p l e z n i Ő k , a k i k a n e m z e t k ö z i j o g h o z a p e l l á l v a t i l-

t a k o z n a k a n é m e t e k n e k B e l g i u m b a való b e u y o i u u l á s a 

e l l e n , h o - a u i d ő k ö n a s p i r á l t a k — B e l g i u m r a : j e g y e z -

t ék m e g e z e k a lapok s r ö v i d e n h o z z á t e t t é k , h o g y 

úr re^ v o n a t k o z ó a n e g y r e n d k í v ü l f o n t o s h i s t ó r i a i o k -

m á n y f e k s z i k a n é m e t e k e g y i k a r c h í v u m á b a n . 

Kz az o k m á n y n e m c s u p á n az e g é s z v i l á g o t , 

d e a m o u a r c h i á t is e l s ő s o r b a n é r d e k l i i g e u é r t é k e s 

é s l e t a g a d h a t a t l a n h i s t ó r i a i d o k u m e n t u m a a u u a k a 

p e r t i d i á n a k . a m e l l y e l K r a t i c i o r s z á g a m o n a r c h i á t — 

m é g ü k k o r is, a m i ú ó u l á t s z ó l a g p á r t j á r a á l l ó i t — 

— á l l a n d ó a n ki a k a r t a j á t s z a n i . 

K a p z s i s á g , t e r ü l e t h ó d í t á s , a h e l y z e t e k n e k l e g -

i m m o r á l i s a b b m ó d o n való k i h a s z n á l á s a , f e n y e g e t é s , 

k é r é s é s k e r t e l é s és v é g ü l t u e g h u u y á s z k o d á s h ó l ü k r e 

75% -os di d m m etffökari/d s 
Roffyojfó, fehér fénnyeléjf 

M a g y a r o r s z á g i K é p v i s e l ő : P i n g e r é s Kia , B u d a p e s t , V I . , H a j ó s - u t n a 11 s z á m . 
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delemhez és ezzel keresethez juttatják a vál 
lalkozást és munkához az itthon maradt né-
pességet, hanem még ezen tulmenőleg ali-
mentálni fogja az ország közgazdaságát az-
által, hogy a kormányzat a rendelkezésére 
bocsájtott nagy pénzösszegekből képes lesz 
egyéb, nem szorosan vett katonai oélu be-
ruházásokra és munkálatok elvégeztetésére. 
Az államvasutak karban tartása és beállott 
hiányainak pótlása a háború alatt sem szü-
netelhet, vasúti koosik készítése, mozdonyok 
gyártása, pályatestek építése, állomások ki-
fejlesztése. mind nagyarányú beruházó tevé-
kenységet tesz szükségessé, amelynek foly-
tatása tisztára az állam pénzkészleteitől függ. 
De az állam nagyarányú egyéb építkezéseket 
is végeztet és más közmunkákat teljesittet, 
feltéve, hogy a rendelkezésre álló pénzkész-
let ezt megengedi. Hogy a háborúban a hadi 
oél a legelső, legsürgősebb, az természetes 
és éppen olyan természetes, hogy az állam 
gondoskodásának tárgyát elsősorban a had-
sereg szükségleteinek és általában a háború 
finánoiáinak biztosítása képezi. De nem ke-
vésbé igaz az, hogy a háború alatt sem 
szünhetik meg az állam gondoskodása az 
ország gazdasági szükségleteiről, mert hiszen 
az erős gazdasági szervezet az a forrás, 
amelyből a kincstár a háború pénzügyi fe-
dezetét előteremti ós e forrás bedugulása 

Az 1866- ik i porosz -osz t rák hábo rú k i tö rése elÓtt 

P r a n o i a u i s z á g valósággal ráve t i m a g á t , hogy P o r o s z -

o r szág b a r á t s á g á t m i n d e n i r ányban b iz tos i ' sa . N a p o -

leon rokona i , s z á m o s pol i t ikus buzgólkodik azon, hogy 

lé t re jö j jön a po rosz - f r anc ia szöve tség . F ü t - f á t í gé rnek 

P o r o s z o r s z á g n a k , h o g y lépjen velük szöve t ség re , amuly-

nek azonban az á r á t is kiköt ik e l ó r e : a r a jna i P f a l -

zot , Saan lou i s t , L u x e m b u r g o t , Maiuzot , a f r anc ia 

S v á j c egy ré szé t — t e r m é s z e t e d e n n e m e g y s z e r r e 

v a l a m e n n y i t , iner t közben e g y é b köve te lése ik is tá-

m a d t a k . F r a n c i a o r s z á g ugy számi to l t , h o g y ha jóaka-

ra tú s e m l e g e s s é g e t t auus i t a porosz-osz t rák h á b o r u -

bau , vagy ha s z ö v e t s é g r e lép P o r o s z o r s z á g g a l , könuyü 

s ze r r e l k ie lég i the t i hódí tás i vágyá t Akár gyóz Porosz -

o r szág , a k á r u e m , ( a m i r u t i tokban számí to t t is) m e g 

volt F r a n c i a o r s z á g n a k a te rve . M e g a h á b o r ú be s e m 

volt fe jezve — az e lőze tes béke l é t re jö t t ekor valóság 

gal rá aka r t a e rőszako ln i P o r o s z o r s z á g r a ezt a szövet-

s é g e t . Beuede t l i F r a n c i a o r s z á g n a k a ber l in i udvarná l 

levő köve te , ak inek a po rosz - f i auc i a h á b o r ú előtt is 

nagy s z e r e p e volt . m i n d e n ü t t B i smarck s a rkában volt 

s m i n d e u ene rg iá j áva l r áve te t t e magá t , hogy Bis-

marckka l e l fogad ta s sa azt a s zöve t sége t , a m e l y e t ó és 

Napo leou m á r e lőre m e g s z ö v e g e z t é k s ame lye t Beue-

de t l i á t n y ú j t o t t B i s m a r c k n a k . 

E r e d ti f oga lmazásban marad t m e g ez a n e v e -

zeten o k m á n y , a m e l y e t B i s m a r c k á tve t t Beuede t t i tó l 

* a jövőre g o n d o l v a — akkor már m e g f o g a m z o t t 

agyábau a F r a n c i a o r s z á g g á l való l e számolás g o n d o l a t a 

szépen l ezá r t a a b i roda lmi a r c h í v u m b a 

Az é r d e k e s o k m á n y b e v e z e t é s é b e n e l m o n d j a 

h " g ) u g 7 * f ranc ia c sá szá r , m i n t a po rosz k i rá ly 

„ s z ü k s é g e s u e k " t a r t j á k a k é t o r szág b a r á t s á g á t szo-

r o s a b b r a fQzui s ezzel nemcsak a v i l ágbéke f e u t a r -

lását ó h a j t j á k b iz tos í tani , h a u e m olyan k é r d é s e k r e is 

ki kell té rn iök , ame lyek a . j ö v ő v i s zonyábó l " a d ó d n a k . 

Öt pontban fogla l ta össze Bel iedel t i ezl a szÖ-

VeUtég-tervezetei . 

egyszersmind a katonai célt is veszélyeztetné. 
Az élet, a munka, a termelés és a gazda-
sági tevékenység a háborúban sem állhat 
meg és nem állana feladata magaslatán az 
a kormányzat, amely a háborús oél kizáró-
lagosságát tűzné ki programjául. A háború-
nak egyszer vége lesz. de az országnak az-
után is élnie kell. A gazdasági élet folyto-
nosságáról gondoskodni, az átmenetet a há-
borús állapotból a normális, békés állapotba 
állandóan előkészíteni ós az ország gazda-
sági életerejét olyan színvonalon tartani, 
amely a legnagyobb erőkifejtésre képes,-hein 
kevésbé feladata — és tegyük hozzá nem 

| könnyebb feladata — a kormányzatnak, 
| mint maga a háború visele és pénzügyi meg-
alapozása. Épen ezért a közgazdasági tudó-
sok, akik az országok pénzügyi harckészült-
ségéről értekeznek, e harci készültség esz-

| közei közé sorozzák általában vévo az or-
szágnak gazdasági teljesítőképességét ós 

| erejét. 

Nem kételkedünk abban, hogy a mi 
Éormányunk is át van halva ennek az igaz-

ságnak a tudatától és hogy élni fog a neki 
nyújtott eszközökkel, az ország gazdasági 
szervezeteitek kiépítése érdekében. 

— M i l l i ó n j e g y s ó s a h a d i k ö l c s ö n r e 

ÉrtesQlésQuk szer iü l a F r a n c k H e n r i k f i a i cég az 

ui had iko lcsöubó l egy millió ko roná t j egyze t t . 

Az első pon tban F r a n c i a o r s z á g e l ö s m e r i az 

Ausz t r ia el len vivői t hábo rú k ö v e t k e z m é n y e i t s hoz-

z á j á r u l á s á t ad j a az é s z a k - n é m e t Bnnd t e r v é h e i P o r o s z -

o r s z á g veze téséve l . 

A másik pon tban P o r o s z o r s z á g m e g í g é r i F r a n -

c iaország s z á m á r a L u x e m b u r g m e g s z e r z é s é t a e cél -

ból a po rosz kirá ly t á rgya lásoka t fog fo ly ta tn i a hol-

land ki rá l lya l , akit F r a n o i a o r s z á g m a j d pénzbi í l i leg 

ká rpó to l . 

A h a r m a d i k pon tban k i je len t i , hogy az észak 
1 n é m e t But idnak a déli né t iml á l l amokka l való föderá -

i ióját n e m e l lenz i , d e Ausz t r i a n e m léphe t be a 

Bundba 

i A negyed ik pont , a m e l y b e n Be lg ium m e g s z e l -

Izésé ró l vau szó, igy h a n g z i k : 

— A porosz király ö F e l s é g e a m a g a r é s z é r ő l , 

abban az e s e t b e n , ha a f r auc ia császár ó F e l s é g e 

indí t ta tva é r e z n é magá t — a k ö r ü l m é n y e k fo ly tán — 

csapata i t B e l g i u m b a bevoi iu l ta in i . vagy azt m e g h ó d í -

tan i , f egyveréve l t ámoga tva F r a n c i a o r s z á g o t , s zá raz -

földi , va lamin t t enge r i e r e j éve l m e g t á m a d j a azt a ha -

t a lma t , ame ly neki ( F r a n c i a o r s z á g n a k ) ez e se tben há-

b o r ú t Üzenne . 

Az ötödik pom a k ö l c s t ö n ö s offenzív é s d e l é n -

i ziv s z ö v e t s é g t e l j e s í t é sé re vonatkozik . 

, Külön k o m m e n t á r r a l k iegész í ten i n e m kell ezl 

a t ö r t éne lmi d o k u m e n t u m o t . 

Bismarck át látol l a szitán s e l l e t t e a p r e z e n t á l 

f ranc ia s z á m l á t Hiába s ü r g e t t e B e u e d o t u , B i s m a r c k 

ha l lga to t t , d e azu tán röv idesen m e g a d t a a v á l a s z t : 

Po roszo r szág kös .ön i a s zöve t sége t . Egy n é g y -

szögöl n é m e t tőidet s em e n g e d át Krauc iao r szágnak 

s ha Napo leou ez elleti Cselekedni a k a r . fe lveszi a 

ha rco t VégUl k i j e l en t e t t e : ha F r a n c i a o r s z á g f e n y e g e t i , 

béné l kiii A u s z t r i á v a l » ezzel együt i m i n t e g y e r y 

mi l l ió e m b e r r e l m e g t á m a d i a F r a n c i a o r s z á g o t és e l -

veszi tőle Elszász t . . . 

E r r e öt év múlva k e r ü l t a soi . . 

H Í R E N . 

Pártol juk a Vöröske-
reszt egyle te t ! 

Ne adjunk alkoholt ka-
tonáinknak ! 

— D e á k P é t e r a h a r c b a v o n u l Városunk 

t i sz tv ise lő inek so ra n a p r ó l - n a p r a r i t k u l , e g y m á s u t á n 

szó l í t j ák őke t a h a r c t é r r e . Mint u j abban é r t e s ü l t ü n k 

vá rosunk r e n d ő r f ő k a p i t á n y á t is, e lMia ladol t kora d a -

cára h a d b a szól í to t ták , ki ott b i zonyára f ia talos e r ő -

vel f o g j a m e g á l l n i h e l y é t . 

— N a g y k a n i z s a a h a d i k ö l c s ö n r e , mint 

ö r ö m m e l é r t e sü l tUuk 1 é s fél mil l ió ko roná i j egyze t t 

e ló, a m i va lóban d i c s é r e t e s v á r o s u n k r a uózve. N e h o g y 

a z o n b a n a m é g j e g y e z n i szándékozók e l k e s e r e d j e n e k , 

é r t e s ü l é s ü n k szer in t t ud tu l a d j u k , h o g y j egyzéseke t 

a p o s t a t a k a r é k p é n z t á r m é g tn iud ig e l fogad . 

— A D e á k F e r e n c t a n u l m á n y i ö s s t ö n 

d i j A b e é r k e z e t i pá lyáza t i k é r v é n y e k e lb í rá lása foly-

tán Kesz l i I s t v á n z a l a e g u r s z e g i i l l e tőségű o rvos nö-

v e n d é k n e k Í t é l t e te t t oda . Az ö s z t ö n d í j a lapja '28130 

K. .'>« f. , m e l y n e k k a m a t a i t u e v e r e t i n ö v e n d é k az 

1 9 I 4 _ I 5 . t anév tő l k e z d ó d ő l e g é lvezi . 

— M i h á l d k ö a s é g a h a d i k ö l c s ö n r e . l-e-

h e t e t l e n , h o g y m e g n e d i c s é r j ü k s s z o m s z é d o s kis 

Mihá ld község haza f i a s f e l b u z d u l á s á t , m e l y n e k la-

kossága N a g y Virgi l o t taui d e r é k p l ébános s Gsányi 

J á n o s a l j egyző n e m e s b u z g ó l k o d á s a fo ly tán a hadi 

k ö l c s ö u r e 6 7 0 U 0 k o r o n á t j e g y z e t t . G r a t u l á l u n k a kis 

k ö z s é g n e k s d e r é k vezetőinek 

— A n a g y k a n i z s a i i a r h i t k ö z s é g folyó 

hó é u , v a s á r n a p d é l u t á n 7 , 4 ó r a k o r a h i tközség 

t anács i é i i n é b a n r e n d e s k ö z g y ű l é s t t a r t a következő 

t á r g y s o r o z a t t a l : I . , A z 1 9 1 5 . évi kö l t s égve t é s meg-

á l l ap í t á sa . I I . E s e t l e g e s i nd í t ványok . 

— O l c s ó l o v a k a m e s e i g a z d á k n a k A 

f ö l d m i v e l é s ü g y i k o r m á n y r e n d e l e t e a lapján az alispán 

k ö r r e n d e l e t e t bocsá to l t ki az ösozes községi és kór 

j egyzőkhöz , e l ö l j á r ó s á g o k h o z , hogy azonna l é r t e s í t sék 

a v á r m e g y e g u z d a k ö z ö n s é g é t a r r ó l a nagy előnyről 

ós k e d v e z m é n y r ő l , me lye t a k o r m á n y a mezógax 

d á k n a k n y ú j t . Az t n y a l o v a k és m u n k á s lóanyag 

pó t lása cé l j ábó l az o r s z á g o s l ókó rhazakbó l tenyész-

t é s re a l k a l m a s auya lovaka t a 100 ko rona átalány és 

idóközi t a k a r m á n y o z á s i és szál l í tás i köl t ségek fe jében 

később m e g á l l a p í t a n d ó 2 0 - 3 0 k o r o n a között i k iadás 

n ieg té i i tése m e l l e t t s a haszná la t i lovaka t pedig 

ezen tú l m e g á l l a p í t a n d ó b e c s á r b a n az e r r e je lentkező 

és m e g b í z h a t ó n a k i s m e r t g a z d á k , i l le tóleg tenyésztők 

ré szé re a f ö l d m i v e l é s ü g y i k o r m á n y á t e n g e d i . Továbbá 

a had icé lok i a beso rozo t t , d e u t ó b b v e m h e s e k n e k bi-

zonyul t anya lovak m e g b í z h a t ó t euyósz tók közt kiosz-

t a luak és ped ig azzal a föltétellel, hogy az illető, 

aki i lyen lovat á tvesz az e l lés u lán h a t h ó n a p múlva 

tar tozik az auya lova t v i s szaadn i , a cs ikót azonban 

m e g t a r t j a i n g y e n . A község i j egyzők az a l i spán kör-

r e n d e l e t é t k ih i rde t ik a k ö z s é g b e n és a j e len tkező 

g a z d á k a t ö s sze í r j ák , hogy igy t á j ékoz ta tn i l ehessen a 

f ö l d m i v e l é s ü g y i k o r m á n y t a z o k o a k a s zámáró l , akik 

t e n y é s z t é s r e 100 ko ronás lovakat , vagy ped ig hasz-

nálat i lovakat i g é n y e l n e k . Ezzel a gazdák igen ked-

vező h e l y z e t b e j u t n a k . A lovaikat a k incs tá r megve t t e 

8 0 0 - 1 0 0 0 k o r o n á é r t p á r o u k i n l a m o s t viasxadja 200 

' k o r o n á é r t Mindössze az a k ü l ö n b s é g , hogy ezek at 

l o lcsó k iucs tá r i lovak lecs igázot t , f á rad t , sovány lovak. 
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— Z a l a m e g y e g a z d a s á g i h e l y z e t e . Az 

o r s z á g Összes g a z d a s á g i e g y e s ü l e t e i m o s t t n i i ek j e -

h u tó s t a f ö l d m i * e l é M ü « y i m i n i s z t é r i u m h o z « g a z d a s á g i 

á l l a p o t o k r ó l . A z a l a m e g y e i g a z d a s á g i e g y e s ü l e t s ö t é t 

k é p é t n y ú j t j a m e g y é n k g a z d a s á g i h e l y z e t é - e k . A j e -

l e n t é s e z e k e t m o n d j a : A z őszi i ' e t é sek f o l y n a k , a 

k i s g a z d á k n é m i k é s e d e l e m m e l v e t é s e i k e t b i z t o s a n e l -

v é g z i k . d e a k ö z é p - é s n a g y b i r t o k o s o k i g e n n a g y k á -

i o k n a k n é z n e k e l é b e , m e r t a ka ; á s n ó v é n y e k , f ő l e g a 

l e v e r i é s a c u k o i r é p a a r a t á s i é s b e h o r d á s i m u n k á l a t a i 

m e l l e t t a m e g f o g j o n kéz i - é s i g á s e r ó v e l a v e t é s i 

m u n k á l a t o k c s a k n a g y o n n e h e z e n h a l a d n a k e l ő r e . A 

h e l y z e t e i az m é g s ú l y o s b í t j a , h o g y a z i i t h o n m a r a d t 

m e z ő g a z d a s á g i i m u n k á s o k ó r i á s i b é r e k e t k ö v e t e l n e k . 

Az e g y e s ü l e t a k o r m á n y t ó l s ü r g ő s e n t á r s n g i t s é g e t . 

A h i á n y z ó k é i i m u u k a e r ő p ó t l á s a v o l n a m i e l ő b b a t ü k -

s é g e s . M i v e l e g y c s o p o r t b a u l U U - u á l k e v e s e b b h a d i -

t o g l y o t u e m a d n a k k i . m e g k e l l e n e e u g u d n i , h o g y 

•> 4 g a z d a s á g s z á m á r a is k i v i h e s s e ő k e t o l y a u vá l la l -

kozó, ak i a h a d i f o g l y o k r e s z é r e :<() u a p i e l f o g l a l l s á g o l 

b iz tos i t . A z i g á s e r ő h i á n y e n y h i t é s e v é g e t t a j ö v ő b e n 

a z o k r ó l a v i d é k e k r ő l v i g y e n e k e l l o v a k a t , a h o n n a n 

e d d i g n e m s o r o z t a k . P o n t o s l o v á b b á m i n d e n k ö r ü l -

m i l i y e k k ö z ö t t , h o g y l e h e t ő l e g e g y e n l ő a r á n y b a n le-

g y e i t e k a l o v a k m i n d e n g a z d á t ó l e l v e v * , 

— H a r c t ű z b e n , v í z b e n . Az Y s e r - m e n i i , 

p é l d á t l a n u l b o r z a l m a s h a i c o k r ó l , a r é s z t v e v ő k a t o n á k 

e l b e s z é l é s e i n y o m á n m e g r á z ó r é s z l e l e k « t k ö i o l e g y 

a n g o l h a d i t u d ó s í t ó . V a l ó b a n , p o k u l i k ü z d e l m e volt iit 

a n é m e t e k n e k , a k i k i e e g y a r á u t p u s z t í t ó h a t á s s a l t á -

m a d t a tüz é s a c s a t o r n á k r á j u k s z a b a d í t o t t v i z á r i a . 

M e g r e u d i t ő l á t v á u y vu l l — b e s z e l i e g y a n g o l l i s z t — 

m i k o r a víz h a r s o g v a b « u y o m u l l a s á n c á r k o k b a , m e -

l y e k b e a n é m e t e k b e á s t á k m a g u k a t . U g y a n e b b e n a z 

i d ó b e u m é g h e v e s e b b t ü z e l é s b e f o g t a k a h a d i h a j ó k , 

és a m i ü t e g e i n k é s g y a l o g s á g u n k ú j b ó l t á m a d n i kez-

d e t t I g a z i k a o s z a volt ez a t ű z n e k s v í z n e k , e t tye lb -n 

11 t ó z a t o s o r k á u j a a m e g d ö b b e n é s n e k , é s i j e d e l e m u e k , 

a m e l y b e n e z e k a h a r c o k l e f o l y t a k A v i t m e g r e k e d t 

a h o l t t e s t e k t o r n y o s u l ó t ö m e g e i e lőt t é s b a r n a sz in t 

ö l tö t t a g r á n á t o k á l t a l f ö l v e r p o i t ó l é s s á r t ó l . — E g y 

m á s i k a u g o l az t m o n d j a h o g y e z e n a h é i e u D i x m u i d e u 

éa a t e n g e r k ö z ö t t t ö b b k a r t á c s o t l ő t t ek ki m i n t a 

a h á b o r ú e g é s z e d d i g i f o l y a m á n . A l ő f ó á r o k b a n l e 

k f l d t e m — i r i a — m e l y e l l e n a n é m e t e k k é t n a p 

ala l t t i z e n ö t s z ö r i n t é z t e k r o h a m o t E z e k u t á u m á r l e -

b e t e i l e n u é vál t az u j a b b r o h a m , oly v a s t a g r é t e g b e n 

f e d t é k a h o l t t e s t e k a t ő l d e l . E t á m a d á s o k k ö z ü l b é t 

é j s z a k a t ö r t é n t , a m i n t h o g y a l e g g y i l k o s a b b küz -

d e l m e k m i n d é | s z a k a f o l y t a k le . — A b e l g a és f r a n -

cia l i s z t ek is s o k a t b e s z é l n e k e z e k r ő l az e | j e l i h a r -

c o k r ó l , m e l y e k a f e u y s z ó i ó k v i l á g á n á l t ö r t é n l e k ós 

t i t o k z a t o s b o r z a i m á s s á g u k b a n m i n d e n m á s t f e l ü l -

m ú l l a k . A k a r t á c s o k és p u s k a g o l y ó k s i v í t v a sze l ik a 

l evegő t , az á r k o k b ó l a k a t o n á k a t a k a d a i l a u u l j l ü z e l u e k 

a vak s ö t é t s é g b e . A n é m e t e k r o h a m r a m e n n e k , a 

n é l k ü l , h o g y c s a k a g y m é t e r r e is e l ő r e l á t h a t n á n a k . 

H i r t e l e u f e l v i l l a u i k a f é n y s z ó r ó é l e s v i l á g o s s á g a é s 

l e l ep l ez i a k ö z e l e d ő e l l e u s é g e t . A vak í tó f é n y b e n a 

g o l y é k és a s r a p n e l l e k z u h a t a g a s z a k a d r á j a . S o r r a 

b u l l a n a k e l a t á m a d ó k , d e a z é r i a t á m a d á s t o v á b b ta r t 

és a k ö z e l e d ő a l a k o k o l y a n o k , m i n i h a s z e l l e m e k 

v o l n á n a k . D e u e m k o v é a b b é t i t o k z a t o s a k a h o l d f é n y n é l 

v é g r e h a j t ó i ! r o h a m o k . E g y é i j e l — b e s z é l i e g y b e l g a 

t iszl — a n e m e t e k n e k i s iné l s i k e r ü l i h o g y u é m a 

o ö u d b e u m e g k ö z e l í t s e n e k b e n n ü n k e t . M á r l ö v ő á r k u n k 

szé lén á l l o t t a k , m i k o r a l é l h ő k m ö g ü l e l ő t ö r t a h o l d 

és n e m c s a k a t á m a d ó k a t v i l á g í t o t t a m e g b i z o n y t a l a n 

••s e l t e l e m f é u y é v e l . h a n e m h a l u k m ö g ö t t a g é p - 1 

p u s k á k a t b a z o n l u l ar. á g y u k a t is E r r e a m i t ü z é r -

s - ' g ü n k i s m u n k á b a f o g o t t é s i r t ó z a t o s h a r c l á i u a d t 

Á m n h o l d s e m seg i t m i n d i g , p e d i g é p p e n az é j -

szaka i h a r c o k b a n ke l l m i n d e n t a l p a l a l n y i b o l y a i ó r i á s 

e r ó f e s z i s é s s e l é s u e w k i s e b b v e s z t e s é g g e l j ú e g v i v u i . 

— P i a c i g a r á z d á l k o d á o k H o g y m e d d i g 

t a r t a z az a r c á t l a n s f é k n é l k ü l i z s a r o l á s , m e l y e t 

p iac i é l e l m i s z e r á r u s a i n k m i n d e n m e g t o r l á s n é l k ü l 

k i f e j i h ő i n e k , a r r a v a l ó b a n k í v á n c s i a k v a g y u n k . B u -

d a p e s t . B é c s p i a c a k i s M i s k a n m i p i a c u n k h o z , h o v a 

a n n y i é l e l m i c i k k e t h o r d a v i d é k m i n t e g y e t l e n vi-

d é k i v á r o s b a s e m s m é g i s az á r a k t ú l t e s z n e k a Bécs 

é s B u d a p e s t p i a c a i n a k á r a i n , a h o l lei m é s z e i e s e n tö r -

t é n i k e r é l y e s g o n d o s k o d á s é s i n t é z k e d é s , h o g y a 

s z e m é r m e t l e n k o f a h a d s o m , az u t c a v é g e k o n , s é m a 

j p i a c o n n e m k a p k o d h a t j a el a v e v ő k ö z ö n s é g o r r a e lől 

az á r u k a t 5 u e m s z a b h a t j a i l ieg a z o k á r á i t e l j e s e n 

ö i i k é n y ü l e g . N á l u u k e t e k i n t e t b e n v a l ó s á g o s l e t á r g i a 

van K ö z ö n s é g ü n k e t , h e n t e s , m é s z á r o s , p e k , z ö l d s é g -

á r u s , l e j l d o s , t o j á s o s s z a b a d o n z s a r o l h a t j a , n i n c s ak i 

á l l a n d ó a n s e r é l y e s e n u l á u u a n é z n e s e l l e n ő r i z n é az 

e l f é l e t ú l k a p á s o k a t s n e m a k a d i d e j e s e n k i n e k , h o g y 

l e g a l á b b g o n d o s k o d á s t ö r t é n n e a r r ó l , h o g y e g y p i ac i 

á r s z a b á s d o l g o z t a t n é k k i , m e l y e t r e s p e k t á l n i m i n -

d e n k i k ö t e l e s V a g y Ián e z n e m a h e l y i h a l ó s á g 

k ö t e l m e i k ö z é t a r t oz ik ? 

E g y v a r o e i p o l g á r . 

— A t i t k o z a t o s s i r A n é m e t k a t o n á k h í -

r e s e k a r r ó l , h o g y u e m l e h e t ő k e t e g y k ö n n y e n f é l -

r e v e z e t n i . E r r o val l az a t ö r t é n e t i s , a m e l y e t ei /y 

b a j o r k e l o u a i r t h a z a l e v e l é b e n . „ N é h á n y i . appa l 

e z e l ő t t K v á r o s á b a n v o l t u n k , — Í r j a a k a t o u a — 

a h o l e g y p a r a s z t e m b e r h á z a m e l l e t t e g y f r a n c i a 

k a t o n a s i r j á i a a k a d t u n k . A s i r f e l e t t k e r e s z t á l l t , 

a m e l y r e e z vo l t í rva : I t t u y u g s z i k e g y f r a n c i a h a r c o s 

N a g y o n k ü l ö n ö s n e k és g y a u u s n a k t a l á l t u k a d o l g o t 

é s l e i b o n l o l t u k a s í r t , a m e l y b e n a ( r a u c i a h a r c o s 

h e l y e t t k é t s z á z h ú s z ü v e g f i n o m b o r t t a l á l t u n k E l -

k é p z e l h e t ő , h o g y a p a r a s z l m i l y e n s z e m e k e t m e r e s z t e t t , 

m i k o r h o z z á l á t u n k a b o r e l f o g y a s z t á s h o z " . 

A z i p a r o s t a n o n c o k f e l m e n t é s e a z 

i s k o l á b a j r á a a l ó l . A , v a l l á s - ós k ö z o k t a t á s ü g y i 

m i n i s z t e r 11 k ö v e t k e z ő r e n d e l e t e t b o o s á j t o i t a : A 

j e l e n l e g i h á b o r ú s v U z o u y o k k ö z ö t t s z ü k s é g e s n e k 

t a l á l t a m az i pa r é s k e r e s k e d e l e m l e h e l ő z a v a r t a l a n 

l e b o n y o l í t á s a é r d e k é b e u i u t é i k e d u i , h o g y a z i p a r o s ' 

é s k e r e s k e d ő l a n o n o o k k ö z ü l az i s k o l á b a j á r á s k ö t e l e -

z e t t s é g e a lol e g é s z e u v a g y r é s z b e n f e l m e n t e s s e n e k 

a z o k . uk ik az ü z e m b e n v a g y m ú h e l y b e u e z e u i d ő r e 

is n é l k ü l ö z h e t e t l e n n e k b i z o n y u l n a k . E v é g b ő l a k e -

r e s k e d e l e m ü g y i m i n i s z t e r r e l e g y e t é r t ő i i g e l r e u d e l e m , 

h o g y f e l m e i i l e u d ó k a m e s t e r v a g y m u u k a a d ó t . i l le-

tő l eg h e l y e t t e s e m e g k e r e s é s é r e m i u d a z o k az i p a r o s 

v a g y k e r e s k e d ó t a u o u o o k , a k i k o l y a n ü z e m e k b e n vagy 

m ű h e l y e k b e n d o l g o z n a k , ho l k a t o u a i s z á l l í t á s o k k a l 

v a u n a k i g é u y b e v é v e vagy a m e l y e k u e k t u l a j d o n o s a , 

v e z e t ő j e vagy a s e g é d e k n a g y o b b r é s z e k a t o u a i s z o l -

g á l a t r a b e h í v a t o t t A k i v é t e l e s h e l y z e t r e va ló t e k i n -

t e t t e l f e l h a t a l m a z o m az i l l e t ő i p a r o s é s k e r e s k e d ó -

t a n e n c i s k o l a i i g a z g a t ó s á g o k a t , h o g y e z e u f e l m e n t é s e -

k e t a m é l t á n y o l a n d ó e s e t e k b e n s a j a l h a t á s k ö r ü k b e n 

a d j á k m e g . Az i p a r h a t ó s á g v a g y k e r ü l e t i k i r á l y i 

i p a r f e l ü g y e l ó f e l b i v á s á r a a z o n b a n a l e l m e u t é s t ö l t e t l e n ü l 

m e g a d a n d ó . E k i v é t e l e s i n t é z k e d é s csaki> a h á b o r ú 

t a r i a m á r n b i r é r v é n n y e l 

— H i n t e t i k f e l a j á r d a k a t A h ó l e t a p o -

s á s a folytán j á r d á i n k o l y a n s í k o s a k l e l l e k , h o g y a z o -

k o n a k ö z l e k e d é s az e l e s é s v e s z é l y e n é l k ü l s z i n t e 

l e h e t e t l e n , m o s t e g y e s g a z d á k m é g m i u d i g az t v á r -

ják, h o g y n é h á n y a n l ábuka t v a g y n y a k u k a t t ö r j é k , 

m a j d a z u t á n k e r ü l c s a k k i s h a m u v a g y f ű r é s z p o r 

j á r d á i k r a . N a g y o n h e l y e s e l i c s e l e k s z i k r e n d ő r s é g ü u k , 

h a az ily r e n i t e n s g a z d á k a t e g y k i s b ü n t e t é s s e l f i -

g y e l m e z l e l a f e l h i n l é s r e . 

Legújabb hírek a háborúról. 
B e r l i n , nov . SÍ5. F ő h a d i s z á l l á s r ó l j e l e n t i k : A z 

a n g o l o k l e g u a p u e m i s m é t e l t é k m e g l e n g e r p a i t i e l -

l e n s é g h e z i n t é z e t t v á l l a l k o z á s u n k a t N y u g a t i h a d n z i n -

( é r e n a h e l y z e t v á l t o z a t l a n . A r a r s k ö r ü l k i s e b b e lő -

h a l a d á s i t e l t ü n k . K e l e t P o r o s z o r s z á g b a n c s a p a t a i n k 

ösezf ts l á m a d á s o k a l v i s s z a v e r t ü k . O r o s z o k n a k V a r s ó 

i r á n y á b ó l e l l e n ü n k i n t é z e t i e l l e n t á m a d á s a L o w i c -

S t r i k o w - B r e z i n g k ö r n y é k é n m e g h i u s u l l . - - O e n t o h o -

w á t ó l k e l e t r e is ö s s z e s o r o s z t á m a d á s o k a r c v o n a l u n k 

e lő t t ö s s z e o m l o l l a k . 

H i v a t a l o s dé l i H a d s z í n t é r r ő l : C s a p a t a i n k s ú l y o s 

h a r c o k k ö z ö t t m á r m i n d e n ü t t á t l é p t é k a m o c s a r a s 

K o l n h a r a v ö l g y e t é s a k e l e t i m a g a s l a t o k e l l e u i n t é -

ze t i t á m a d á s b a n ( é r t n y e r t e k . E l l e n s é g e s t a r t a l é k 

t o b b - t ö b b h e v e s t á m a d á s á t e l l e n s é g n e k u a g y v e s z t e -

s é g e k e t o k o z v a v i s s z a v e r t ü k , s z á m o s s z e r b e t f o g l y u l 

e j t e t t ü n k . S z á m o s a n p e d i g á l s z ö k l e k h o z z á n k . V a l j e -

vóló l d é l k e l e t e u c s a p a t a i n k M ú l j o n é s S u b o v o z h ó -

b o r i t o l t a m a g a s l a t a i t h a r c o l v a á t l é p t e k . Ot t t e g n a p 

ú j b ó l l iz l i s z t e t é s t ö b b m i n t h á r o m s z á z főny i l e g é n v -

bége l f o g t u n k el é s h á r o m g é p p u s k á i z s á k m á n y o l 

t u u k . 

B u d a p e s t , uov . ».'». A z U n g e s Z e m p l é u i n e g y e 

k á r p á l i s z o r o s o k o n b e t ö r i e l l e n s é g v i s s z a v e r é s e l e l j e * 

s i k e r r e l f ó l y a m a t b a n v i t e l e i t . A h a d m ű v e l e t e k j e l e n -

legi á l l a p o t b a n é s z l e l t e k r ő l k ö z l é s e k e l m é g u e m a d -

h a t u n k , d o m e g á l l a p í t h a t j u k , h o u y az u z s o k i s z o r o s 

ú j b ó l b i r t o k u n k b a n vau é s ezze l U n g v á r m e g y e m e g -

t i s i l i t a l t a l o l l a z e l l e n s é g t ő l é s a Z e m p l é i u v á r i u u g y u 

f e l s ő r é s z é b e b e n y o m u l t o r o s z c s a p a t o k is s ú l y o s vesz 

t e s é g e k k ö z t v i s s z a v o n u l n a k 

B u d a p e s t , u o v 2 5 . H i v a t a l o s O r o s z - L e n g y e l -

o r s z á g b a n a h a t a l m a s m é r k ő z é s m é g ( a r t . C s a p a t a i n k 

e c s a t á b a n e d d i g h u s z o n k i l e n c e z e r o r o s z t e j t e t l e k 

f o g l y u l é s 4 9 g é p f e g y v e r t v a l a m i n t s o k e g y é b h a d i 

a n y a g o t z s á k m á n y o l l a k — H ó f e r 

M i n i s z t e r e l n ö k s é g s a j t ó o s z t á l y a 

Az 1914 évi magy. kir. 6°/0-os 
állami járadék kölcsön (hadi köl-
csön) kötvényekre, az eredeti felté-
telek mellett jegyzéseket már most 
elfogad a hivatalos aláírási helyül 
kijelölt „Délzalai Takarékpénztár*', 
Nagy kanizsán. 
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Z A L A I K Ö Z L Ő N V NOVKMIikiH ín 

A KIS ÉRDEKES. 
Kzzel a c í m m e l e g y u j k é p e s h e t i l a p k é m k e -

d ik a m ű v e l t m a g y a r k ö z ö n s é g é r d e k l ő d é s é b e é s 

f i g y e l m é b e . A z u j k é p e s h e t i l a p ö n m a g á b a n t e l j e s , 

k é s z é s a z e s e m é u y e k e t ' ö s s z e f o g l a l ó h e t i l a p , d e — i 

m i u t c i m e i s ó s z i u l é t i j e l z i — A z É r d e k e s Ú j s á g o t 

k i v á u j a k i e g é s z i t e u i , a n n a k a k a r az e s e m é n y e k t o r l ó - , 

d á s á v a l i g a z o l t , r e u d e s h e t i m á s o d i k k i a d á s l e n n i . A 

r e n d k í v ü l i i d ő k £ r e n d k i v ű l i f e l a d a t o k a t r ó ,ak a k ö t e -

l e s s é g ü k e t f e l i s m e r ő k é p e s h e t i l a p o k i a is. A v i lág-

h á b o r ú n a g y e s e m é n y e i e g y m á s n i l o r l ó d u a k s e g y 

h e l e n k i u t csak e g y s z e r m e g j e l e n ő , b á r m i l y e n g a z d a g -

é s t a r t a l m a s , k é p e s ú j s á g e z e k b e u az i d ő k b e u n e m 

e l é g í t h e t i ki a m ű v e l i k ö z ö n s é g j o g o s é r d e k l ő d é s é t . 

A z É r d e k e s Ú j s á g , m e l y e t a k ü l ö n b ö z ő h a r c t e r e k e n ' 

n e m c s a k k i k ü l d ö t t f o t o i i p o r t e r e i k é p v i s e l n e k , h fcnem \ 

s z e n z á c i ó s n á l s z e n z á c i ó s a b b f e l v é t e l e k k e l k e r e s n e k fel 

m a g u k a h a r c o l ó k a t o n á k is , n e m e g y s z e r l á j ó s z ív -

vel vo l t k é n y t e l e n l e . u o u d a u i i g a z á n é r d e k e s k é p e k 

k ö z l é s é r ő l m e r t az i i | s á g t e r j e d e l m é n e k t e r m é s z e t e s 

k o r l á t a i v a u n a k é s m i n d e n , a m i é r d e k e s , n e m szo -

r í t h a t ó b e l e a l ap e g y e t l e n s z á m á b a . P e d i g az a k -

t u á l i t á s p a r a n c s o l n á , h o g y az I l y e n k é p e k g y o r s a n 

j e l e n j e n e k m e g . E z e k n e k k ö z l é s é v e l u e m l e h e t a 

k ö z ö n s é g e i e g y h é t i g v á r a k o z t a t n i Kbbó l a k é n y -

s z e r h e l y z e t b ő l nő t t ki „ A K i s É r d e k e s " g o n d o l a t a . 

C í m é v e l h o z z á i l l e s z k e d i k Az É r d e k e s Ú j s á g h o z , 

m e l y g a z d a g h e t i t a r t a l m á t s z e n z á c i ó s a n f o g j a ki-

e g é l i t e u i . l ) e k ü l ö n c í m m e l Je len ik m e g a z é r t , 

m e r t ö n m a g á b a n is t e l j e s , e g é s z es k ü l ö n á l l ó k é p e s 
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Spskuláció és drágaság. 
— A fogyasztók védelme. 

Ha valaki könnyelmű gavallériával fi-
zeti ki a beter jesztet t számlákat , azt szok-
ták m o n d a n i : fizet, mint a katonatiszt. Ez a 

' mondás valószínűen valamelyik előző bábo-
m n a k idején lett szállóigévé, mikor a kalo 
nai kincstárnak szintén dolga akadt olyan 
jó szimatu spekulánsokkal , a kik az előre 
és olcsón összevásárolt élelmiszereket rak-
tá r ra gyűj tö t tek , mer t tudták, hogy azt úgyis 
kénytelen lesz tőink majd a katonai kincstár 
drágán megvenni . A hadsereg valóban jól 
is fizet, mer t kényszerhelyzetben van Ez a 
kényszerhelyzet abban áll, hogy az élelmi-
szerek je lentékeny része néhány élelmes 
spekuláns b i r tokába jutot t , a kik ugy dik-
tálják most az eladás á r á r . vonatkozó napi 
pa rancsuka t , akárcsak Hötzendorfi Konrád 
a hadvezéri rendeleteket . 

Ezeket a közélelmezési komitáűsikal 

meg kell rendszabályozni erősen ós ' gyor -
san. de mielőbb, mert a szerény jövedelmű 
polgári fogyasztók hovatovább 'kopla ln i fog-
nak miattuk, miután közvetve ók az okai 
az élelmiszer árak iszonyú drágulásának. A 
spekuláció Budapesten valósággal élelmiszer-
trösztöket teremtett s ezek kényura lmát 
nyögi most a polgári fogyasztók ' jscrege Ha 
ezek hatalmának további ter jeszkedését va-
lamiképpen meg nem akadályozzák, nagyon 
rövid idő múlva csak a milliomosok sza-
kácsnői fognak az élelmiszer piacokon, mint 
vevők szerepelhetni. 

Az élelmiszer-trösztök hadállása ellen 
kellene tehát az illetékeseknek, a polgárság 
védelmére merész offenzívát kezdeni s nem-
csak a kenyér termények á rha tá rá t kellene 
megállapítani, hanem sok más oly élelmi-
szerét is, a melyek most a liszt és kenyér 
d rágasága mellett a táplálkozás terén nágy 

| szerepet já tszanak. S ha a katonai kinostár 
rekvirál gabonát és marhát , akkor szeren-
cséltethetnék bevásárlói a trösztök raktárait 

is s elvihetnek a megállapítandó minimál is 
áron a s/.abad forgalomtól elvont felhalmo-
zott árukészleteket . Ha a spekuláció észre-
veszi, hogv a számítás csődöt mondott , mer t 
a katonai k incs tár nem azt az árai fizeti, a 
melyet ók. tellietetlenségűk által vezéreltetve 
iliktálnak. hanem csak a méltányosan meg-
szabott maximális árakat , mindjár t kedvezőbb 
lenne a polgári fogyasztók helyzete is, mert 
a felhalmozott élelmiszerek tulajdonosai nem 
várnák be a katonai bizottság megtisztelő 
látogatását , hanem iparkodnának készletükön 
túladni s igy aztán nemcsak kereslet volna, 
hanem kínálat is. fórról addig beszélni 
sem lehet, inig a katonai kincstár egyes 
élelmicikkekéri horribilis árat kénytelen 
fizetni. 

Nemcsak a kenyér te rmény arának emel-
kedését kell tehát lehetetlenné tenni, hanem 
egyéb élelmioikkekét is s végét kell vetni a 
hadsereg kizsákmányolásának. A katonák a 
polgárság vagyonából fizetnek s a liáboru 
ha ta lmas számláját is a polgárságnak kell 

Krónikás apróságok u 1870-71-iki 

A m o s t f o l y ó v i l á g h á b o r ú a l k a l m á b ó l — m e l y -

n e k s o r á n t ö b b e k k ö z t a r é g i e l l e n s é g e k : a n e m e t 
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* 
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k ü l d é s é t k é r t e , — e r ő s b u r k u s ö n é r z e t t e l ez t a vá-

laszt a d t a „ T á b o r n o k a i n k r ó l m á o la tok m a r o t u c s e -
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h á t ! M e g e n g e d e m , h a k ö t e l e z i k m a g u k a l , h o g y m i n d 

csak h a m i s h í r e k e t i r u a k I" 

Uj villamos 
fényforrás 

O s r a m l á m p a 
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majd kiegyenlíteni. finnélfogva joggal ki vau -
lialnuli védőrendszabály! azok ellen, a kik a 
hadsereg nagy élelmiszerkeresletét ki szeret-
nék aknázni. Ha *s a kiváltság nem telje-
sülne. a polgárság duplán járulna hozzá a 
háború köllségéuek megfizetéséhez. Most, a 
báboru folyamán, mikor a katonai szállítá-
sok spekulánsai által fejlesztett mesterséges 
drágaságot végig szenvedik, aztán pedig a 
háború után, mikor az állami beszerzések 
számláit kell majd kifizetni. 

A távoli bómezókón hós katonáink 
drága vére folyik. Legyen idehaza bátorsá-
gunk eret vágni azokon a katonai szállító-
kon. a kiknek a vérmessége az ország gaz-
dasági teherbírásának megbénulását okoz-
hatja. Mialatt katonáink az északi medvét 
szorongatják, nekünk, a drágaság cakuui-
pakjat hordozó itlbonmaradotlakiiak, legyen 
bátorságunk a spekuláció rókái ellen fulka-
vndászaiot rendezni. A katonai kincstár is 
érzi, hogy tennie kell valamit és azért tette 
kózhirre azt a dicsérendő elhatározását, hogy 
szállítókat protezsáló közbenjárót többé itisga. 
elé nem bocsát. E híradás ugyancsak meg-
bélyegzi a katonai elelmezési ügyekert ra-
jongó — és bizonyára önzetlen — közben-
járókat éjt sokai elárul a kulisszák titkaiból. 
A katonai kincstár még azt is elbataroz-
hatna. hogy az élelmiszer beszerző bizott-
ságokat kiegészítteti szakértő elfogulatlan, 
független és a/, üzleti téren otthonos gaz 

dákkal, iparosokkal és kereskedőkkel, a kik 
jobban ismerik az üzleti élet szövevényét. 

Itt említjük meg, hogy a Magyar 
Gazdaszövetség igazgatóválaszlmáiiya leg-
utóbbi gyülérén hozott határozatából kifo-
lyóan sürgős fölterjesztést intézett a keres-
kedelmi miniszterhez a gabona, a liszt és 

i más fontosabb élelmiszerek legdrágább árá-
nak mielőbbi megállapítása érdekében. A 
szövetség mint elsősorban a kisebb mező-
gazdák érdekképviselete, nem csupán a had 
viselés és a nemzet közélelmezése, de ha-
gyományos erkölcsi felfogásából kifolyóan 
is kötelességének tartja a kereskedelmi kor-
mányt a jogosulatlan nyerészkedés további 
lehetőségének korlátozására fölkérni, han-
goztatja a szövetség fólterjesztéseben. hogy 
a gabonaár korlátozása a lísztárak hatósági 
megállapítása nélkül nem fogja a közélelme-
zés legfontosabb cikkét, a kenyeret, olcsóbbá 
tenni s c tekintetben utal arra. hogy a ga-
bona- és lisztárak közötti különbségben nz 
árdifferencia nálunk sokkal nagyobb, mint a 
német birodalomban ' A fogyasztók 1 széles 
rétegével szemben H liszt árának drágulása 
sokkul közvetetlenehbül érezhető, mint a 
feldolgozatlan gabonáé, ugy annyira, högv 
nem alaptalan az a nézet, a mely szerint a 
liszlár hatósági megállapítása már magában 
'véve is előidézné a gabona niHiimális árá-
nak megkötései. 

A Gazdaszövetség azonban, nehogy 

— B a t a i u e tábornok h i d e g v é r é n e k j e l l e m z é s é r e 

•zolgál ex a k r ó n i k á s f e l j egyzés 

P i i f lb l i e lé l t á l lo t tak , hol a f ranc iák oly sú lyos 

v e s z t e s é g e k e t s z e n v e d t e k . Az e l l e n s é g e s go lyók a tá-

bornagy sá l ra e lót t eső m ó d j á r a hu l lo t t ak , d e ó leg-

k i sebb figyelmet s e m ford í to t t azokra, h a n e m m u n -

ká já t n y u g o d t a n fo ly ta tva c igare t tá ié t k é s t i t l é P a r a n -

csol akarván osz tani , veszi csak ész re , h o g y t i sz t je i 

— e g y n e k k ivé te léve l m i n d e les tek s ez az egy 

is sú lyosan m e g s e b e s ü l t . M a — m o u d á a t á b o r n a g y 

Ügy látszik halot tak végzik a s zo lgá l a tu l . " Aztán a 

sebesü l i t i s z t h e z tordul i „ M e n j e n c.-ak k é r e m s 

kü ld ión e m b e r e k e t . " E k k o r i smé t m u n k á j á h o z ül t , de 

* c iga re t t á t egv p i laua t ra s em vet te ki szálából 
« 

— A vrörthi oaatábau t ö r l én t . 

M s c - M a h o n tábornok t á m a d á s r a kü ldo l t egy 

d r a g o n y o s e z r e d e t . Az ezred pa rancsnoka — látva a 

he lyze t e i - m e g j e g y e z t e : „H i sz ez b izouyos halál !" 

. T ü d ő m — fe le ié M a c - M a h o u . — Öleljen i l l e g i " — 

8 az ez red habozás né lkü l r ohan t neki — a h a l á l n a k . 

K szávsk után a h e r c e g e lvesz te e s z m é l e t é i . 

U r a i n m o u t h e r c e g kar já t a w ő r l h i c s a l ában e g y 

g o l y ó őaszezéz ta . Műté te t kel let i ra | la v é g r e h a l l a n i a 

a t o rvos c ldo ro fo r ino t haszná l t a s ebesü l t e l a l t a t á s á r a . 

Kgy tábor i le lkész syit i lén jelen volt a m ű i é i n é l s 

ócsáro ln i kezdé S i m p s o u t , a c h l o r o f o i i u le l la lá ló iá t , 

mivel — m i n t m o u d á — Is ten el leni vé tség é r e t l e , -

t e l l e u n é t enn i a f á j d a l m a t , m iu t án az Is ten IrünleléMtl 

ró t t a az t reánk , É s mit m o n d ön — szó ló i t a I ter-

e e g , beszlváu a bód í tósze r t — ha b e b i z o n y í t o m , h o g y 

m a g a az Úr i s ten haszná l t a e lőször ezt az e l j á r á s t 1 

N e m olvasta a b ib l i ában , hogy az t i r . mie lő t t Á d á m 

o lda lbo rdá j á t k ivet te volna, mély á lmot bocsá to t t sze -

m e i r e ? ' 

— Kgy p o i o s t had i t udós í t ó a g o r t e i csa táró l 
szóló tudós í t ásában ezeket i r U : 

. M i n t á n M e t t n é l — bá r 1 6 , 0 0 0 főnyi veszte-

ségge l — a n e m e t h a d s e r e g m e g g á t o l t a Hazamé t á -

bo rnok öl l l s i l t e s t éue l csa t lakozásá t a chs lous t s e r e g -

g e l , Mol tke igv szól t a k i r á l y h o z . Ha m é g s ike rü l 

Baia i i ie t t i zenkét ó rá ig Melzbet i f e l t a r t óz t a tn i , hogy 

csapa ta ink a M o s e l p a r l ö k / n a g a s l s i a i t l i i l l ia ladjsk a a 

főutat e l f o g l a l j á k : a k k o r j ó t állok s e r e g ü n k f é n y e s 

g y ő z e l m é r ő l . " K k k e p p s g j ó z e l m n ka toná ink lábábau 

rejl ik — jegyzi m e g moso lyogva H k i rá ly . — N o d e 

neui válunk t e r v é n e k s z e g y e n é r e — fo ly ta ié — ha -

liéin, ba I s t en a k a t j a . m e g m u t a t j u k hogy fe j je l , sz ív-

vel. b á t o r s á g g a l e l ő l j á r u n k s a hol ezek vaunak , olt 

kell l enu iók a l ábaknak is * 

M á s n a p n é g y ó r a k o r ke l l e t t ék fel a ka tonáka t s 

k i l e n c k o r egy d z s i d é s e z r e d t á m a d t a m e g a I r auc ' ák 

ké l h a d t e s t é i . Kzek kí aka r t ák volna k e r ü l n i > csa tá t 

a z n a p s v i s s z a h ú z ó d l a k , — d e m é g i s el ke l le t t fo-

g a d n i u k a k ü z d e l m e t Koppant v iaskodás fe j lődő i t k i ; 

a g o l y ó s t ó r ó h a t a l m a s a n d o l g o z o t t 8 o m l o t t a p o r o s t 

g r á n á t ts. A n é m e t k ö t é p ingadozn i kezde t t m á r , mi-

mi , lón a király f e l l e l k e s í t ő a ka tonáka t , m o n d v á n : 

. U t á n a m , g y e r m e k e i m , — m a j d m e g m u t a t o m én az 

utat az e l lensége i t ,t !• G r ó f B i smarck is m e l l e t t e 

lovagol t . A magas l a toka t e l tog la lván a n é m e t e k : k e z d -

tek a f ranc iák v i s szavonu ln i M e t t leló, u e m ü l d ö t -

l e t v é az e l l e n s é g t ő l . T i z e n k é t e z e r h a l o t t éá s ebesü l t 

föd te u c sa t a t é r i M o l t k e igy s í é i ! a k i rá lyhoz : . F e l -

s ég , a g y ő z e l e m a t n é t i k . A f r anc ia s e r e g e k n e k a 

földből kell kii ióuiók ha m é g győzn i a k a r n a k " 

álláspontját félreértsek, nemcsak % liszt, de 
mindennemű gabona, sőt ezen túlmenően a 
közfogyasztásra fontosabb élelmiszerek árá 
nak hatósági sürgős megállupitását is kéri 
mert ezekben a történelmi nagy időkbei 
méltánytalannak tartja, hogy a közös szük 
séglet akár a termelő, akár a földolgozó 
akár pedig a forgalombahozássnl foglalkozó 
Az ország közönségének ruvására kihasz-
nálja. A fölterjesztést a szövetség pártolás 
végeit megküldte a fóldmivclésügyi minisz 
leniek is. 

H Í R E K . 

Temetés a külföldön. 
Kiviszik a\bakát, 

Ki a temetőbe, 

Hol azjanyja? Hol az apja. 

Hol a szerelője ? 

.l/essze vaunak, messze 

Olt a magyar földön, 

Szegény bakát megsiratni 

Nincsen a kt jöjjön. 

Kgy kiséri csak ki, 
Szakaszának tisztje. 

Jószántából megy utána. 

Nem volna a tiszte. 

Hozzá álltam én is, 

Kikísértük ketten, 

Szegény, szegény magyar fiu, 

Ue szívesen teltem! 

Kint a koporsóra 

Hideg földet hánynak, 

Idegen föld, oly hideg föld 

Nem dobom utánad. 

„Megmondom majd otthon 

A szülő anyádnak, 

Nem i olt az az utolsó s:ö. 

Mely ajkadon támadt. 

Megmondom majd otthon, 

A te vén apádnak, 

Tiszta volt a szived, telked, 

Ne síi ion utánad 

Megmondom majd ohlion 

A le szeretődnek, 

Hogy egy köny volt szemed alatt 

S avval sírba lőnek." 

Fölirtani e szókat 

Egy darabka fára, 

Szegény magyar katonának 

Sírja mellett állva: 

Megcsókoltam aztán 

S bedobtam a sírba, 

Jobban nyugszik ö ez aluli. 

Magyarul van írva. 

Zichy Géza 
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Használjunk 
g é l y bé lyeget ! 

Pár tol juk a Vöröske 
reszt egylete t ! 

Ne adjunk alkoholt ka-
tonáinknak ! 

A l i g h a vau r e m é n y e a d e r e k s u s z t e r n e k , h o g y e x c e l l e u -

— A m e g y e i t i s a t v i s e l ő k á l l a s á n a k m e g - c i á s a d ó s a m e g j e l e n j é k a t á r g y a l á s o n , m e r t az a t y u s k a j t « h e r k é p e s , a m i e g y - e g y ú t r a 4<»,000 m é t e r m á z a á t 

h o s s s a b b i t á s a A m a g y a r t ö r v é n y h o z á s a m ú l t h a d a i M I D d e c e m b e r 3 0 - á n , s e m k é s ő b b n e i u l e s z - 1 j n l e u t . A h a j ó k v a s l a p á t o k k a l v a n n a k f e l s z e r e l v e , m e -

é v b e n . t e k i n t e t t e l az á l l a m o s í t á s r a , a v á r m e g y e i t ö r - uek B e r l i n b e n , h o g y 8 v e r b e | e v u r s z ó b e l i tárgya j l y e k e s e t l e g ti c m é t e r e s j é g g e l is m e g k ü z d e n e k . — 

v é n y h a t ó s á g i t i s z t v i s e l ő k r e s t a ú r á c i ó j á i f ö l f ü g g e s z t e t t e U s á n s z u r o n y - é r v v e l a l l e g á l j a n a k . A z e g é s z ü g y b e n ' Az e g é s z k é s z l e t a k a r á c s o n y i ü n n e p e k r e Z i m o n y b a 

N a v á l a s z t o t t t i s z t v i s e l ő k m a n d á t u m a i 1 9 1 4 év v é g é i g ^ c s a k az a v i g a s z t a l ó , h o g y a rossz f i z e t ő k — e z e n t ú l | l e s z s z á l l í t v a s m i n d e u e s e t r e c s a k ö r ö m ü u k r e a z o l -

i n e g h o u s z a b b i t o t t a a b b a n a r e m é n y b e n , h o g y e g y óv s v e r b c j e v u e k n e v e t h e t i k ki u e m f i z e t e t t c i p ő i k e t . | g á l h a t , h o g y ezze l a h a l l a t l a n g a b o n a u z s o r a m e g 

— A a j á l l a m i e l e m i i s k o l a i b e i r a t á s o k fog t ö r n i s a b u z a a r a k i l lő m é r t é k r e l e f o g n a k s z á l l n i . 

h a d . Í 8 6 * T 0 ' " * " a P f é l > 7 r u - " o u b a n az a b e r l i n i s u s s t e r , a g a t t a k b e n u ü n k e t , m i n t t e l j e s e n m e g b í z h a t ó f o r r á s b ó i 

k i n e k a s z á m l á j a k i e g y e n l í t e t l e n , b e p ö r ö l t e Ö v e r b c j e v é r t e s ü l t ü n k a k ö z e l j ö v ő b e u a l k o n y a t f o g j a é r n i 

u r a t , a k i t m i n t h o g y i s m e r e t l e n t a r t ó z k o d á s u . a h í U g y a n i s a „ D u u a G ő z h a j ó T á r s a s á g " s a F o -

v a t a l o s lap I j j u t o l i ó s z á n t k ö r ö z . A k ö r ö z é s s z e r i n t l y a m s T e n g e r h a j ó z á s i T á r s a s á g h á r o m h a j ó j á t a 

Hl 14 m á i u s a b a n e g y p á r l o v a g l ó c s i z m á t , > g y p á r p á u c é l o s á g y u n a s z á d d á a l a k i t o t U át s a k a t o n a s á g b ó l 

s u r k a u y t y u c s i z m á t é s l á b s z á r v é d ó t r e n d e l i é a 1 5 2 a l a k í t o t t s z e m é l y z e t é v e l e l i n d u l t 2 — 2 UBzályhajóval 

m á r k á v a l a d ó s m a r a d t A b í r ó s á g f e l h í v j a S v e r b e j e v R o m á n i á b a , h o g y a z o t t m á r a h á b o r ú e lő t t m e g j á -

rnál, h o g y 1 9 1 4 . d e c e m b e r 3 0 - á n | e l e u j é k m e g az s á r o l t 8 0 0 m i l l i ó m é t e r m á z s a b ú z á t s 2 0 0 m i l l i ó 

ü g y szóbe l i t á r g y a l á s á r a , m e r t k ü l ó n b e u e l m a r a s z t a l j á k m é t e r m á z s a k u k o r i c á i Z i m o n y b a s z á l l í t s a . 

Az u s z á l y h a j ó k m i n d e g y i k e 7 0 0 0 m é t e r m á z s a 

a la t t t e t ő a lá h a j t j a a v á r m e g y e i k ö z i g a z g a t á s á l la 

m o s i l á s á t . H a a h á b o r ú ki u e m t ö r , nz á l l o m o s i t á s r ó l t a r t a m á t b e z á r ó l a g d e c e m b e r H-ig m e g h o s s z a b b í t o t t a k 

b e n y ú j t o t t t ö r v é n y j á v a s l a t o k a l r é g l e t á r g y a l t á k s a A m é g b e n e m i r a t o n n ö v e n d é k e k a j e l z e d 

t ö r v é n y s z e n t e s i i v e v é g r e h a | t á s t is n y e r t vo lna . F ö l - o k v e t e t l e n ü l i r a t k o z z a n a k b e , m e r t a z o u lul m á r h 

m e r ü l i a k é r d é s , m i t ö r t é n j é k m o s l ? T a r t s a n a k a tó ság i e l j á r á s k ö v e t k e z i k — A k ö r z e t i i g a z g a t ó k 

v á r m e g y é k d e c e i n b e r b e u t i s z t ú j í t á s t , v a g y a t ö r v é n y -

a d j a n a k 

M i k o r a c i g á n y s e b e s ü l t 

h o z á s t h í v j á k ö s s z e s u j a b b t ö r v é n n y e l a d j a n a k a k ó r h á z b a n t ö r t é n i a köve*ke/ .ó e s e l , m e l y e t e g y m a -

v á r m e g y e i t i s z t v i s e l ő k n e k e g y , vagy k é t é v r e i n a u - g y a r u r i u ő b e s z é l t e l , a ki a s e b e s ü l t e k e t á p o l t a , 

d á t u m o t ? A r e s t a u r á o i ó t n e m b h e l m e g t a g a d n i , A n a p o k b a n e g y h o n f i t á r s a m s z ó l í t o t t m e g , a 

m e r t az h a t é v r ő l h a t é v r e szól s az á l l a m o s í t á s i ily h o g y m e n t e m az á g y a k k ö z t ; f i l s i ö s k é p ü s z e g e d i c i -

h o s s z u i d ő r e e l h a l a s z t a n i n e i u v o l n a é s s z e r ű , d e m e g g á u y f i u . 

a z é r t s e l e h e t n e m e g t a r t a n i , m e r t sok t i s z v i s e l ő h a d - _ N e k e m is v u l u a e g y k é r é s e m . ' I t t , f e k s z e m 

b a v o u u l t s e z e k b e s e m a d b a i n á k p á l y á z a t i k é r v é - ö l h é t o t a , a m e l l e m b e m e n t a g o l y ó , d e a h á t a m o n 

n y e i k e t . A k o r m á n y l ö r é n v b o z á s u t j á n fog u j a b b , o u ki . I t t van a s k a t u l y á b a n . T e s s é k m e g n é z n i , 

m a n d á t u m o t b i z t o s í t a n i a m e g y e i v á l a s z t o l t t i s zv i s e lók — No . i n o n d | a m e g b á t r a u , m i t k i v á u , — 

r é s z é r e . m o u d o m n e k i . 

— A m e r i k a i g y e r m e k e k a z e u r ó p a i h á -

b o r ú á r v a i n a k . F r a n k f u r t b ó l j e l e n t i k n e k ü n k : A 

F r a n k f u r t e r Z e i t u n g j e l e n l i M i l á n o n á t W a s h i n g t o n -

é b ó l , h o g y a J a s o s z é n s z á l l i t ó h a j ó 2 0 0 t o n n a k a r á - s i n c s e n . A n ó t a m é g f o l y t o n i t t f o r o g a f e j e m b e n 

c s o n y i a j á n d é k k a l i n d u l t e l , a m e l y e t a m e r i k a i g y e r - M á r a p i p a se iz l ik , m e r t n e m m u z s i k á l h a t o k , 

m e k e k k ü l d t e k az e u r ó p a i h á b o r ú á r v á i n a k . H á t ez f o g a s k í v á n s á g , d e a z é r t m e g p r ó b á l o m 

— H e g e d ü l n i s z e r e t n é k , k é t h ó n a p ó t a n e m 

voli vonó a k e z e m b e n . A s e b e m t ő l m á r t u d n é k ját-

s z a n i , d e u e m m e i t e m m e g m o n d a n i é s h e g e d ű m 

— H a d i k o l c s ó n j e g y z é s . M i n t é r t e s ü l t ü n k 

i d e i g ö e l s e é s K o t o r k ö z s é g ü k a h a d i k ö l c s ö n r e 7 0 — 7 0 

e z e r e z e r k o r o n á t j e g y e z t e k e g y e n k i n t , m e l y s i k e r 

K r e t i t z e r D e z s ő d e i é k p l é b á n o s n a k s H a j d ú L a j o s 

E g y i k b e c s k o t o r i j e g y z ő a g i t á c i ó j á u a k k ö s z ö n h e t ő . 

— O r s a á g o s v á s á r o k N a g y k a n i s s n 

1 9 1 6 . é v b e n . N a g y k a n i z s a r t a n á c s ú v á r o s b a n 

1 9 1 5 . é v b e n t a r t a n d ó O r s z á g o s V á s á r o k J e g y z é k e : 

d y e r i y a s z e n l o l ő i v á a a r f e b r u á r 1 N a g y h é t i v a s á r 

m á r c i u s 2 9 . P ü n k ö s d i v á s á r m á j u s 17 . N a g y b o l d o g -

a s s z o u y i v á s á r a u g u s z t u s 9 . T e r é z i a v á s á r o k t ó b e r I I . 

M i k l ó s v á s á r d e c e m b e r 0 . Az o r s z á g o s v á s á r o k 

s z a r v a s m a r h a é s l ó v á s á r r a l v a n n a k e g y b e k a p c s o l v a 

é s c s a k e g y n a p i g t a r t a n a k . E z e n k í v ü l m i n d e u s z e r d á n 

m a r h a - é s s e r t é s v á s á r r a l e g y b e k a p c s o l t h e t i v á s á i s 

m i n d e n p é n t e k e n k i s e b b m é r v ű í - e r l é s v á s á r t a r t a t i k . 

N a g y k a n i z s a . 1 9 1 4 . n o v e m b e r h ó b a n . A v á r o s i t a n á c s 

— „ B E R L I N " n a g y m o z g ó s a i n h á a b a n 
m i n d i g a l e g j o b b és l e g é r d e k e s e b b m ű s o r k e r ü l b e 
m u t a t á s r a . K e d d e n é s s z e r d á n f é n y e s e l ő a d á s t a r t a -
t i k . m e l y e n a v i l á g h í r ű G a u u i o n t c e g l e g ú j a b b é s 
l e g t i s z t á b b r e m e k e i t m u t a t j á k b e Az i g a z g a t ó s á g 

— A N a g y k a n i a s a i P a t r o n a g e E g y e s ü 

l e t . A P a t r o u a g o E g y e s ü l e t e k O r s z á g o s S z ö v e t s é g e , 

v a l a m i n t az O r s z á g o n G y e r m e k v é d e l m i B i z o t t s á g és 

« M a g y a r L e á u y k e r e s k e d é a e l l e n i O r s z á g o s E g y e s ü l e t 

h i v a t a l o s m e g k e r e s é s e a l a p j á n a l e g k o m o l y a b b a n f i -

g y e l m e z t e t i a n a g y k ö z ö n s é g e i , h o g y a h á b o r ú s b o -

n y o d a l m a k k ö v e t k e z t é b e n B u d a p e s t e n a m u n k a v i s z o -

n y o k o l y a n k e d v e z ő t l e n e k , h o g y a n ő i u u i i k á s o k m é g 

m i n t h á z i c s e l é d e k s e m n y e r h e t n e k e g y k ö u u y e n a l -

k a l m a z á s t , a m i a z o n s z o m o r ú k ö v e t k e z m é n y e k k e l 

• i u - j . u xi • , , . . . . . . . i . k e t t ő n k n e k n e d v e s a » z e m e , 

| á r , h o g y a .T id ék rő l az o r s z á g f ő v a r o s á b a ö z ö n l ő 

n a g y s z á m ú f i a t a l k o r ú l e á n y o k , i l l e t v e n ő k a l e g n a -

g y o b b n y o m o r n a k é s az e r k ö l c s i z ü l l é s v e s z e d e l m é -

n e k v a n n a k k i t é v e ; ez o k b ó l ó v a in t i a f i a t a l k o r ú 

í g é r e m nek i K é r d e m a R c h w e s t e r l , n i n c s - e v a l a k i n e k I 1 H | l l 8 U j ü l i | 8 „ m i m á d s á g o t . H e m k ö l t s é g e i , h o g y a 

h e g e d ü j o a k ó r h á z b a n De i g e n , k e l t ő is vau . E g y n. 

az a s s z i s z t e n s o r v o s u r é , a m á s i k p o r t á s f i áé . 

N o s z a j e l e u t k e z e m a p r o f e s s z o r u r u á l . E l m o n -

d o m r ö v i d e n a m a g y a r c i g á b y k í v á n s á g á t . 

K o m o l y a n h a l l g a t j a a n a g y t u d ó i , a z t á n m o -

s o l y o g . 

— A l s ó ,iut H é l u t á n e g y - e g y ó r á t . T ö b b e t 

n e m , m e r t a f e j s é r ü l t e k e t e v e t l e g b á n t h a t n á . 

B o l d o g a u v i s z e m a h í r t a c i g á n y o m n a k . M i n d a 

k ö z ö n s é g n e k i n i u é l é l v e z e t e s e b b m ű v é s z i n í v ó n 
á l ló e l ő a d á s o k a t s z e r e z z e n E s z é p m ű s o r t l e í r n i u e i u 
l e h e l , e z t l á tu i ke l l m i n d e n k i n e k . — O s ü t ö r l ö k ö n 
u a g y d r á m a e s t é l y l e sz 

Legújabb hirek a háborúról. 
B u d a p e s t , u o v . 9 9 . P M u d i u á l l á t r ó l : T . ' * ( i » p i 

n a p flgéói O r o s i - L a u g y e l o r a . á g b a n éa u y u g a t g B l i c i . i 

— H á r o m «v u t á n m e g u é f t e a f í r j e , „ , „ „ , | u 0 | , 0 „ , g M n y u g o d t a n t e l i el K á r p á t o k b a n > 

h o l t t e a t é t KQIÓnö. t S r l é n l > n a p o k b a n a i H o m o n n , f s | j i 8 | 6 u ) . o m u | t e | | e n B é g . w e r ó k e l m e g -

a l a ó l e n d v t i 

l e á n y o k a t i l l e t v e n ó k e l a f e l e l t . k o o k á i . t o . b u d a . ! « » t » k í v e t « e i 6 : Z a l l b a k a á u h á r o m e a i l . n d ó v e l 

pes t i u l t ó i , h a n e m i n k á b b a r r a t ö r e k e d j e n e k , b o g ) « " l s " « l h » " T l 1 t D * k * 0 < , > ° r » " » « i 6 l " ó 4 u b l r 

i l l e t ő s é g i l a t j u k o n m a r a d j a n a k , t> i t l 

lak m u n k a k ö r é b e n I g y e k e t l e n e k 

j á r á a b a n l e l i í a l a b a k a a k é t s é g b e n A i ( „ r | ü k ^ l i s s i a B i o r i t o l t u k . C a i p a l a i n k e g y e i e r ö t s t á l 

o r o . l t t ' i l eU. 'k f o g l y u l . — Hf t f e t 

B u d a p e s t , u o v . 8! l . H i v a t a l o s d é l i h a d s z í n t é r -

ről e l l e n a é g i ü t k ö t e l a r c v o n a l o n k é t s é g b e e s e t t e l l e u -
b a d b t v o n u l ' o k o s . B a k . n l i a ln l . e l ó l t « é g r u i l d a l e t « t c i n é i t , 

k a i o n a i s z o l g á l a t o t a m e l y b e n t e k i n t é l y e * v a g y o n i t e s t á l a c s a l á d j á r a d e i a e R Í S I 0 1 ] „ , „ „ „ , h a r c i g k i f e j l í d ó h e -

e g y ú t t a l k ö t e l e s s é g é v é t . i . e a f e l e s é g i n e k » t , h o g y < 4 > e l | e n U l m t ó i w i k , | p r 4 M | j , „ K t a y o u j U n u k i , 

3 é v v e l az i B a k . l la lá la u t á n t a r t ó . , k l e l b o u t . t u i . ( í l U r l 6 l U t o j . K o l u l ) M 1 k e l e t i , , l a i l l ó c 8 . p , t , , „ k 

I.'IJHHÍIÍ ú r f i a k m u n k a e r e j á t p ó t o l n i 

— Á e o r o s z u a g y k ö v e t o i z m á j a . A z 

o r o a i n a g y k ö v e t e k n e k r u h a d a r a b j a i u e m e l ó a n i r 5 a H < " " . " " 

r e p ü l n e k a v i l á g h i s l o r i á b a u . H i s z e n i s m e r e t e s , h o g y a 

k r i i n i h á b o r ú k i t ö r é s e e l ő t t M e n c a i k o f f h e r c e g 

i n d í t o t t a Bakát e f u r c s a k í v á n s á g r a , az t n e m l e h e l 

t u d u i , d e t é n y , h o g y B a k á n é a m u l l h é l e n , az u r a 

• . . . „ L - i x n A o u . - i . í um h a l á l a u t á n h á r o m e s z t e n d ő r e . 4 - 5 e m b e r r e l k i m e n t 
k o u a t a u t i u á p o l y i o r o s z n a g y k ö v e t e g y k ü l ö n ö s s z a b á s ú , n i „ a u 
te|ik.bá.b.r,Lut el » t a k k o r i i . r t k n a g y v e z é r b e , » t e m . , ó b e oU f e l b o n t o t t á k B . k a . t r ^ , f e l f , « , t e t t é k 
g o r o m b á s k o d n i . E x t a k a b á t o t m e n c a i k o f í u n k „ e v e . t é k « k » p o r . ó t e » . m e g u e t ó k a b a o t U I , h o g y m e g m e g v a u - e . 

el a k o r U r . i a k a „ . k . b á t „ é p . a e r ü b b é é» i . m e r - T . f 
, , . . . bo b e s i e g e z l e k a k o p o r s ó t e s m o s t m á r v e g é r v e n y e s e u 

t e b b é t e t t e a h e r c e g n e v é t , m i n t a s z e b a s z t o p o l . .7 y 0 

. , w , „ ! , , , „ . , , e t e m e t lók a h a l o t t a t . Valak i a z o n b a n b e s ú g t a a 
v e s z t e t i b s a t a M o s l e g y m á s i k oroBZ n a g y k ö v e i 
. . , . . .. . , 1 . • ,„ ,„<„1, . . c s e B t t r e g ' c s e n d ó r ő r s u e k a z e s e t e t , a m e l y v i s z o n t az 
keazű l b e v o n u l n i i l y e n f o r m á n a k ö i i w n e r e l a é g b e , | J i l i m i > f „ r n a m 

E z u t i a l b v e i b e j e v volt b e l i n i o r o s z n a g y k ö v e t r ő l z e n g 

a k r ó n i k a , a ki m i u l B e r l i n b ő l i r j á k . e l f e l e j t e t t e e g y 

d e r é k s u s z t e r n é l t a r i e z a s á l k i e g y e n l í t e n i ó e x e l l e n -

c iá | a a h á b o r ú v i h a r a i b a n e l t ü u l B e r l i n b ő l , a ho l 

n e m é r e z t e i n e g h i á n y á t s e n k i , c u p á u a z o k , a kik 

az á p o l t s z a k á l l u n a g y ú r n a k — h i t e l e z t e k E z i n i n d e n -

a l s ó l e u d v a i b í r ó s á g n a k j e l e n t e t t e a p é l d á t l a n f u r c s a 

I d o l g o t . A s i r h á h o r l i ó k e l l e u a k i k azza l v é d e k e z n e k , 

hoL-y csak az e l h u n y t v é g ó h a j á n a k a k a r t a k e l e g e t 

' t e n n i , k ö z e g é s z s é g e l l e n i k i h á g á s c í m é n i n d u l t m e g 

az e l j á r á s . 

— M e g s z ű n t a g a b o n a u z s o r a . 8 0 0 mi i -

e s e t r e jól ál l a b o h é m g y e r e k n e k , d e e g y b i z t o s lió m é t e r m á z s a b u s a a 2 0 0 ' m i l l i ó m é t e r m á z s a t e n -

m e g a l a p o z o t t s á g ú e x i s x l e n c i á t ó l — m i n t p é l d á u l ő i g e r i ú t b a n R o m á n i á b ó l . Az a h a l l a t l a n u z s o r a , m e l y -

• x e l l e u c i á j a — k i s s é f u r o a a . A d o l o g o e m i s k e r ü l t 1 l / e l a g r á r i u s a i n k s a m a l m o k h ó n a p o k ó t a n y o m o r - 1 

h e l y e n k i n l i s m é t t é r t n y e r t e k . V a l j e v ó n tu l is a t tó l 

d é l r e e l ő n y o m u l t h a d o s z l o p o k á t a l á b a u L j i g f o l y ó t ó l 

k e l e t r e l e k v ó m a g a s l a t o k a t e s a m a v o n a l a t é r t é k e l , 

m e l y flnafbor m a g a s l a t t a l U z i c é t ó l k e l e t r e f e k v ő u t -

h a r o m s z ö g i g h ú z ó d i k . T e g n a p ö s s z e s e n k e l t ő e z i e d -

p a r a n c s n o k o t , t i z e n k i l e n c l i sz té i ós e g y e x e r k o t t ő s z á z -

n e g y v e n ö t f é n y i l e g é u y s é g e t f o g t u n k e l . 

B e r l i n , u o v . 2 9 . N a g y F ő h a d i s z á l l á s r ó l j e l e n t i : 

N y u g a t i h a d s e r e g r e n é z v e t e g n a p i n a p r ó l c s a k a n n y i 

j e l e n t e n i va ló v a u , h o g y e l l e n s é g n e k 2 p e r c e n t t ő l 

d é l k e l e t r e é s L e n c t ő l n y u g a t r a e l l e n ü n k i n t é s e i t t á -

m a d á s a i m e g h i ú s u l l a k . K e l e t e n a h e l y z e t a V i s z t u l a 

j obb p a r t j á n v á l t o z a t l a n . O r o s z o k n a k L o d t k ö r n y é k é n 

való e l ő r e t ö r é s e i t v i s s z a v e r t ü k , e z u t á n m e g k e z d e t t 

e l l e n t á m a d á s a i n k s i k e r e s e k v o l t a k . Del • L e n g y e l o r s z á g -

b ó l n i n c s l é n y e g e s j e l e n t e n i v a l ó . 

M i n i s z t e r e l n ö k s é g s a j t ó o s z t á l y a . 
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A KIS ÉRDEKES. 
Kzzel a c i m m o l egy u j kópés he t i l ap kérezke-

dik a műve l t m a g y a r közöuség é r d e k l ő d é s é b e é s 

ü g y e i m é b e . Az u j k é p e s he t i l ap ö n m a g á b a n te l jes , 

kész és az e 8 e m é u y e k e t összefogla ló he t i lap , d e — 

miut, c i m e is ősz in tén jelzi — Az É r d e k e s Újságot 

k iváuja k iegész í ten i , annak akar az e s e m é n y e k tor ló-

dásával igazol t , r e n d e s he t i másod ik kiadás lenui . A 

rendk ívü l i i d ő k ^ r e n d k i v ü l i f e l ada toka t rónak a k ö t e -

l e s ségüke t f e l i smerő k é p e s he t i l apokra is. A világ-

h á b o r ú uagy e s e m é n y e i e g y m á s r a to r lódnak s egy 

h e t e n k i n t csak e g y s z e r m e g j e l e n ő bá rmi lyen gazdag 

és t a r t a l m a s , képes ú j s á g ezekben az időkben nem 

e lég i the t i ki a művel t közöuség jogos é r d e k l ő d é s é t . 

Az É r d e k e s Ú j ság , me lye t a kü lönböző h a r c t e r e k e n 

nemcsak k iküldöt t fotoi ipor tere i képv i se lnek , h a n e m 

szeuzációsuál szenzác iósabb fe lvé te lekke l ke re snek fel 

inaguk a ha rco ló ka tonák is. n e m egysze r fájó szív-

vel volt k é n y t e l e n l e .uoudau i igazán é r d e k e s képek 

közlésérő l m e r t az n | s ág t e r i e d e l m é u e k t e r m é s z e t e s 

korlátai vaunak és m i u d e n ami é r d e k e s , uein szo-

r í tha tó be le a lap egye t l en számába . P e d i g az ak -

luál i lás pa r aucso luá . hogy az i lyen képek g y o r s a n 

j e l en j enek meg . t i z eknek közlésével uein lehe t a 

közóusége i egy hé t ig vá rakoz ta tn i Kbból a kény-

sze rhe lyze tbő l nőtt ki „ A Kis É r d e k e s " gondo la t a . 

Oimével hozzá i l l eszked ík Az É r d e k e s Ú j s á g h o z , 

m e l y g a z d a g he t i t a r t a lmá t szeuzációsau fogja ki-

agé«2it*ui De külön o i m m e l jelenik m e g azér t , 

m e r t ö u m a g á b a u is te l jes , egész és különál ló képes 

he t i l ap . A Kis É r d e k e s " he teuk iu t második kielé-

g í t é s t fog j e l en ten i . Az É r d e k e s Újság olvasóinak 

gazdag t a r t a l m á v a l ós aktua l i tásával ped ig olcsó és 

művész iesen szép k r ó n i k á j á t fog ja nyu j l au i a vi lág-

e s e m é n y e k n e k , me lyek s o h a s e m voltak é r d e k e s e b b e k 

es i deg fe sz i t öbbek , m i u t a mai időkben . A Kis 

É r d e k e s " té l i esen önál ló , f ü g g e i l e n , képes lap, cik-

kei és képei Utljeueu /Űgget leuek Az K r d e k e s Új-

ság t a r t a lmá tó l . U g y a n a z a oikk és ugyanaz a kep 

s o h a s e m fog jönu i miud a két lapban N e m emlé-

kez te tn i log e g y m á s r a a kél lap, h x u e m kiegészíti 

e g y m á s t A Kis K r d e k e s m i n d e n hét c sü tö r tök ien 

lelenik m e g és egész t e r j e d e l m é b e n azzal a mé ly -

nyomássa l készü l , melv az É r d e k e s Ui ságuak olyan 

pá ra t l an s i k e r t szerze t t i t t hon és az o r szág ha t á f án 

tul is „A Ki* É r d e k e s ' e lőf izetési á ra n e g y e d é v r e 

1 kor 8 0 fill. , fél év re 3 kor . i ;» f i | | . Kgyes pél 

danyának á r a 14 fillri 

Ugy vagyunk m e g g y ő z ő d v e , hogy a műve l t 

m a g t a r közönség az u j k é p e s he t i lapot úgyis , miut 

a szenzác iós v i l ágesemények u j művész i és olcsó 

k rón ikásá t es úgyis m i n t Az Krdekes Ú j s á g szol-

g á l a t k é s z s é g é n e k es az idők p a r a n c s á h o z való a lka l -

mazkodásának u iabh bizonyí tékát , u g y a n o l y a n s z e r e -

te t te l fogia k e g y é b e fogadu i , min t a h o g y a n pára t lan 

s i k e r r e veze t t e Az É r d e k e s Újságol is. „A Kis É r -

d e k e s " k i s d ó l m a t s l a V., Vi lmos császár ut 7K. az. a la t t . 

| N Y I L T T É R - ) 

F ő z z é l ésszel Kx a ino 

* d e r u asszony elve A 

. r é g bevál t t i tkos r e c e p t e k " 

ide jüke t mul ták Ma a főcél 

a vál tozott gazdasági viszonyok-

nak megfe l e lő jó és ízletes 

k o n y h á t vezetni , e z é r t jó gazda-

asszonyok d r . Oe lke r - fé l e sü tő-

por t haszna inak , mivel időt , 

m u u k á t és pénz t t a k a r í t h a t n a k , 

m e g ezenfe lü l biztos eko t n y ú j t 

b á r m i f é l e sü t emény s ike res e l -

kész í tésé re . A világos le j a 

l egszebb éa l eg ta l á lóbb s y m -

holuma ezen kiváló k o u y b a -

sze rnek . Kzen f e j m i n t e g y 

f i g y e l m e z t e t a r r a , hogy „ F ő z -

zél é s s z e l " . I I I 

Dr. Szegő Kálmán 
szanatóriuma- és vizgyógy intézete 
felnőttek- és gyermekek számára, 

Abbáziában. 

Erős i tö és ed ző h i z l a l ó - k a r &k 
egész éven át. G y e r m e k e k 7 éven 
felül k í sé re t né lkü l f e lvé te tnek . 

*) K roval alat t k ö z l ő i t e k é r t n e m vállal fe le lős -

sége t a s z e r k e s z t ő s é g 

SZEMESNEK 
kell mn lenni, ha túl aka r juk szárnyalni ver-
senytársa inkat . A/. élelmesség nem 

ÁLL 
egyébből, minthogy ne késsünk egy pillana 
lig » m , Itauem soron kivül vegyük igénybe 

„Zalai Közlöny" hirdetési rovatát , uiert ott 
határozottan e r edmény t ér és a m a g y a r hirdető 

VILÁG 
hirdeieseit itt megtalá l ja A hirdető rövid 
Idő alatt meggyőződik az e r edményrő l . 

I annak határozot tan s. 

VAKNAK 
kell lenni, a ki nem látja a ..Zalai Közlöny" 
i nhamos fejlődesét, ez pedig világosan jel-

llémxi. hogy 

AZ 
I ezen lapban megjelenő minden h i rde tésnek 
jkelló haszna van. Szemesnek áll a világ. 
I vaknak az 

ALAMIZSNA! 
H o g y mersz nekem más egyebet 

hozni, mint a kipróbált 

„OTTOMÁN' - cigarettapapírt vagy hüvelyt! 

B U D A P K S T . 

VIII. KAKIK XI I' I" SZÁM 
ELSŐRANGÚ SZÁLÚ >DA A FÓ és SZÉKVÁROS KÖZPONTJÁBAN 

U i m . d , i a . I t D . r « n d . . 4 . . . l , h l d . g « . m e l . g vl« minden . z o ü á b . n - F i n , . , hall. - LakOli l i lyok, f a - d O w a b á .1, 1»0 . l o b . , 5 k n r o a l l ó l k.id<)d<>l°(. 
fcl.drondü 4 1 . r m o k 4 . k i . . h i t , . s t i n k i n t m . g . » . i l n v o n ^ u h . n g v . r . « n y , 

Nyomatott a laptulajdonos lfj . Wa)dits Jőzset könyvnyomdájában Nagykani iaáu . 


